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Clara Rinker

Pierwszym z trzech najbardziej pechowych dni w Zyciu Barbary
Allen byl ten, kiedy Clare Rinker zgwalcono na tylach baru ,Zanadu”,
ktory znajdowal sie w zachodniej czesci St. Louis, poéréod brudnego
labiryntu terminali, magazynéw i fabryk sprzetu o$wietleniowego.
~Zanadu”, jak glosil chromowany zolty billboard, zapewnial dobra
rozrywke. Ale nie Clarze Rinker, wbrew temu, co sadzili klienci baru.

Rinker miala szesna$cie lat, kiedy ja zgwalcono, i byla niewysoka,
dobrze zbudowana tancerka, ktéra uciekla z prowincji gdzies w érod-
kowych stanach. Miala jasne wlosy z ciemnymi pasemkami i cialo,
ktore wygladalo wspaniale w cienkim bawelnianym sweterku w czer-
wone groszki i z wycieciem. Jej cialo przyciggalo uwage kowbojow,
kierowcow ciezardwek i mezczyzn marzacych o Nashville.

Rinker zdecydowala sie na taniec erotyczny, poniewaz tylko to
umiala robié. Chciala przezy¢, a wyboru nie miala zadnego. Do gwal-
tu doszlo o drugiej nad ranem w cudowng kwietniowa noc, kiedy
dzieci moga bawi¢ sie na dworze do p6zna, a cykady nuca w swoich
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kryjowkach. Tak sie zlozylo, ze to Rinker zamykala tej nocy bar; tan-
czyla jako ostatnia z dziewczat.

Przy barze pili jeszcze czterej mezczyzni, kiedy konczyla wystep.
Trzej byli kierowcami ciezaréwek i jezdzili zwykle na dalekie trasy.
Na ich twarzach obijalo sie zmeczenie, w kabinach maszyn czekaly
tylko niewygodne prycze. Jeden byl norweskim handlarzem egzo-
tycznych zwierzat, ktéry topil w alkoholu zal z powodu nieudanej
transakcji dotyczacej skrzyni z boa dusicielami i ptakami egzotycz-
nymi, wartoS$ci trzydziestu szeéciu tysiecy dolaréow.

Piaty mezczyzna, istny goryl o spadzistych ramionach, zwany Dale
Jaki§ Tam, wyszedl z baru w polowie ostatniego numeru Clary. Zo-
stawil na kontuarze dwanascie dolaréw w zmietych jednodolaréw-
kach i dwa wilgotne $lady po lokciach. Rinker przesuwala sie powoli
w tancu, zatrzymujac sie na dziesie¢ sekund przed kazdym z mez-
czyzn, by odstawi¢ to, co dziewczeta nazywaly blyskiem krocza. Dale
Jaki§ Tam byl pierwszy z kolei i gdy tylko Clara ruszyla do nastepne-
go goscia, wstal i wyszedl. Kiedy wystep dobiegl konca, Rinker zesko-
czyla z kontuaru i poszla na zaplecze, zeby sie przebraé.

Kilka minut p6zniej do drzwi garderoby zapukal wlasciciel baru,
byly zapasnik uniwersytetu w Missouri o imieniu Rick, i spytal:

- Clara? Zamkniesz tylne wyjscie?

- W porzadku - odparla i wciagnela przez glowe puszysta rézowa
mini, a potem potrzasnela biodrami, by material ulozyl sie odpo-
wiednio. Rick szanowal prywatno$¢ tancerek, a one to doceniaty; byla
to sprawa czysto psychologiczna, poniewaz pracowal za barem i pél
nocy gapil sie na ich...

Tak czy inaczej, szanowat ich prywatno$¢.

Rinker ubratla sie, zgasila §wiatla w garderobie, zeszla jak zwykle
do toalety damskiej, by sprawdzié, czy nikogo tam nie ma, potem
zajrzala do toalety meskiej, ktora tez byla pusta, tyle ze $mierdziala
moczem zmieszanym z odorem piwa. Zgasila przy tylnym wyjSciu
Swiatla w holu i wyszla w ciepla wieczorng ciemno$¢. Zatrzasnela
drzwi, uslyszala zgrzyt automatycznego zamka, nacisnela dla pewno-
$ci klamke i ruszyla w strone samochodu.
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Jaki$§ skorodowany pikap dodge przycupnal na parkingu niedale-
ko jej wozu. Z tylu mial doczepiona poobijana aluminiowa przyczepe,
ktorej okna zakrywaly poplatane zaslonki. Zdarzalo sie czasem, ze
kto$ wypijal za duzo i ladowal w swoim wozie za barem; widok pikapa
nie zaskoczyt Rinker, mimo to poczula dziwny dreszcz na jego widok.
Byla prawie gotowa obej$¢ budynek i sprawdzié, czy zdazy jeszcze
zlapaé Ricka, ktéry wychodzil od frontu.

Prawie. Ale doszla do wniosku, ze nie zdazy, ze zachowuje sie glu-
pio, ze Rick sie pewnie spieszy i ze w ciemnej kabinie pikapa nikogo
nie widac...

Dale Jaki§ Tam przykucnatl po drugiej stronie wozu, wsparty ple-
cami o drzwi kierowcy. Czekal juz od dwudziestu minut, coraz bar-
dziej zniecierpliwiony, zujac mietowa gume i rozmyslajac o dziew-
czynie. Gdzie§ w zakamarkach jego umyslu guma odswiezajaca od-
dech stanowila przejaw uprzejmosci, jaka nalezy okazywaé kobietom.
Zul ja, by okaza¢ szacunek.

Kiedy uslyszal, jak zamykaja sie drzwi na tylach baru, dzwignal sie
z ziemi, spojrzal ostroznie przez szybe wozu i zobaczyl zblizajaca sie
samotng kobiete. Czekal skulony za pikapem: byl duzym facetem i
mial lekka nadwage, jednak potezna postura napawala go duma.

Byl tez szybki, Rinker ani przez chwile nie miala najmniejszej
szansy na ucieczke.

Kiedy minela pikapa, podzwaniajac kluczykami w dloni, wynurzyl
sie z ciemnosci i zaatakowal niczym futbolista na boisku. Impet ude-
rzenia pozbawil ja tchu; lezala pod nim, lapiac spazmatycznie powie-
trze i czujac, jak ostry zwir tnie jej nagie ramiona. Poderwal ja na
nogi, wykrecajac przy tym rece. Jedna dlonia, jak imadlem, Scisnal
nadgarstki, druga - szyje. I powiedzial, wionac jej mietowym odde-
chem w ucho:

- Zaczniesz wrzeszcze¢, kurwo, to ci skrece kark.

Nie wrzasnela, bo to samo przytrafilo sie jej juz wezeéniej z ojczy-
mem. Wtedy wrzasnela, a on prawie skrecil jej kark. Zamiast krzy-
czed, Rinker walczyla zaciekle, plula, kopala, wyrywala sie, wykrecala,
wila, probowala wyswobodzié. Ale dlon Dale'a Jakiego$§ Tam na jej
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karku przypominala imadto, wiec zaciagnal ja do przyczepy, otworzyl
drzwi, wepchnal do $rodka, zdarl jej majtki i w migotliwym blasku
lampki pod sufitem zrobit to, co od dawna planowal.

Kiedy skonczyl, wyrzucil ja z przyczepy, naplul na nia i ostrzegl:

- Powiedz o tym komus, pieprzona dziwko, a zabije cie.

Pamietala potem tylko to, ze lezala na zwirze i ze byla opluta; za-
pamietala tez krecone wlosy na thustym, rozkolysanym tytku Dale'a.

Rinker nie zadzwonila na policje, bo to oznaczaloby koniec jej
pracy. Dobrze znala gliniarzy, odeslaliby ja z powrotem do domu, do
ojczyma. Opowiedziala o gwalcie wlaScicielom ,Zanadu”. Bracia Er-
nie i Ron Batalgia martwili sie zaré6wno o Rinker, jak i licencje na
prowadzenie baru. Niepotrzebne im byly przestepstwa natury seksu-
alnej na parkingu pod lokalem.

- Jezu - zawotlal Ron, kiedy Rinker powiedziala mu wszystko. - To
okropne, Claro. Nic ci nie zrobil? Musisz sie zbada¢, rozumiesz?

Ernie wyjal z kieszeni plik banknotow, odliczyt dwie setki, pomy-
§lal przez chwile, odliczyl jeszcze setke i wetknal jej trzysta dolaréw
za dekolt.

- Zbadaj sie, mala.

Skinela glowa.

- Wiesz, ze nie chce i$¢ na policje. Ale ten dupek musi zaplacié za
to, co zrobil.

- Zalatwimy to - zaproponowal Ernie.

- Ja to zalatwie - sprostowala.

Ron uniost brwi.

- Co chcesz zrobié?

- Sciggnijcie go tylko do piwnicy. Wspominat kiedys, ze jest deka-
rzem. Pracuje rekami. Skombinuje porzadny kij bejsbolowy i rozwale
mu lape.

Ron spojrzal na Erniego, ktéry z kolei spojrzat na Rinker.

- Moze by¢. Gdy sie zjawi nastepnym razem, co?
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Nie zrobili tego nastepnym razem, czyli tydzien p6zniej. Dale byl
wyraznie zdenerwowany i rozgladal sie uwaznie na boki. Rinker nie
zgodzila sie wystepowaé przed Dale'em i gdy przycisnela Erniego w
kuchni, ten powiedzial, ze to przeciez sam $rodek sezonu podatkowe-
go ize ani on, ani Ron nie maja glowy do powaznej konfrontacji.

Rinker nie dawala im jednak spokoju i gdy Dale zjawil sie nastep-
nym razem, dokladnie dwa dni po ostatecznym terminie uregulowa-
nia podatku, bracia byli naprawde wkurzeni. Napoili go alkoholem i
nafaszerowali darmowymi orzeszkami, zagadujac az do zamkniecia
baru. Barman Rick wyprosil pospiesznie przedostatniego gos$cia i tez
wyszedl, nie ogladajac sie za siebie; wiedzial, ze co$ sie Swieci.

Wtedy Ron obszed! bar i gdy Ernie przyciagnal czyms$ uwage Dal-
e'a, zwalil go ze stolka poteznym i niespodziewanym ciosem. Potem
runal na niego i przewro6cil na brzuch, a Ernie wyskoczyt zza baru i
zalozyl lezacemu nelsona niczym zawodowy zapasnik. Razem zacig-
gneli ledwie opierajacego sie Dale'a do piwnicy.

Bracia zdazyli dzwignaé go na nogi i doprowadzi¢ do przytomno-
$ci, zanim Rinker zeszla na ddél, trzymajac w dloni aluminiowy kij
bejsbolowy, a wlasciwie jego mlodziezowa wersje, ktora lepiej lezala
w dloniach drobnej kobiety.

- Kurwa, zaplacicie mi za to - warknal Dale Jaki§ Tam, plujac
krwia przez zmasakrowane usta. - M¢j pieprzony adwokat juz liczy
waszg forse, skurwiele...

- Pieprz sie, nic nam nie zrobisz - przerwal mu Ron. - Zgwalcile$
te malg.

- Co wolisz, Claro? - spytal Ernie. Stal za Dale'em, trzymajac go
od tylu pod pachy i splatajac dlonie na karku. - Ramie czy noge?

Rinker stanela naprzeciwko Dale'a Jakiego$ Tam, ktory spogladal
na nig ze zlo$cia.

- Jawas... - zaczal.

- Pieprzy¢ nogi - przerwala mu w p6} zdania. Uniosla kij i walnela
Dale'a dokladnie w czubek glowy.

Rozleg} sie trzask, jakby kto$ nadepnat orzech. Emie, wystraszony,
zwolnit swdj Smiertelny ucisk i Dale Jaki§ Tam osunal sie na podloge
niczym stukilowy klab galarety.
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- O w morde - podsumowal sytuacje z podziwem Ron i przezegnal
sie.

Ernie tracit Dale'a czubkiem buta, a wtedy na ustach lezacego
utworzyta sie banka krwi.

- Jeszcze zyje - zauwazyl.

Rinker uniosla kij i ponownie uderzyla Dale'a, tym razem tuz za
lewym uchem. Cios byt mocny; ojczym kazal jej kiedys raba¢ drewno
do pieca, miala wprawe.

- Chyba wystarczy - o§wiadczyla.

- Fakt- przytaknal Ernie, a potem wszyscy spojrzeli po sobie w
slabym $wietle pojedynczej zarowki.

- Kawat ciezkiej pracy, Claro. Jakie masz odczucia? - spytal Ron.

Clara spojrzala na Dale'a Jakiego$ Tam, na niewielki krazek czar-
nej krwi wokét grubych warg i odparla:

- To byt $mieé.

- Nic nie czujesz? - dopytywal sie Ernie.

- Nic - zapewnila. Usta zacisnela w waska i okrutna linie.

Po minucie Ron spojrzal na waskie drewniane schody.

- Ciezko bedzie wywlec z piwnicy te jego ciezka dupe - ocenit.

- Swiete slowa - zauwazyl Ernie, po czym dodat filozoficznie: -
Mogtem mu powiedzie¢, ze nawet cipka nie jest za darmo.

Dale Jaki§ Tam wyladowal w Missisipi, a jego pikap po drugiej
stronie rzeki, w Granite City, skad zniknal po dwoch dniach. Nikt
nigdy o niego nawet nie spytal, a Rinker wrécila do tanca na kontu-
arze baru. Kilka tygodni p6zniej Ernie poprosil ja, by posiedziala przy
stoliku ze starszym facetem, ktory wpadl napic sie piwa. Rinker popa-
trzyla krzywo, ale Ernie zapewnik:

- Nie ma strachu, wszystko w porzadku. Nic nie musisz robi¢.

Wziela butelke budweisera i podeszla do stolika tego faceta, ktéry
przedstawil sie jako brat meza ciotki Erniego. Wiedzial o Dale'u Ja-
kim$ Tam.

- Weciaz nic nie czujesz?

- Nie. Ale jestem troche wkurzona, ze Ernie ci o tym nagadal -
wyznala, pociagajac z butelki.



Starszy mezczyzna u$miechnal sie tylko. Mial bardzo mocne biale
zeby, czarne oczy i niemal po kobiecemu dlugie rzesy. Rinker przyszlo
nagle do glowy, ze moglby sprawié¢ dziewczynie duzo frajdy, choé
musial by¢ po czterdziestce.

- Strzelala$ kiedys z jakiej$ broni? - spytal.

I tak Rinker zostala zawodowg zabo6jczynig. Obywalo sie bez spek-
takularnych popisow w stylu Szakala czy filmowych bohaterow. Wy-
konywala robote cicho i skutecznie, postlugujac sie roznymi pistole-
tami z tlumikiem, glownie kalibru .22. Jej specjalnos$cia staly sie sta-
rannie planowane uderzenia z bliska.

Rinker nigdy nie uwazala sie za glupia, byta po prostu przekona-
na, ze jeszcze nie dostala swojej szansy. Kiedy zaczely naplywac pie-
niadze za wykonane zlecenia, zrozumiala od razu, ze nie wie, jak nimi
obracaé. Zapisala sie wiec do college'u na zajecia z ksiegowo$ci i ma-
lego biznesu. Kiedy skonczyla dwadziescia lat i byla juz troche za
stara na taniec, znalazla sobie prace w hurtowni alkoholu nalezacej
do faceta z mafii. Kiedy skonczyla dwadzieScia cztery i miala juz poje-
cie o interesach, kupila sobie bar w centrum Wichity w Kansas i na-
zwala go The Rink.

Bar prosperowal niezle. Mimo to kilka razy do roku Rinker wyjez-
dzala z miasta wyposazona w bron, a wracala z plikiem banknotow.
Troche wydawala, ale wiekszo$¢é lokowala pod réznymi nazwiskami i
w roznych miejscach. Jednego nauczyla sie od ojczyma: predzej czy
poOZniej, bez wzgledu na to, jak dobrze czlowiekowi sie akurat powo-
dzi, trzeba bedzie wzig¢ nogi za pas.

Carmel Loan

Carmel Loan byla smukla i luksusowa, zupelnie jak nowy jaguar.

Miala niewielka ksztaltng glowe, blond wlosy, idealny nos, cienkie
blade wargi, kwadratowa brode i maly spiczasto zakonczony jezyk.
Pochodzila ze Szwecji - Skandynawka o drobnych piersiach, waskich
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biodrach i dlugiej talii. Miala oczy drapieznego ptaka, bezlitosnego
stwora. Carmel byla z zawodu prawnikiem, jednym z dwu czy trzech
najlepszych w Minneapolis. Przez wieksza czeSé zawodowego zycia
zarabiala rocznie ponad milion dolarow.

Mieszkala w fantastycznie eleganckim apartamencie wiezowca w
centrum Minneapolis - podlogi z jasnego drewna i biale Sciany ozdo-
bione bialo-czarnymi zdjeciami znanych fotografikow, cho¢ moze nie
tych najmodniejszych. Poérod tej dominujacej dwubarwnos$ci mozna
bylo dostrzec idealnie dobrane, krwawoczerwone akcenty w umeblo-
waniu i dywanie. Nawet jej woz, jaguar XK8, zostal pokryty na za-
mowienie krwawoczerwonym lakierem.

Drugiego z trzech najbardziej pechowych dni w zyciu Barbary Al-
len, Carmel Loan doszla do wniosku, ze jest naprawde i po uszy zako-
chana w mezu Barbary, Hale'u Allenie. Zakochana na zawsze.

Hale Allen, prawnik, specjalista od nieruchomogci i spraw majat-
kowych, byl uosobieniem amanta. Mial niemal czarne wlosy, ktére w
naturalny sposéb opadaly mu na czolo drobnymi kedziorkami, cieple
piwne oczy, kwadratowa brode z dolkiem, szerokie ramiona, duze
dlonie i waskie biodra. Idealnie zbudowany czterdziestodwulatek,
troche ponad sto osiemdziesiat centymetréw wzrostu, leciutko Sciety
przedni zab. Wezel jego krawata byl zawsze przekrzywiony i kobiety
lubily go poprawiaé¢. Dotykanie tego mezczyzny sprawialo im przy-
jemno$¢. Czul sie przy nich swobodnie, zagadywal je i zartowal z ni-
mi.

Hale Allen lubit kobiety, nie chodzilo mu tylko o seks. Lubit z nimi
rozmawiac, robi¢ zakupy, biega¢ dla zdrowia - nie tracac przy tym nic
ze swej wilczej meskosci. Dal Carmel powody do przypuszczen, ze
uwaza jg za atrakcyjng. Ilekroé go widziala, co§ w niej bolesnie drga-
lo.

Whbrew swym warunkom fizycznym i pozornej swobodzie w obco-
waniu z kobietami Hale Allen nie zaliczat sie do szczego6lnych orlow.
Byl zadowolony z pracy polegajacej na zalatwianiu rutynowych kon-
traktow i nie zarabial nawet w przyblizeniu tyle co Carmel. Nie sta-
nowilo to wiekszego problemu dla kobiety, ktéra znalazla prawdziwa
milo$¢. Na glupote mozna przymknaé oko, myslala Carmel, jesli
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czuje sie do mezczyzny nieklamany fizyczny pociag. Poza tym Hale
doskonale by wygladat obok kamiennego kominka podczas jej co-
rocznego przyjecia gwiazdkowego, stalby ze szklaneczka szkockiej w
dloni i w rado$nie krwawym krawacie na szyi, a ona zabawialaby
goSci rozmowa.

Na nieszcze$cie Hale okazal sie nierozerwalnie zwigzany ze swoja
zona, Barbara.

To przez jej pieniadze, pomy$lala Carmel. Barbara miala ich mno-
stwo dzieki powigzaniom rodzinnym. I cho¢ umyst Hale'a nie §wiecit
by¢ moze tak o$lepiajacym blaskiem jak u innych mezczyzn, czlowiek
ten wiedzial, co to znaczy mie¢ pieniadze. Wiedzial, skad wzial sie
jego czarny kaszmirowy plaszcz od Armaniego za tysiagc sze$¢set dola-
row.

Ta wiez z zona - albo jej pieniedzmi - nie pozostawiala kobiecie
pokroju Carmel specjalnego wyboru. Nie zamierzala krecié¢ sie w po-
blizu i teskni¢ albo plakaé i rozpaczaé, albo wypié dostatecznie duzo,
by rzucié sie na Hale'a. Musiala zrobi¢ co$ innego.

Na przyklad zabié jego zone.

Pie¢ lat wczeSniej Carmel w czasie rozprawy sadowej wypunkto-
wala bezlito$nie wszelkie bledy proceduralne popelnione przez mlo-
dego policjanta z St. Paul niedaleko Minneaoplis, kiedy to rutynowa
kontrola drogowa zamienila sie nagle w historie z narkotykami.

Jej klient, Rolando (Rolo) D'Aquila, wykrecil sie od oskarzenia o
handel prochami, cho¢ policjanci wyciagneli spod zapasowego kola w
jego ciemnobrazowym lincolnie dziesie¢ kilogramoéw kokainy. Co
prawda gliniarze zatrzymali mu na mocy prawa samochod, ale Rolo
mial to gdzie$. Najgorsze dla niego bylo to, ze spedzit w areszcie do-
kladnie pie¢ godzin, bo tyle czasu zabralo Carmel zorganizowanie
miliona trzystu tysiecy dolaréow kaucji.

I potem, kiedy opuszczali budynek sadu po ogloszeniu wyroku
uniewinniajacego, Rolo powiedzial jej, ze gdyby kiedykolwiek
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potrzebowala pomocy - w naprawde powaznej sprawie - to niech sie
zglosi do niego. Wiedzieli oboje, o co chodzi, rozmawiali juz o tym.
~Jestem winien ci przystuge”, zauwazyl. Nie powiedziala ,Nie”, bo
nigdy tego nie robila. ,Do zobaczenia”, rzucila jeszcze.

W pewien cieply deszczowy dzien pod koniec maja Carmel jechala
swoim drugim wozem - anonimowym czarno-granatowym kombi
volvo zarejestrowanym na nazwisko drugiego meza jej matki - do
rudery we Frogtown. Potem zatrzymala sie przy, krawezniku i spoj-
rzala przez szybe po stronie pasazera.

Drewniany dom zapadal sie z wolna w zaro$niety trawnik. Desz-
czoéwka przelewala sie przez krawedzie zapchanych li§émi rynien, a
spod oblazacej zielonej farby wyzieraly laty poprzedniego koloru,
kredowego blekitu. Okna i drzwi nie pasowaly ani do otoczenia, ani
do samego domu, i wszystkie wydawaly sie krzywe. Wiekszo$¢ okien
miala jeszcze szyby, kilka przyslonieto czarnymi roletami.

Carmel wziela z tylnego siedzenia malg parasolke, otworzyla noga
drzwi i ruszyla biegiem w strone domu. Zapukala do drzwi, ktore
zatrzeszczaly, i uslyszata z glebi domu glos Rolo:

- Wejdz, Carmel. Jestem w kuchni.

Whetrze prezentowalo sie rownie zalo$nie jak fronton. Dywany li-
czyly ze dwadziescia lat, cienki material znaczyly wydeptane Sciezki.
Sciany pomalowano na brudnozétty kolor, umeblowanie stanowit
bezwarto$ciowy zbiér pokrytej lakierem sklejki o poobijanych krawe-
dziach. Na $cianach nie bylo obrazéw ani jakichkolwiek ozd6b. Pozo-
staly tylko gwozdzie, §lad po dawnych mieszkanicach. Wszystko cuch-
nelo nikotyna i smota.

Kuchnia byla nieprawdopodobnie jasna. Okien po obu stronach
stolu nie przyslanialy rolety ani zaslony. Staly tu tylko dwa krzesla,
jedno pod stolem, drugie wysuniete. Rolo, sprawiajacy wrazenie niz-
szego niz przed piecioma laty, mial na sobie dzinsy i t-shirt z zagad-
kowym napisem ,Jezus”. Dlonie trzymat w zlewie.

- Akurat sprzatam - wyjasnil.

Nie wydawal sie zaklopotany, ze go na tym przylapano, i przez
prawniczy umyst Carmel przebiegla mysl: co$ jest nie tak.
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- Siadaj. - Wskazal glowa odsuniete krzeslo. - Parze kawe.

- Troche mi sie spieszy - zaczela.

- Nie masz czasu na kawe z Rolandem?

Strzasnal wode z dloni, oderwal z rolki kawalek recznika papiero-
wego, wytarl do sucha rece i rzucil zmieta kule w kierunku kosza na
$mieci stojacego w rogu. Kula odbila sie od $ciany i trafila do kosza.

- Dwa punkty - zauwazyl.

Spojrzala na zegarek i postanowila jednak skorzysta¢ z propozycji.

- Pewnie, mam kilka minut.

- Troche sparszywialem, co?

Rozejrzala sie po kuchni i wzruszyta ramionami.

- Odmieni sie.

- Nie wiem - powiedzial. - Zaczalem wachac to $winstwo.

- IdzZ na odwyk.

- O tak, odwyk. - Roze$miat sie. Po chwili dodal przepraszajaco: -
Mam tylko zwykla.

- Innej nie pije - wyznala. - Wiec zadzwoniles.

To nie bylo pytanie.

Rolo nalewat kawe do dwoch porcelanowych zotych kubkow, kto6-
re Carmel kojarzyly sie z miejscowos$ciami wypoczynkowymi nad
jeziorami.

- Owszem. Okazalo sie, ze ta babka wciaz pracuje i ze wezmie ro-
bote.

- Babka? To kobieta?

- Tak. Sam bylem zdziwiony. Nigdy o to nie pytalem, rozumiesz,
wiedzialem tylko, do kogo zadzwoni¢. Ale kiedy spytalem, mdj przy-
jaciel powiedzial: ,Ona”.

- Musi byé dobra - zauwazyta Carmel.

- Jest dobra. Ma reputacje. Nigdy nie chybia. Skuteczna, szybka.
Zawsze strzela z bliska, dlatego nie chybia.

Rolo Dostawil przed Carmel kubek z kawa. Obrécila go w palcach
i podniosta.

- Tego potrzebowalam - powiedziala i lyknela. Dobra kawa, bar-
dzo goraca.

- Jeste$ przekonana? - spytal Rolo. Oparl sie o blat szafki
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i wykonat gest dlonia, w ktdrej trzymal kubek. - Jak juz im powiem
stak”, trudno bedzie sprawe odwola¢. Ta kobieta dziala po swojemu,
nikt nie wie, gdzie jest ani jakim nazwiskiem sie postuguje. Jesli po-
wiesz ,tak”, zabije Barbare Allen.

Carmel zmarszczyla brwi na dzwiek tego imienia. Nie my$lala o
tym w kategoriach morderstwa. Traktowala to bardziej abstrakeyjnie,
jako rozwigzanie skomplikowanego problemu. Wiedziala oczywiscie,
ze bedzie to morderstwo, ale specjalnie sie nad tym nie zastanawiala.

- Jestem przekonana - potwierdzila.

- Masz pienigdze?

- W domu. Przywiozlam twoje dziesie¢ tysiecy. Odstawila kubek,
poszukala w torebce, wyciagnela cienki plik banknotéw i polozyla na
stole. Rolo podniést go i przeliczyl.

- Postuchaj uwaznie - powiedzial. - Kiedy przyjda i poprosza o
reszte, zaplaé co do grosza. Co do grosza. Nie kld¢ sie, po prostu za-
plaé. Jesli tego nie zrobisz, nie beda probowali odzyskaé pieniedzy.
Zabija cie dla postrachu.

- Znam zasady - uspokoila go Carmel z nutg zniecierpliwienia w
glosie. - Dostana swoje pienigdze. I nikt nie trafi na mdj $lad, bo
trzymam je od dawna w gotdwce. Sa absolutnie czyste.

- Wiec jesli powiesz ,tak”, zadzwonie do nich wieczorem. - Rolo
wzruszyl ramionami. - I zabija Barbare Allen.

Tym razem nawet nie drgnela na dzwiek tego nazwiska, tylko
wstala.

- Tak - powiedziala. - Zro6b to.

Rinker przyjechala do miasta trzy tygodnie pdzniej. Najpierw je-
chala wlasnym wozem, potem wynajela dwa roézne pod wzgledem
koloru i marki samochody w Avisie, postugujac sie dwoma nazwi-
skami, autentycznymi prawami jazdy z Missouri i waznymi kartami
kredytowymi.

Sledzila Barbare Allen przez tydzier i w koricu postanowila zabié
ja na wewnetrznych schodach pietrowego parkingu. W ciggu tego
tygodnia Allen korzystala z garazu cztery razy i zawsze wychodzila
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schodami. Potem szla prosto do swojego biura. Kiedy Rinker wiedzia-
la, ze Allen na pewno nie ma w pracy, zadzwonila i poprosila ja.

- Przykro mi, nie ma jej w tej chwili.

- Bedzie jeszcze?

- Wpada zwykle na godzine czy dwie rano, przed samym lun-
chem.

- Drziekuje, sprébuje ja zlapaé jutro.

Barbara Allen

Ostatniego z trzech najbardziej pechowych dni w jej zyciu Barbara
wstala z 16zka, wziela prysznic i zjadla lekkie $niadanie skladajace sie
z otrab z rodzynkami i truskawek; majac za meza kogo$ takiego jak
Hale, nalezalo dbac¢ o figure. Kiedy gosposia sprzatala ze stolu, Allen
wlaczyla telewizje, zeby sprawdzi¢ notowania gieldowe, a nastepnie
usiadla przy biurku i przejrzala propozycje lokat dotyczace jej funda-
¢ji charytatywnej, wreszcie, o dziewiatej trzydziesci, zebrala papiery,
wsadzila do teczki i ruszyla do miasta.

Rinker jechala za nig czerwonym jeepem cherokee, az sie upewni-
la, ze Allen kieruje sie w strone $r6dmiescia, potem wyprzedzila ja i
popedzila naprzdéd. Allen prowadzila powoli i ostroznie, trudno bylo
jednak przewidzie¢ natezenie ruchu i zmiane $wiatel na skrzyzowa-
niach, a Rinker chciala ja wyprzedzi¢ co najmniej o pie¢ minut, zanim
znajda sie w Sr6dmiesciu.

Rinker wybrala weze$niej inny garaz, réwniez podziemny, w odle-
gloSci niespelna dwoch minut szybkiego marszu od miejsca planowa-
nego zabdjstwa. Wjechala do garazu, zaparkowala, podeszla do swo-
jego wozu, ktéry zaparkowala wezesniej tego samego ranka, i usado-
wila sie z tylu. Obejrzala wjazd i zobaczyla jednego mezczyzne, ktory
kierowal sie w strone schodéw. Siegnela w dél, chwycila dywanik za
fotelem pasazera i otworzylta plytki stalowy pojemnik kryjacy na sty-
ropianowym podlozu dwa poélautomatyczne pistolety Remingtona
kalibru .22 z zamontowanymi thumikami.
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Rinker miala na sobie luzng sukienke, a pod spodem wykonany
domowym sposobem plastikowy gorset. Wsunela pistolety w szerokie
kieszenie sukienki, a potem, przez rozciecia w kieszeniach, do gorse-
tu. Bron przylegala Scisle do ciala, ale mozna jg bylo wyciagnaé¢ w pét
sekundy. Tak uzbrojona, Rinker wyskoczyla z samochodu i ruszyta w
strone schodow.

Barbara Allen, silna i zdecydowana kobieta o blond wlosach, ele-
gancko uczesana i dyskretnie umalowana, w $nieznobialej bluzeczce i
granatowych butach na niskim obcasie, weszla do klatki schodowej
parkingu przy Szoéstej ulicy o 9.58. W polowie drogi spotkala niska
rudowlosa kobiete, ktéra szla na goére. Kiedy sie mijaly, kobieta
u$miechnela sie, nie podnoszac wzroku, a Allen, ktéra znala sie na
tym, spojrzala na czubek jej glowy i od razu wiedziala: peruka.

Byla to ostatnia mys$l, jaka przyszla jej do glowy tego najbardziej
pechowego dnia w jej zyciu.

Rinker, wchodzac na gore, Zle obliczyla czas. Wiedziala, ze w gara-
zu jest pusto, i chciala zalatwié¢ Allen, gdy ta zejdzie juz na dél. Lecz
Allen schodzila po waskich stopniach powoli i Rinker, dobrze teraz
widoczna, nie chciala sie zatrzymywaé i czekaé na swoja ofiare.
Wspinala sie wiec po schodach dalej. Allen uSmiechnela sie i skinela
glowa, kiedy sie mijaly, i w tym momencie Rinker wyciagnela z pra-
wej kieszeni bron, obrocila sie blyskawicznie i strzelila z odlegloSci
pieciu centymetréw kobiecie w potylice. Wlosy ofiary uniosly sie na-
gle, jakby kto$ na nie dmuchnal, i utamek sekundy p6zniej Barbara
Allen zaczela sie osuwac.

Thumiki byly dobre. Najglos$niejszym dzwiekiem w klatce schodo-
wej byl trzask mechanizmu broni. Rinker oddala drugi strzal, nim
Allen upadla zbyt daleko, potem zeszla nizej, do rozciagnietego ciala,
i wpakowala jeszcze pieé¢ pociskow w skron kobiety.

Kiedy sie odsunela, gotowa ruszy¢ schodami na gore, w drzwiach
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klatki ukazat sie jaki$ policjant. Byl w mundurze; duzy facet z tektu-
rowg teczka w reku.

Rinker brala taka mozliwo$é pod uwage, niespodzianke ze strony
jakiego$ gliniarza, cho¢ nigdy jej sie to nie przytrafilo. Przeéwiczyla to
sobie jednak weze$niej.

- Hej! - zawolal policjant i uniést dton, a Rinker do niego strzelila.

2

Baily Dobbs dowiedzial sie na swoim pierwszym patrolu, Ze praca
policjanta jest bardziej skomplikowana, niz sadzil - i bardziej niebez-
pieczna, niz mu sie zdawatlo. Baily uwazal, ze stuzba pozwoli mu zdo-
by¢ pewien szacunek, pewien status. Nie myslal o bojkach z ludZmi
wiekszymi od niego, o pijakach rzygajacych na tylnym siedzeniu ra-
diowozu, o przemarznietym tytku pod stadionem, kiedy graly Wilki.
Baily postanowil wiec zachowaé bierna postawe, nie pcha¢ sie na
ochotnika, spdznia¢ sie do wezwan zwiastujacych klopoty i znikaé z
ulicy jak najszybciej.

Od niespelna dwoch lat siedzial za biurkiem.

W czasie Halloween, reagujac - z niejakim opdznieniem - na we-
zwanie do awantury domowej i podazajac $ciezka w strone domu,
natkngl sie w ciemno$ci na trzykolowy rowerek, upadl i zwichnal
noge w kolanie. Nie doznal wlaéciwie trwalego uszczerbku na zdro-
wiu, ale stalo sie jasne, Ze jeéli nie bedzie mogt biega¢, odpadnie mu
praca na ulicy. Jego kulawy trucht dookola sali gimnastycznej zanie-
pokoil lekarzy i rozbawil kolegow. Powiedzonko ,wybailowa¢ sie na
czym$” weszlo na state do zargonu policyjnego Minneapolis.

Baily znalaz} sie w czterech Scianach komendy i juz tam pozostal.
Weciaz nosil mundur i bron i zarabial jako policjant, ale w rzeczywi-
sto$ci byl urzednikiem i czul sie z tym dobrze. Dlatego wlasnie nie
zareagowal dostatecznie szybko, kiedy zobaczyl, jak Rinker dokonuje
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egzekucji Barbary Allen. Jego policyjny refleks juz przygast.

Baily jadal lunch o jedenastej, ale tego dnia postanowil wyrwac sie
troche wezeséniej. Przekradl sie z komendy do budynku wladz okre-
gowych, w reku nidst szara teczke z kilkoma dokumentami zaadreso-
wanymi do straznika sagdowego. Byla to jego przykrywka na wypadek
spotkania z przelozonym.

Kiedy juz znalazl sie w budynku, rozejrzal sie szybko, a potem
wskoczyt do przejScia naziemnego, ktére prowadzilo do parkingu
przy Szostej ulicy. Stamtad zamierzal zejsé schodami na ulice i do-
trze¢ do centrum medycznego, gdzie miescila sie mila, spokojna ka-
wiarenka, rzadko odwiedzana przez policjantéw. Chcial zje$¢ ham-
burgera z frytkami, wypic¢ kilka filizanek kawy, poczyta¢ gazety, a
potem przekras¢ sie z powrotem do komendy, w sama pore na lunch.

Ten, zdawalo sie, doskonaly plan wzial w teb, kiedy Baily stanal na
schodach prowadzacych do garazu.

Nizej zobaczyl dwie kobiety. Jedna z nich, rudowtosa, zdawala sie
wpycha¢ co$ do ucha tej drugiej, ktora lezala na schodach.

- Hej! - zawolal.

Rudowlosa podniosta glowe i w ulamek sekundy po6zniej Baily
uswiadomit sobie, ze kobieta trzyma w reku pistolet. Pistolet powe-
drowal w gore i Baily uniost dlon, a rudowlosa strzelila do niego. Nie
uslyszat ogluszajacego huku, ale poczul, jak co$ uderzylo go w piers, i
polecial do tylu.

Upadl w drzwiach i to uratowalo mu zycie: Rinker, stojaca nizej,
widziala ponad muszka swej broni tylko podeszwy jego butéw. Baily
upad! z jekiem, a gdzie$ z dali dobiegl go meski glos: ,Nic sie panu
nie stalo?”.

Rinker zdazyla juz zrobi¢ dwa szybkie kroki w jego strone, by do-
koniczy¢ robote, kiedy uslyszala glos intruza. Sprawy zaczynaly sie
komplikowa¢. W mgnieniu oka zadecydowala: na dole jest bezpiecz-
nie. Zeszla wiec schodami, nie biegla, ale poruszala sie dostatecznie
szybko.

Baily probowal usia$¢ i odczolgaé sie od schodéw. Po chwili
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uslyszat trzask drzwi na dole. Bolala go klatka piersiowa, podobnie
jak reka. Popatrzyl na nia, byla cala otarta, najwidoczniej od upadku.
A potem odkryl powiekszajaca sie plame krwi na kieszeni bialej ko-
szuli od munduru.

- Orany - jeknal.

- Hej, w porzadku? - zndw odezwal sie ten drugi glos.

- O Jezu, o Boze, dobry Jezu - zawodzit Baily, ktory nie byl zbyt
religijnym czlowiekiem. Ponownie sprobowal sie podnie$é, zobaczyt
przy tym, ze ma reke §liska od krwi, i zaczal plakaé. - O Jezu...

Spojrzal w gére i zobaczyl mezczyzne z teczka, ktory na niego pa-
trzyl, a dalej zblizajaca sie kobiete; wyczuwal jej wahanie.

- Pomoézcie mi - poprosil placzliwie. - Pomdzcie mi, zostalem po-
strzelony...

Do gabinetu Lucasa Davenporta wpadl jak burza Sloan.

- Postrzelili Baily'ego Dobbsa - rzucil i spojrzal na zegarek. -
Dwana$cie minut temu.

Lucas spogladal zrozpaczony na liczacy szeSéset stron raport w
niebieskiej obwolucie i z bialg nalepka, na ktorej widnial tytul: Komi-
sja do spraw Odmiennoéci Kulturowej i Innych Postaw Zyciowych w
Wydziale Policji Miasta Minneapolis: Opracowanie Wstepne. Zazna-
czal wybrane fragmenty z6ltym markerem. Dotart do si6dmej strony.

Odlozyt raport i spytal z niedowierzaniem w glosie:

- Naszego Baily'ego Dobbsa?

- Ailuich mamy? - odpowiedzial pytaniem Sloan.

Lucas wstal i siegnal po granatowa marynarke wiszaca na stuzbo-
wym wieszaku.

- Zyje?

- Tak.

- Wypadek? Sam sie postrzelil?

Sloan potrzasnat glowa. Byt chudym mezczyzna o ostrych, nie-
przyjemnych rysach; miat na sobie ciemne ubranie. Detektyw z wy-
dzialu zabojstw, najlepszy fachowiec w mieécie, stary przyjaciel.
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- Wyglada na to, ze natknat sie przypadkiem na strzelanine w ga-
razu przy Szostej - wyjasnil. - Strzelec zabil kobiete, a potem stuknal
Baily'ego. Rose Mary i Lestera nie ma w mieScie, a nikt nie moze zna-
lez¢ Thorna, wiec lepiej zawlecz swoj tylek do szpitala.

Lucas mruknat co$ i wlozyt marynarke. Rose Marie Roux byla sze-
fem policji; Lester, Thorn i on pekili funkcje zastepcow.

- Wiadomo co$ o zabojcy?

- Nie. Chociaz Baily mowil co$ o kobiecie. Kobieta, ktérg postrze-
lifa, nie zyje, a Baily oberwal dwa razy w cycek.

- Ostami pieprzony goé¢, ktéoremu moglo sie to przytrafi¢ - za-
uwazyl Lucas.

Lucas byl wysoki, szczuply, ale nie chudy, mial szerokie ramiona i
ciemna karnacje. Od brwi jednego oka do policzka biegla blizna, bla-
da linia wyzierajaca spod letniej opalenizny, niczym niesforna nié z
bialego klebka. Druga blizna widniala na szyi, tuz nad tchawica i za-
pieciem niebieskiej koszuli. Wyciggnal z szuflady biurka czterdziest-
kepiatke w kaburze i przypial do paska pod marynarka. Zrobil to
odruchowo, jakby chowat portfel do tylnej kieszeni spodni.

- Coznim?

- Biora go na operacje - odpart Sloan. - Swanson tam jest, ale to
wszystko, co wiem.

- ChodZmy - powiedzial Lucas. - Wie kto$, co Dobbs robil w tym
garazu?

- Ludzie z biura moéwia, ze sie pewnie przekradal do tego centrum
medycznego na cheeseburgera. Zawsze udawal, ze chodzi do budynku
wladz okregowych, a potem przekradal sie do szpitala, zeby lyknaé
kawy i poczytaé gazety.

- Caly Baily, jakiego znamy i kochamy - skomentowat Lucas.

Szpital znajdowal sie o cztery minuty szybkiego marszu od ko-
mendy. Postrzelono policjanta, i to powaznie, ale zycie toczylo sie
dalej. Chodniki zapeiat thum ludzi robigcych zakupy, ulice byly za-
korkowane. Sloan w drodze do szpitala o mato nie zostal rozjechany
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na skrzyzowaniu - Lucas musial chwyci¢ go za ramie i odciagna¢.

- Za brzydki jeste$ na ozdobe maski - mruknal.

Lucas pomyslal, ze na izbie przyje¢ panuje dziwny spokoj. Kiedy
obrywal policjant, krecilo sie tu zazwyczaj ze trzydziestu ludzi, nie-
wazne, o kogo chodzilo. Tutaj zobaczyt tylko trzech innych funkcjo-
nariuszy, dwie pielegniarki i lekarza. Wszyscy stali przy kontuarze,
gdzie przyjmuje sie pacjentow. Pachnialo §rodkiem dezynfekcyjnym.
Nikt sie specjalnie nie przemeczal.

- Pusto tu - zauwazyl Sloan, jakby odgadujac my$li Lucasa.

- Jeszcze sie nie rozniosto - wyjaénit Lucas.

Jeden z trzech policjantow rozmawial przez telefon, podczas gdy
drugi, sierzant w mundurze, szeptal mu co$§ do ucha. Swanson z wy-
dzialu zabdjstw, otyly detektyw o pozbawionej wyrazu twarzy, ubrany
w szary garnitur, opieral sie o kontuar, na ktérym lezal otwarty no-
tatnik, i rozmawial z pielegniarka. Zobaczyl Lucasa, a tuz za nim Slo-
ana. Uniost dlon na powitanie.

- Gdzie Baily? - spytal Lucas.

- Zaraz go zabieraja- odparl Swanson, majac na mysli sale opera-
cyjna. - Dostal juz narkoze, wiec za chwile wetkna mu w gardlo te
cholerng rure. Nie bedzie mogt gada¢. Chirurg juz myje rece. Jest na
konicu korytarza, jesli cheecie z nim pomoéwic.

- Kto$ powiadomil jego zone? - spytal Lucas.

- Szukamy kapelana - wyjasnil Swanson. - Jest na jakim$ koS$ciel-
nym zebraniu w p6inocnej czeSci miasta, aukcja dobroczynna czy co$
w tym rodzaju. Dick prébuje sie z nim wiasnie skontaktowaé. Scig-
gniemy go w ciggu paru minut.

Lucas zwrdcil sie do Sloana:

- Wysélijcie po niego woz. Na sygnale.

Sloan skinal glowa i ruszyt w strone funkcjonariusza z telefonem.
Lucas zwrdcil sie z powrotem do Swansona i spytat:

- Co sie wydarzylo na parkingu?

- Co$ najgorszego. Chyba egzekucja. Na kobiecie.

- Egzekucja?

- Dostala przynajmniej cztery albo pie¢ razy w glowe z pistoletu
matokalibrowego z bliska. Wida¢ osmalenia na skroni - wyjasnil
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Swanson. - Nikt nic nie slyszal, co moze oznaczaé, ze postuzyla sie
tlumikiem. Kazdy dzwiek odbija sie w tej betonowej klatce cholernym
echem, a Baily powiedzial mi, ze nie przypomina sobie strzalow. Baily
widzial zamachoweca, ale pamieta tylko, ze byla to rudowlosa kobieta.
Nic wiecej. Ani wieku, ani wagi, w ogole niczego. Zakladamy, ze byla
biala, skoro miala rude wlosy, ale do §r6dmie$cia kazdego dnia zjez-
dza pewnie z pieé tysiecy rudych kobiet.

- Kto sie zajmuje t3 sprawa?

- Sherrill i Black. Pojechalem tam, gdy tylko do mnie zadzwonili.
Rzucilem okiem na zwloki, a potem przyjechalem tu z Bailym i sani-
tariuszami.

- Wiec denatka wciaz lezy w garazu.

Swanson przytaknal.

- Tak. Byla juz od dawna martwa. Nawet nie przyszlo nam do
glowy, zeby ja tu przywozic.

- No dobra... mdéwisz, ze chirurg myje rece?

- Dan Wong, na koncu korytarza. Aha, Baily utrzymuje, ze zostal
postrzelony tylko raz, ale lekarze twierdza, ze siedzg w nim dwie kule.

- Doskonaly $wiadek, jak widze - mruknat Lucas.

- Tak. Ale to oznacza, ze ta babka jest szybka i precyzyjna. Dziury
po kulach sa w odstepie centymetra. Na szczeScie nie trafila w serce.

- Widocznie nie chciala. Bo jesli to byla dwudziestkadwojka...

- Nato wyglada.

- ...to moze bala sie, ze kula utkwi w mostku.

Swanson potrzasnal glowa.

- Nikt nie jest tak dobry.

- Mam nadzieje - mruknat Lucas.

Lucas przecisnal sie obok pielegniarki, ktéra bezskutecznie pro-
bowala go zatrzymad, i zobaczyl Wonga z rekami po lokcie w zielo-
nym mydle.

Lekarz sie odwrocil.
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- Oho, gliny - zauwazyl.

- Jak to wyglada? - spytal Lucas.

- Nie najgorzej - odpart Wong, szorujac paznokcie. - Bedzie kon-
tuzjowany przez jaki$ czas, ale widzialem juz gorsze rzeczy. Dwa po-
ciski - na zdjeciu wygladaja na niezle zdeformowane, mialy wiec
pewnie wydrazony czubek. Dostal w prawy sutek, utkwily pod prawa
lopatka. Dwie male dziurki, prawie nie krwawil, cho¢ z powodu jego
otytoéci trudno powiedzieé, jak sprawa wyglada. Ci$nienie krwi w
normie. Chyba jaki$ zabdjca z dwudziestkadwojka.

- Czyli sie wylize? - spytal Lucas, ktory poczul, jak napiecie powoli
g0 opuszcza.

- Jedli nie dostanie ataku serca albo wylewu - odparl Wong. - Ma
duza nadwage, poza tym wpadl w panike, kiedy go przywiezli. Sama
operacja to matle piwo.

- Wiec co mam powiedzie¢ prasie? Ze operacja to male piwo?

Wong wzruszyl ramionami, suszac dlonie.

- Jest na chirurgii, stan powazny, ale dojdzie do siebie, jesli nie
pojawia sie jakie$ komplikacje.

- Pogadasz z nimi potem?

- Jestem zaproszony na druga do Wayzaty - wyjasnil Wong.
Strzasnal dlonie i odsunal sie od zlewu.

- Moglby$ sobie darowaé - podsunal Lucas.

- Nic z tego. Nie zapraszaja mnie tak czesto.

- Danny...

- Po$wiece im pie¢ minut - zgodzil sie Wong. - A teraz, jesli ze-
chcesz laskawie zabrac¢ stad swoj zarobaczony tylek, przystapie do
pracy.

Randal Thorn, nowo mianowany szef stuzby patrolowej, pojawil
sie dziesie¢ minut p6zniej. W izbie przyje¢ stalo teraz pietnastu poli-
cjantow. Zaczelo sie robié tloczno.

- Przyjechalem prosto z cholernego lotniska - poinformowat Lu-
casa. Pod pachami jego munduru widaé byto krazki potu. - Co z nim?
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Lucas zapoznal go szybko ze szczegélami, a po chwili zblizyl sie
Sloan.

- Kapelan juz jedzie do domu Baily'ego. Za jakie$ pie¢ minut po-
wie jego starej.

Lucas skingl glowa i ponownie zwrdcil sie do Thorna:

- Zajmiesz sie tym balaganem? Przyjechalem, bo Rose Marie nie
ma, a ciebie i Lestera nie bylo w domu. A Baily to wlaSciwie twoj gos¢.
- Zalatwione - zgodzil sie Thorn. - Jedziesz na miejsce zbrodni?

- Za chwile - odpart Lucas. - Chce na to popatrze¢ z bliska, utrwa-
li¢ obraz.

Thorn pokiwat glowa.

- A wiesz, jakiego obrazu nie potrafie sobie utrwali¢? - spytal. -
Baily Dobbs postrzelony. Ostatni facet...

- Jakiemu moglo sie to przytrafi¢ - dokonczyl Lucas.

Jesli izba przyje¢ sprawiala wrazenie nienaturalnie cichej, to
wjazd do garazu przy Szdstej ulicy przypominal punkt zborny wszyst-
kich przedstawicieli prawa w miescie: z tuzin funkcjonariuszy z wy-
dzialu zabdjstw i mundurowych, pracownicy sadowki, zastepca bur-
mistrza, wlaSciciel garazu i dwaj przypuszczalni $wiadkowie. Wszyscy
stali przy windzie i klatce schodowe;j.

Lucas skinal glowa jednemu z policjantéw pilnujacych porzadku i
razem ze Sloanem zajrzeli na schody. Marcy Sherrill i Tom Black
przegladali zawarto$é torebki ofiary. Denatka lezala na stopniach, u
ich st6p. Spodnice miala podciagnieta az za obfite uda, widaé bylo
majtki. Jedna reka byla zgieta pod dziwnym katem, z dala od twarzy -
mogla ja zlamaé, kiedy upadala, pomyslal Lucas - spojrzenie poét-
przymknietych oczu dawno zastyglo. Kaluza krwi pod wciaz nieskazi-
telnie utozonymi wlosami juz gestniala. Jej twarz wydawala sie jakby
znajoma; denatka wygladala na sympatyczna osobe.

Sherrill odwrocita sie i zobaczyla Lucasa.

- Cze$¢ - rzucila nieSmialo.

- Cze$c¢ - odparl Lucas. Wlasénie zakonczyli trwajacy sze$¢ tygodni
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romans czy tez, jak okreslala to Sherrill, czterdziesci dni i czterdzieSci
nocy seksu i nieporozumien. Przechodzili teraz klopotliwy okres,
kiedy to nie spotykali sie wiecej, ale nadal razem pracowali. - Wygla-
da paskudnie.

Klatka schodowa cuchnela wilgotnym betonem, miedziang wonia
krwi i odorem ludzkich jelit, ktory wydobywal sie z ciala.

Sherrill zerkneta na zwloki.

- Ciezko bedzie - przyznala.

- Swanson powiedzial, ze to egzekucja - wtracil Sloan.

- Owszem, bez dwoch zdan - przyznal Black i wszyscy popatrzyli
na cialo, ktore przypominalo wielka kaluze u ich stop. - Naliczylem
siedem ran wlotowych, ale nie widze dziur z drugiej strony. Nie trze-
ba specjalisty od sadowki, zeby wiedzie¢, ze bron przystawiono prosto
do glowy.

- Kto to jest? - spytal Lucas.

- Barbara Paine Allen. Ma identyfikator w torebce, jej maz to chy-
ba prawnik.

- Znam skad$ te twarz, nazwisko tez nie jest mi obce - powiedzial
Lucas. - Mysle, ze to moze byé¢ kto$§ wazny.

Sherrill i Black przytakneli.

- Wspaniale - mruknela Sherrill.

Lucas przykucnal na chwile przy ciele martwej kobiety, przyglada-
jac sie jej glowie. Rany po kulach byly male i zgrabne, jakby kto$ po-
nakluwal ja oléwkiem. Dwie wyzej, na potylicy, i wianuszek pieciu na
skroni. Serce pracowalo jeszcze przez moment, kiedy upadla; cienki
strumyczek zasychajacej krwi wyplywal z wszystkich otworow. Sie-
dem cienkich struzek mialo wyrazny bieg, co znaczylo, ze nie poru-
szyla sie po upadku. Zawodowiec, i to pedantyczny, pomyslal Lucas.
Podniést sie i spytal dwdjke policjantow:

- Macie jakichs$ swiadkéw? Oproécz Baily'ego?

- Baily powiedzial, ze strzelala rudowlosa kobieta, mamy tez dwo-
je ludzi, ktérzy utrzymuja, ze widzieli rudowlosa kobiete oddalajaca
sie z miejsca zbrodni krétko po strzelaninie. Brak wiarygodnego
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rysopisu. Méwig, ze miala ciemne okulary. I zgodnie twierdza, ze
wycierala nos albo kichala w chusteczke.

- Zakrywala twarz - zauwazyl Lucas.

- Nie wierze w te bzdury - powiedzial Sloan, spogladajac na Bar-
bare Allen. - Zwyklych ludzi tak sie nie zalatwia.

- Nie w Minneapolis - dodala Sherrill.

- I nie robi tego zawodowiec - dorzucit Black.

Lucas podrapal sie w brode.

- Ale ta kobieta zrobila - to. Zastanawiam sie dlaczego - powie-
dzial.

- Wchodzisz w to? - spytala Sherrill. - Moze by¢ z tego ciekawa
sprawa.

- Nie mam czasu - odpar} Lucas. - Jestem w tej cholernej komisji
do spraw réznic kulturowych.

- JakbySmy znalezli zabojczynie, to moze udaloby sie ja namowié,
zeby zalatwila te komisje.

- Sa niezniszczalni - zauwazyl ponuro Lucas. - Pochodza z samego
piekla.

- Bedziemy cie informowa¢ na biezaco - obiecala Sherrill.

- Nie zapomnijcie. - Lucas potrzasnal glowa i znéw spojrzal na
stygnace cialo. A potem powtdrzyl glo$no: - Zastanawiam sie dlacze-
go.

3

Barbara Allen zostala zabita dokladnie miesigc po tym, jak Carmel
Loan zawarla kontrakt za posrednictwem Rola. Kiedy wie$¢ o mor-
derstwie rozniosla sie po kancelarii, Carmel od razu sobie powiedzia-
la, ze nie ma z tym nic wspolnego. Zalatwila sprawe tak dawno temu,
ze nieomal o niej zapomniala.

Carmel dowiedziala sie o zabdjstwie podczas czytania zeznan
pewnego mezczyzny, ktéry wyprowadzil péznym wieczorem psa i
utrzymywal, ze widzial, jak Rockwell Miller - jej klient - wszed}! do
podupadajacej restauracji z dwudziestolitrowym kanistrem benzyny.
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Oskarzenie utrzymywalo, ze to ten sam kanister, ktéry rzeczoznawcy
od podpalenr znalezli w zgliszczach lokalu. Pozar byl tak gwaltowny,
ze ga$nica w kuchni calkowicie sie stopila.

Carmel szukala w zeznaniach czego$, co nazywata obierka. Gdyby
udalo jej sie dotrze¢ do jakiego$ szczegbdlnego aspektu historii albo
relacji $wiadka - czyli ,obra¢” go - moglaby podaé¢ w watpliwo$¢ ze-
znanie i tym samym obali¢ wiarygodno$¢ $wiadka. Zaczela przypusz-
czaé, ze uda jej sie ,obra¢” tego nocnego psiarza. Byl rozwiedziony i
mial dwa wyroki za przemoc w rodzinie, co kompromitowalo kazdego
$wiadka, jeéli tylko w tawie przysieglych zasiadalo choé kilka kobiet.
Z nimi poszloby latwo. Gorzej bylo z ujawnieniem wyrokéw przed
lawa, gdyz przecietny sedzia mogl omyltkowo uzna¢ 6w fakt za nie-
istotny dla sprawy.

Psiarz mieszkal niedaleko restauracji i znal jej wlasciciela z widze-
nia. Czy psiarz i jego byla zona jedli kiedykolwiek w tym lokalu? Czy
gdy sie rozstawali, dochodzilo miedzy nimi do kt6tni w restauracji?
Czy psiarz mogl zywic¢ niecheé¢ do lokalu i do jego wtasciciela, nawet
jesli nie zdawat sobie z tego sprawy?

Carmel wiedziala, ze to w gruncie rzeczy brednie, ale gdyby mogla
oglednie spyta¢ dwanascie prawych kobiet: Czy wierzycie zeznaniom
brutalnego mezczyzny maltretujacego wlasna zone... bylaby to kla-
syczna ,,obierka”.

Dzwonila wlasnie do swojego klienta, kiedy do gabinetu wsadzila
bez uprzedzenia glowe sekretarka i spytala:

- Slyszala$ o zonie Hale'a Allena?

Carmel podskoczylo serce do gardla i czym predzej odlozyla stu-
chawke.

- Nie, a co sie stalo?

Byla jedna z trzech najlepszych obronczyn w Minneapolis i St.
Paul, dlatego jej twarz przypominala w tym momencie oblicze kobie-
ty, ktora kto$ pyta akurat o pogode.

- Nie zyje. Zostala zamordowana. - Sekretarka nie mogta ukryé¢
satysfakcji w glosie. - W garazu w Srédmieéciu. Policja mowi, ze to
sprawa zawodowca. Jak zab6jstwo na zlecenie.

Carmel $ciszyta glos, okazujac jednocze$nie zrozumiale w takim
wypadku zainteresowanie:
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- Barbara Allen?

Sekretarka weszla do gabinetu, nie przytrzymujac drzwi, ktore sie
za nig zamknely.

- Jane Roberts powiedziala, ze policjanci przyjechali po Hale'a, a
potem popedzili do szpitala, ale bylo za pézno. Juz nie zyla.

- O mo6j Boze, biedna kobieta - powiedziala Carmel, a jej dlon po-
wedrowala do gardla. I pomyslala: Nie zrobilam tego. A po chwili
druga mys$l: Siedzialam tu, wszyscy mnie widzieli.

- Przyszlo nam do glowy, zeby zebra¢ troche pieniedzy i przestaé
na pogrzeb kwiaty - poinformowala sekretarka.

- Dobry pomyst - pochwalila Carmel. Siegnela do torebki lezacej
obok biurka, pogrzebala w $rodku i rozpostarla przed soba banknot.
— Dam na poczatek setke. Starczy?

Po6zniej, tego samego popoludnia, Carmel stala ze szklaneczka gi-
nu z tonikiem na balkonie swego ol$niewajacego apartamentu i za-
martwiala sie, obgryzajac paznokie¢ az do skory. Byt to zly nawyk,
ktéry wyniosla jeszcze ze szkoly podstawowej. Po raz pierwszy od
chwili, gdy zadurzyla sie w Hale'u Allenie, spojrzata na siebie trzezwo
iz dystansem.

Czesto mdwila swoim klientom, w mniejszym lub wiekszym stop-
niu zawodowym przestepcom, ze nie da sie uniknaé¢ bledéw podczas
dokonywania przestepstwa, ze choc¢by nie wiadomo jak czlowiek sie
staral, i tak pozostawi po sobie jaki$ $lad.

Carmel rozwazala nawet mozliwo$¢ zgladzenia Barbary Allen wla-
snymi rekami. Nigdy wczeéniej nikogo nie zabila, ale ta mys$l nie za-
przatala jej specjalnie. Mogla nacisnaé spust, czemu nie. Ale diabel
tkwil w szczegotach, a tych bylo za duzo. Skad miala wziaé¢ bron?
Gdyby ja kupila, istnialby dowo6d sprzedazy. Mogla sie nig postuzyé¢, a
potem wyrzucié, ale gdyby zjawila sie u niej policja, to thumaczenie,
Ze pistolet zjadl pies, okazaloby sie malo wiarygodne.

Mogta tez ja ukras¢, ale istnialo ryzyko, ze zostanie na tym przyla-
pana. No i musialaby ukra$¢ ja komus, o kim wiedziala, ze posiada
bron, a to mogloby ja zdradzi¢. Moglaby jeszcze sprobowaé numeru
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z falszywym dowodem tozsamos$ci - co samo w sobie juz stanowilo
przestepstwo - ale ona, Carmel, byla na tyle charakterystyczng posta-
cig, te sprzedawca, pytany o nabywce, od razu by ja sobie przypo-
mnial, zwlaszcza gdyby mu podsunieto zdjecie.

Pozostawal sam akt zabdjstwa. Dokonalaby go. Zawsze robila to,
co postanowila. Ale, jak wielokrotnie ostrzegala swoich klientow,
najstaranniej nawet zaplanowana zbrodnie mogly pokrzyzowaé ble-
dy, przypadki czy po prostu zwykly pech. A jesli chodzilo o morder-
stwo, to blad, przypadek czy pech oznaczal w stanie Minnesota spe-
dzenie nastepnych trzydziestu lat zycia w niezbyt komfortowym po-
mieszczeniu wielko$ci tazienki.

W koncu doszla do wniosku, ze najmniejsze ryzyko wiaze sie z
wynajeciem zawodowca. Miala mnostwo gotéwki w bankowym depo-
zycie, absolutnie bezpieczne banknoty, miata tez Rolanda D'Aquila,
innymi slowy kontakt. Dysponowala réwniez marginesem bezpie-
czenstwa, gdyz ani Rolando, ani zabojca nie mogli wspomnie¢ policji
o swoim udziale, poniewaz to by oznaczalo, ze sa tak samo winni
morderstwa pierwszego stopnia jak Carmel. Egzekutorka, nawet gdy-
by ja w koncu wytropiono, moglaby sie w sadzie wybroni¢: jako za-
wodowiec nie pozostawilaby znaczacych $ladow, poza tym nic ja
wecze$niej nie laczylo z ofiara.

Tak wiec Carmel byla prawdopodobnie bezpieczna; ale po krotkim
namys$le, stojac z drinkiem w dloni, postanowila przez jakis§ czas
trzymac sie z daleka od Hale'a Allena. Niech sie, otrzas$nie po zaboj-
stwie zony; niech pogada z nim policja - oczywiscie zrobi to. Ponie-
waz Carmel nigdy nie okazywala swego zauroczenia Hale'em, nikt by
nie podejrzewal, ze moze by¢ zaplatana w sprawe.

Zastanawiala sie nad r6znymi wariantami, obgryzajac do zywego
miesa paznokcie, kiedy zadzwonila Rinker.

Telefon byl zastrzezony i nikt nieznajomy nie mégt zadzwonic.
- Tak? - spytala, podnoszac shuchawke.
- Musze dosta¢ od ciebie troche pieniedzy.
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Kobieta po drugiej stronie miala akcent $rodkowego poludnia albo
Teksasu, konicowki stow byly jakby uciete. Wyczuwalo sie w nim tez
nutke dobrego humoru.

- Wszystko w porzadku? - upewnila sie Carmel.

- U mnie jak najbardzie;j.

- Troche sie ciebie boje - wyznala Carmel. - Wolalabym spotkaé
sie w jakim$ publicznym miejscu.

Kobieta zachichotala, byt to przyjemny, swojski dZzwiek biegnacy
po drucie telefonicznym.

- Wy, prawnicy, za bardzo sie przejmujecie. Nie mozesz mnie zo-
baczy¢, kotku.

- W porzadku - powiedziala Carmel. - Jak to zalatwimy?

- Masz pieniadze przy sobie?

- Tak, zgodnie z tym, co méwil Rolo.

- Dobrze. Wsiadz do swojego volvo i podjedz na parking uniwer-
sytecki przy Huron i Czwartej. To wielki plac, kreci sie tam mnostwo
studentow. Przy wjezdzie stoi automat z kartami. Zaparkuj jak najda-
lej od budki parkingowego, ale w takim miejscu, gdzie jest duzo sa-
mochodéw. Zostaw pieniadze w torbie - najlepiej w szarej torbie na
zakupy - na podlodze po stronie kierowcy. Potem idZ na Washington
Avenue... znasz te okolice?

- Tak. Chodzilam tam do szkoly.

Spedzila siedem lat na uniwersytecie.

- Dobrze. IdZ w strone Washington, potem zejdz nad rzeke. A
poOzZniej mozesz robié, co chcesz. Gdy tylko bedziesz miala ochote,
wracaj do samochodu. Zamkne go na odchodnym. A ty przez caly
czas bedziesz na widoku. Nic ci nie grozi.

- Ajak kto$ wezmie pienigdze, zanim podejdziesz do samochodu?

Znoéw rozlegl sie chichot.

- Nikt nie wezmie pieniedzy, Carmel.

Kobieta wymawiala jej imie ,Karmul”, podczas gdy sama Carmel
zawsze wymawiala je ,Karmel”, z akcentem na ostatniej sylabie.

- Kiedy mam wyjechac?

- Od razu.
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- Skad wiesz, ze mam volvo?

- Obserwuje cie od jakiego$ tygodnia. Podjechala§ nim przed-
weczoraj pod sklep. Nie kupowalabym na twoim miejscu tej stodkiej
kukurydzy. Wygladala na przeterminowana.

- Byla przeterminowana - powiedziala Carmel. - Bede za kwa-
drans.

Carmel zrobila dokladnie tak, jak prosila Rinker, pospacerowala
jeszcze kilka minut wzdluz rzeki. Kiedy wrécila do samochodu, drzwi
byly zamkniete, a pieniadze zniknely. Pojechala prosto do siebie, a
kiedy weszla do mieszkania, zadzwonit telefon.

- To ja - odezwal sie znajomy glos.

- Mam nadzieje, ze wszystko poszlo jak trzeba - rzekla Carmel.

- Poszlo doskonale. Wyjezdzam z miasta, ale chcialam ci powie-
dziec, ze wszystko jest okej. Masz co$ do pisania?

- Tak.

- Gdyby$ kiedykolwiek mnie potrzebowala, zapisz sobie ten nu-
mer. - Kobieta podala numer telefonu z kodem 202, w ktérym
Carmel rozpoznala stolice, Waszyngton. - Zostaw wiadomos$é na po-
czcie glosowej z haslem ,Patricia Case”.

- Patricia Case.

- Oddzwonie w ciaggu nastepnych dwudziestu czterech godzin.

- Nie wydaje mi sie, bym kiedykolwiek chciala z tego skorzystac.

- Nie badz taka pewna; wy, prawnicy, potraficie czasem zaskoczyé¢
czlowieka...

- W porzadku. I dzieki.

- To ja dziekuje.

Potem znajomy gtos umilkl.

Telefon zadzwonil, zanim zdazyla sie odwrdcic.
- Carmel?

Po raz drugi tego dnia serce podskoczylo jej do gardla.
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- Tak?

- Tu Hale. - A po chwili, jakby nie wierzyl, ze rozpozna swego Ha-
le'a, dodal: - Allen.

- Hale. Mj Boze, slyszalam o Barbarze. Jakie to straszne.

Niemal nachylila sie do telefonu, drzac z nieskrywanej emocji. W
kaciku oczu pojawily sie 1zy. Biedna Barbara. Biedny Hale. Tragedia.

- Carmel... Boze, nie wiem, jestem taki zdruzgotany - wyznal Hale
Allen. - Policja podejrzewa, ze moge mie¢ z tym co$ wspdlnego. Z tym
morderstwem.

- To idiotyzm - zawolala Carmel.

- Absolutnie. Wciaz pytaja, ile pieniedzy odziedzicze, a rodzice
Barbary powtarzaja te wszystkie bzdury...

- To okropne!

Potrzebowal pomocy. I kontaktowal sie wlasnie z nia.

- Postuchaj, dzwonie, zeby cie o co$ prosi¢. Moglabys sie tym za-
ja¢ w moim imieniu? Rozmawiaé z policja? Jeste$ najlepszym adwo-
katem, jakiego znam...

- OczywiScie - odparla szybko. - Gdzie w tej chwili jeste$?

- W domu. Siedze tu z tymi wszystkimi rzeczami Barb... nie wiem,
co robié.

- Zostan tam - nakazala Carmel. - Przyjade za p6l godziny. Nie
rozmawiaj juz z policjg. Jesli kto§ zadzwoni, kieruj go do mnie.

- Nie nabiora podejrzen? - spytal.

Nie nalezal do najmadrzejszych facetow na Swiecie.

- Juz nabrali podejrzen, Hale. Znam ich jak zly szelag. To glupie,
ale tak wlagnie rozumuja. Daj im w razie czego méj numer do biura i
domowy, ale pod zadnym pozorem nie rozmawiaj z nimi.

- OKkej. - Byl juz spokojniejszy. - P6t godziny?

O Boze. Wszystko przez te dlonie Hale'a Allena, pomy$lala. Mial
duze, budzace zaufanie dlonie o czystych kwadratowych paznokciach
i rzadkich ciemnych wloskach na pierwszym stawie palcow; wszystko
to sugerowalo mesko$¢. Mial tez piekne, geste wlosy i wspaniale
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ramiona, a piwne oczy tak pelne wyrazu, ze gdy skupialy swe spojrze-
nie na Carmel, robilo jej sie miekko.

Najwspanialsze byly jednak dlonie. Pewnego popoludnia, w mi-
lym barze odwiedzanym przez prawnikow, z mnoéstwem roslin w
mosieznych garnkach i z antycznymi komodami stluzacymi za stoly,
siedzieli we trdjke czy czworke, wszyscy z réznych kancelarii, i nie
rozmawiali o sprawach zawodowych, ale po prostu plotkowali. Allen
$mial sie, ukazujac duze biale zeby, i kilka razy tak na nia spojrzal, ze
czula, jak jego wzrok siega az do samych majtek. Ale jej uwage przy-
kulo co$ innego - pil jaki$ lekki bialy trunek, moze by} to kalifornijski
chardonnay, obracal przy tym kieliszek w tych mocnych palcach, i
Carmel doznala wewnetrznych wibracji. Od tamtej pory spotkali sie
ze dwadzieScia razy, ale zawsze w wiekszym towarzystwie, nigdy tez
nie trwalo to zbyt dlugo.

Uwazala jednak, ze Hale musi w glebi serca wiedzie¢. A teraz ten
telefon...

Pracowala przez pietna$cie minut nad makijazem - chodzito o to,
by nie rzucal sie w oczy - potem musnela sie odrobinka chanel nr 7 za
uszami i zeszla do garazu.

Zapomniala o swym postanowieniu, by trzymac sie jakis$ czas z da-
leka od Hale'a Allena.

Hale Allen jej potrzebowal.

4

Lucas czul sie lekko: wewnetrznie lekko. Nie miat chwilowo nic do
stracenia.

Nie rozmawial powaznie z kobieta od czasu zerwania z Marcy
Sherrill. I teraz czul sie dobrze; utrzymywal forme, gral w kosza, bie-
gal po okolicy, cho¢ dokuczaly mu kolana, jesli zaliczal ponad osiem
kilometréw. No c6z, wiek robil swoje...

Pieniadze na koncie. Rachunki poplacone. W pracy wszystko pod
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kontrola, z wyjatkiem tej komisji do spraw kulturowych. Choé i to
zajecie mialo na niego kojacy wplyw. Jak nudny koncert, kiedy to
muzyka nigdy sie nie zmienia, posiedzenia sprowadzaly sie do trzech
godzin tygodniowo, podczas ktérych musial siedzie¢ nieruchomo na
zwolnionych obrotach, nie angazujac umyshu. Nie udawalo mu sie
spaé w trakcie posiedzen, ale przynajmniej nadrabial braki w lektu-
rzZe.

Wezesniej tego samego roku, przed epizodem Czterdziestu Dni i
Nocy, nie czul pewnego gruntu pod nogami, jakby byl zawieszony
miedzy normalno$cia a kolejnym atakiem depresji. Musial oddac
Marcy Sherrill sprawiedliwo$é. Zmienila to. Nie pamietal, kiedy
ostatni raz czul sie tak dobrze, cho¢ troche byl wyobcowany, rozkoja-
rzony. Stara przyjacidlka jeszcze ze szkolnej lawy, zakonnica i jedno-
cze$nie wykladowca w St. Anne's College, wybrala sie na letnia wy-
prawe do Gwatemali, by okaza¢ Bogu wdzieczno$é¢ za powrdt do
zdrowia po ciezkim pobiciu. Polowa przyjaciél na wakacjach. Prze-
stepczo$¢, w co trudno uwierzy¢, zmniejszyla sie w calym kraju.

Poza tym trwalo lato, i to piekne.

Lucas pracowal przez cztery dni w tygodniu, a weekend spedzal w
swojej drewnianej chacie w Wisconsin. Pie¢ lat wczeéniej jego sgsiad
z North Woods zarybil staw okoniem. Zaczal sie czas polowow. Kaz-
dego ranka, jeszcze przed Switem, Lucas pokonywal kilometrowy
dystans dzielacy go od chaty sgsiada, spuszczal na wode starg zielona
16dz plaskodenna i zarzucal wedke posréd lilii wodnych, dopoéki ston-
ce nie wzeszlo wysoko. Ciezar $wiata rozplywal sie w lustrzanych
refleksach gladkiej czarnej wody, w woni letnich pytkow, tak rozgrza-
nych od stonica - czul je na swych ramionach - i bezruchu drzew.

Barbara Allen zostala zamordowana w czwartek. Lucas wepchnatl
wspomnienie jej lezacego bezwladnie ciala do archiwum pamieci,
pelnego podobnych obrazéw, i zatrzasnal wieko. Wieczorem tego
samego dnia wyjechal do chaty. Ominela go piatkowa gazeta, ale w
sobotni poranek zobaczyl w oknie sklepowym w Hayward wydanie
»Pioneer Press”. Na pierwszej stronie widnial wielki tytul: Mqz
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przestuchiwany w sprawie zabdjstwa dziedziczki fortuny.

W niedziele na pierwszej stronie ,Star-Tribune” pojawil sie na-
glowek: Zabojstwo Allen - zagadka dla policji, podczas gdy ,Pioneer
Press” kontynuowal historie artykulem zatytulowanym Zabdjstwo
Allen - niewiadomgq dla policji. Lucas mruknal tylko pod nosem.

W poniedzialek rano wszedl, pogwizdujac, do komendy i wpadt na
Sherrill i Blacka.

- Mielicie mnie informowa¢ - przypomniat im.

- Zgadza sie - powiedzial Black, kiedy staneli na korytarzu. - No to
cie informujemy: ni cholery nic nie mamy.

- To niezupelie tak - zauwazyla z pewnym zniecierpliwieniem
Sherrill. - Mozna z duzym prawdopodobiefistwem zalozy¢, ze zrobit
to Hale Allen. Zaplacil za to.

- Swietnie - skomentowal Lucas, podzwaniajac kluczami do swo-
jego gabinetu. W koricu to byta robota dla kogo$ innego. - PrzewieZcie
jego dupe do wiezienia w Stillwater. Zadzwonie wczeéniej i zarezer-
wuje dla niego cele.

- Mo6wie powaznie - uprzedzila Sherrill. - ObserwowaliSmy go
przez caly weekend i ustaliliSmy trzy rzeczy. Po pierwsze zadzwonil
do Carmel Loan. Zaraz po rozmowie z nami.

- Oho - mruknal Lucas. Znal Carmel. Jesli jaki$ glina prowadzil
$ledztwo w niepewnej albo trudnej sprawie, to modlil sie, by nie mie¢
przeciwko sobie tej kobiety.

- Co nie znaczy, ze jest czemukolwiek winien, zachowuje jedynie
zdrowy rozsadek - wiracil lagodnie Black.

- Po drugie odziedziczy jakie$ trzydziesci, czterdzieSci milionéw
dolaréw wolnych od podatku - ciagnela Sherrill. - Nie wiemy nawet,
ile tego dokladnie bedzie. Jej rodzice utrzymuja, ze malzenistwo corki
nie nalezalo do udanych i ze moglo doj$é do rozwodu.

- Ale to nic pewnego? - spytal Lucas. - Wyczulem z twoich stow...

- Nic pewnego - przyznala Sherrill z niechecig.

- Chodzi o to, ze jak Hale'a Allena skazg za zamordowanie zony, nie
moze odziedziczy¢ ani grosza. Pienigdze powedruja prawdopodobnie
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do jej rodzicow, ktorzy ich nie potrzebuja, ale na pewno by sie nie
pogniewali - wyja$nil Black. - Czlowiek nigdy nie jest za bogaty ani za
chudy, jak to sie mawia.

- Pieniadze nie pochodza bezposrednio od nich? - zdziwil sie Lu-
cas.

Black potrzasnat glowa.

- Nie. Jej dziadkowie byli wielkimi wlascicielami tartakéw i po-
siadaczami ziemskimi na Florydzie. Zrodlem pieniedzy sg liczne tru-
sty. Forsa nalezala do niej. Rodzice mieli swoja z tego samego Zrodla.
Zadne z nich nie przepracowalo nawet dnia w zyciu.

- A ta trzecia rzecz? - spytal Lucas, patrzac na Sherrill. - Dwie
pierwsze to zadna rewelacja.

- Dmuchal pewna sekretarke w swojej kancelarii - wyjasénila. -
Robi to od dwoch lat, ale sprawa stanela ostatnio na ostrzu noza.
Zamierzala spotkac sie z jego starg i powiedzie¢ o romansie. Allen sie
wabhal, ale rzecz byla raczej przesadzona.

Lucas popatrzyl na Blacka.

- No, to juz coS.

- Owszem, co§. - Black wzruszyl ramionami.

- Cho¢ zazwyczaj zabija sie kochanke, nie zone - zauwazyt Lucas,
ponownie zwracajac sie do Sherrill.

- Nie zawsze - zbyla te uwage.

- PrzyjrzeliScie sie dziewczynie?

- Tak. Byla zajeta, kiedy stukneli Barbare Allen. Stenografowala
podczas jakiego$ spotkania w sprawie spadkowej. Ma na koncie okolo
sze$ciuset piecdziesieciu dolarow, zakladamy wiec, ze prawdopodob-
nie nie wynajela zawodowca.

- Moze zobaczyla na jakim$ filmie, jak to sie robi - podsunal Lu-
cas.

- Albo przeczytala jeden z tych podrecznikéw, typu ,Morderstwo
dla opornych” - zauwazyt Black.

- A co z Allenem? SkonfrontowaliScie go z dziewczyna? - spytal
Lucas.

- Jeszcze nie - odparla Sherrill i spojrzala na zegarek. - Zrobimy
to za jakie$ dziesie¢ minut.
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- A tak przy okazji - witracil Black. - Powiniene$ tez wiedzie¢ o
FBI.

- Federalni? Sa zaangazowani w §ledztwo? - Lucas unidst brwi
zdumiony.

- Moze. Chca sie spotkaé, jesteSmy umowieni na popotudnie - wy-
jaénil Black. - Z jakim$ goSciem z Waszyngtonu.

- To stolica kraju - zauwazyla ironicznie Sherrill.

- Chcesz przyj$c¢? - spytala Black Lucasa. - Przyda nam sie twoja
obecno$¢. Doda blasku.

- Itak cie kochaja - skomentowata Sherrill.

- Zadzwoncie do mnie - powiedzial Lucas. - Bede sie tu krecil cate
popotudnie.

Carmel Loan zjawila sie w komendzie umalowana krwawo-
czerwong szminka i zastala Hale'a Allena w wydziale zabdjstw, sie-
dzial przy szarym stalowym biurku naprzeciwko Blacka i Sherrill.
Pomieszczenie wydzialu przypominalo redakcje lokalnej gazety z
jakiegos$ filmu.

- Dlaczego tu jesteSmy? - spytala, przejmujac inicjatywe. Polozyla
torebke na biurku Blacka, odsuwajac przy tym na bok jakie$ papiery;
starannie wyrezyserowany ruch, ktory oznaczal, ze to ona jest naj-
wazniejsza. - Wydawalo mi sie, ze ustaliliémy wszystko w piatek.
Chcialabym tez wiedzie¢, kiedy wydacie cialo pani Allen. Musimy
poczynié przygotowania do pogrzebu.

- Jak tylko przyjdzie raport z sadéwki, to znaczy dzi§ po poludniu
albo jutro - wyjas$nit Black. - Poganiamy ich.

- Rozumiecie, jakie to wazne - przypomniala Carmel, nachylajac
sie ku niemu. Umiala zrobié wrazenie na wiekszo$ci mezczyzn. Black
byt jednak homoseksualista i proba spalila na panewce.

- Oczywiécie - odparl z calym spokojem. - Robimy co w naszej
mocy.

- To dlaczego tu siedzimy? - spytala Carmel. Potem przysunela
sobie krzeslo od sasiedniego biurka, usiadla i zwroécila sie do Allena,
zanim Sherrill i Black zdazyli odpowiedzie¢: - Jak sie czujesz?
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Wzruszyl ramionami.

- Nie za dobrze. Dusze sie tutaj. Musimy zrobié co$ z pogrzebem.

Jest absolutnie wspanialy, pomy$lala Carmel. Znuzenie wokol
oczu dodalo mu glebi, ktora wezeéniej sie nie uwidaczniala, jakiego$
fascynujacego smutku.

- A wiec? - zwrocila sie do Sherrill. - O co chodzi?

Sherrill nachylila sie nad biurkiem i spytala Allena:

- Zamierza pan ozeni¢ sie z Louise Clark?

Allen wyprostowal sie jak spoliczkowany. Carmel spojrzala na
niego, w lot pojela sens pytania, sttumila nagla fale gniewu i wypalila:

- Pieknie. Zadnych wiecej pytai. Wyjdz ze mna na korytarz, Hale.

Kiedy znikneli za drzwiami, Sherrill popatrzyla na Blacka i
uSmiechnela sie szeroko.

- Nie powiedzial jej.

Carmel zamigotaly przed oczami czerwone plamy, jakby Zrenice
zaszly jej skrzepami krwi. Kiedy znalezli sie na korytarzu, chwycila
Hale'a Allena za klapy marynarki i cisnela nim o $ciane. Nie byla
duza kobieta, ale naparla na niego z calej sily i Allen poczul na lopat-
kach impet uderzenia.

- Co oni moéwia? - syknela. - Kto to jest Louise Clark?

- Jedna sekretarka - wymamrotal Allen. - Ja... chyba z nia sypiam.

- Chyba? - dopytywala sie nieustepliwie Carmel. - To nie wiesz na
pewno?

- Tak, wiem, powinienem ci powiedzie¢ - wyznal. - Ale mys$lalem,
ze nikt sie nie dowie.

- Jezu Chryste, jak mozesz by¢ taki glupi. Taki glupi. Czego mi
jeszcze nie powiedziale$? Pieprzysz jeszcze kogo$?

- Nie, nie, nie. Boze, nienawidze tego slowa. Pieprzy¢.

Carmel zamknela na chwile oczy: nie mogla w to uwierzyé. Nie
mogla uwierzy¢, ze sypial z inng kobieta. A takze w to, ze prawnik
moze by¢ tak cholernie ghlupi.
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- I ty masz dyplom z prawa? - spytala, otwierajac oczy. - Praw-
dziwej uczelni?

- Carmel, ja...

- Och, zamknij sie - przerwala mu ostro. Odwrdcila sie, zrobila
kilka krokow, potem zndéw na niego spojrzala. - Powinnam sie wyco-
fa¢. Gdybym sie nie przyjaznila z toba i Barbara, wycofalabym sie.

- Przepraszam - wyjakal Allen. - Niczego wiecej przed toba nie
ukrywalem, przysiegam na Boga.

Carmel odetchnetla gleboko.

- W porzadku. Potem moge na ciebie nawrzeszczec. I zrobie to. A
teraz opowiedz mi o tej Louise Clark. Zamierzasz sie z nig ozeni¢?

Allen potrzasnal glowa.

- Nie, nie, to nigdy nie wchodzilo w rachube. To sprawa czysto fi-
zyczna. Ona naprawde... uwielbia seks. To cholerna seksmaszyna. Co
wiecej moge ci powiedzie¢? Dostawiala sie do mnie, w koncu pewne-
go dnia, kiedy finalizowaliSmy jedna transakcje w motelu w Little
Canada, znalezliSmy wolny pokoj...

- Orany. - Carmel przycisnela dlon do czola.

- Co?

- Slyszale§ kiedy$ takie slowo ,motyw”? To termin prawniczy,
czesto uzywany przez prokuratoréw?

- Na lito$¢ boska, nie wiedzialem, ze Barbare maja zamordowaé -
odparl Allen, podnoszac glos. Byl teraz troche rozgniewany, do twa-
rzy naptynela mu krew, zmierzwione wlosy opadly na czolo.

- Okej, okej. Z ta kobieta to juz skoniczone?

- Skoro tak mowisz...

- Tak moéwie - potwierdzila stanowczo Carmel. - Ale musze z nig
pogadac.

- Dobrze, zadzwonie do niej.

- Trzeba bedzie predzej czy pdzniej pomobéwié o tym z policja, ale
nie w tej chwili. Moze jutro.

- Jak to zalatwimy?

- Musimy nad nimi popracowaé - odparla Carmel. Zagryzla pa-
znokieé, poczula w ustach krew, splunela i znéow zagryzla.
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Carmel weszla z powrotem do biura wydzialu zabojstw. Allen
dreptal za nig. Black i Sherrill wciaz siedzieli za biurkiem, Black opie-
ral stopy o blat. Zanim Carmel zdazyta otworzy¢ usta, Sherrill spyta-
la:

- Chcecie uslysze¢ dowcip z serii ,,przychodzi kon do baru”?

- Pewnie - odparla Carmel.

- Przychodzi kon do baru, siada i méwi smutnym glosem: ,,Daj mi
burbona, bez lodu”. Barman nalewa, podsuwa koniowi i pyta: ,Hej,
kolego, dlaczego tak ci sie twarz wydluzyla?”.

Carmel uSmiechnela sie nieznacznie i zauwazyla beznamietnie:

- Kurewsko zabawne.

- Nie rozumiem - wyznal Allen ze zmartwiona ming.

- Siadaj - nakazala Carmel, po czym zwro6cila sie do Blacka i Sher-
rill: - M6j klient przyznat sie, ze miat ostatnio romans z Louise Clark.
Nie powiedzial mi wcze$niej, poniewaz uznal, ze to nieistotne. Ma
racje: to nieistotne. Z drugiej strony rozumiemy, jak to interpretuje-
cie. Musze jeszcze pomowié z moim klientem, a takze z Louise Clark.
Jesli nie dopuscicie, by cokolwiek przedostalo sie do prasy, wrocimy
jutro i odpowiemy na wasze pytania. Jesli pozwolicie na przeciek, to
pieprzcie sie. Koniec ze wspolpraca.

- W takim razie przyjdZcie jutro - zgodzil sie Black. - Od nas nikt
niczego nie uslyszy.

- Jutro, dziesigta rano - zaproponowala Carmel. - Przypuszczam,
ze juz rozmawialiScie z Louise Clark i zasugerowaliScie jej, zeby z
nikim o sprawie nie rozmawiala. Nie wylaczajac mojej osoby.

- OczywiScie - przytaknela Sherrill.

- OczywiScie - powtorzyla jak echo Carmel.

Sherrill zadzwonila do Lucasa krotko po trzecie;j.

- Idziemy na spotkanie, przylacz sie, jesli masz ochote.

- Dobra - powiedzial i rzucil na biurko raport komisji. - Tylko
wloze marynarke.

Slonice bylo oSlepiajace; jeszcze jeden ladny dzien, pomyslal Lucas,
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nakladajac ciemne okulary. Na p6inocy musialo by¢ wrecz wspaniale
- polozyt sie teraz na lodzi, sluchaé¢ meczu z radyjka tranzystorowego,
a wydarzenia niech biegna swoim torem.

- ..myS$lalam, ze go zabije - mowila wlasnie Sherrill, kiedy Lucas
wszedt do wydziatu.

- Wiec Carmel nie wiedziala? - spytal, gdy sie juz dowiedzial, o co
chodzi.

- Nie. I byla szczerze zaskoczona. Jak jej powiedzieliémy, oczy o
malo jej z orbit nie wyszly - obwieécila z zadowoleniem Sherrill. - Nie
wiem, co wydarzylo sie miedzy nimi na korytarzu, ale kiedy wrocili,
Allen wygladal jak wyzeta Scierka.

- Hm... nie zdradzil sie wcze$niej? Starat sie to ukryé?

Sherrill wzruszyla ramionami, ale Black potrzasnal glows.

- Nie kapuje. Robil wrazenie zaskoczonego, ze w ogdle o to spyta-
lismy. I nie wydawal sie specjalnie wystraszony, nie wygladalo, ze
chce co$ zataic...

Uzbrojony recepcjonista w bialej koszuli i krawacie wprowadzil
ich do zamknietego sanktuarium FBI, gdzie zastali juz troche spoco-
nego agenta. Siedzial w pokoju konferencyjnym z jakim$ mezczyzna,
ktéry wygladat jak profesor ekonomii. Odrobine zmeczony, odrobine
niechlujny. Mial okulary o nieco zbyt grubych szklach. Z drugiej stro-
ny odznaczal sie do$¢ okazalym karkiem. USmiechngt sie do Lucasa,
spojrzal uwaznie na Sherrill i skingl glowa Blackowi.

- Jestem Louis Mallard - przedstawil sie, wymawiajac imie z fran-
cuska. - Znacie Billa.

Bill Benson, miejscowy przedstawiciel FBI, skinal glowa.

- Cze$¢, Lucas - rzucit.

- O co chodzi? - spytat Lucas.

- O zabdjstwo Allen - wyjaénil Mallard. - Macie co§ nowego?

Lucas popatrzyl na Sherrill, ktora z kolei spojrzala na Mallarda.

- Pracujemy nad jej mezem, miejscowym prawnikiem.

- Jakie§ powiazania z mafia? - spytal Mallard.

- Nic o tym nie wiemy. Macie informacje...?
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- Nigdy sie u nas nie przewingl - odpart Mallard. - Nie widnieje w
naszych kartotekach. Nie stluzyl nawet w wojsku. Nigdy nie dostal
mandatu, o ile sie orientuje. Chlopiec bez skazy.

- Jego zone tez prze$wietlamy - wyjasnila Sherrill. - Probujemy
znalez¢ w jej zyciorysie co$, co mogloby zwro6cié uwage zawodowca,
jesli to zrobil zawodowiec...

- To byt zawodowiec - przerwal jej Mallard.

- Co...?

- Prosze powiedzie¢ mi wszystko, co wie pani o jego zonie.

Mial precyzyjny sposob wyrazania sie, zupeknie jak profesor eko-
nomii.

- SprawdziliSmy ja dokladnie - przejal paleczke Black. - Nasi
chlopcy od biznesu przejrzeli jej finanse, ale nic tam nie znalezli. Jej
pieniadze to stara historia. Nie bylo wielkich strat ani zyskow, staly
dochéd roczny w wysokoéci jedenastu procent. Zadnych gwattownych
zmian. PrzyjrzeliSmy sie rowniez tej fundacji charytatywnej, ktora
zarzadzala. To jej dziadek ja zalozyl, byla z rodzicami w zarzadzie,
inni krewni tez. Chodzilo gléwnie o opieke nad starszymi ludZmi.
Mozemy wam przekaza¢ materialy, ale niczego tam nie znalezlismy.

Mallard spojrzat na Lucasa, potem na Bensona, wreszcie mruknat:

- Do licha.

- Powiedz - poprosil Lucas.

- Kobieta, ktora to zrobila, jest zawodowcem - wyjaénil Mallard. -
Niezbyt wysoka, jakie$ sto pieédziesiat pie¢, sto sze$cdziesiat centy-
metréw wzrostu. Mieszkala kiedy$ w St. Louis albo w okolicy St.
Louis. Moze méwi¢ z poludniowym akcentem. Zaczela dziala¢ mniej
wiecej dwanascie albo trzyna$cie lat temu, przypuszczamy, ze zabila
dwadzieScia siedem os6b, w tym i wasza panig Allen. Sadzimy, ze
moze mie¢ powigzania z kim$ - niewykluczone, ze to tylko jedna oso-
ba - z mafijnego $wiatka St. Louis. To wszystko, co wiemy. Naprawde
chcielibySmy wiedzieé¢ wiece;j.

- DwadzieScia siedem - zauwazyl Lucas, wyraznie poruszony.
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- Moze jeszcze wiecej, jesli zdolala usunaé niektore ciala albo jesli
uplynelo troche czasu, zanim wyrobila sobie podpis - pistolety z thu-
mikiem, strzal z bliska. Ale tych co najmniej dwudziestu siedmiu
jesteSmy pewni. Przeprowadza staranne rozpoznanie, dopada ofiare
gdzie$ na osobnosci, zabija i znika. Przypuszczamy, ze prowadzi roz-
poznanie do momentu, kiedy moze wybraé idealne miejsce na egze-
kucje, i to z wyprzedzeniem...

- Skad to wszystko wiecie? - spytal Black.

- Kaliber broni jest zawsze odpowiednio dobrany do miejsca
zbrodni. Jesli zabija ofiare na otwartej przestrzeni, postuguje sie za-
zwyczaj czterdziestka albo dziewiatka. Jesli miejsce jest osloniete, jak
w tym wypadku, a takze w kilku innych, to zawsze wybiera dwu-
dziestkedwojke. Nikomu sie nie uSmiecha tkwi¢ w betonowej klatce,
kiedy wokot latajg odlamki jak osy. Uzywa standardowej amunicji z
wydrazonym czubkiem, ktora robi z moézgu kasze, ale pozostaje w
czaszce.

- Ito wszystko? Tylko tyle macie? - zdziwil sie Black.

- Niezupelie. Przypuszczamy, ze do miasta, gdzie ma wykonaé
robote, zawsze przyjezdza samochodem. PrzejrzeliSmy listy pasaze-
row linii lotniczych, tam gdzie dochodzilo do zabojstw, szukajac ja-
kiejkolwiek prawidlowosci.

- I nic - domysélil sie Black.

- O nie. UstaliliSmy prawidlowosci - wyjaénil Mallard. - Cale
mnostwo. Ale nic, co by pasowalo do niej. Przeswietliliémy kilkaset
0s0b, bez rezultatu.

- Zawsze pracuje za pieniadze? - spytala Sherrill.

- Nie wiemy, jakie sa jej motywy. W kilku przypadkach chodzilo o
wewnetrzne sprawy mafii, ale niektére - mniej wiecej polowa - wy-
gladaja na robote czysto zarobkowa. Po prostu nie wiemy. Dwadzie-
$cia siedem zabodjstw i ani jednego wyroku skazujacego - powiedzial
Mallard. - Kilka razy zamordowano kobiety, podejrzewaliSmy, ze
moga w to by¢ zamieszani mezowie, ale nic z tego nie wyszlo. Nic. Ani
razu nie istnialo nawet niewielkie prawdopodobienstwo, by maz byt
obecny przy zabgjstwie. Wszyscy mieli alibi.

- Mozemy dosta¢ wasze materialy?
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- Po to tu jestem - o$wiadczytl Mallard. Siegnal do kieszeni mary-
narki i wyciagnat kwadratowa koperte, ktéra podsungl Sherrill. -
Przegrajcie to sobie na CD; wszystko, co wiemy o kazdej sprawie, w
jaka byla zamieszana. Nazwiska, daty, technika zabdjstwa, podejrza-
ni, zdjecia ofiar i miejsc zbrodni. Pierwszy material to indeks.

- Dzieki.

- Jak tylko co$ bedziecie mieli, niewazne co, dzwoncie do mnie.
Chce dorwa¢ te babke.

Louise Clark zdecydowala sie poméwié z Carmel dopiero wtedy,
gdy Hale Allen przekonal jg, ze to konieczne.

- Jestem prawnikiem, Louise - powiedzial.- Rozmowa z Carmel
jest jak najbardziej wskazana, policja siedzi nam na glowie.

- Jedli tak uwazasz - zgodzila sie z wahaniem Clark. Byla chuda,
mysia kobieta o kasztanowych, pozbawionych blasku wlosach, gru-
bym nosie i nerwowych, ko$cistych dloniach. - Chodzi tylko o to, ze
policjanci mowili...

Clark nie przypominala zadnej z seksmaszyn, jakie Carmel widy-
wala; ale w koncu nigdy nie wiadomo, pomy$lata sobie.

- Tak wlaénie uwaza - powiedziala bez ogrédek Carmel.

Siedzieli u Denny'ego ledwie dziesie¢ minut, kiedy kobieta zaczela
pochlipywaé. Carmel nie znosila, kiedy kto$ sie mazat.

Popatrzyla na Hale'a Allena. - Moze przejdziesz sie troche? Chce
pomowié z Louise sam na sam.

Tak wiec Hale Allen poszed! na spacer, wsadzajac dlonie do kie-
szeni welianych spodni. Byl ubrany w obszerng, podkreslajaca sze-
roko$¢ ramion sportowa marynarke w niebieska krate i czarny t-shirt.
Obie kobiety odprowadzily go wzrokiem. Przytrzymal drzwi jakiej$
kobiecie z dzieckiem, ktora przyszla do restauracji; kobieta powie-
dziala co$ do Allena, ten u$miechnal sie szeroko, a potem zamienili
kilka stow.

Po chwili Allen wyszedl; Carmel i Louise pograzyly sie w szczerej
rozmowie.

*
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Carmel miala podwdjne 16zko z dwiema zwyklymi poduszkami i
trzecia, dlugg na pdéltora metra, ktéra mogla w nocy obejmowaé no-
gami. Cho¢ méwila ludziom, ze $pi nago - co stanowilo czes¢ jej sta-
rannie budowanego wizerunku - tak naprawde sypiala w obszernej
koszuli i szortach. Lezac tej nocy w 16zku, okryta luzna koszula, z
poduszka miedzy nogami, zastanawiala sie nad mysia Louise Clark.

Jej opowiesé byla stara jak Swiat. Czuli sie w pracy samotni. Prze-
zywali te same stresy. Zona go nie rozumiala. Zblizyl ich wzajemny
szacunek i tak dalej. Wyladowali w hotelowym 16zku. I wtedy Mysz
powiedziala co$, co wzbudzilo zazdro$¢ Carmel.

»Pierwszy raz zobaczylam go nagiego, w motelu, juz po wszystkim.
Naprawde. Byl taki... piekny. To wspanialy mezczyzna. - Oczy jej
blysnely i wyznala, niemal szeptem, jak to dziewczyna dziewczynie: -
I jest duzy. Piekny i naprawde duzy. Wypelnil mnie catkowicie”.

Carmel Scisnela poduszke nogami i starala sie wymazac ten obraz.
Hale Allen i Mysz. Duzy Hale Allen.

Budzik zadzwonil punktualnie o si6dmej. Carmel zwlokla sie le-
niwie z l6zka. Kiepsko spatla i byla w ztym humorze. Duzy? Jak duzy?
Podrapala sie w posladek, ziewnela, rozprostowala kosci i ruszyta do
lazienki. P61l godziny po6zniej, kiedy pila pierwsza tego dnia kawe,
jadla drugiego tosta i przegladala gazete w poszukiwaniu przeciekdéw
na temat Allena i Clark, zadzwonil telefon.

- Tak?

- Pani Loan? Tu Bill, z dotu. Bill byl portierem.

- Co? - spytala opryskliwie. Zly humor nie przemijal.

- Mam paczke dla pani, z adnotacja ,pilne”. Chcialem wiedzie¢,
czy mam j3 zanie$¢ na gore.

- Co to za paczka?

- Nieduza. Chyba... wyglada jak... kaseta wideo.

- W porzadku, przynies ja.

Bill przyniost przesylke, a Carmel dala mu banknot pieciodolarowy
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i zamknela za nim drzwi. Obrdcila paczke w dloniach. Portier mial
racje, chyba kaseta. Zwykly papier do pakowania. Sciggnela go i zna-
lazta w Srodku wiadomo$¢ napisang dlugopisem na karteczce wyrwa-
nej z notatnika. Dwa stowa: ,.Przykro mi”.

Carmel zmarszczyla brwi, zaniosla kasete do pokoju, wsunela do
magnetowidu i wlaczyla.

Na ekranie pojawila sie kobieta i Carmel rozpoznala ja natych-
miast. Patrzyla na samg siebie, siedzaca w jasno o$wietlonej - wie-
dziala juz dlaczego - kuchni Rolanda, niespelna miesigc wcze$nie;j.

Carmel na ekranie powiedziala:

- Innej nie pije. - A po chwili: - Wiec zadzwoniles.

- Owszem - odpowiedzial meski glos zza kadru. - Okazalo sie, ze
ta babka wciaz pracuje i ze weZmie te robote.

- Babka? To kobieta?

- Tak. Sam bylem zdziwiony. Nigdy o to nie pytalem, rozumiesz,
wiedzialem tylko, do kogo zadzwoni¢. Ale kiedy spytalem, mdj przy-
jaciel powiedzial: ,,Ona”.

- Musi by¢ dobra - zauwazyla Carmel na ekranie. Carmel poza
ekranem doszla do wniosku, ze kamere umieszczono w szafce ku-
chennej, rejestrujac obraz przez uchylone drzwiczki.

- Jest dobra. Ma reputacje. Nigdy nie chybia - poinformowal me-
ski glos. - Skuteczna, szybka. Zawsze strzela z bliska, dlatego nie chy-
bi.

Na ekranie pojawila sie dloni z kubkiem kawy. Carmel przygladata
sie swemu sobowtorowi, jak obraca go w palcach, a potem podnosi.

- Tego potrzebowalam - powiedziala na ekranie i lyknela kawy.
Carmel przypomniala sobie, ze byta doskonala. Bardzo goraca.

- Jeste$ przekonana? - spytal meski glos. - Jak juz im powiem
stak”, trudno bedzie sprawe odwola¢. Ta kobieta dziala po swojemu,
nikt nie wie, gdzie jest ani jakim nazwiskiem sie postuguje. Jesli po-
wiesz: ,tak”, zabije Barbare Allen.
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Carmel na ekranie zmarszczyla brwi.

- Jestem przekonana - odparla. Carmel poza ekranem skrzywila
sie na dzwiek sléw ,Barbara Allen”. Zapomniala o tym.

- Masz pieniadze? - spytal mezczyzna.

- W domu. Przywiozlam twoje dziesie¢ tysiecy.

Carmel na ekranie odstawila kubek, pogrzebala w torebce, wycia-
gnela cienki plik banknotéw i polozyla na stole. W kadrze pojawila sie
meska dlon, ktora wziela pieniadze.

- Postuchaj uwaznie - powiedzial glos. - Kiedy przyjda i poprosza
o reszte, zapla¢ co do grosza. Co do grosza. Nie klo¢ sie, tylko zaptaé.
Jesli tego nie zrobisz, nie beda prébowali odzyskaé pieniedzy. Zabija
cie dla postrachu.

- Znam zasady - uspokoila go Carmel na ekranie. - Dostang swoje
pieniadze. I nikt nie trafi na moj $lad, bo trzymam je od dawna w
gotoéwce. Sa absolutnie czyste.

- Wiec jesli powiesz: ,tak”, zadzwonie do nich wieczorem. I zabija
Barbare Allen.

Carmel poza ekranem z podziwem patrzyta na swa ekranowa bliz-
niaczke, ktora nawet nie drgnela, tylko wstala i powiedziala:

- Tak. Zr6b to.

Tasma przeskoczyla odrobine, potem w obiektywie ukazal sie
czarny telefon.

- Jest mi naprawde przykro, ale znasz moj problem. Potrzebuje
dwudziestu pieciu tysiecy dolaréow, powiedzmy na jutro - o$wiadczyt
meski glos. - Zadzwonie i powiem ci, gdzie je dostarczy¢.

Tasma sie skonczyla. Carmel lyknela kawy, poszla do kuchni, wy-
lala reszte do zlewu, a potem cisnela filizanka w jedno z wielkich
okien wychodzacych na balkon. Filizanka odbila sie od szyby, nie
tlukac sie. Carmel nawet tego nie zauwazyla; miotala sie po kuchni,
zrzucajac na podloge szklanki, pdlmiski, stojak z nozami, toster,
sztuéce, potem kopala je wsciekle na wszystkie strony; i caly czas
warczala przez zaci$niete zeby, wydajac chrapliwy dzwiek niczym
monstrualny szerszen.

Za$miecila cala kuchnie i aneks jadalny, w koncu skaleczyla sie
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kawalkiem szkla. Widok krwi na wierzchu dloni przywrdcil jej poczu-
cie rzeczywistoSci.

- Pieprzony Rolo - syknela. Krew kapala na podloge. - Pieprzony
Rolo, pieprzony Rolo, pieprzony Rolo...

5)

Przez reszte dnia Carmel doznawala na przemian atakow wscie-
klosci i chwil spokoju; wyobrazala sobie bolesny koniec Rolanda
D'Aquili. Wreszcie musiala przyznaé, ze jest w potrzasku.

Zadzwonila do Rinker, zostawila jej sw6j numer i powiedziala: ,, To
bardzo pilne. Mamy problem”.

Nastepnego dnia, krétko po pierwszej po potudniu, Rinker za-
dzwonila na supernowoczesny telefon komoérkowy Carmel. Nie
przedstawila sie, powiedziala tylko sucho:

- To ja. Nienawidze probleméw.

- Poczekaj, zamkne drzwi - rzucila szybko Carmel. Potem wsunela
glowe do sekretariatu, powiedziala do sekretarki: ,,Chce mie¢ spokéj
przez dziesie¢ minut”, cofnela sie i zamknela drzwi.

- W porzadku... - zaczela, ale Rinker jej przerwala:

- Mozemy rozmawiaé?

- Tak. Telefon jest na moja matke. Wyszla ponownie za maz i ma
teraz inne nazwisko. Tak jak volvo. To komoérka... na specjalne kon-
takty.

- A czesto z nich korzystasz?

- Do&¢ czesto - odparta Carmel. - Tak czy inaczej, chodzi o Rolan-
da D'Aquile. To ten goé¢, ktéry mnie z tobg skontaktowal.

- Co sie stalo? - spytala Rinker.

Carmel wyjaénila szybko, a potem dodala:

- Wydawalo mi sie, ze twoi znajomi woleliby unika¢ takich sytu-
acji. Przyciskacie kogo$ do muru i...

- Co to znaczy? Co chcesz zrobic?

Carmel wyczula w glosie kobiety grozbe.
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- Nie mam zamiaru donie$¢ na ciebie ani gadacé z policja, jeéli o to
ci chodzi - wyjasnila pospiesznie Carmel. - Ale co$ trzeba z tym zro-
bi¢. Rolo to ¢pun. Jesli dam mu forse, wyda ja predzej czy poznie;j.
Nawet jak dostanie pieniadze, wciaz bedzie mial tadme i zacznie szu-
ka¢ kogo$, komu moglby ja sprzedaé. Chociazby telewizji. A wtedy
jestem zalatwiona, i ty tez. Gliny przepuszcza Rolo przez wyzymacz-
ke, zanim mu cokolwiek obiecaja. Nie wiadomo, co z tego wyniknie.

- Moze niepotrzebnie sie martwisz - zauwazyla Rinker. - W konicu
nie ma o niczym pojecia.

- Gowno prawda. Predzej czy p6zniej wyda im goScia, ktory cie
polecil - przekonywala Carmel. - A wtedy go przycisna. Wiesz, jak to
jest. Chodzi o morderstwo; to trzydziedci lat wiezienia dla kazdego,
kto jest zamieszany w sprawe. To nie zarty. Wierz mi, jestem tu do-
brze znana, zacznie sie prawdziwa burza, jak wszystko wyjdzie na
jaw. Policja czego$ takiego nie przepusci.

- Kiedy masz mu zaplaci¢? Temu calemu Rolo? - spytala Rinker.

- Jestem z nim umoéwiona w Crystal Court jutro o piatej. Zwodzi-
lam go tak dlugo, jak tylko moglam, powiedzialam, ze potrzebuje
czasu na zebranie forsy. Crystal Court to taki duzy wewnetrzny dzie-
dziniec...

- Wiem, gdzie to jest - przerwala jej Rinker.

- Okej. W kazdym razie mam mu daé pienigdze, a on mi ta$me.
Nalegatam, by zjawil sie osobiécie. W najlepszym razie da mi kopie.
Moéwi, ze jest tylko jedna, ale klamie. Po jakim$ czasie znéw zazada
pieniedzy.

- Jeste$ pewna?

- Przeciez to pieprzony dealer, na lito$¢ boska.

Zapadla cisza, a po chwili Rinker powiedziala:

- Jutro rano jest samolot do Minneapolis. Moge tam by¢ o jede-
nastej pie¢dziesiat pieé.

- Nie wiem... - zaczela z wahaniem Carmel. A po chwili dodala po-
spiesznie: - Wcale nie jestem pewna, czy chce zobaczy¢ twojg twarz.
Boje sie, ze bedziesz musiala mnie zabi¢.

- Kotku, ze dwudziestu ludzi zna moja twarz - uspokoila ja Rinker.
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- Jedna osoba wiecej nie robi mi zadnej réznicy, zwlaszcza ze zaplaci-
la$§ mi za robote. Wolalabym, zeby$ mnie nie widziala, ale musimy
obgadaé sprawe. Bede potrzebowala twojej pomocy.

Carmel nie wahala sie dtuze;j.

- Wiem.

- Trzeba z nim pomdwic i zorientowad sie, gdzie jest ta kaseta.

Rinker polozyla nacisk na stowo ,poméwié”.

- Tak. Poméwié z nim prywatnie - zgodzila sie Carmel. - Tez tak
pomyslatam.

- Zgadza sie... Dlaczego nalegala$, zeby spotkal sie z toba osobi-
Scie?

- Bo mys$lalam, ze moze zechcesz go... w takim momencie - wyja-
$nila Carmel.

Rinker parsknela §miechem.

- Rozumiem. Zabila$ juz kogos?

- Nie.

- Nadawatlabys$ sie do tego. Przy odrobinie treningu.

- Prawdopodobnie - przyznala Carmel. - Ale to nie poplaca.

Rinker znéw sie rozeSmiala.

- Do zobaczenia o jedenastej pietdziesiat pie¢ - powiedziala. -
Wez jaguara. I wléz dzinsy i wygodne buty.

Carmel nie widziala, kogo ma sie spodziewa¢. Twardej mieszkanki
gorzystych stanow o kwadratowej twarzy i koScistych nadgarstkach,
czy tez kogo$ umie$nionego, w typie straznika z obozu koncentracyj-
nego? Nazajutrz wypatrywala wéréd pasazeré6w samolotu z Kansas
City kogos, kto pasowalby do jej wyobrazen. Drgnela wystraszona,
kiedy przemowila do niej znajomym glosem elegancko ubrana mloda
kobieta o starannej fryzurze i dyskretnie umalowanych ustach. Miala
skorzany plecak i pojawila sie nagle przy jej boku.

- Hej.

- Co?

Rinker u$miechnela sie do niej szeroko.
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- Szukasz kogo$ innego?

Carmel potrzasnela glowa i spytala:

- To ty?

- To ja, kotku. Odbieralam bagaz.

Kiedy ruszyly do wyjScia, Carmel wyznala:

- Boze, naprawde nie wygladasz na... siebie.

- Cbz moge ci odpowiedzie¢? - spytala wesolo Rinker. Spojrzala w
prawo, na wysokiego, opalonego mezczyzne, ktéry zblizal sie w ich
strone.

- Carmel! - zawolal przeciagle.

- James. - Carmel nadstawila policzek do pocalowania i spytala: -
Dokad sie wybierasz?

- Do Los Angeles... M6j Boze, wygladasz jak atletka. Nigdy nie
podejrzewalem, ze masz dzinsy albo adidasy.

Facet mial ze sto dziewieédziesiat centymetréw wzrostu, byt przy-
stojny i zaczynal lysie¢. Przypominal sportowca. Spojrzat na Rinker.

- Jest pani doprawdy urocza. Mam nadzieje, ze nie zalicza sie pa-
ni do lewicowych feministek jak Carmel.

- Réznie bywa - odparla Rinker. - Pan tez jest uroczy.

Polozyl dlon na sercu i westchnal.

- O mdj Boze, ten akcent. MySle, ze powinniSmy wzia¢ $lub.

- Juz i tak za czesto to robiles, James - zauwazyla sucho Carmel i
wziela Rinker za ramie. - Zagada nas na $mier¢, jesli sie stad nie ru-
Szymy.

- Carmel...

Minely go, a Rinker obejrzala sie za siebie.

- Przystojny facet. Czym sie zajmuje?

- To ksiegowy - wyjasnila Carmel.

- Hm - mruknela Rinker.

Carmel wychwycila w jej glosie nute rozczarowania.

- Ale to go$¢ z ikra - powiedziala. - Ukrad} prawie cztery miliony
dolaréw miejscowej firmie, ktora zajmuje sie oprogramowaniem
komputerowym.

- Jezu. - Rinker zndw sie obejrzala. - Zlapali go?

- Prawie. Doszli do wniosku, ze tylko on mogt co$ takiego zrobié -
odparla Carmel. - Zaangazowal mnie, zebym go bronila, ale ani przez
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chwile sie nie martwil. W koncu ci z firmy poszli po rozum do glowy i
o$wiadcezyli, ze jesli odda pieniadze, to wycofaja pozew. On natomiast
powiedzial, ze jesli wycofaja oskarzenie i przeprosza go za pomylke,
to zdradzi im, jaki blad tkwi w ich oprogramowaniu, zeby zdazyli go
usungé, nim kto$ oskubie ich klientow, ktérzy z kolei zazadaja miliar-
dowych odszkodowan.

- Poszli na to?

- Zastanawiali sie przez tydzien - wyjasnila Carmel. - Nie mieli
najmniejszej ochoty przepraszaé, ale zrobili to. A wtedy on sie upartl,
zeby podpisali z nim kontrakt i zaplacili mu za usuniecie bledu z
oprogramowania. Powiedzial, ze to bedzie jego odprawa i ze na nig
zastuzyl. W konicu sie zgodzili. Chyba im sie oplacilo.

Rinker potrzasnela glowa.

- Czy ludzie juz w ogoéle nie pracuja za pieniadze?

Carmel nie miala ochoty sie nad tym zastanawiaé.

- Shuchaj, jak mam sie do ciebie zwracaé? - spytala.

- Pamela Stone - odparla Rinker. - Wiesz, jak dojecha¢ do South
Washington County Park?

- Nie, chyba nie.

- Pokaze ci na mapie - powiedziala Rinker. - Musimy zabra¢ moja
bron. Nie moge przewozic jej samolotem, sama rozumiesz.

Carmel przygladala sie Rinker, kiedy szly w strone parkingu; szu-
kala jakiej$ oznaki, ktéra by Swiadczyla, ze ma do czynienia z zaboj-
czynia pracujacg dla mafii. Ale Rinker nie byla potworem, tylko zwy-
kla dziewczyna. Gawedzila beztrosko o podrdzy, o jakim$ artykule na
temat przekluwania ciala, ktéry przeczytala w samolocie, i o jaguarze,
kiedy placily za parkowanie. ,Sama jezdze chevroletem”, wyjasnila.

Carmel sluchala tylko. Po chwili Rinker polozyla jej dlon na ra-
mieniu i powiedziala:

- Carmel, musisz sie odprezy¢. Jeste$ napieta jak struna. Za chwi-
le eksplodujesz.

- Nie mam ochoty spedzié najblizszych trzydziestu lat zamknieta
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w klatce jak jaka$ pieprzona wiewibrka - wyjasnila Carmel.

- To teraz zamykaja wiewiorki? - spytala Rinker.

Carmel nie mogla powstrzymac sie od u§miechu, a uscisk jej dtoni
na kierownicy nieco zelzal.

- Wiesz, o co mi chodzi.

- Nic sie nie stanie - uspokoila ja Rinker. - Sciggniemy tego Rola
w jakie$ spokojne miejsce, wyjasnimy mu sytuacje i odbierzemy ta-
$me.

- I zabijemy go?

Rinker wzruszyla ramionami.

- Moze zrobit trzy albo cztery kopie. Jesli powie nam o dwdch, a
trzecia jest gdzie$§ schowana... to moze nikt jej nigdy nie znajdzie, jak
Rolo zniknie.

- Nie wolno nam ryzykowa¢. Musimy sie upewnic¢, ze odzyskamy
wszystkie, zanim to zrobimy. To znaczy zabijemy go.

- W kazdym razie go przestraszymy - zapewnila Rinker. -
Gwarantuje. Ale pewno$ci nie mozemy mie¢ nigdy.

- Jak to rozegramy?

- Ja sie tym zajme. Rozmowicie sie najpierw, a potem pojade za
nim i dorwe go przy pierwszej okazji. Jest tu w okolicy jaki$§ sklep
rolniczy? Albo motoryzacyjny? Jaki§ duzy supermarket?

- Chyba tak.

- Musimy kupi¢ laicuch, dwie klédki i pare innych rzeczy...

South Washington County Park - kompleks rekreacyjny -lezal
trzydzieSci kilometréw na poludnie od St. Paul. Przy wjezdzie parko-
waly tylko dwa samochody, ale nie wida¢ bylo kierowcow.

- Zatrzymaj sie na samym konicu. - Rinker pokazala miejsce.

Carmel wykonala polecenie i obie wysiadly. Rinker, trzymajac
skorzany plecak w dloni, ruszyla $ciezka, ktora biegla dnem niewiel-
kiej doliny, a potem w gore zbocza porosnietego debami o poteznych
pniach. Kiedy dotarly na szczyt wzgdrza, Rinker rozejrzala sie uwaz-
nie wokol i zeszla ze szlaku, zaglebiajac sie miedzy drzewa. Po minucie
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dotarly do ogrodzenia, ktére oddzielalo park od jakiego$ pola. Rinker
ruszyla wzdhuz siatki, wreszcie przystaneta ze stowami ,, To tutaj”.

Odeszla na bok, uklekla obok debu i pogrzebala miedzy dwoma
wystajacymi korzeniami. Gleba byla miekka i ustepowala z latwoscia.
Po chwili Rinker wyciagnela dwa oblepione ziemia pistolety automa-
tyczne.

Carmel u$wiadomila sobie, ze znajduje sie poza zasiegiem czyje-
gokolwiek wzroku, w niemal wyludnionym parku, sam na sam z
uzbrojong zabojczynia. Gdyby Rinker ja zastrzelila, tutaj i teraz, pies
z kulawa noga by sie o tym nie dowiedzial. Moze dopiero jaki$ pie-
chur, ktéry akurat oddalil sie od wytyczonego szlaku, znalazlby w
koncu jej cialo? Rinker mogla odjecha¢ jaguarem i zaparkowaé go
gdzie§ w mieScie. A jeS$li weze$niej podjechala tu ktéorym$ z tych
dwdch samochodow?

Wszystko to przemknelo przez glowe Carmel w okamgnieniu.
Rinker oczyScila bron z brudu i schowala do skérzanego plecaka.

- Zabardzo sie martwisz.

- Po prostu staram sie przewidywac rozwoj wydarzen - wyjasnila
Carmel.

- Dlaczego nie przewidzialag, ze Rolo cie sfilmuje? - spytala
grzecznie Rinker.

Carmel nie miala zamiaru wykrecac sie od odpowiedzi.

- Spieprzylam sprawe - przyznala z kwasng ming. - Wiedzialam,
ze co$ nie gra. Przypominam sobie, jak mnie zaskoczylo, ze w ogdle
nie wstydzi sie warunkéw, w jakich mieszka. Nie byt zaklopotany. To
wlaénie bylo podejrzane.

- Wiesz przynajmniej, ze nawalila$ - przyznala jej Rinker. Pistole-
ty stuknely metalicznie, kiedy zarzucita sobie plecak na ramie. - Mu-
simy zdoby¢ troche oleju. Jak juz bedziemy mialy tancuch i klodki.
Takiego do broni.

- Czy jak sie je zakopuje, to... sie nie niszcza?

- Owszem, gdyby polezaly tak kilka dni. Za tydzien zamienityby
sie w zlom. Nawet gdyby kto$ je znalazl, nie daloby sie ich przebadac.
Brak zwigzku z Allen.

- Wiec chciala$ je tu po prostu zostawic?
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- Pewnie. Mozna je bez trudu dosta¢, dwieScie dolaréw za sztuke.
Nie mialam po prostu czasu kombinowa¢, jak przewiez¢ bron samo-
lotem i tak dalej. - Spojrzala na zegarek. - Cztery godziny do spotka-
nia z Rolem. Wracajmy do miasta.

The Crystal Court to wewnetrzny dziedziniec najwyzszego, pokry-
tego szklem wiezowca w Minneapolis. Carmel spotkala Rola na parte-
rze: nie kryla wscieklo$ci. Rinker uznala, ze odgrywa to doskonale.

- Jedli nie bedziesz wkurzona, nabierze podejrzen - powiedziala
weczes$niej. - Im bardziej sie wéciekniesz, tym lepie;.

- Potrafie udawaé, jesli trzeba, ale tym razem nie bede musiala sie
nawet starac - zapewnila Carmel. - Nienawidze, jak kto§ mnie wyko-
rzystuje, przypiera do muru, a ja jestem bezsilna.

Zacisnela zeby. Czula, ze traci panowanie nad soba; z trudem od-
zyskala spokdj.

- Nie jeste$ bezsilna - przypomniala jej Rinker. - Tak ci sie tylko
wydaje.

- Ale on pewnie mysli, ze tak wlasnie jest. Cholerny skurwiel...

Nie musiala udawac¢ gniewu, kiedy Rolo sie pojawil z kaseta w
zwyklej papierowej torbie na zakupy. Carmel trzymala pienigdze w
torebce.

- Ty palancie - syknela na niego. - Ty gnoju. Szkoda, ze cie wtedy
wybronitam, pieprzony Latynosie.

Rolo przyjal jej inwektywy ze spokojem.

- Daj mi tylko pieniadze, Carmel. Mam w torbie ten twoj film. Za-
latwmy interes i bedziemy kwita.

- Lepiej, zeby tak sie stalo - warknela. Jaki$ siwowlosy mezczyzna
w bialym golfie zerknal zaciekawiony na jej twarz i Carmel przyszlo
do glowy, ze wyglada pewnie jak zaszczuty wilk - twarz wykrzywiona
nienawiécig, gniewem, moze nawet strachem. Odetchnela gleboko i
wyprostowala sie, probujac zapanowa¢ nad sobg. - Oddaj tasSme.

- Najpierw daj mi pieniadze.

- Nalito$¢ boska, Rolo, nie moge tak po prostu zabra¢ ci tej kasety
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izwiaé, prawda? Jedli policja sie dowie, jestem zalatwiona na amen.

Rolo zastanawial sie nad tym przez chwile.

- Pokaz pieniadze - zazadal.

Carmel otworzyla torebke, zeby mogl zobaczyé forse. Skinal nie-
chetnie glowa i wreczyt jej papierowy pakunek. Zajrzala do $rodka i
potrzasnela glowa.

- Ty skurwielu - powiedziala.

- Pieniadze, Carmel - przypomnial, a ona dala mu paczuszke.

- Lepiej sie juz nie pokazuj - doradzila. - Nastepnym razem moge
sie wkurzy¢.

- Sprawdz tadme - rzucit Rolo, a potem wmieszal sie w thum ludzi,
ktéry zmierzat w strone ruchomych schodoéw, i wjechal na gore. Po
chwili zniknal.

Od domu dzielilo ja pie¢ minut marszu. Carmel nie wziela wozu,
poniewaz zaparkowanie zabraloby jej tyle samo czasu co spacer. Ru-
szyla czym predzej przed siebie, nie zwracajac uwagi na czerwone
Swiatla. Zastanawiala sie, co robi Rinker.

Rolando D'Aquila zostawil swojego poobijanego dodge'a na trze-
cim poziomie parkingu przy Trzeciej ulicy, tego samego, gdzie za-
strzelono Barbare Allen. Rinker byla z tego nawet zadowolona: do-
strzegala w tej sytuacji jaka$ intrygujaca zbiezno$é, poza tym znala
juz to miejsce. Niosac duza zielona torbe na sprawunki, trzymala sie
za Rolem w bezpiecznej odleglosci, wmieszana w thum ludzi powraca-
jacych z zakupow i urzednikéw. Po chwili zmniejszyla dystans, a gdy
dotarli do wejscia na parking, podazala za Rolem w odlegloéci dwu-
nastu krokow. Dzielilo go od niej teraz tylko dwoch ludzi.

Szla za nim wzdluz wjazdu, nie starajac sie kry¢, uwazala tylko, by
nie wyprzedzi¢ mezczyzny w szarym garniturze z teczka w reku. Po
chwili elegant skrecil w strone czarnego buicka, a oni ruszyli dale;j.
Rolo zerknal raz za siebie, ledwie ja dostrzegajac. Spojrzata na zega-
rek i skierowala wzrok gdzie indziej, jakby zamierzala podej$¢ do
wozu, ktory stal na koricu kondygnacji. Lecz gdy Rolo ruszyt w strone
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brazowego dodge'a, dzielily ja od niego juz tylko dwa kroki. Zauwazyt
ja dopiero wtedy, gdy stanela tuz za nim. Odwrdcit sie, trzymajac
kluczyki w dloni, i zanim zdazyl otworzy¢ usta, Rinker wysunela z
torby lufe broni.

- Sprobuj tylko pisngé, a strzele ci w twoje pieprzone serce -
uprzedzila. - Jak dobrze pomyslisz, to skapujesz, kim jestem. I ze nie
zartuje.

Rolo stal nieruchomo przez dobra chwile, potem powiedzial cicho:

- Mozesz zabraé pieniadze.

- I tak je zabierzemy, ale najpierw musimy pogadaé. Ty, Carmel i
ja.

- Wezcie tylko forse.

- Wsiadziemy teraz do samochodu, Rolo, ja wsune sie na siedze-
nie pierwsza, a ty bedziesz stal przy drzwiach i jesli pi$niesz albo sie
ruszysz, to cie zastrzele.

- Nie wierze - powiedzial Rolo, probujac odzyskaé¢ spokoj. - Za
duzo tu ludzi.

Strzelila mu w lewa noge. Mala dwudziestkadwdjka z thumikiem
wydala dZzwiek przypominajacy klasniecie dlonmi i noga Rola ugiela
sie pod ciezarem jego ciala. Latynos otworzyl szeroko oczy.

- Postrzelila$ mnie - zauwazyl zdumiony niemal szeptem.

Pod pacha trzymatl torbe z pieniedzmi, druga reka pomacal sie po
lewej nodze i uniést do twarzy dlon szkarlatna od krwi; czul, jak Scie-
ka mu po spodniach.

Rinker rozejrzala sie wokdl. Do garazu weszlo jeszcze dwbch ludzi,
zaden nie zwracal na nich uwagi. Bron trzymala nisko, nikt nie mogt
jej zauwazy¢.

- Otworz drzwi, Rolo - nakazala cicho, ale w jej glosie czaila sie
grozba $mierci. - Albo nastepna kula trafi cie w oko.

Czarny otwor na koncu tlumika uniéslt sie na wysoko$¢ jego twa-
rzy, a D'Aquila méglby przysiac, ze widzi nab6j w komorze broni.
Wetknat kluczyk do zamka i otworzyl drzwi.

- Nie ruszaj sie - nakazala Rinker. Potem przysunela sie do niego
tak blisko, ze mogliby uchodzié¢ za kochankéw, ktorzy oddaja sie
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pocalunkowi przed powrotem do domu, i wepchnela mu lufe pistole-
tu pod zebro. - Teraz wsigde do samochodu. Jeéli sie odezwiesz albo
sprobujesz uciec, zabije cie. Rozumiesz?

- I tak mnie zabijesz.

Rinker potrzasnela glowa.

- Nie wiemy, co z ta tasma, ile kopii zrobiles. Ale zakladamy, ze
masz przynajmniej jedna, i chcemy ja dosta¢. Potem cie puscimy, ale
pamietaj: jesli kiedykolwiek pojawi sie gdzie$ trzecia taséma, zabijemy
cie, jak dwa razy dwa cztery. Jasne?

- Jezu, ta noga mnie wykancza.

- Ja moge cie wykonczy¢. Wlaz za mna do wozu - nakazala Rin-
ker. Potem usiadla, ani na chwile nie odrywajac lufy od jego zeber.
Przesunela sie na swoje miejsce, Rolo wgramolil sie za nia. - Jedzie-
my.

- Dokad?

- Do domu - odparta. - Do ciebie.

Carmel zastala ich w pokoju frontowym. Rolo siedzial w wielkim
fotelu, lewa noge mial mocno obwiazang kawaltkiem przescieradla.
Rinker usadowila sie na kanapie, pistolety trzymala na kolanach.
Carmel dostrzegla, ze sa zaopatrzone w ttumiki.

- Musialam go troche skarci¢ - wyjaénila beznamietnym tonem,
jakby chodzito o drobnostke. - Obejrzalas tasme?

- Tak, obejrzalam - odparla Carmel. Trzymala torebke i jaka$
paczke z supermarketu, ktéra rzucila na podloge. Paczka brzeknela
metalicznie. - Na samym poczatku taSmy moéwi, ze to tylko kopia, ze
ma jeszcze jedng i ze potrzebuje wiecej pieniedzy.

- Dam wam te taSme - odezwal sie Rolo. - Tylko zawieZcie mnie
do szpitala.

Carmel przysunela sobie krzeslo i usiadla naprzeciwko fotela.

- Popatrz na mnie, Rolo. Ile jest kopii?

- Tylko dwie - zapewnil. - Stowo daje, chcialem ci daé oryginal, ale
potem pomyslalem sobie... i zrobilem kopie. Dlaczego mialbym robic¢
wiecej? Skoro mam oryginal, moge zrobi¢ tyle kopii, ile mi sie podo-
ba.
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- Gdzie ona jest? Ta druga?

- Nie tutaj - odparl. - Jest w banku, w mojej skrytce. Wykombi-
nowalem sobie, ze jak co$ takiego sie stanie, to nie bedziecie mogly
mnie zabi¢. Musicie mnie zawiez¢é do banku.

- Wlozyles ja do skrytki bankowe;j? - spytala Carmel.

- Tak, w US Bank.

- Spdéjrz na mnie, Rolo.

Spojrzal na nia, jego oczy wydawaly sie czyste i szczere.

- Gdzie sa klucze do tej skrytki?

- No... dalem je pewnej przyjacidlce na przechowanie, jednej
dziewczynie...

- Gowno prawda, Rolo. - Carmel spojrzala na Rinker. - Klamie.

- Nie klamie - zapewnil Rolo.

Carmel obrdcila sie do niego.

- Owszem, klamiesz. Nie dalby$ kluczy nikomu. Schowale$ je
gdzies.

- Nie klamie - upieral sie Rolo. - Postuchaj, moge zadzwoni¢ do
tej przyjaciolki...

- Jak sie nazywa? - spytala Carmel. - Szybko. Rolo spojrzal w bok,
jakby sie zastanawiajac.

- Uhm... Mary - powiedzial w kornicu.

- Niepokalana Dziewica? - odezwala sie ironicznie Carmel i zwr6-
cila sie do Rinker: - Klamie.

- Mam go postrzelié? Troche powazniej? - spytala Rinker.

Carmel przygladala sie przez chwile Rolowi, wysunela dolng war-
ge, w koncu potrzasnela wolno glowa.

- Nie. Mysle, ze trzeba go zaku¢... - Tracila noga torbe na podlo-
dze. - Dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o tej Mary. Przetrzasnaé dom.
Poszuka¢ kluczy do skrytki.

- Nie wierze w te historie z bankiem - o$wiadczyta Rinker. - Chy-
ba powinnam go jeszcze raz postrzelic.

- Jezu Chryste - jeknal Rolo, przystuchujac sie tej wymianie zdan.

- Zaciagnijmy go na l6zko, zeby nie trzeba bylo go pilnowad, i za-
cznijmy szukaé - zaproponowala Carmel. Znéw tracila torbe i popa-
trzyla na Rola. - Przykujemy cie do 16zka i przeszukamy mieszkanie.
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Jak nie bedziesz grzeczny, to Pamela znow cie postrzeli, i dopiero
wtedy przeszukamy mieszkanie. Chcesz nam narobi¢ klopotu?

- I tak mnie zabijecie - oSwiadczyt.

- Nie zabijemy, jesli nas nie zmusisz - obiecala Carmel.

Jestescie stukniete.

- Nie zapominaj o tym.

- Do sypialni - nakazala Rinker, gestykulujac lufa pistoletu.

- Ta noga mnie wykancza - poskarzy! sie Rolo.

Rinker wycelowala mu w druga noge i Rolo podniést sie z trudem.

- Dobra, na lito$¢ boska, juz ide.

Rinker ruszyta tuz za nim, celujac w kregostup.

- Wyciagnij sie na l6zku - rozkazala, kiedy dotarli do sypialni. -
Bez numeroéw.

W sklepie kupily lekki lancuch, na jakim zawiesza sie dzieciece
hustawki, rolke tasémy samoprzylepnej, cztery klodki i dwie pary gu-
mowych rekawiczek. Rinker oparla sie o krawedz 16zka, trzymajac
broni w pogotowiu, a Carmel obwigzala kilkakrotnie laficuchem szyje
Rolo, owinela koniec wokol nogi t6zka i zatrzasnela klodke.

- Teraz nogi - o§wiadczyla i unieruchomila mu stopy.

- Ramiona - przypomniata Rinker.

- Hm - mruknela Carmel, patrzac na mezczyzne. Potem obwiazala
mu lancuchem nadgarstek, zatrzasnela na nim klédke, nachylila sie
nad l6zkiem, wrzucila tancuch pod sp6d, wyciggnela koniec z drugiej
strony i tez zabezpieczyla klodka. - Gotowe.

Potem wrocita do pokoju po tasme.

- Po co to? - spytal Rolo.

- Aby zakleié ci usta - wyjasnila Carmel.

Rolo naprezyl sie, ale laficuch wpil mu sie w szyje, znieruchomial
wiec i popatrzyl z dotu na Carmel.

- Nie rébcie mi krzywdy - poprosil zaskakujaco spokojnym glo-
sem.

- Ile kopii? - spytala Carmel.

- Tylko jedna - odpart Rolo.
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- Ijest wskrytce?

- Tak. Dostaniecie ja.

- Zamknij sie - nakazala Carmel. Oderwala z rolki pdl metra ta-
$my i obwiazala mu glowe, zaklejajac przy okazji usta.

Carmel i Rinker przez nastepna godzine przetrzasaly niewielki
dom, pracujac w zolych gumowych rekawiczkach. Oproznily szafki
kuchenne, garderoby i komody, przeszukaly mala, wilgotna i pusta
piwnice, zagladajac w katy pelne pajeczyn i robactwa; sprawdzily tez
na poddaszu wylozonym rézowsg izolacja z wlokna szklanego, ktore
przyczepialo im sie do ubran i wloséw. Oproznily tacki z lodem w
zamrazalniku, pudla z kredensu, zajrzaly do rezerwuaru przy ubika-
cji, zerwaly ostony kontaktow i przelacznikow. Pod telewizorem zna-
lazly sze$¢ kaset wideo, rzekomo z filmami pornograficznymi, co oka-
zalo sie prawda, kiedy odtworzyly je na tanim magnetowidzie Rola.
Znalazly tez dwa notesy z adresami; sprawdzily jego portfel i znalazly
kolejne adresy. Kamera wideo lezala na podlodze garderoby. Rinker
otworzyla ja, zobaczyla, ze jest pusta, i rzucila nig o drewniang podto-
ge. Znalazly tez kilka narzedzi, duzo ubran i troche taniej bizuterii.

Zagladaly co kilka minut do sypialni. Lancuchy skutecznie unieru-
chamialy Rola i cho¢ mruczatl co$ pod ich adresem, ignorowaly go i
wracaly do poszukiwan, wywracajac dom do gory nogami. Po godzi-
nie zrozumialy, Ze nie znajda kasety.

- Wciaz moze gdzie$§ by¢ - zauwazyla w konicu Rinker, kiedy juz
zerwala obicie kanapy i fotela. - Nie jesteémy w stanie zajrze¢ wsze-
dzie. Trzeba by rozwali¢ cala te rudere.

Carmel stala w drzwiach sypialni, patrzac na Rola. Po chwili pode-
szla do 16zka i zerwala mu z ust taSme. Zakrztusil sie.

- Ostatnia szansa, Rolo - powiedziala. - Powiedz mi, gdzie to,
kurwa, jest.

- W banku - warknal. Przyszlo mu nagle do glowy, ze wygrat z
nimi.

- Pieprz sie.

Wziela rolke tasmy i siegnela mu do ust, ale odwrocil glowe.
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- Odwrdé sie do mnie - nakazala.

- Sama sie pieprz - rzucil; wyczuwalo sie stanowczo$é w jego glo-
sie.

- Az sie prosi, zeby go znéw postrzeli¢ - zauwazyla Rinker z progu
sypialni.

- Zabijesz mnie, jesli to zrobisz - uprzedzil Rolo. - Wciaz krwawie.
A jak mnie zabijesz, gliny otworza skrytke w banku... hej, co ty wy-
prawiasz!?

Carmel wgramolila sie na 16zko i usiadla mu na piersi. Potem
chwycila go za wlosy i szarpnela z calej sily, lancuch zacisngl mu sie
na szyi. Opierat sie troche, w koncu z jego gardla dobylo sie charcze-
nie, kiedy puscila mu glowe.

- Trzymaj leb prosto - nakazala, gdy zaczal lapaé¢ spazmatycznie
powietrze. - Ty pieprzony...

Posluchal i Carmel zn6w obwigzala mu usta taSma.

- I co dalej? - spytala Rinker.

- Przestucham go, znam sie na tym - odparta Carmel. - Skombinuj
mopa i miotle, a potem przele¢ dokladnie wszystkie miejsca, ktore
przeszukalySmy.

- To kupa roboty. Wywrécilyémy ten dom do gory nogami - za-
uwazyta Rinker.

- Nie musisz sprzata¢, tylko porozrzucaj wszystko jeszcze bar-
dziej. Jak zjawia sie technicy policyjni, nie polapia sie w tym balaga-
nie.

- Technicy policyjni?

- Tak - potwierdzila Carmel i nachylila sie do Rinker. - To jasne,
ze trzeba bedzie go zabi¢. W koncu go znajda.

- Co z tadma? - spytala Rinker.

- Dostaniemy ja - zapewnila Carmel, a kiedy wrdécily do kuchni,
podeszla do szuflady z narzedziami, ktora wezes$niej oproznily, i pod-
niosla z podlogi wiertarke. - Dostaniemy ja.

Carmel wrocila do sypialni i podlaczyta wiertarke do kontaktu.
Rolo probowal bezskutecznie zobaczy¢, co robi.

- Mowilam ci kiedykolwiek, ze jestem szalona? To znaczy, abso-
lutnie, kurewsko stuknieta? No c6z, zamierzam ci to udowodni¢ -
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o$wiadczyla i znéw weszla na 16zko, a potem usiadla mu na nogach. -
To jest dwudziestocentymetrowe wiertlo. Zaraz zrobie ci dziure w
kolanie.

Rolo wyprezyt sie i jeknal, ale Carmel potrzasnela glowa.

- Nie, nie, nie. Zadnych negocjacji. To strata czasu. Najpierw cie
troche przewierce.

I zrobila to. Szarpnal sie, ale majac skrepowany kark i stopy, nie
mogt jej zrzucié z siebie. Siadla mu okrakiem na nogach i z bezlitosna
skuteczno$cig wjechala wiertlem w kolano. Wiertlo zawodzilo i krztu-
silo sie, rozrzucajac wkoto drobinki biatej ko$ci i czarnej krwi, w kon-
cu uchwyt mocujacy dotknatl jego dzinséw. Rolo wygial sie, jego krzyk
tlumila taSma na ustach; wreszcie, kiedy wiertarka umilkta, wydal z
siebie niesamowity odglos konajacego zwierzecia, wysoki, pelen la-
mentu jek. Stojaca na progu Rinker odwrocila sie, poszla do salonu,
usiadla na krzesle i zaslonita sobie uszy dtonmi.

Kiedy juz wiertlo weszlo maksymalnie gleboko, Carmel wyciagne-
la je i powiedziala:

- Dobrze sie czujesz, pojebancu? Dobrze sie czujesz? Tasma jest w
banku? Co za pieprzona bzdura...

W kaciku ust pojawila sie kropelka bialej §liny; Rolo zemdlal.

- Pewnie mysélisz, ze zdejme ci tadéme i zndw cie spytam; nic z tego
- poinformowala go rzeczowo Carmel, kiedy znéw odzyskal przytom-
no$¢. - Po prostu wywierce ci dziure w drugiej nodze.

I znéw to zrobila. Rolo szarpal sie w laficuchach, wierzgajac sto-
pami, a ona siedziala mu na nogach.

- Wiesz, co naprawde bedzie boleé? - spytala potem. - Dziury w
pietach.

I przewiercila mu obie piety, nie spieszac sie tym razem, doskona-
lIac technike tortur. W polowie pierwszej stopy Rolo znéw zemdlal;
potem jeszcze raz, kiedy doszla do polowy drugie;j.

- Przynie$ mi troche kostek lodu ze zlewu, moze sie jeszcze nie
rozpudcily - zawolala do Rinker.
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Zostalo kilka i Carmel chlusnela mu w twarz zimna woda z kawal-
kami lodu. Minute p6Zniej zadrgaly mu powieki.

- Taki go$é jak ty powinien wiedzie¢, co boli najbardziej, prawda?
- spytala. - No, co najbardziej boli?

Jej palce powedrowaty do jego paska i rozluznily klamerke, potem
rozpiely mu spodnie i zaczely je $ciagac z no6g. Rolo lezal bezwladnie,
nie opierajac sie. Carmel $ciggnela mu nogawki do polowy ud. Z ust
mezczyzny dobylo sie zwierzece zawodzenie. Wstrzymala sie na chwi-
le i spytala:

- Co? Nie chcesz, zebym ci przewiercila ptaszka? Zrobie to z rado-
Scia.

- Uhm, uhm, uhm - powtarzal.

- Powiesz nam, gdzie jest tasma? - spytala Carmel.

- Uhm, uhm.

Zerwala mu tadme z ust, a on obrocil glowe w jej strone. Mial
szklisty wzrok.

- Umieram - jeknal. - Serce mi walnelo.

- Postuchayj, jesli chcesz weiskaé nam kit, zakleje ci usta i znéw za-
czne wierci¢. Moge robi¢ to cala noc.

- Kaseta jest w samochodzie - wyznal Rolo. - W kole zapasowym.

Carmel spojrzala na Rinker.

- O rany. Jak moglySmy by¢ takie glupie?

- Pojde po nia - zaproponowala Rinker. - Masz krew na sobie...

Carmel popatrzyta na swoja bluzke: kropelki krwi przypominaly
mikroskopijny haft.

Rinker wyszla na dwor; jeszcze jeden ladny wieczoér, pomyslala.
Gdzie$ niedaleko slychaé¢ bylo muzyke, dobiegala pewnie z otwartego
okna. Przystanela, ale nie mogta rozpoznaé melodii, potem poszla do
garazu, podniosta klape bagaznika i zdjela pokrywe z kola zapasowe-
go. Kaseta byla wetknieta za opone. Przyjrzala sie jej uwaznie, wes-
tchnela i weszla z powrotem do domu.

- Masz? - spytala Carmel.

- Mam - odparla Rinker i wsunela kasete do magnetowidu. Obraz
pojawil sie momentalnie. Po chwili do pokoju weszla Carmel, zeby
popatrzec.

- Dobre $wiatlo - mruknela Rinker.

68



- Otworzyl wszystkie okna. To tez powinnam zauwazy¢. To nie by-
lo wjego stylu.

- Jezu... - westchnela Rinker, kiedy taSma doszla do konica. - By-
labys zalatwiona na amen, gdyby gliniarze to dorwali.

- Dlatego musialam ja odzyskaé - powiedziala Carmel.

- Myslisz, ze to ta? - spytala Rinker.

- Nie wiem, moge go jeszcze troche podziurawié¢ - zaproponowala
Carmel.

Rinker spojrzala w strone sypialni.

- Caly czas byl twardy... nie wydaje mi sie, by dlugo jeszcze wy-
trzymal, ale chyba niewiele juz z niego wyciagniemy.

- No to konczymy.

- Na ta$mie wida¢ twoja twarz - przypomniala Rinker.

Carmel patrzylta przez chwile w strone sypialni.

- W porzadku - powiedziala w konicu. - Zwijamy sie. Jeéli istnieje
jeszcze jedna kopia, zajmiemy sie nig p6zniej. Ale uwazam, ze trzeba
go zabié. Po tym wszystkim jest pewnie tak wkurzony, ze p6jdzie na
policje.

- Chcesz to zrobic? - spytala Rinker. - To znaczy sama?

- Pewnie. Jesli nie masz nic przeciwko temu - zapewnila Carmel.

- Zebys sie potem tylko 7le nie czula - ostrzegla Rinker.

- Nie wydaje mi sie - uspokoila jg Carmel. - Co mam robic?

Rinker wyjasnila wszystko w drodze do sypialni. Rolo zobaczyl,
jak nadchodza z bronia w reku. Nawet nie drgnal.

- Do zobaczenia w piekle - powiedzial tylko.

- Nie ma nic réwnie glupiego jak pieklo. Nie wiesz tego jeszcze? -
zauwazyla Carmel i zwroécila sie do Rinker. - I co, mam po prostu
przytozy¢ mu to do glowy i pociagnaé za spust?

- Wlasnie.

Rolo przekrecil glowe na bok, a Carmel przystawila mu wylot lufy
do skroni i odczekata kilka sekund.

- Zrob to - poprosil Rolo.

- Napedzilam ci strachu, co? - spytala.

Rolo zaczal obraca¢ glowe w jej strone; odrobina nadziei? Do-
strzegla to w jego oczach.

Carmel wypalila sze$é razy; potem skonczyly sie naboje.
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Rinker i Carmel spedzily w domu kolejne dziesieé minut, zaciera-
jac wszelkie $lady, jakie mogly po sobie pozostawié.

- Bron wrzucimy do Missisipi, znam dobre miejsce niedaleko ta-
my - zaproponowala Carmel.

- I spalimy taéme - dodala Rinker.

- Jak tylko wrécimy do mnie. Musimy sie przebra¢, pozbyé¢ sie
tych ciuchow i wziaé prysznic.

- Moze wyskoczymy gdzie§ wieczorem? - podsunela Rinker. -
Mam samolot dopiero pojutrze.

- Czemu nie - zgodzila sie Carmel. - Moze wypozyczymy sobie ja-
ki$ film albo...

Urwala w polowie zdania, spogladajac w strone kuchni.

- Co sie stalo? - spytala Rinker.

Carmel wrocila bez stowa do kuchni, kucnela przy kamerze, ktora
Rinker rzucila na podloge. Dotknela jej, potem odwrdcila.

- Co sie stalo? - powto6rzyla Rinker.

- Pieprzony Rolo. Ta kamera to VHS-C. A tadma... - pokazala ka-
sete, ktora znalazly. - A tasma to pelnowymiarowy VHS. Gdyby kto$
chcial zrobi¢ kopie, korzystajac z jakiego$§ gownianego magnetowidu i
kamery, to uzylby takiej wlasnie tasémy. Istnieje wiec jeszcze jedna, w
systemie VHS-C.

- Jeste$ pewna? - spytala Rinker.

- Spéjrz - pokazala jej Carmel. Podniosta kamere, odwrocila i
otworzyla wieko komory na kasete. Ta, ktéra dal im Rolo, byla niemal
dwa razy za duza.

- Niedobrze - mrukneta Rinker.

Carmel zerknela na nig z ukosa: gdyby Rinker ja teraz zastrzelila,
pozbylaby sie z miejsca wszystkich klopotow. Moglaby spokojnie
odejé¢ i o nic wiecej sie nie martwié.

- Zabardzo sie przejmujesz - zauwazyla Rinker.

- Staram sie przewidywaé - odparla Carmel i popatrzyla na towa-
rzyszke. - Wracajmy do domu. Masz te notatniki z adresami?

- Tak.

- Trzeba zabraé jego portfel, ksiazke telefoniczna i wszystko, co
moze zawiera¢ spis nazwisk... musze spokojnie pomysle¢.
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- Nie wierzysz, ze trzyma kasete w skrytce?

- To dealer. Nigdy nie mial zadnej skrytki w banku, w kazdym ra-
zie nie na swoje nazwisko. Nie znalazlySmy zadnego falszywego do-
wodu tozsamos$ci, jakim moglby sie postuzyé, by wynajaé skrytke w
banku, nie znalazly$émy tez kluczy. Podejrzewam, ze zrobil to, co za-
zwyczaj robig w takich sytuacjach dealerzy: zostawil kasete u kogo$
zaufanego.

- Na przyklad?

- Na przyklad u adwokata. Tyle ze to ja bylam jego adwokatem.
Chociaz moégt mieé jeszcze jednego, jak mi sie zdaje; sprawdze to.
Rolo byl Latynosem, wiec ten kto$ to pewnie jeden z jego krewnych.
Tak czy inaczej, trzeba bedzie sie rozejrzeé. I to szybko...

- Przebukuje bilet - o$wiadczyla Rinker. - Chyba zatrzymamy
bron.

Kiedy jechaly do domu, Rinker zerknela na Carmel.

- Dobrze sie bawila$? Tam, u niego w domu? - spytala.

Carmel juz miala odpowiedzie¢, ale po chwili sie rozmyélila i sama
zadala pytanie:

- Chodzilas do szkoly? Bylas w college'u?

- No, owszem.

- Naprawde? Nie sadzilam, ze... no wiesz.
Zawodowy zabdjca i tak dalej - domyélila sie Rinker.

- Wlaénie - przyznala Carmel. - W czym bedziesz sie specjalizo-
wacé?

- W psychologii. Prawde moéwiac, pozostalo mi jeszcze kilka zali-
czen do dyplomu. Powinno sie uda¢ na wiosne przyszlego roku.

- Dobra szkola?
Moze by¢.

- Ale nie powiesz mi ktora?

- No...

- W porzadku - powiedziala Carmel. - A jesli chodzi o tamto, to w
pewnym sensie mi sie podobalo, moze troche. Tak czy siak, musial
zgina¢.
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- Troche ci sie podobalo? Nie jeste$ pewna?

- A tobie? - odpowiedziala pytaniem Carmel.

- Nie. Nie moglam tego stuchaé. I ten zapach, kiedy... no wiesz. W
ogoble mi sie nie podobalo.

Carmel oderwala na chwile wzrok od drogi i spojrzala na Rinker.

- Nie martw sie, jestem po prostu socjopatka. Jak ty. Nie jaka$
psychopatka czy kim§ w tym rodzaju.

- Skad wiesz, ze nie jestem psychopatka?

- Wywnioskowalam z tego, co moéwil mi Rolo, co o tobie slyszal.
Spokojna, profesjonalna, schludna. Robisz to, bo potrafisz, bo umiesz
na tym zarabiaé, bo jeste§ w tym dobra, a nie dlatego, ze przejawiasz
chorobliwe pragnienie zabijania ludzi.

- Chorobliwe pragnienie? Istnieje w ogole co$ takiego?

- Wierz mi, prowadzitam kilka takich spraw...

Carmel szczerze rozbawila Rinker, zanim dotarly na miejsce. Kie-
dy wysiadly z wozu, Rinker popatrzyla na nig z drugiej strony wozu.

- Wichita State - powiedziala.

- Co?

- Moja szkola.

Carmel wyczula, ze Rinker zdradzila jej co§ waznego. Po chwili
zrozumiala. Rinker powiedziala jej po prostu, gdzie mozna ja znalez¢.

Gdzie byl jej dom.

6

Gdy Lucas zjawil sie pod domem we Frogtown, staly juz tam trzy
radiowozy z St. Paul i woz ekipy technicznej. Wzdluz calej ulicy na
niewielkich drewnianych gankach siedzieli ludzie i obserwowali dom
Rola i krecacych sie policjantéw. Lucas zaparkowal, wysiadt z porsche
i ruszyl w strone domu. Jaki§ mundurowy juz chcial zastgpi¢ mu
droge, ale z domu wyjrzal policjant po cywilnemu i zawolal:
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- Hej, Dick, wpuéé¢ tego goscia.

- Moze pan wej$¢ - oSwiadczyt Dick, a Lucas skingl mu glowa i
wszedl na schody. Sherrill stala w drzwiach. Pomys$lal, ze przypomi-
nala jaka$ ciemnowlosy, ciemnooka madonne w tej zoltej bluzce,
szarej spodniczce zamiast zwyklych w takiej sytuacji spodni, i ciem-
nej jedwabnej marynarce kryjacej bron pod pacha.

- Wystrojona jak na bal - zauwazyl Lucas.

- Dziewczyna musi sie staraé, jesli chce zlapaé faceta - odparla i
zatrzepotala zartobliwie rzesami.

- Troche za wcze$nie na takie dyrdymalki - mruknal Lucas. Zaj-
rzal do wnetrza domu, ktory zostat dokladnie spladrowany. - Co jest?

- Wejdz i sam zobacz. Spodoba ci sie.

- Za wcze$nie - powtorzyl Lucas, ale wszed} do Srodka.

Policjant wydzialu zabo6jstw z St. Paul, LeMaster, pokazal mu cialo
na l6zku. Lancuch na szyi, kostkach u nég i dloniach, spodnie spusz-
czone do polowy uda.

- Znalazl go jeden z miejscowych ¢pundw. Jakie§ dwie godziny
temu. Wpadl, zeby dosta¢ jaki§ towar na dobry poczatek dnia. Ten
martwy go$¢ byt kiedy$ powaznym dealerem.

- Kiedy$? A ostatnio?

LeMaster potrzasnat glowa.

- Sam zaczal wachaé. Doszlo do tego, ze sprzedawal ludziom
gbwno.

- Tak to bywa. Jednego dnia uplynnia sie kilogramy, a nastepnego
sprzedaje dzialke, i to na caly miesigc - zauwazyt i przykucnat przy
16zku. - Wianuszek kulek z dwudziestkidwdjki w glowie.

- Tak. To moze by¢ ten twoj zabdjca od Barbary Allen. Albo kto§,
kto przeczytal o tym w gazetach i uznal, ze to fajne.

Lucas skingl glowa, wstal i popatrzyl na wciaz wilgotne kaluze
krwi wokdt st6p i kolan mezczyzny.

- Skad ta krew? I kto to jest?

- Nazywal sie Rolando D'Aquila, ale wszyscy nazywali go Rolo. A
krew jest z dziur po wiertarce w kolanach i pietach. Krwawila mu tez
noga, by¢ moze postrzal...
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- Wywiercone dziury w pietach?

- Nato wyglada.

Przy 16zku, na podlodze, lezala wiertarka, w glowicy wciaz tkwilo
dwudziestocentymetrowe wiertlo. Stalowa koncéwka nosila $lady
zaschnietej krwi.

- Jezu Chryste - mruknal Lucas i popatrzyl na cialo. - Kto$ go
przewiercal?

- Chyba tak. Trzeba mu S$ciggna¢ spodnie i skarpetki, zeby sie
upewnié, a facet z sadéwki jeszcze nie przyjechal... ale na pierwszy
rzut oka to robota wiertarki.

- Zaloze sie, ze musialo go bole¢ - zauwazyl Lucas, przygladajac
sie twarzy Rola. Wydawala sie skurczona, sparciala, jak glowa mumii,
ktéra Lucas widzial kiedy$ w telewizji. Zastygl na niej grymas nie-
klamanego cierpienia.

- Widzisz te kawalki taSmy na podlodze? Mozna jeszcze na nich
zobaczy¢ $lady po zebach, tak to przynajmniej wyglada. Zakleili mu
pewnie usta, kiedy go przewiercali.

- Dom jest przewr6cony do goéry nogami, wiec czego$ pewnie szu-
kali - domyélit sie Lucas. - Na przyklad kokainy.

- Tak, moze by¢, ale zwrd6é uwage - strzaly w glowe, tak jak w
przypadku Allen. Zaden z sasiadéw niczego nie slyszal, a noce sa go-
race, ludzie otwieraja okna. Wtedy tez nikt nic nie slyszal. Tortury
wskazuja na zawodowcow. Mieli ta§me, lancuchy, klodki i wiertarke.
Wiedzieli, co chcg zrobié, zanim sie tu zjawili. Robota profesjonali-
stow. Jak w przypadku Allen.

- Caly czas mowisz w liczbie mnogiej - zauwazyl Lucas.

- Nie mieSci mi sie w glowie, zeby jeden facet zaciagnal go na 16z-
ko i zakul. Go$¢ nie bylby tak elegancko owiniety. Po mojemu musia-
lo byé¢ ich co najmniej dwbch. Jeden trzymal go na muszce, a drugi
zajal sie laficuchami.

- Oddaj kule do laboratorium, trzeba zrobi¢ analize metalur-
giczng. Jesli sa takie same jak w przypadku Allen, to sie cholernie
odksztalcily. Bedzie klopot z poré6wnaniem.

- Zalatwimy to - obiecal LeMaster. - Jesli sa takie same...

- To mamy problem - dokoniczy} Lucas.

*

74



Sherrill wertowala magazyn dla mezczyzn, kiedy Lucas przedzieral
sie przez pobojowisko w salonie.

- Co myslisz? - spytal.

- Myéle, ze to magazyn gejowski - odparla. - Z pozoru katalog
ubran, pelen zdjeé facetéow, ktdrzy sa gejami.

- Poznajesz po zdjeciach?

- Pewnie, popatrz tylko na tego faceta. - Pokazala fotografie
szczuplego i pokrytego potem motocyklisty bez koszuli, z czupryna
ciemnych wloséw opadajacych na smutne czarne oczy. - Albo jest
gejem, albo chce, zeby tak o nim mysle¢. Wszyscy oni sa podobni.
AlpiniSci, kajakarze... i spdjrz na ubrania. Widzisz takiego faceta na
ulicy i mowisz...

- Tak wlasnie wygladalem, kiedy bylem dzieciakiem - zauwazyl
Lucas.

Skrzywila sie i przewrocila oczami.

- Lucas, wierz mi, wcale tak nie wygladale$. Ten tutaj sprawia
wrazenie, jakby kto$ go skrzywdzil. Popatrz na te posiniaczone wargi.
A ty zawsze wygladasz, jakby$ wlasnie sam kogo$ skrzywdzil. Na
przyklad kobiete.

- Dzieki.

- Tylko bez aluzji.

- Nie wydaje mi sie, zeby$ mogla oceniaé takie rzeczy po fotogra-
fiach.

Spojrzala na niego uwaznie, a potem sie uémiechnela.

- Ach, juz lapie. Czytale$ ten nieszczesny raport o odmiennoSciach
czy jak sie tam to nazywa. Daj sobie spokdj z tymi bredniami, robig ci
wode w mbzgu.

- Moze i tak... nie wiem. A co mys$lisz o tym? - Wskazatl kciukiem
pokoj za plecami. - Jaki$§ nasladowca? Zbieg okolicznosSci? Jeszcze sie
nie wciggnalem na dobre.

- Nie wydaje mi sie, zeby to byt nas§ladowca. Nie przekazaliSmy do
prasy zadnych szczeg6low. Nie powiedzieliSmy, ze strzelano z dwu-
dziestkidwojki ani ze ustaliliémy taki, a nie inny rozrzut pociskéw.
Nie powiedzieliémy, ze strzelano z bardzo bliska. Wida¢ poza tym
identyczne $lady osmalenia na czaszce. I zamordowano go z zimng
krwia.

- Nikt nie jest zimniejszy od wkurzonego dealera - zauwazyl
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Lucas. - Moze ten Rolo doniost na kogo$, moze chcial wréci¢ do biz-
nesu.

- Niewykluczone, ale tu nie chodzi tylko o bezwzgledno$¢. To po
prostu nie wyglada na nasladownictwo.

- Moze przypadek - zastanawial sie Lucas. - Co prawda wyjatkowo
zadziwiajacy.

- Znasz zasade dotyczaca przypadkow.

- Tak. Prawdopodobnie przypadek, chyba zZe to nie przypadek.

- Chcesz sie teraz wlaczy¢? - spytala z uémiechem. - Nie daj sie
prosié. Nie pracowaliSmy razem od czasu, gdy stary Audrey McDo-
nald probowatl nas zalatwié.

- Ale pare razy gadali$my.

- Tak to nazywasz? - draznila sie z nim.

- Moze sie wlacze, jesli ty i Black nie bedziecie mieli nic przeciwko
temu - rzekl Lucas. - Ta cholerna komisja doprowadza mnie do szahu.
Mialbym wymoéwke...

- Witaj na pokladzie - o$wiadczyla Sherrill. - Dlatego cie tu we-
zwalam.

- Po pierwsze musimy przycisna¢ tego prawnika, Allena. Czy zna
Rolanda jakiego$ tam? Czy zazywa kokaine? Czy zazywal w przeszlo-
$ci?

- Jego adwokatka zabierze sie do nas jak kura do glisty.

- Jak co?

- Jak kura do glisty - powtorzyta Sherrill.

- Jezu, juz prawie zapomnialem, jak sie z tobg gada. - Lucas wes-
tchnal. - A o Carmel sie nie martw. Dam sobie z nig rade.

- Pytanie jest nastepujace - powiedziala Carmel, kiedy razem z
Rinker pochylaly sie w sklepie Neimana Marcusa nad wystawa z chu-
stami. - Czy ten, ktory ma kasete, obejrzy ja i czy przyjdzie do mnie,
czy tez zwrdci sie do policji.

W ich strone zmierzal juz sprzedawca.

- Ktokolwiek to jest, moge sie zalozy¢, ze jego nazwisko widnieje
w notatniku Rola.

- Moze znal go tak dobrze, ze nie musiat zapisywa¢ numeru - za-
stanawiala sie Carmel.
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- Moge paniom w czym$ pomdc? - spytal uprzejmie sprzedawca.

Rinker postukala palcem w oszklona witryne.

- Prosze mi pokazac¢ te zloto-czarna. W groszki.

Spedzily pie¢ minut na ogladaniu chust, w koncu Rinker wybrala
zloto-czarna, placac firmowa karta.

- Robisz tu tak czesto zakupy, ze masz karte? - zainteresowala sie
Carmel, kiedy sprzedawca odszed}t zapakowa¢ chuste.

- Zagladam do ich sklepéw raz czy dwa w roku i wydaje kilkaset
dolaréw - odparla Rinker. - Nazwisko na karcie nie jest moje, ale
mam przy sobie odpowiednie dokumenty, poza tym zawsze uzupel-
niam konto. Tak na wszelki wypadek. Na tej samej zasadzie postuguje
sie kilkoma kartami Visa i MasterCard. Tak na wszelki wypadek.

- Na wszelki wypadek?

- Gdybym musiala wia¢.

- Nigdy o tym nie my$lalam - wyznala Carmel. - O ucieczce.

- Ja bym zwiala, i to od razu. Gdyby jaki$ gliniarz zblizyt sie do
mnie na tyle blisko, zeby mi sie przyjrze¢, bylabym zalatwiona.

- Myslisz, ze potrafilabym rzucié wszystko i uciec?

Rinker przyjrzala sie jej uwaznie i po chwili skinela glowa.

- Bez problemu. Pytanie tylko, czy zniostabys to psychicznie.

Pojawil sie sprzedawca z zapakowana chusta i karta kredytowa.

- Drziekuje bardzo, pani Blake.

- To ja dziekuje panu - odparla Rinker i schowata karte do toreb-
ki.

- Bez problemu? Ale psychicznie... - Carmel byla wyraznie zain-
trygowana.

- Pewnie. Lubisz super wyglada¢. Jasne ciuchy, blond wlosy, do-
bry makijaz i perfumy, $wietne buty. - Rinker cofnela sie o krok i
przyjrzala jej sie z uwaga. - Gdyby$ ubrala sie kiepsko, no wiesz, rze-
czy z lumpeksu, ktore do siebie nie pasuja, jaka$ ciemna pstrokaci-
zna. Gdybys$ jeszcze zapuscila wlosy, ufarbowala na brazowo, przy-
garbila ramiona i zaczela powldczy¢é nogami, moze nawet zalozyla
sobie protezy na biust, zeby zrobil sie obwisly...
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- M§j Boze - zawolala Carmel ze Smiechem.

Rinker nie zartowala.

- Nawet znajomi nie rozpoznaliby cie z odlegltosci dwoch krokow.
Mogtabys robi¢ jako sprzataczka we wiasnej firmie i nikt by sie nie
domyslil, Ze to ty. Ale nie wiem, czybys$ to zniosta. Wydaje mi sie, ze
lubisz zainteresowanie; jest ci potrzebne do zycia.

- Moze - przyznala Carmel. - Pewnie kazdemu jest potrzebne.

- Ja nie chce, zeby ludzie na mnie patrzyli. Wlasnie dlatego je-
stem dobra w tym, co robie.

- Nie bardzo rozumiem - powiedziala Carmel.

- Tanczytam w barze dla facetow przez trzy i p6t roku, az do dwu-
dziestki. Czlowiek ma dosy¢, kiedy sie na niego ciagle gapia. Pragnie
sie prywatnoSci.

Carmel nie kryla zafascynowania.

- Bylas... - zaczela, ale z wnetrza jej torebki odezwat sie dyskretna
melodyjka pager. - Oho.

Sprawdzila wiadomo$é¢, schowala pager z powrotem do torebki,
wyjela komorke i wystukala numer.

- Moze co$ waznego. Moja sekretarka nie dzwoni na pager bez
powodu - wyjasnila i powiedziala do sluchawki: - Marcia? Wzywalas
mnie? Mhm. Mhm. Okej. Daj mi numer. W porzadku. - Wylaczyla
telefon. - Dzwonil do mnie pewien policjant. Chce rozmawia¢ z moim
klientem.

- Nie wkurza cie, ze musisz caly czas gada¢ z gliniarzami?

- A niby dlaczego? - zdziwila sie. - Nie jestem o nic oskarzona.
Wykonuje po prostu swoja prace.

- Musimy poszuka¢ tej kasety, nie mamy czasu...

- Prawde moéwigc, moj klient to Hale Allen - wyznala Carmel.
Rinker zmarszczyla brwi.

- Jaki$ zwigzek z Barbara Allen?

- To jej maz.

- Jezu - nie kryla zdumienia Rinker. - Jak to mozliwe?

- Jest moim przyjacielem, a ja dobrym adwokatem. Prawde mo-
wiac, jednym z najlepszych w calym stanie. Policja podejrzewa, ze
mogl ja zabic.

78



- Jeste$ wiec zaangazowana w sprawe - zauwazyla Rinker.

- W pewnym stopniu. - Carmel sie u$émiechnela. - Uznalam, ze to
bedzie ciekawe.

- Na pewno mozna to jako$ wykorzystac - przyznata Rinker. - Dla-
tego zgodzilas$ sie go reprezentowac?

- Niezupelie - odparla Carmel, a jej uSmiech zniknal. - Ale ten
gliniarz, ktéry dzwonil, nie zajmowal sie tym wcze$niej. To zastepca
szefa policji, Lucas Davenport. Z politycznej nominacji. Byl kiedys
zwyklym gliniarzem, ale go odsuneli za brutalno$¢ czy co$§ w tym
rodzaju. Sciaggneli go z powrotem, bo jest dobry. Kawal drania, ale
bystry.

- Nie ma sie czym przejmowaé, dopoki uwaza, ze to jej maz zro-
bil...

- Ale to oznacza, ze musimy znalezé te cholerna taSme - zastrzegla
Carmel. - Jesli Davenport co$§ zwacha... Powiem ci szczerze, Pamelo,
to jedyny facet na $wiecie, ktory moglby cie zalatwic. Jedyny.

- Dopdki masz dostep do sprawy, nie powinno by¢ z nim proble-
mow. - Rinker wzruszyla ramionami. - A jak zacznie sprawia¢ klopo-
ty, wykonczymy go.

Carmel przyjrzala jej sie badawczo.

- O co chodzi? - spytala Rinker.

- Nie znasz go - uprzedzila Carmel.

- Postuchaj, jesli facet niczego sie nie spodziewa, a ty przez jaki$
czas bedziesz go namierzala i wszystko dokladnie zaplanujesz, to
mozesz go wykonczyé¢. Po prostu.

Carmel przemierzala rozkolysanym krokiem korytarz wydzialu
zabojstw, kiedy ujrzala nadchodzacego z naprzeciwka Lucasa. Niost
jaki$ duzy raport spiety metalowa zabka.

- Davenport, do diabla, zn6w naruszasz prawa mojego klienta?

- Jak sie masz, Carmel? - spytat wesolo.

- Co to za ksiega?

- Och, sprawozdanie komisji do spraw doskonaloéci.

O Boze, probowalam czytaé¢ o tym w ,,Star-Tribune”. Czulam sie
jak przy narkozie.
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Podstawila mu policzek i Lucas ja cmoknal. Potem ujat jej dlon,
cofnal sie o krok i popatrzyl krytycznie.

- Wygladasz absolutnie... bosko.

- Dzieki. Jak to sie stalo, ze jeszcze ze sobg nie spaliSmy? Zdazyles
sie juz pougania¢ za kazda babka w mieScie.

- Tylko sie uganiam... nie, to nie tak.

- Co?

- Chcialem powiedzie¢, ze uganiam sie tylko za tymi kobietami,
ktére mnie nie przerazaja - wyjasnit Lucas. - Ale w konicu wszystkie
mnie przerazaja.

- Slyszalam, ze chodzile$ z panng cycatka, ta policjantka, ale w
konicu zerwales.

- Masz na mys§li sierzant Sherrill?

- O co poszlo? Miala wieksza spluwe od twojej?

- Carmel, Carmel...

Lucas otworzyl jej drzwi wydzialu zabdjstw. Carmel weszla i zoba-
czyla w glebi pokoju Hale'a Allena. Opieral sie o szatke na dokumenty
i byl zatopiony w rozmowie z Marcy Sherrill. Marcy stala o kilka cen-
tymetréw za blisko i patrzyta mu w oczy z niezwykla uwaga.

- Oho - mruknela.

- A tak na marginesie - rzucil Lucas przyciszonym glosem, by tyl-
ko Carmel go slyszala. - Podobno twdj klient jest glupszy niz but z
lewej nogi.

- Ale jaki przystojny - zauwazyla. Potem zagryzla ostentacyjnie
warge, westchnela i ruszyla w strone Sherrill i Allena. Zupekie jak
lampart, pomy$lal Lucas.

Lucas uprzedzil Allena, ze musza powrdci¢ do pewnych spraw,
poniewaz dopiero teraz wlaczyl sie w Sledztwo. Wyrazil nadzieje, ze
nie sprawi tym klopotu.

- Rozumiem, ze cialo panskiej zony zostalo juz wydane...

- Tak, nareszcie - przyznat Allen.

- Za dlugo to trwalo - dodala Carmel. - Nie rozumiem, dlaczego
trzeba bylo przeprowadza¢ dwadzie$cia r6znych testow, skoro kobie-
ta zostala postrzelona siedem razy w glowe.
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- Rutyna - wyjaénil Lucas.

- Do diabla z taka rutyna. - Carmel przyjela adwokacki ton. - Po-
winniécie mie¢ na uwadze uczucia bliskich. Krzywdzicie Bogu ducha
winnych ludzi.

- Dobra, dobra - przyznat Lucas. - To potrwa tylko kilka minut.

- Gdzie ten drugi gos¢? Black? - zainteresowala sie Carmel.

- Zajmuje sie w tej chwili czym$ innym - wyja$nil Lucas i spojrzal
na Allena. - Niech pan mi opowie o swoim zwigzku z zona.

- Jezu - westchnela Carmel.

Dziesie¢ minut p6zniej Lucas nachylil sie do Allena i spytal:

- Jak dobrze znal pan Rolanda D'Aquile?

Allen nie kryl zdumienia.

- Jakiego Rolanda?

- D’Aquile. Znanego réwniez jako Rolo, o ile sie orientuje.

- Nie znam nikogo o takim nazwisku - zapewnit Allen.

- Nigdy nie kupowal pan od niego dzialki? - spytal Lucas.

- Nie, nigdy. - Potrzasnal glowa. - Dziatki?

Kiedy Lucas wymienil nazwisko D'Aquila, Carmel drgneta i doko-
nala w mys$lach szybkiej analizy sytuacji. Znalezli cialo, to pewne.
Jesli zbadali historie D'Aquili - co zrobili na pewno - to musieli na-
tkng¢ sie na jej nazwisko. Mogloby ich zastanowié, ze nie wspomniala
o tym fakcie.

- Dlaczego interesujecie sie tym Rolandem D'Aquila? - spytala.

- Zostal zamordowany zeszlej nocy - wyjasnil Lucas. - Zabito go w
taki sam sposo6b jak panig Allen, metoda byla identyczna. - Znow
spojrzal na Allena. - A wiec nigdy go pan nie reprezentowal ani zad-
nego z jego znajomych, czy to w sprawach kryminalnych, czy cywil-
nych?

- Nie, nie przypominam sobie. Reprezentowalem tysiace ludzi w
sprawach dotyczacych nieruchomosci, wiec to niewykluczone, cho¢
nie przypominam sobie zadnego Rolanda.

- Daj mu spokoéj - warknela Carmel. - Nigdy w zadnej sprawie nie
reprezentowat Rolanda D'Aquili.

- Skad wiesz? - spytal Lucas.
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- Poniewaz Rolo mial tylko jednego adwokata.

Wszyscy spojrzeli na nia, a ona skinela glowa.

- Mnie - powiedziala.

Po przestuchaniu Allena, kiedy pili kawe z automatu, Lucas zwr6-
cil sie do Sherrill:

- Byta$ dziwnie spokojna. To mnie zawsze zbija z tropu.

- Musialam by¢ tym dobrym gliniarzem, skoro ty udawates zlego -
wyjasnila Sherrill.

- Zgadzam sie, jest bardzo przystojny - przyznat Lucas.

Sherrill wybuchnela §miechem.

- Ma takie zadziwiajaco piwne oczy - powiedziala. - Zupehie jak
maly szczeniak.

- Ijest rownie bystry - dodal Lucas. - I sypia ze swoja sekretarka.

- Z jakas sekretarka, nie ze swoja. Poza tym jego malzenstwo bylo
raczej ozieble, jak rozumiem. Sadze tez, ze jego inteligencja moze
przejawiaé sie inaczej niz w...

- Niz w czym?

- No, w bystrosci.

Lucas sie zakrztusil.

- Cholera, o malo kawa nie poszla mi nosem.

- Dobrze ci tak - rzucila zlosliwie Sherrill.

7

Kiedy Carmel wrocita do domu, zastala Rinker na kanapie, z po-
duszka pod glowa, zaglebiona w lekturze podrecznika wymowy.

- Wiedziala$, ze francuski bar z golymi panienkami nazywa sie
Foli Ber Zer?

Carmel wzruszyla ramionami.

- Chyba tak.

- Widzisz, co ludzie zyskuja, kiedy ucza sie francuskiego - powie-
dziala Rinker, rzucajac podrecznik na stolik do kawy. - Dowiaduja
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sie, jak wymawia¢ ladne slowa. Musialam p6j$¢ na lektorat hiszpan-
skiego w college'u, ale w jego wymowie nie ma nic ladnego. Inaczej
niz we francuskim. Zawsze mys$lalam, ze to sie wymawia Foli Ber
Zeraj.

- Nie wiem, uczylam sie tylko hiszpanskiego. - Carmel wzruszyla
ramionami.

Rinker usiadla i spusécila nogi na podloge.

- Co z glinami? - spytala.

- Pytali Hale'a o Rola. Znalezli dzi§ rano jego cialo. Jaki§ épun
przyszed!l do niego po koke.

- Powiedziala§ im, ze kiedy$ go bronilas? - zainteresowala sie
Rinker.

Przez chwile Carmel miala na koncu jezyka ,nie”. Rozmyslila sie
jednak, nie chcac klamacé.

- Tak, musialam. Predzej czy pozniej i tak by sie dowiedzieli.

- W porzadku. Wiec teraz moga cie powigzaé z Rolem, ale nie z
zabojstwem, poniewaz nikt nie wie, ze... masz oko na Hale'a. Nawet
Hale o tym nie wie. Zgadza sie?

- Zgadza sie - przyznala Carmel, podeszla do okna i spojrzala na
miasto; dzien byl goracy, na wschodzie zwieszala sie cieniutka mgiel-
ka. - Gdyby nie ta pieprzona ta$ma, mialyby$émy spokoéj. Zastana-
wiam sie, czy nie nalezalo udusié Rola, zamiast strzelaé¢ do niego. Nie
pozostalby zaden §lad.

- Nie pomyslalam o tym - przyznala Rinker. - Bron wydawala sie
czyms$ naturalnym, byla po prostu pod reka.

- No tak, ale czekaja na wyniki analizy pociskéw. Beda mogli
stwierdzi¢, czy te, ktére zabily Barbare Allen, i te od Rola zostaly wy-
produkowane z tej same;j partii olowiu.

- W porzadku... trzeba sie szybko pozby¢ broni. Albo kupi¢ nowa
paczke amunicji.

- Masz jakis§ pomysl z taSma? - spytala Carmel.

- Owszem - odparla Rinker. Wstala, podeszla do naroznego stoli-
ka i wziela do reki notatnik Rola. - Pamietasz, jak powiedzial, ze dal
kasete jakiejs Mary?

- Tak, ale w notatniku nie ma zadnych imion, tylko...

- Inicjaly - dokoniczyla Rinker. - Ale mialam troche czasu
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i przejrzalam go. Znalaztam cztery osoby zaczynajace sie na M. Sko-
rzystalam wiec z twojej biblioteczki i zajrzalam do ksiazki telefonicz-
nej... i wtedy skapowalam sie, ze Rolo uzywal glupiego i prostego
szyfru przy zapisywaniu numeréw telefonicznych. Stawial ostatnia
cyfre na poczatku. Na przyklad numer 123 kreska 4567, zapisywat
jako 712 kreska 3456.

Carmel nie kryla podziwu.

- Jak na to wpadta$?

- Niektore z numeréw kierunkowych byly bledne, w ogoéle takich
nie ma, a prawidlowe staly na zlym miejscu. Jeden z numeréw na
przyklad dotyczyt salonu fryzjerskiego dla psow. Po co mialby go
zapisywa¢ w notatniku? Faceci, dla ktérych pracowalam, siedzieli
kiedy$ w wiezieniu i wyjaénili mi, jak stosuje sie proste szyfry. Wiec
zaczelam przestawia¢ cyfry, az w konicu znalazlam prawidlowy numer
kierunkowy. Wszystko sie zgadza - dotycza telefonéw miejscowych.
Dwa, te oznaczone inicjalem M, naleza do kobiet, jak sie okazuje.
Jedna to Marta Koch, ale druga widnieje w ksiazce telefonicznej jako
M-M. Blanca. Kiedy zamiast imienia jest inicjal, oznacza to zazwyczaj
kobiete niezamezna. I to z regulty mlodsza.

- Mary?

- Nie, ma inaczej na imie. Zadzwonilam i odebrala jakas kobieta.
Poprosilam Mary Blanke, a ona powiedziala, ze to pomytka. Méwila z
lekkim akcentem, moze meksykanskim. Przyszto mi do glowy, ze
Rolo byl cholernie przerazony, co by ttumaczylo, dlaczego uzyt imie-
nia Mary. Zaloze sie, ze jak spytala$ go o nie i powiedziala$ ,szybko”,
to przyszlo mu do glowy to prawdziwe i prawie je wymowil, ale w
ostatniej chwili ugryzl sie w jezyk i podal nam inne. Moze chodzi¢ o te
Marte albo o te druga ,M”.

Carmel nie byla do konca przekonana.

- Co$ za duzo tych by¢ moze - zauwazyla. - Skad wiesz, czy nie
chodzi o jaka$ inng M albo kogo$, kto ma inaczej na imie?

- Nie wiem, ale na razie to wszystko, co mamy.

- Jutro rano w gazetach pojawi sie nazwisko Rola - powiedziala
Carmel. - Jesli ta M nie wie jeszcze, Ze on nie zyje, to jutro sie dowie.
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Wtedy obejrzy tasme, jesli juz tego nie zrobila. I przekaze ja policji.
- Wiec pogadajmy z M. Blanka. I Marta Koch.
- Po zmroku.
- Tak.
- Wisimy na cienkim wlosku - zauwazyta Carmel.

Zycie Marcie Koch ocalilo przyjecie na cze$é¢ dziecka, ktorego wla-
$nie oczekiwala; nigdy sie miala o tym nie dowiedzie¢.

- Mnostwo wozéw - mrukneta Carmel, kiedy razem z Rinker ru-
szyly w strone domu Marty Koch.

Na ulicy parkowalo ze dwanascie samochodéw. Dom byl ladny,
choé¢ skromny - niewielki bungalow usytuowany naprzeciwko pola
golfowego. Kolisty rzadek kamiennych stopni prowadzit przez pochy-
ly trawnik do drzwi frontowych. Na ganku palilo sie $wiatlo, okna w
salonie byly niezasloniete. Kiedy dotarly do szczytu schodéw, Carmel
przystanela. W pokoju siedzialy dwie roze$miane kobiety, jedna z
nich patrzyla przez ramie, zwracajac sie najwidoczniej do trzeciej. W
domu bylo prawdopodobnie jeszcze wiecej ludzi.

- Zapomnij o tym - powiedziala Rinker. - Wr6cimy pdznie;j.

Zeszly po schodach, wsiadly do volvo i odjechaly.

Jak sie okazalo, dom M. Blanki prezentowal sie znacznie gorzej -
szeregowiec kryty azbestem, zlokalizowany na péinoc od uniwersyte-
tu, w okolicy zwanej Dinkytown. Przy drzwiach wisialy cztery skrzyn-
ki na listy.

- To osobne mieszkanie - zauwazyta cicho Rinker.

- Jak wiekszo$¢ tutaj - poinformowala Carmel.

- Trzeba uwaza¢, w okolicy kreci sie sporo ludzi. Masz pieniadze?

- Tak - odparla Carmel i spytala: - Jak wygladam?

Rinker wlozyla swoja ruda peruke; obie zawigzaly na glowach
ciemne jedwabne chustki.

- Jak jedna z tych poboznych kobiet, ktore zawsze zakrywaja glo-
wy - odparla.

- W porzadku - przytaknela Carmel i dodala: - Ty tez.
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Pod drzwiami wejSciowymi Carmel skierowala Swiatlo latarki kie-
szonkowej na skrzynki z listami. Na lewej widnialo nazwisko Howell;
na drugiej pozostal tylko strzep po oderwanym papierze. Na trzeciej
napisano zolym tuszem: Jan i Howard Davis, obok widnial nakre-
§lony dziecinng reka dopisek, tym razem na zielono: ,i Heather”.
Czwarta informowala po prostu: mieszkanie A. Carmel otworzyla
skrzynke po lewej stronie, te z nazwiskiem Howell, ale nic nie znala-
zla w $rodku. Skrzynka ze strzepem papieru kryla rachunek telefo-
niczny na nazwisko David Pence, mieszkanie C. Pominela skrzynke
Davisow i sprawdzila czwarta po prawej. Byla pusta.

- Wydaje mi sie, cho¢ nie mam pewnoSci, Ze interesuje nas miesz-
kanie A - szepnela do Rinker.

Rinker przytaknela i obie weszly do krotkiego holu. Schody pro-
wadzily na prawo, do poreczy kto$ przypiat lancuchem rower wyczy-
nowy.

- Kiedy bylam mala, moglam tylko o takim marzy¢ - mruknela
Rinker.

W glebi holu, po lewej, zobaczyly bladozdlte drzwi. Drugie, dla
odmiany bladozielone, znajdowaly sie na samym koncu. Na pierw-
szych widnialo duze metalowe B, na drugich A. Rinker wsunela dlon
do kieszeni z bronia, a Carmel podeszla do drzwi i zapukala.

Odpowiedzia byla dluga cisza; Carmel zapukala ponownie, o wiele
gloéniej. Tym razem rozleglo sie gluche tupniecie, jakby kto§ wstawal
z kanapy albo l6zka. Chwile p6zniej drzwi sie uchylily i przez waska
szczeline wyjrzal zaspany Latynos.

- Co?

- Chcemy pomoéwié z panng Blanca - wyjasnila cicho Carmel.

- Spi - powiedzial mezczyzna, a szczelina zaczela sie zmniejszaé.

- Mamy dla niej pienigdze - dodala szybko Carmel.

Szczelina przestala sie zmniejszaé i w polu widzenia znéw pojawily
sie oczy. Mezczyzna nie zamierzal dyskutowac.

- Wezme je - powiedzial po prostu.

- Nie. Rolo powiedzial, ze mamy je przekazaé tylko pani Blanca,
gdyby co$ mu sie stalo.
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- Och - mruknal. Zastanawial sie przez chwile, jakby rozumial, o
co chodzi.

Carmel poczula przyspieszone bicie serca.

- Co sie stalo z Rolem? - spytal w koricu.

- To duzo forsy - powiedziala tylko Carmel. Starala sie udawaé
zdenerwowana.

- Chwile - rzucil mezczyzna. Drzwi sie zamknely i obie kobiety
uslyszaly, jak wola: ,,Hej, Marta!”.

- Marta Blanca - mrukneta Rinker.

Po chwili mezczyzna wrécil i otworzyl drzwi. Przygladat im sie do-
kladnie przez chwile, jakby oceniajac, wreszcie powiedzial:

- Dobra, wchodzcie.

Carmel weszla pierwsza. Dominujacym kolorem w mieszkaniu byl
brudny bez; palila sie pojedyncza lampa z nikotynowozolym Kklo-
szem, o$wietlajac stos magazynow ,Hustler”. Zaslony wydzielaly odor
marihuany.

- Ile pieniedzy? - spytal mezczyzna.

- Musimy poprosié o... - zaczela Carmel, ale od strony kuchni po-
jawila sie jaka$ kobieta. Wyszla pewnie z sypialni na tylach mieszka-
nia. Chowala wlaénie bluzke w spodnie. Carmel spytala: - Pani nazy-
wa sie Marta?

- Tak - odparla. Wciaz byla zaspana. - Co sie stalo z Rolem?

- Nie zyje - wyjaénila beznamietnie Carmel. - Kto$ go zastrzelil.

Kobieta stanela jak wryta, krew odplynela jej z twarzy.

- Nie zyje? Niemozliwe. Rozmawialam z nim wczoraj.

- Policja znalazla go dzi§ rano - wyjasnila Rinker, wychodzac z
cienia Carmel. - Byl pani przyjacielem?

- Byl, byl, byl... - powtarzala lamiacym sie glosem.

- Jej bratem - dokonczyl mezczyzna.

Rinker zerknela na Carmel, ktéra przytaknela prawie niedostrze-
galnie. Jej dton poruszyla sie w kieszeni.

- Przyrodnim bratem - sprostowala kobieta i opadla na krzeslo. -
O Jezu.

- Powiedzial, ze dal pani taSme na przechowanie i ze gdyby co$
mu sie stalo, to mamy przyj$¢ do pani i zabra¢ ja, bo gdyby ja pani
zatrzymala, to kto$§ moglby sie tu zjawic i zrobié pani krzywde -
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wyjasénila Carmel, nachylajac sie, by spojrzeé¢ kobiecie w twarz. - Dal
nam koperte dla pani. Z pieniedzmi.

- Nie mamy ta$my - o$wiadczyl stanowczo mezcezyzna, ale kobieta
spytala odruchowo:

- Tle?

Maja tasme, pomyslala Carmel i poczula, jak napiecie powoli ja
opuszcza.

- Piet tysiecy dolarow - zwrocila sie do kobiety, ktora spojrzala na
mezczyzne.

- No, nie wiem - powiedzial.

Carmel wyjela z kieszeni koperte.

- Mozemy dostaé taéme?

Kobieta wstala z krzesla, ale mezczyzna powstrzymal ja ruchem
dloni.

- Trzeba ja chyba najpierw obejrzeé - oswiadczyl.

- Rolando méwil, ze nie wolno - zauwazyla kobieta, ocierajac
nerwowo dlonie o nogawki spodni.

- Musimy dostaé tasme...

Kobieta uniosla dlonie i zaczela thumaczy¢ Carmel:

- To taka mala §mieszna taSma, trzeba mie¢ specjalne urzadzenie,
zeby ja puscié...

- Musimy obejrze¢ taséme - zawyrokowal zdecydowanie mezczy-
zna i uSmiechnal sie pogodnie. - Skoro tu przyszlyicie, zeby da¢ nam
pie¢ tysiecy, to moge sie zalozy¢, ze jest warta o wiele wiecej.

- Potrzebujemy tej taSmy. Rolando dostal ja przez pomyltke. Le-
piej nie zadawajcie sie z ludzmi, do ktorych nalezy - ostrzegla Rinker.
Miala beznamietny ton, ktory w uszach Carmel brzmial groznie. Ale
ta wyczuwalna wibracja umknela najwidoczniej uwadze Latynosa,
ktéry usmiechnat sie zlosliwie.

- A kto to niby jest, cholerna mafia? Moze ci z Kolumbii? Pieprzyé¢
ich. - Zwrocit sie do kobiety. - Obejrzymy tasme. - Podciagnat spodnie
i popatrzyl na Carmel i Rinker. - Mozecie zostawi¢ koperte, dziwki.
Jesli jest w niej doéé forsy, dostaniecie taSme. Jak nie, to ustalimy
cene.

- Cholera, to nie jest konieczne - zauwazyla uspokajajacym tonem
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Carmel, zaslaniajac Rinker swoim cialem. Dostrzegla katem oka, jak
jej towarzyszka wysuwa dlon z kieszeni.

- Owszem, to kurewsko konieczne - upieral sie podniesionym glo-
sem Latynos. - Jak mowie, ze co$ jest, kurwa, konieczne, to jest, kur-
wa, konieczne. - Spojrzal na Marte. - Dobrze gadam?

Odwrocila wzrok, a Carmel wzruszyla ramionami.

- Skoro pan tak uwaza - powiedziala i odsunela sie na bok, do-
strzegajac katem oka, ze Rinker podnosi uzbrojona reke.

Mezczyzna cofnatl sie zdziwiony, ale slaby uSmiech nie znikat mu z
twarzy.

- Mam sie tego przestraszy¢?

Byly to ostatnie slowa, jakie wypowiedzial. Rinker strzelila mu w
sam $rodek czola. Rungl tam, gdzie stal. Kobieta o imieniu Marta
przycisnela dlonie do twarzy, jakby nie mogla uwierzy¢ wlasnym
oczom, ale zanim zdazyla krzykna¢ czy wydaé jakikolwiek dzwiek,
Rinker przesunela bron w strone jej glowy.

- Jak krzykniesz, zabije cie.

- Dasz nam tasme, dostaniesz pieniadze - obiecala Carmel.

- O Boze, o Boze, o Boze...

- Gdzie ta pieprzona tasma!? - warknela Rinker. Kobieta wysune-
la reke w strone lufy, jakby mogla w ten sposob powstrzymac kule, i
zaczela sie z wolna cofaé, wcigz patrzac na lezacego mezezyzne.

Tasma byla schowana w kuchni, w szafce, wewnatrz patelni z
przykrywka. Marta wreczyla ja Rinker, ktéra z kolei oddala ja Carmel.
Ta popatrzyla na kasete i skinela glowa.

- Nie zrobila$ zadnych kopii?

- Nie, nie, nie...

Kobieta patrzyla teraz jak urzeczona na Rinker. Po chwili z pokoju
dobiegl jek mezczyzny. Rinker odwrdcila sie i podeszla do niego.

- Zyje? - spytala Marta Blanca.

- Tak, zdarza sie - odparla Rinker. - Czasem kula nie przechodzi
nawet przez czaszke.

Nachylila sie jak gdyby nic, przysunela wylot lufy niemal do same;j
glowy lezacego i strzelila szybko trzy razy. Latynos wierzgnal tylko
stopami i znieruchomiat.
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Marta przezegnala sie, nie odrywajac wzroku od Rinker.

- Zabijesz mnie, prawda? - spytala z nutg pewnosci w glosie.

- Nie, ja nie - odparta Rinker ze stabym u$miechem.

Carmel, ktéra miala drugi pistolet, strzelila kobiecie w potylice.
Kiedy Marta upadla, Carmel podeszla blizej i wypalila jeszcze piec¢
razy. Potem u$miechnela sie do Rinker, oczy blyszczaly jej z podnie-
cenia.

- Mamy cholerna taSme. Mamy ja.

Rinker schowata bron z powrotem do kieszeni.

- ChodZmy gdzie$ na drinka - zaproponowata.

- Najpierw sprawdzimy, czy taSma jest w porzadku - powiedziala
Carmel.

Wychodzac na korytarz, zamknely za soba drzwi; zdazyly jednak
zrobi¢ zaledwie trzy kroki, gdy nagle na twarze padl im strumien
$wiatla. Obie spojrzaly w prawo, potem w do6l. Przed nimi stala mala
dziewczynka, przygladajac im sie z wysokoéci swego niewielkiego
wzrostu. Blask z wnetrza mieszkania wydobyt ich sylwetki z mroku.

- Heather, zamykaj drzwi! - dobiegl zza plecéw malej zirytowany
glos matki.

Carmel zaczela szukaé w kieszeni pistoletu, ale wtedy otworzyly
sie kolejne drzwi, tym razem na pietrze, i jaki$ meski glos wypowie-
dzial kilka niezrozumialych stow; obie spojrzaly w goére, a dziewczyn-
ka zamknela drzwi.

- Musimy sie zmywac - rzucila pospiesznie Rinker.

- Widziala nas - powiedziala Carmel.

Na polpietrze rozlegly sie kroki i Rinker pchnela Carmel w strone
drzwi. Wyszly czym predzej na dwor, Rinker tuz za Carmel, po czym
ruszyly pospiesznie chodnikiem.

- To dzieciak - zauwazyta uspokajajaco Rinker. - Niczego nie be-
dzie pamietaé. A zwlok moga nie znalez¢ nawet przez tydzien.

- Jezu, dlaczego tak musi by¢? - narzekala Carmel, kiedy podazaly
szybko ciemnym chodnikiem w strone $wiatel Dinkytown. - Ciggle mi
sie to $nilo, kiedy bylam matla. Jestem w szkole, nie moge znalez¢
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swojej szafki, zaraz maja dzwonié na lekcje, juz mi sie zdaje, ze ja
znalazlam, ale znéw co$ mnie zatrzymuje...

- Wszystkim to sie $ni - powiedziala Rinker. - A nam juz nic nie
grozi.

- Moze - przyznala Carmel i odwrocila sie; jaka$ ciemna sylwetka
mezczyzny usadowila sie na rowerze i odjechala w przeciwna strone. -
Ale nie zapominaj, ze siedze w tym po uszy; jesli ten dzieciak co$
chlapnie, trzeba bedzie wrocié i zrobi¢ porzadek.

- Napijmy sie - zaproponowala Rinker.

Wypily kilka drinkéw i zjadly dwa steki w mieszkaniu Carmel. Na
balkonie stal rzadko uzywany grill i Rinker bawila sie w gospodynie,
smazgc mieso z wprawg zawodowego kucharza.

- Pracowalam kiedy$ w barze z grillem - wyjasnila. - Przychodzili
tam kowboje, zawsze chcieli steki. Porzadnie wypieczone.

- Dla mnie $rednio - poprosila Carmel. - Bez krwi.

Siedziala w pokoju z telewizorem i ogladala taSme, ktoéra zawierala
pelng wersje z udzialem Rola, podczas gdy pozostale kasety tylko
konicowa sekwencje.

- A wiec to jest oryginal - zauwazyla z zadowoleniem. Jesli istnieje
gdzie$ jaka$ kopia, to teoretycznie moga mnie oskarzy¢, ale udowod-
nilabym, ze to wlaénie kopia i ze mogla by¢ spreparowana. Wykreci-
labym sie sianem.

- Lepiej, zeby nie bylo wiecej kopii - zauwazyla Rinker.

- Jak steki?

- Gotowe. Podano do stolu.

- Dobrze. Ale przedtem musze co$ zrobié.

Carmel wyciagnela z kasety tasme, kasete wrzucila do kosza na
$mieci, a splatany zwdj ugniotla w kule i polozyla na rozzarzonych
weglach grilla.

- Zniknie raz na zawsze - powiedziala, spogladajac na plomienie,
ktore pochlanialy tasme.

- Troje ludzi przez to zginelo. - Rinker potrzasnela glowa.
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- To byly zera, banda épundéw. Nikt nie bedzie po nich plakat.

- Nawet ¢puny maja czasem rodziny - przypomniala Rinker. -
Nienawidzilam swojego ojczyma i starszego brata, matki tez nie lubie,
ale mam mlodszego brata, jest w Los Angeles i zazywa narkotyki,
czasem musi spaé na plazy... zrobilabym dla niego wszystko. Robie
dla niego wszystko.

- No, no - nie kryla zdumienia Carmel. Przeniosly steki na stot w
jadalni. - Nigdy nie bylam z nikim tak blisko. Wiesz, daje pieniadze
na biednych i tak dalej, bo musze. Ale nigdy nie bylam w sytuacji,
zebym... mogla zrobi¢ dla kogo$ wszystko.

- Nawet dla Hale'a?

Carmel przytaknela.

- Nawet dla Hale'a.

- Zabijala$ dla niego - przypomniata Rinker.

- Nie, nieprawda. - Carmel potrzasnela glowa. - Zabijalam dla
siebie, zeby zdoby¢ to, czego pragnetam. To znaczy Hale'a. Gdyby
mial wybor, to kto wie? Moze zdecydowalby sie zosta¢ z Barbara.

- Hm - mruknela Rinker, przezuwajac mieso. Przetknela i przy-
gladala sie chwile, jak Carmel je swoj stek. - Zabilaby$ te dziewczyn-
ke?

- Chyba uwazasz, ze jestem potworem.

- Nie, jestem po prostu ciekawa - wyjasnila Rinker. - Zabilabym
ja, gdyby nie bylo innego wyjscia. Cho¢ z obrzydzeniem.

- Dlaczego?

- Bo to dzieciak.

- I co z tego? To bez znaczenia, to... - Carmel rozejrzala sie wokdt
- to zycie. JesteSmy po prostu kawalami miesa. Kiedy o czym$ mysli-
my, zachodzi zwykla reakcja chemiczna. Kiedy co$ kochamy, reakcja
jest po prostu silniejsza. A kiedy umieramy, cala ta chemia wraca z
powrotem do ziemi i koniec. Nic nie zostaje. Nigdzie sie nie idzie, z
wyjatkiem wlaénie ziemi. Nie ma nieba, piekla, Boga, niczego. Nicze-
go.

- To raczej smutne - przyznala. - Spotykalam ludzi takich jak ty,
filozoficznych nihilistébw. Ludzi, ktérzy naprawde wierza w to, co
moéwia... w koficu nie moga tego dluzej znie$¢. Wiekszo$é popelnia
samobdjstwo.
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Carmel skinela glowa.

- Doskonale to rozumiem. Sama prawdopodobnie to zrobie, kiedy
sie zestarzeje. Jesli oczywiScie doczekam takiego wieku.

- Dlaczego nie zrobi¢ tego od razu? - spytala Rinker. - Je$li nic nie
ma znaczenia, to na co czekac?

- Nie umiem poda¢ ci konkretnego powodu z wyjatkiem ciekawo-
$ci. Chce zobaczyd, jak sie potocza sprawy. Chodzi mi o to, ze zabié sie
jest réwnie pozbawione znaczenia jak nie zabié¢ sie. Absolutnie bez
réznicy, czy zrobisz to, czy nie. Wiec dopoki nie odczuwa sie nudy,
dopoki jest komu$ dobrze... po co to robié?

- Ale zrobilabys to, gdyby$ musiala. Zabilabys sie.

- Cholera, moglabym sie zabi¢, gdybym nie musiala.

- Naprawde?

- Pewnie. Z tego samego powodu, dla ktérego wciaz zyje. Z cieka-
wosci. Nie moge by¢ w stu procentach przekonana, ze po $mierci
niczego nie ma, wiec dopoki istnieje chocby cien prawdopodobien-
stwa, ze coS jest, to dlaczego sie o tym nie przekonac?

- Jezu, to wystarczy, zeby mnie wyleczy¢ z takiej ciekawosci -
przyznala Rinker.

- Mnie tez - powiedziala Carmel. - Szybko umiem sie otrzasnaé.
Jestem ponad to.

- Chemicznie.

- Zgadza sie. - Carmel kiwnela glowa, a po paru kesach spytala: -
A ty? Jak thumaczysz sobie to wszystko?

- Jestem religijna, tak mi sie przynajmniej wydaje - wyznala Rin-
ker.

- Naprawde?

- Tak. Nie wierze, by to, co dzieje sie na $§wiecie, nie bylo czescia
boskiego planu. I jesli B6g chce, by ktos§ umarl, wlasnie teraz, jesli tak
jest mu pisane, nie moge temu zaprzeczac.

- Wiec jeste$ po prostu... czym? Reka Boga?

- Nie okreslitabym tego w ten sposéb. To brzmi... chyba zarozu-
miale. Ale w pewnym sensie spelniam wole boza.

- Jezu - jeknela Carmel i szybko dodala: - Przepraszam, jesli to cie
obraza, to...
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- Nie, nie, wierz mi, mam do czynienia z Wlochami. Katolikami.
Nikt nie gada tak jak katolicy. Nie jestem religijna na taka modle... w
koncu rozbieralam sie w barze. Chodzi o to, ze wierze... w jakiego$
Boga. Nie w niebo albo pieklo, po prostu w Boga. Wszyscy jesteSmy
czedcia jego planu.

- Shuchaj, opowiedz mi o broni. Gdzie sie tego nauczylas?

- Jak bylam mala, w domu zawsze trzymali§my bron, moéj ojczym
lubit polowaé, a wlaéciwie klusowaé. Wiedzialam wiec wszystko o
karabinach i strzelbach. Potem faceci z mafii nauczyli mnie podsta-
wowych rzeczy o rewolwerach i pistoletach, cho¢ wielu z nich nie
orientuje sie w tym specjalnie - wyjaénila Rinker. - Pomy$lalam so-
bie, ze jak mam to robi¢ - wykonywa¢ egzekucje - to lepiej, zebym
dobrze sie z tym zapoznala. Prawie wszystkiego mozna nauczy¢ sie z
ksiazek. Lektury na ten temat jest mnostwo.

- Masz wiec pojecie o pociskach, predkosci wylotowe;...

- I to niemale. Cho¢ nie zawracam sobie glowy robieniem wlasnej
amunicji, to jest jak podpis. Predzej czy pdzniej wpadliby na moj
trop. Amunicja fabryczna w zupelno$ci mi wystarcza.

- Czy bron jest naprawde specjalna? To znaczy...

- Skad. Na ogdt pochodzi z kradziezy i przez dtuzszy czas byla w
obiegu. Mam przyjaciela, ktory zdobywa ja dla mnie i wycina gwint
na tlumik. Sprawdza sprzet technicznie, a ja przestrzeliwuje go kilka
razy, na wszelki wypadek, cho¢ zwykle mdj cel jest w zasiegu mniej
wiecej trzech metréw. Bardzo blisko. Posluguje sie wiec malym kali-
brem i oddaje tylko kilka strzalow.

- Tlumiki nosisz osobno?

- Tak, w malym plastikowym pudelku z dwoma kluczami francu-
skimi i kombinerkami. W rentgenie wyglada jak zestaw narzedzi. Ale
nie ma sposobu, zeby ukry¢ bron. W kazdym razie nie te zwykla.

Rozmawialy dlugo o nihilizmie i religii, o broni i amunicji.
Carmel, zasypiajac p6Zno w nocy, uémiechala sie na wspomnienie tej
rozmowy. Chodzila do college'u ze studentami prawa i finanséw. Nie
mieli czasu na rozmowy, bez przerwy sie uczyli.
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Ten wieczor, mys$lala, przypominal czasy szkoly $redniej - kilka
piw w gronie przyjacidl i rozmowy o Bogu i $mierci.

Odplynela w nocny niebyt i by¢ moze $nila o zwoju taSmy pochla-
nianej przez plomienie. I o broni.

8

Lucas i Black weszli za lekarzem do pomieszczenia pracowni,
gdzie na nierdzewnym stole spoczywalo cialo Rolanda D'Aquili.

- Slowo daje, zalatwili chlopaka - zauwazyl Black, gwizdzac cicho
ze zdumienia. Slyszal o wszystkim, ale dopiero teraz zobaczyl zwloki.
- Spéjrzcie na jego kolana.

- Lepiej na piety, jak masz ochote zobaczy¢ co$, co naprawde mu-
sialo bole¢ - poradzil lekarz. Byt to mezczyzna o ciemnej karnacji i
gestej czuprynie, mial tez brode. Prawdziwy Rasputin o bostonskim
akcencie.

- Wiec co z tymi literami? - spytat Lucas.

- Mam dla was zdjecie, ale pomyslalem, ze zechcecie to zobaczyé¢
na wlasne oczy - wyjasnil lekarz, podnoszac dloni mezczyzny i obraca-
jac, zeby mogli zobaczy¢. Na jej wierzchu widnialy krwawe zadrapa-
nia, ktore wygladaly jak

v

Lucas i Black pochylili sie, by lepiej widziec.

- Co to jest? - spytal Black.

- Nie wiem - odpar} lekarz. - Ale sam to sobie zrobil, bo znalezli-
$my skore pod jego paznokciami. Musial to sobie wydrapaé na krétko
przed $miercia - mial krew na opuszkach palcow. Starlaby sie, gdyby
nie byl skrepowany albo co$ nimi robil. Jednym slowem spodziewat
sie, ze zostanie zabity, i probowal pozostawi¢ jakis Slad.

- Na przyklad nazwisko mordercy - podsunat Black. - Kt6ére brzmi
pewnie Dew.
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- Naprawde? - spytal lekarz i nachylil sie nad zwlokami. - Ani ra-
zu nie dostrzeglem w tym ,Dew”. Patrzylem z drugiej strony. Dla
mnie to co$ jakby ,Mop”.

Black spojrzal na Lucasa.

- Jak my$lisz? Mop czy Dew?

- Cholera wie - odparl Lucas i wyprostowal sie. - Moze bedzie le-
piej wida¢ na zdjeciu. Jakie jest prawdopodobiefistwo, ze zrobil to
sobie przypadkowo? Badz co badz, wiercili mu dziury w kolanach...

- Kto wie, skoro byl torturowany. Ale te zadrapania wygladaja na
celowe, skora jest niemal wydarta z wierzchu dloni. I ksztalt tez nie
jest przypadkowy, nie zrobilby sobie tego, wijac sie na 16zku czy prze-
bierajac dlonmi... uwazam, ze zrobil to specjalnie.

- Tak. - Lucas podrapal sie w glowe. - Facet z jajami.

- Nie widzisz tu ,Dew”? - spytal Black.

- Owszem, widze, ale widze tez ,Mop” i co$ jeszcze, tylko ze za
cholere nie wiem, co to znaczy - przyznal Lucas.

- Co?

Black i lekarz wykrecili glowy, starajac sie spojrze¢ na zadrapania
pod nowym katem.

- Widze Clew, jakby ,clue” - klucz - odpar}l Lucas. - Ale nie ma
zadnego klucza. Chyba ze chodzito o co$§ u niego w domu, co mial w
poblizu dloni.

- Jezu, czlowieku, to przesada - zaprotestowal Black. - Clew to ma
by¢ klucz?

- Nie widzisz tego? - upieratl sie Lucas.

- Widze, ale nie wydaje mi sie, zeby o to mu chodzilo. Sadze, ze to
inicjaly... hej, stuchajcie!

- Co?

Teraz Black drapal sie po glowie.

- Gadalem z chlopakami z St. Paul. Szukaja siostry Rolanda,
mieszka niedaleko uniwersytetu, ale nie zastali jej w domu. Nazywa
sie Marta Blanca. Jesli przeczyta sie te zadrapania od tylu, to moze
by¢ M zamiast W i B zamiast D...

- W takim razie co znaczy to cholerstwo w Srodku? - spytal lekarz,
wskazujac na zadrapania.
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- Nie mam pojecia, to tylko teoria - powiedzial Black. - Ale prze-
ciez mial skrepowane lancuchem dlonie... w jakiej pozycji?

- Tak - zademonstrowal Lucas. - Nad glowa.

- Wiec nie widzial, co robi, cierpial strasznie i panikowal, bo wie-
dzial, co go czeka. Zastanawiam sie, czy chcial nas nakierowaé na
siostre?

- Albo daé nam do zrozumienia, ze siostra miala z tym co$ wspdl-
nego - zauwazyt Lucas.

- To jest wlasénie ten klucz - powiedzial Black. - Trzeba ja odwie-
dzic.

W holu budynku, gdzie mieszkala Marta Blanca, przed otwartymi
drzwiami siedziala mala dziewczynka i bawila sie plastikowa wywrot-
ka.

- Cze$t - przywital sie Lucas.

- Kto to jest? - dobiegl z glebi mieszkania matczyny glos. Lucas
nachylil sie nad dziewczynka i zapukal we framuge.

- Policja, Minneapolis, prosze pani. Szukamy Marty Blanca.

- W glebi holu. Mieszkanie A.

Black ruszyt korytarzem i zapukal do zielonych drzwi na samym
konicu. Na progu otwartego mieszkania pokazala sie kobieta ze Scier-
ka i patelnia w reku.

- Jakie$ problemy?

Lucas skingt glowa.

- Owszem. Jej brat zostal zamordowany. Musimy ja przestuchac;
normalna procedura.

Kobieta uniosta brwi, jakby co$ sobie przypomniala.

- Nie slyszalam ich dzi§ rano; Heather ma zwykle otwarte drzwi,
zeby mogla bawié¢ sie w holu, a Marta, wychodzac z domu, przystaje
czasem, zeby z nig porozmawiaé. - Popatrzyla na Blacka, potem na
Lucasa. - Macie jakie$ legitymacje?

- Oczywiscie - odpart Lucas z udmiechem, silac sie na uprzejmosé,
i pokazal jej legitymacje policyjna.

Obejrzala ja, potem podniosta wzrok.

- Slyszalam o panu. Zajmuje sie pan tylko morderstwami.
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- Co to jest, mamusiu? - spytala Heather.

- Po6zniej ci powiem - rzekta matka do dziewczynki, oddajac Luca-
sowi legitymacje. - To policjant. Lapie zlych panéw.

- Nie widzialam zadnych pan6w u Marty - o§wiadczyla mala.

- Okej - przytaknal Lucas.

- Nie ma nikogo - zawolal z glebi holu Black.

- Mieli wczoraj wieczorem przyjecie - przypomniala sobie He-
ather.

Jej matka zmarszezyla brwi.

- Nic nie slyszalam. Nie widzialam tez, zeby kto$ tam wchodzit al-
bo stamtad wychodzil.

- A ja slyszalam, ze przebijali baloniki. Jak na przyjeciu urodzi-
nowym - powiedziala dziewczynka.

Lucas popatrzyl na Blacka, ktérego twarz zdradzala napiecie.

- To wystarczy, zebySmy weszli do §rodka - zauwazyl Black.

- Owszem - przyznal Lucas i zwrdécil sie do matki: - Niech pani le-
piej zabierze Heather do mieszkania.

- Co? Dlaczego?

Obrocila wzrok w strone drugich drzwi. Black wyjal pistolet z ka-
bury i trzymal bron przy boku, zeby dziewczynka nie mogla jej zoba-
czy¢. Kobieta spojrzala ponownie na Lucasa i nagle zrozumiala.

- Och, nie, nie... szybko, Heather. Wejdz z mamusig do mieszka-
nia.

Kiedy zniknely, Lucas skinal glowa Blackowi, ktéry stanagl przed
drzwiami i kopnal w nie ponizej klamki. Stare drewno ustapilo i Lu-
cas z czterdziestkapiagtka w dloni przecisnal sie obok Blacka. Zrobil
tylko jeden krok i zobaczyt Latynosa rozciagnietego na podtodze.
Kolejny krok i ujrzal nieco dalej kobiete. Oboje lezeli twarzami do
dotu.

- Okej - odezwal sie z tytu Black. - Uwazaj...

Ruszyli ostroznie w glab mieszkania, szukajac dalej, ale nie zna-
lezli nikogo zywego, tylko ciala. Lucas wrécil do salonu. Nie bylo §la-
dow walki, dziewczynka tez niczego najwyrazniej nie slyszala, a jed-
nak wspomniala o strzelajacych balonikach. A wiec egzekucja z
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uzyciem tlumika. Widzial w swoim zyciu tyle zwlok, ze dwa ciala wie-
cej nie powinny zrobié¢ na nim wrazenia, stalo sie jednak inaczej. Po-
my$lat o zimnej skuteczno$ci tego zabojcy, ktory pozbyt sie dwojga
ludzi niczym komarow.

Potrzasnal glowa i spytal Blacka:

- Masz przy sobie telefon?

- Tak, zadzwonie - odpar! Black, ktory stal nad martwym mezczy-
zng. - Cholera, popatrz na glowe tego faceta. Ta sama historia: sze$¢
kul.

Lucas przykleknal przy ciele kobiety, chowajgc bron do kabury.
Przyszlo mu na my$l, ze ma stara twarz jak na swoje lata. Wydawala
sie zniszczona troska, cho¢ wida¢ tez bylo zmarszczki wokdt ust, jakie
pozostawil uémiech. Zarys nozdrzy byl nieréwny i zaczerwieniony.
Kokaina, pomyslat.

- To samo - powiedzial. - Hale Allen jest czysty. Moze i chcial za-
bi¢ dla forsy swoja stara, ale tu chodzi o co$ innego.

- Tak - zgodzit sie Black, trzymajac przy uchu telefon komorkowy.
- Zreszta i tak byl na to za glupi. Marcy? To ja... Tak, tak, zamknij sie
na chwile, dobra? Wlasnie stoimy z Lucasem nad dwoma trupami w
jednym mieszkaniu w Dinkytown... Nie. Ja nie. Przy$lij tu ekipe.
Tak...

W tym czasie Lucas rozejrzal sie szybko po mieszkaniu. Przegladal
wlaénie rozrzucone na szafce kuchennej papiery, kiedy uslyszal, jak
kto$ cicho puka do drzwi. Raz. Podni6st wzrok i zobaczyt matke He-
ather, ktora zdazyla wej$é do mieszkania.

- Czy pan... - zaczela i ujrzala zwloki. - O Boze. Lucas zrobil krok
W jej strone.

- Prosze tu nie wchodzi¢.

Cofnela sie za prog, przyciskajac prawa dlon do ust, a lewa szuka-
jac framugi.

- Niech pani niczego nie dotyka, prosze nie dotyka¢ drzwi -
ostrzegl pospiesznie Lucas. - Niczego nie dotykac.

Kobieta wycofala sie do holu, Lucas za nia.

- Nie zbadali$my jeszcze pokoju, musimy tu sprowadzié specjali-
stow - wyjaénil, a ona przytaknela odruchowo. - Chcialbym z pania
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pomowié. Musze tu poczekaé, zanim zjawi sie ekipa, ale musze po-
rozmawiac¢ z pania i pani coéreczka.

- Heather? - spytala z naglym przestrachem.

- To potrwa tylko kilka minut - uspokoil ja Lucas. - Moze u pani w
mieszkaniu, tam bedzie wygodniej.

- Dlaczego chce pan rozmawiaé z Heather?

- Mowila o pekajacych balonikach. Przypuszczam, ze slyszala
strzaly. Moze uda nam sie przy waszej pomocy ustali¢ godzine, kiedy
to sie... stalo.

Kobieta nazywala sie Jan Davis. Byla niska, szczupla, miala jasne
wlosy i wysokie koSci policzkowe. W jej mieszkaniu panowat swojski
balagan: rozrzucone ksigzki, pisma naukowe, kilka kompaktow,
wszystkie z muzyka klasyczna. Kiedy Lucas do niej przyszedl, zaczela
dreptaé pospiesznie - zbierala gazety, ustawiala krzesla, robila lemo-
niade. Heather kolysala sie w wielkim fotelu, obserwujac go. Usmie-
chala sie, kiedy na nia patrzyl. Za drzwiami, w holu, policjanci odgra-
dzali miejsce zbrodni tasma.

- Mam coérke w twoim wieku - powiedzial Lucas do Heather. -
Chodzisz juz do szkoly?

- Tak - odparta. - Skoficzylam zeréwke. Jestem teraz w pierwszej
klasie. To znaczy, jak zacznie sie szkola.

- Wiec nie nalezysz juz do tych najmlodszych... beda jeszcze
mniejsze dzieci od ciebie.

- Tak - potwierdzila, ale poniewaz nie myslala o tym wczeéniej,
zsunela sie z fotela i pobiegla do kuchni. - Hej, mamo, pan Davenport
mowi, ze w szkole beda mniejsze dzieci ode mnie...

W chwile pbézniej pojawila sie pani Davis z dwiema szklankami w
dloniach.

- Zostalo jeszcze duzo lemoniady, gdyby pana koledzy chcieli sie
napic.

Lucas przytaknal i wziat od niej szklanke.

- Zauwazylem na skrzynce imie pani meza, Howarda...

- Howard juz tu nie mieszka - o§wiadczyla zdecydowanie.

- Od jak dawna? - spytal Lucas.
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- Od siedmiu tygodni. Nie zdazylam jeszcze usuna¢ ze skrzynki
jego imienia.

- Wiec... co? Rozwod?

- Tak. Koncze wla$nie pisa¢ prace magisterska na uniwersytecie -
wyjasnila. - Mam juz oferte pracy z Baltimore, przeprowadzamy sie z
Heather w grudniu. Howard nie jedzie.

- No ¢6z, przykro mi - powiedzial Lucas szczerze. Po chwili mil-
czenia spojrzal na Heather. - Co robila§ wczoraj wieczorem, kiedy u
Marty bylo to przyjecie? Bylas w holu?

Dziewczynka popatrzyta pelnym winy wzrokiem na matke.

- Tylko przez chwile. Zostawilam tam ciezarowke.

- Nie wolno jej wychodzi¢ na korytarz po zmroku - wyjasnila
Davis. - Ale zdarza jej sie.

- Pamieta pani, ktora to mogla by¢ godzina?

- Juz pytalam mala, jeszcze zanim pan przyszed! - powiedziala. -
Bawila sie w holu, kiedy kazalam jej wracaé. Ale zostawila ciezaréwke
i kilka minut pézniej uslyszalam, jak kreci sie za progiem, poszlam
wiec i zabralam ja do mieszkania. To bylo gdzie§ miedzy 6sma a
dziewiata.

- Miedzy 6sma a dziewiata - powtorzyl Lucas. - Ogladala pani te-
lewizje? Nie wie pani, jaki program akurat lecial?

Davis potrzasnela glowa.

- Nie, przepisuje w tej chwili prace, taka koicowa redakcja, wiec
wylaczylam... - urwala, zastanawiajac sie przez chwile, wreszcie zawo-
lala: - Zaraz, zaraz, komputer podaje chyba czas zamkniecia pliku.

Zeskoczyla z kanapy i ruszyla w strone gabinetu. Lucas i Heather
podazyli za nia.

Gabinet byl kiedy$ sypialnia, wciaz stalo w nim pojedyncze t6zko.

- Howard spal tu przez ostatnie tygodnie - rzucita mimochodem.
Wlaczyla komputer i zaczela przesuwaé wskaznikiem myszy po pulpi-
cie z Windowsem 98, wreszcie kliknela edytor tekstow. Potem postu-
kala palcem w ekran i zakolysala sie na krzesle, zupeie jak corka. -
Plik zostal zamkniety o 6smej dwadzieScia dwie. Wstalam i uslysza-
lam, ze Heather jest w holu.

Kazalam jej wracaé¢ do domu.
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- Doskonale, to juz coé. Osma dwadziescia dwie. - Popatrzyl na
Heather. - Widziala$ kogos, kiedy bawilas sie w holu?

Potrzasneta glowka.

- Nie. - Potem dodala: - Wyjrzalam, kiedy mama poszla, i zoba-
czylam dwie panie.

- Dwie panie? To bylo juz po tych balonikach?

Przytaknela z powaga wobec zainteresowania okazywanego jej
przez Lucasa.

- Jak je zobaczyta$?

- Kiedy uslyszalam, ze kto$ idzie, uchylilam troszke drzwi, zeby
wyjrzeé - odparta. - My$lalam, ze to Marta.

- Ale to nie byla Marta?

Znoéw potrzasnela glowa.

- Znasz te panie?

- Nie.

- Nigdy ich wezeéniej nie widzialas?

Potrzasnela glowa.

- Pamietasz, jak wygladaly? - spytal Lucas.

Przekrzywila glowe, bezblednie nasladujac matke.

- Moze pamietam - powiedziala po dwoch czy trzech sekundach.

9

Carmel Loan dowiedziala sie o znalezieniu zwlok z TV3. Szla z
Rinker w strone swojego biura, zajadajac mrozony jogurt, kiedy do-
strzegla napis pod jaka$ gadajaca glowa na ekranie telewizora stojg-
cego w witrynie delikateséw: Znaleziono dwa ciala niedaleko uniwer-
sytetu. Tracila Rinker lokciem.

- Szybko - zauwazyla z uznaniem tamta, patrzac w telewizor.

- Tak jak wczeéniej, z Rolem. Mialam nadzieje, ze zyskamy kilka
dni.

- Martwi mnie ten dzieciak - powiedziala Rinker. - Mam nadzieje,
Ze nic z tego nie wyniknie.

102



Carmel przytaknela.

- Dowiem sie, kiedy znaleziono ich ciala. Jeéli policja ujawnila ja-
kiekolwiek informacje, p6jde do nich i spytam, jak to wplynie na
sprawe Hale'a... i moze dowiem sie przy okazji, co maja.

- Zbytnia ciekawo$é moze wzbudzi¢ podejrzenia - ostrzegla Rin-
ker.

- Znam sie na tym - powiedziala z pewnoscia siebie Carmel.

Carmel poszla prosto do Lucasa.

- Rozumiem, ze to ty ich znalazle$ - rzucila na wstepie. - To zna-
czy osobiscie.

- Tak. Nie byla to najprzyjemniejsza chwila w tym dniu - przyznal.
Siedzial odchylony w nowym fotelu, opierajac nogi o biurko, i czytal
nieszczesny raport. Kupil fotel osobiScie, szara stalowo-skorzang
konstrukcje, w ktérej czul sie znakomicie.

- Co$ ci powiem - o$wiadczyla Carmel. - Mamy martwa kobiete z
klasy wyzszej i trzech brudaséw, zasugerowalabym w takim razie, ze
chodzi o co$ wiecej niz faceta mordujacego dla forsy wlasna zone.
Jeste$ chyba dostatecznie bystry, by na to wpasé.

- OczywiScie - zapewnil Lucas. - Twoj cholerny klient to podstep-
ny waz. Oplacal lokalny kartel kokainowy z pieniedzy zony, a ona sie
o tym dowiedziala. Zabil ja, a potem zalatwil reszte bandy, zanim
zdazyli cokolwiek chlapnaé.

- Nie moéwisz chyba... - zaczela Carmel i urwala. Po chwili wyce-
lowala w niego palec. - Zarty sobie stroisz.

- Moze - odparl Lucas.

- Po prostu nie rozumiem, jakim cudem jeszcze ze soba nie spali-
$my. - Carmel pokiwala glowa. - Pomijajac, ze moje serce nalezy do
kogos$ innego.

- Moje tez - wyznal Lucas. - Chcialbym tylko tego kogo$ spotkaé.

Carmel wybuchnela §miechem.

- Moge wiec powiedzie¢ swojemu klientowi, zeby przestal zazywaé
prochy i sprébowal normalnie zasna¢.
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- Czyzby mial jaki§ problem? - spytal zlosliwie Lucas. Ziewnal i
spojrzal na zegarek.

- Wierci mu dziure w tyltku banda cholernych gliniarzy. Cierpi na
syndrom powiekszonego odbytu.

- No dobrze... - Lucas westchnal z rezygnacja. - Nie méw mu, ze
jest juz czysty, bo wciaz wszystkich sprawdzamy. Ale tak miedzy na-
mi...

- No?

- ...nalezy go wykluczy¢. Ale jesli zaciagniemy go do sadu i oskar-
zymy o morderstwo, a ty mnie spytasz, czy ci to powiedzialem, to
dopuszcze sie krzywoprzysiestwa i powiem: ,Nie, skadze”.

- To byloby co$ nowego, glina popeliajacy krzywoprzysiestwo -
zauwazyla Carmel. - W porzadku. Powiem mu, ze odkrecicie troche
$rube.

- I pewnie bedziesz miala racje - zauwazyl.

Carmel odwrocila sie, jakby zamierzala wyj$¢, a potem spytala ze
szczerym zainteresowaniem:

- Macie co§ nowego w sprawie tych morderstw? Jakich$ poten-
cjalnych klientow dla mnie?

- Owszem, pomo6gl nam jeden dzieciak - odparl Lucas. Pochylil sie
na swoim nowym fotelu, wysunal szuflade biurka i wyjal portret
komputerowy. - Zamie$cimy to w gazecie.

Podal kartke Carmel, ktora ogladala ja przez chwile.

- Co to jest? - spytala.

- To, co widzial dzieciak.

Przeciez to gowno - skomentowala. - Zero.

Wiem, ale nic innego nie mamy.

Wyzgladaja jak dwaj kosmici, wysoki i niski.

A ja mys$lalem, ze wygladaja jak kostuchy. Przez te nakrycia
glowy.

Jedwabne chusty to byl doskonaly pomyst. Carmel podziekowata-
by Bogu, gdyby w niego wierzyla. Na portrecie glowy byly nienatural-
nie wydluzone. Dzieciak musial widzie¢ tylko dwie niewyrazne syl-
wetki. Wygenerowane przez komputer twarze nie mialy ladnego wy-
razu i charakteru.

- Co maja na glowach? - zainteresowala sie Carmel.
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- Dzieciak nie potrafil powiedzie¢. Pewnie jakie$ kapelusze. A mo-
ze to byly dwie zakonnice.

- Dobra mysl - pochwalila ironicznie Carmel.

- W kazdym razie to kobiety - rzekl Lucas. - Tak przynajmniej
utrzymuje dzieciak.

- W garazu tez strzelala kobieta - przypomniala Carmel.

- Triumf feminizmu. - Lucas sie uSmiechngl. - Mamy réwno-
uprawnienie nawet w§rod zawodowych zabdjcow.

- Wiesz co, rozmy$lilam sie. Jak znajdziesz te facetke, zadzwon do
kogos$ innego. - Carmel rzucila zdjecie na biurko. Lepiej sie z nig nie
zadawag.

- Zwlaszcza gdybys$ przegrala sprawe.

Carmel prychnela pogardliwie, zmierzajac w strone drzwi.

- Jeszcze sie nie zdarzylo - rzucila na pozegnanie.

Kiedy Carmel weszla do mieszkania, zobaczyla w przedpokoju wa-
lizke. Rinker wyszla wlaénie z lazienki, wycierajac wlosy.

- Noi co nowego?

- JesteSmy czyste - odparla Carmel i strescila rozmowe z Luca-
sem.

Rinker byla zadowolona z takiego obrotu sprawy.

- Zmywam sie stad - oSwiadczyla. - Musze wracaé do roboty.

- Masz rezerwacje na samolot?

- Tak, na czwarta.

- Odwioze cie na lotnisko - zaproponowala Carmel. - Stuchaj, co
porabiasz zimg?

- Glownie pracuje - odparla Rinker, ukladajac wlosy. - Tam gdzie
mieszkam, niewiele jest rozrywek.

- Tak jak tutaj... Byta$ kiedy$ w Cancun? Albo Cozumel?

- W Cozumel. I Acapulco. Kilka razy. Doszlifowa¢ hiszpanski.

- Zalatwiam sobie co najmniej trzy tygodnie wolnego, kiedy robi
sie zimno. Jeden tydzien w listopadzie, jeden w styczniu i jeden w
marcu - zwierzyla sie Carmel. - Warto by sie gdzie§ wybraé razem.
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Mam znajomoSci, wiesz, w hotelach i tak dalej. Mozna sie niezle za-
bawié.

- Jezu - westchnela Rinker. Sprawiala wrazenie dziwnie zadowo-
lonej i Carmel przyszlo do glowy, ze rzadko ja gdziekolwiek zaprasza-
no. - To milo z twojej strony.

- Zadzwon do mnie w pazdzierniku. Jak uda ci sie wyrwac, zala-
twie hotel i calg reszte. Bedziesz musiala tylko dojecha¢. Spotkamy
sie na miejscu.

- Bardzo chetnie. - Rinker nie kryla zadowolenia. - Co robisz na
wakacjach? Lezysz na plazy? Chodzisz po sklepach? Lubie sobie po-
tanczyé...

- Postuchaj, znam tam kilku facetow, zawsze sie w poblizu kreca...
zabawimy sie.

Rinker uniosta palec.

- Zebym nie zapomniala. Bron jest w garderobie. Musisz ja zabraé¢
i wrzuci¢ do rzeki albo gdzie$ zakopaé. I pudelko z amunicja, lezy
obok broni. To ostatnia rzecz, jaka moze nam jeszcze sprawié¢ klopo-
ty.

- Troche ja polubilam - wyznala Carmel.

- Swietnie. Wydaj kilkaset dolcoéw i spraw sobie nowiutka, czysta
bron. Moge zadzwonié gdzie trzeba i zalatwi¢, zeby ci przyslali jedna
sztuke: nowiutka, pewna, nie bedzie zadnych klopotéw z zarejestro-
waniem. Je$li chcesz thumik, tez moge zatatwi¢. Ale spluwy z garde-
roby musza znikngé. Po prostu sie denerwuje. Musisz to zrobié; bede
dzwonila co dziesie¢ minut, dopoki tego nie zalatwisz.

- Mozemy wrzuci¢ je do rzeki przy lotnisku - zaproponowala
Carmel. - Znam jedno miejsce, nie martw sie.

- Doskonale - pochwalila Rinker i przekrzywila leciutko glowe. -
Posluchaj, jesli sie wybierzemy do Cancun, to co mam zrobi¢ z wlo-
sami? Zawsze mi sie wydawalo, ze wygladam troche prowincjonalnie,
no wiesz, jakbym miala juz swoje lata. Pomy$latam...

Carmel westchnela przesadnie gleboko i potozyta dloni na piersi.

- Znam tam jedna fryzjerke, zawsze do niej zagladam po przyjez-
dzie. Jest genialna...
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Zajete rozmowa o wakacjach w Meksyku, niemal zapomnialy o
broni. Kiedy otworzyly drzwi i Rinker stanela w przedpokoju z waliz-
ka w reku, Carmel strzelila palcami i wyszeptala:

- Bron.

Podeszla do garderoby, wziela broni, wymacala tez pudelko z
amunicja. Bylo w nim ponad trzydzieSci naboi, rozsypaly sie po pod-
lodze. Carmel pozbierala je czym predzej, schowala z powrotem do
pudelka i pobiegla do drzwi.

Najpierw pojechaly nad rzeke, ponizej Fortu Snelling.

- To zabytek - wyjasnila Carmel, kiedy spogladaly na skarpe. -
Pierwsza budowla, jaka tu wzniesiono, w dodatku nadal stoi. Armia
urzadzila tu obdz Smierci dla Indian, dokladnie w miejscu, gdzie sto-
imy. To bylo zaraz po buncie... powiesili trzydziestu o§miu w Manka-
to. A tutaj trzymali tych, ktorzy ocaleli, glownie kobiety. Polowa
zmarla w zimie; wiekszo$¢é zolierze zgwalcili.

- Wesola historia - zauwazyla Rinker.

- Nie wiem, co bym zrobila, gdyby kto§ mnie zgwalcil, ale facet by
pozalowal - wyznala Carmel.

- Nie watpie - mruknela Rinker. Nie wspomniala o osobniku, kt6-
ry sie nazywatl Dale Jaki$§ Tam.

Po chwili znalazly odludng $ciezke przy samej rzece, sprawdzily,
czy nikogo nie ma w poblizu, i wrzucily bron do wody.

- Zalatwione - o$wiadczyla Rinker. - Po sprawie.

W drodze powrotnej z lotniska Carmel zadzwonila do Hale'a Alle-
na.

- Boze, probowalem zlapac cie przed poludniem - powiedzial. -
Idziesz jutro na pogrzeb?

- Staralam sie z toba skontaktowac, ale caly czas odzywala sie se-
kretarka - wyjasnita Carmel. - Mamy pare spraw do omowienia.
Rozmawialam dzi$ z Lucasem Davenportem...

- Tak? Co powiedzial? - dopytywal sie zaniepokojony Allen.

- Poshluchaj, jestem akurat w samochodzie, a nie znosze rozma-
wia¢ przez komorke. Moze wpadne do ciebie? Bede za dwadzie$cia
minut.
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- Dwadzie$cia minut - powtérzyl z nuta niepewnosci w glosie. -
Okej. Do zobaczenia.

Nie jest to najgoretszy kochanek, jakiego kiedykolwiek miatam,
pomyslala Carmel, wylaczajac komorke. Z drugiej strony Hale nie
wiedzial nawet, ze sa kochankami. Jeszcze nie wiedzial.

Za kilka godzin mial sie dowiedzie¢. Niektorzy mezczyzni, zwlasz-
cza urodzeni podrywacze, najczeSciej prawnicy, bedac sam na sam z
Carmel, zaczynali ja podrywaé. Czasem, zaleznie od nastroju i adora-
tora, Carmel reagowala pozytywnie na zaloty i rzeczy biegly dalej
swoim torem. Nie byla $wieta, ale nigdy tez nie zwiazala sie z nikim
na dluzej. Pewna kobieta, niemal przyjacidtka, powtdrzyla kiedy$
Carmel, co jeden z jej bylych wielbicieli powiedzial publicznie na
przyjeciu - ze Carmel go przeraza, ze czul sie przy niej jak mucha w
sieci pajaka.

Carmel udawala zaskoczenie, ale ten komentarz nie, sprawit jej
przykro$ci; uwazala, ze warto czasem zaszczepi¢ w mezczyznie strach,
zwlaszcza ze w tym wypadku dotyczylo to niezlego drania. Mimo
wszystko starala sie potem nieco zlagodzi¢ swdj erotyczny wizerunek,
odrobine zwolnié¢. Ale tak naprawde nie lubila, kiedy mezczyzna ja
przygniatal, nie przepadala za tym poczuciem uwiezienia, gdy spo-
gladala w sufit ponad jego ramieniem, a on kolysatl sie nad nig. I byla
tez odrobine wybredna, jesli chodzi o meska urode. Nie lubila owlo-
sionych ramion, a jeszcze bardziej wlochatych plecow. Nie podobaly
jej sie wlosy na piersi, ktore laczyly sie z lonowymi. Nie lubila mez-
czyzn lysych ani nieobrzezanych, z ich brakiem higieny; nie lubila
takich, ktorym sie odbijalo albo ktérych oddech byl przesigkniety
odorem zjedzonych potraw, ani takich, ktorzy siusiali przy otwartych
drzwiach od lazienki czy glo$no puszczali baki.

Orgazmy miewala rzadko, i nie z mezczyznami; tych prawdziwych
doznawala w samotno$ci, w wannie, w czasie kapieli. Hale to zmieni,
pomyslala. Jesli nie od razu, to z czasem. Ona go nauczy.

*
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Hale Allen mieszkal przy cichej, eleganckiej ulicy w poblizu jezio-
ra, dostatecznie daleko od zgietku miasta, by cieszy¢ sie wieczornym
spokojem i nie ogladaé¢ thuméw chudych dziewczat krazacych z walk-
manami w towarzystwie chlopakow; a jednocze$nie dostatecznie
blisko, by mozna bylo wybra¢ sie na spacer i zaglebi¢ w miejski gwar,
jesli kto§ mial na to ochote. Dom byl waski i bialy, mial zielone
okiennice, z6tta lampe nad drzwiami wejSciowymi, a takze dlugi pod-
jazd, ktoéry okrazal wzniesienia porosniete piec¢dziesiecioletnimi de-
bami. Niewielka biala tabliczka na skraju podjazdu ostrzegala poten-
cjalnych wlamywaczy, ze dom znajduje sie pod opieka agencji ochro-
ny.

Carmel zaparkowala jaguara pod rozlozystymi konarami debu i
nacisneta dzwonek. Uslyszala sttumione kroki stop w skarpetkach i
po chwili drzwi otworzyl Hale, w dloni trzymal bialy puszysty recznik.
UsSmiechnal sie, cofnal o krok, powiedzial ,wejdz” i wytarl wilgotne
wlosy recznikiem. Wygladal jak wyjety zywcem z jakiegoé Zurnala.

Nigdy nie byla u niego w domu - w domu urzadzonym reka Barba-
ry Allen, stanowigcym gustowne i umiejetne polaczenie nowoczesno-
$ci i tradycji, bez przesadnej jednak ostentacji: Carmel poczula z
miejsca chldéd bijacy od wyzszej klasy. Weszla do salonu, odwrdcila
sie i powiedziala:

- Rozmawialam z Davenportem.

- Tak? - nie kryl zainteresowania.

- Sprawa jest wlasciwie wyjasniona. Majg trzy kolejne ofiary za-
strzelone przez te sama osobe - prawdopodobnie te sama osobe - a
twdj udzial jest wykluczony.

- I co teraz zrobia? Porozmawiajg z prasa, wyjasnia wszystko...

- Tak sie tego nie zalatwia - przerwala mu Carmel i przesunela
spojrzeniem po niewielkiej akwareli. Nie rozpoznala autora, ale wy-
czula wibracje plynace z obrazu - prosta scena uliczna, najpewniej
nowojorska - i zrozumiala, ze patrzy na niezle dzielo sztuki. Po chwili
odwrécila sie i spojrzala na Hale'a. - Nikomu niczego nie ttumacza.
Po prostu sie wycofuja. Jeéli sie potem okaze, ze byle§ w to jednak
zamieszany, nie wychodza na idiotow.

- To niesprawiedliwie - oburzy! sie Allen, a Carmel znéw nie mo-
gla poja¢, jakim cudem zostal prawnikiem.
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- Oczywiscie, ze to niesprawiedliwie. Ale zastan6éw sie, jaki mieli
wybor: albo zachowaé sie fair wobec Hale'a Allena, albo ryzykowac,
ze wyjda na durniéw. Jak ci sie wydaje, na co mogg sie zdecydowaé
biurokraci z komendy?

- Jezu, ale mnie to wkurza. - Rzucil recznik na kanape.

- Hej, jesli nic nowego sie nie pojawi, sprawa jest skonczona -
probowala go uspokoié. - A wracajac do Barbary... pogrzeb o drugiej?

- Tak, u Morganthausa.

- Nie zdaze na nabozenstwo, ale przyjde na cmentarz.

- Dzieki, ja... - Urwal, usiadl ciezko na kanapie, wzigl do reki wil-
gotny recznik i zaczal obraca¢ go w swych wielkich dloniach. - Mia-
lem tyle pytann do Barbary, tyle rzeczy chcialem z niag omoéwié, a ona
nie zyje. Nie moge sie z tym pogodzié.

- Co chciale$ jej powiedzie¢? - spytala Carmel z nieklamang cie-
kawoscia.

- Chociazby o Louise.

Carmel nie kryla zaskoczenia.

- Po co? Tylko by$ ja zranil.

- Nieprawda. To bardziej skomplikowane.

- W porzadku - zgodzila sie Carmel i usiadla obok niego na kana-
pie. - Opowiedz mi o tym. Opowiedz mi o Louise.

Louise lubila seks, Hale réwniez. Barbara lubila go bardziej niz,
na przyklad, sandwicza z jajkiem, ale nie tak bardzo jak delikatne
drapanie po plecach.

- Kiedy sie kochali$émy, zawsze mialem wrazenie, Ze nie uprawia
ze mna seksu, tylko sie mna opiekuje. Zawsze czekala, az skoncze.
Chciala, zeby bylo mi dobrze, ale potem brala ksiazke i czytala przed
za$nieciem...

- Hm, znam to uczucie - zwierzyla sie Carmel.

Pokdj zacie$nial sie wokoét nich, stawal sie coraz mniejszy, Sciany
przesuwaly sie z wolna, az w calym domu nie pozostalo juz nic, tylko
ich dwoje. Mowil o Barbarze, o Louise; opowiadal ze Smiechem o
dziwactwach Louise, a z ptaczem o obsesjach Barbary. Carmel klepala
go po lopatkach, potem glaskala po plecach. Ujal jej dton, obrocit,
zaczal piescic.

Pokoj zamknat sie wokol nich na dobre. Carmel odchylila sie do
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tytlu i oto miala go przed soba: idealng delikatno$¢ wloséw na piersi,
schludno$¢, jaka daje tylko obrzezanie.

Niestety, pomy$lala p6zniej, wykazuje pewne braki, jesli chodzi o
higiene.

Westchnela. Miala przed sobg trudne zadanie.

10

Sloan byl ubrany w zielone szorty i r6zowa koszule z golfem, na
brzuchu nosil czarng saszetke ze sztucznej skory. Jego nogi mialy
kolor $émietanki i byly koSciste jak u strusia.

- Zona kazala mi je wlozyé - powiedzial, spogladajac na swoje
szorty. - Powiedziala, Zze moéglbym dosta¢ udaru, a to nie ma sensu w
czasie wakacji.

Lucas przygladal mu sie zza biurka.

- Masz tam bron?

- Tak. Kupilem ten pasek u Brinkhoffa. Jest na rzepy, nie na za-
mek blyskawiczny. Chcesz zobaczy¢?

Wstal, pociggnal za przdd saszetki. Schowany w Srodku rewolwer
przytwierdzony byl zapinka, ktéra obejmowala kolbe. Wystarczylo
tylko lekko szarpnaé.

- Sprytne - przyznat Lucas i rozsiadl sie wygodnie. - Ale glupio
wyglada.

- Moja zona mowi...

- Twoja zona ma gust karalucha.

- Powtorze jej to.

- Jesli to zrobisz, bede musial cie zabic.

Kto$ zapukal delikatnie do drzwi.

- Wejsc - zawolal Lucas.

Drzwi sie otworzyly i do pokoju wkroczyl Hale Allen, ale przysta-
nal na widok Sloana w zielonych szortach, rézowym golfie i z bronia
w reku.

- Chce pan pomoéwic z Lucasem? - spytal Sloan.

- Jedli nie jest zajety - odparl Allen.
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- Mialem go wladnie zastrzeli¢ - wyjasnil Sloan. - Moze zechce pan
zaczekad.

- No... moze zajrze kolo poludnia.

- Zmykaj - powiedzial Lucas do Sloana i zwrdcil sie grzecznie do
Allena: - Prosze, niech pan siada.

- Czy jest co§ nowego w sprawie? - spytal Allen, rozgladajac sie
niespokojnie po gabinecie; co chwila zakladal noge na noge.

- Pracujemy nad nig, ale troche utkneliSmy - przyznal Lucas.

Minal tydzien, od kiedy rozmawial z Carmel Loan. Wszelkie $lady
znalezione na miejscu zbrodni zostaly dokladnie zbadane, ale nic sie
nie wyja$nilo. W tym samym czasie zawalil sie diabelski mlyn w we-
solym miasteczku, dwoje dzieci zginelo, siedmioro odniosto powazne
obrazenia. Sprawa egzekucji zniknela z gazet, a dziennikarze i inspek-
torzy zaczeli thumnie nawiedza¢ wszystkie wesole miasteczka w sta-
nie. Brak postepow i zainteresowania z zewnatrz pozbawil §ledztwo
rozpedu. Lucas mial wrazenie, ze cala sprawa zostanie wkrotce odlo-
zona ad acta.

- Slyszal pan o rodzicach Barbary? - spytal Allen.

- Obilo mi sie co$ o uszy.

- Zamierzali mnie skarzy¢ o spowodowanie Smierci, utrzymujac,
ze bylem zamieszany w zabdjstwo Barbary, jak O.J. Simpson - wyja-
$nil z oburzeniem Allen. - Nie chcieli, zebym odziedziczy} pienigdze,
bo sami mieli na nie ochote. A potem sie okazalo, ze dziewiec¢dziesiat
procent idzie na rzecz fundacji. Gdyby wygrali w sadzie, fundacja
dostalaby wszystko. Nie zobaczyliby nawet centa.

- Fiu - gwizdnal Lucas.

- Tak. Pieprzyé¢ to, powiedzieli, nie skarzymy, jak nie ma forsy.
Wycofali wszystko.

- Co$ takiego.

- Prawda?

Allen nie kryl oburzenia, ale co chwila odwracal wzrok, jakby nie
chcial patrze¢ Lucasowi w oczy. Lucas znal to - typowe zachowanie
kogos, kto czuje sie winien i chce sie przyznaé. Pomyslal, ze Allen nie
zjawil sie u niego, zeby pogadac o teSciach.
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- I co jeszcze slychac? - spytal, odchylajac sie w fotelu i starajac
sie zachowa¢ uprzejmosé¢. Zalowal, ze nie ma tu Sloana. Sloan byt
prawdziwym mistrzem w takich sprawach. Jak sie panu powodzi?
Wszystko w porzadku? Troche pana wymaglowali$my.

- No... - Allen sie uémiechnal, a Lucas pomyslal: teraz sie zacznie.
- Przyszedlem do pana, bo zna pan dokladnie sprawe i wyglada na
porzadnego faceta, wszyscy tez mowia, ze jest pan naprawde bystry i
do$wiadczony...

- Okej... - Lucas nie zamierzal mu przerywac.

- Co$ mi nie daje spokoju. Co$ zwigzanego ze sprawg.

- Ma pan na mys$li jakie$ klopoty natury psychologiczne;j? Ja...

- Niezupelnie - pospieszyl z wyjasnieniem Allen. Nachylil sie,
ozywiony. - Wie pan, kochalem Barbare. Naprawde. Byla na swoj
spos6b mila. Ale ro6zniliSmy sie, a ten romans... wie pan, ze mialem
romans?

- Tak - odparl Lucas i machnal reka, jakby chcial powiedzie¢: I co
z tego? Kazdemu sie zdarza.

Na twarzy Allena znéw pojawil sie niepewny u$miech.

- Kiedy zamordowano Barbare, poczulem sie okropnie. Dowie-
dzieliscie sie o tym romansie, a ja nic nie powiedzialem Carmel. Jak
to do niej doszlo, naprawde sie wéciekta. Poszla i pogadala z Louise, i
teraz wszyscy maja za zle...

Lucas przytaknal.

- Rozumiem, dlaczego Carmel byla niezadowolona. W sytuacji,
kiedy miala broni¢ pana w sadzie...

- Tak, tak - przyznal zdawkowo Allen, jakby szlo o drobnostke.

A wiec nie o to chodzi, pomyslal Lucas.

- Tego dnia, kiedy powiedzial jej pan, ze juz nie jest zaintereso-
wany moja osoba... - zaczal Allen.

Lucas zerknal na kalendarz $cienny.

- Dzisiaj minal tydzien...

- Dokladnie tydzien - powiedzial Allen. - Carmel przyszla do
mnie, zeby przekaza¢ nowiny. NapiliSmy sie, pogadaliSmy o niczym, a
potem wystartowala do mnie.
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- Naprawde? - Lucas uniést brwi.

- Tak. Na calego. A zna pan Carmel. Umie postawi¢ na swoim.

Lucas przywolal na twarz nieznaczny u$miech meskiego porozu-
mienia.

- I po chwili zauwazy! pan, ze wasza wspdlpraca niezwykle sie za-
cieénila.

- Dala mi popali¢. Od tego czasu byla u mnie trzy razy. Czy to co$
zlego? Czy to normalne? Spedza mi to sen z powiek, ale przeciez nie
moge o tym pogadaé z przyjaciolmi. Wkurzyliby sie. Wiekszo$¢ przy-
jaznila sie tez z Barbara, znali ja z klubu.

Lucas potrzasnal glowa.

- Tak bardzo bym sie tym nie przejmowal. Widywalem juz r6zne
reakcje na $Smier¢ wspotmalzonka i prosze mi wierzy¢, nie jest pan
pierwszym facetem, ktéry laduje w 16zku z inna kobieta, kiedy kto$
zamordowal mu zone. Moze to jaka$ potrzeba intymno$ci.

- Tak pan mysli? - spytal Allen i rozchmurzyl sie momentalnie.
Ulga? Lucas nie byl pewien.

- Co$ w tym rodzaju - zapewnil. - Skoro jest pan taki szczery, to
niech mi pan powie... dlaczego Carmel? Nie wydaje sie w panskim
typie. Detektyw Sherrill mowila mi, ze jest pan do$é beztroskim face-
tem. Natomiast Carmel...

- Detektyw Sherrill to ta... Nakreslil dlofimi sylwetke.

- Tak.

- Wyglada na milg. - Znoéw gdzie$ powedrowal spojrzeniem i wy-
chylil sie na krzeéle. - Carmel... lubi zwierzenia w 16zku. Powiedziala
mi, ze kocha sie we mnie od dwoch lat i ze to ukrywala, bo nie miala
szans, jak sie jej zdawalo, skoro bylem zonaty z bogata kobietg. Po-
wiedziala mi, ze Louise - ta sekretarka, z ktéra mialem romans - to
zalosna dziwka, ktorej chodzi tylko o forse, i frajerka. Naprawde sie o
to wécieka.

- Naprawde? - zdziwil sie Lucas i pomy$lal: niech gada dale;.

- Mo6wie powaznie. Raz chwycila mnie za fiuta i ostrzegla, ze go
utnie, jesli jeszcze raz wsadze go Louise.
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- No, no... i powiedziala, ze kocha sie w panu od dwoch lat?

- Tak, od czasu jakiego$ spotkania w restauracji. Nawet tego nie
pamietam.

- Wierzy jej pan? Ze jest zakochana?

- Wiem, ze wychodze na zarozumialca, ale wierze. Gdyby jej pan
postuchal. Pamieta, co mowilem, co robilem, miejsca, gdzie na siebie
wpadali$my, okazje, kiedy zamieniliémy stowo.

Lucas zastanawial sie przez chwile.

- Jest pan z nig umoéwiony dzi§ wieczorem?

- Oczywiscie. Spotykamy sie teraz codziennie. Mowi, ze sie za pa-
re lat pobierzemy.

- Aha. - Lucas obrdcil sie na swoim krzesle, przyciskajac palce do
ust, i wyjrzal przez okno. Mial nadzieje, ze wyglada jak Sherlock
Holmes. Potem wrécit do dawnej pozycji. - Jak pan mysli, gdyby za-
proponowal pan wieczoér w ,,Penelopie”, tej restauracji, to by sie zgo-
dzila?

- W ,Penelopie”? Pewnie, uwielbia takie miejsca nad jeziorem,
modne i drogie...

- Niech pan do niej zadzwoni. Mieszka gdzie§ w centrum? Ma ja-
kie$ ekstramieszkanie, o ktorym pisali w ,,Star-Tribune”?

Lucas doskonale wiedzial, gdzie mieszka Carmel. Robil sobie na
ten temat zarty z przyjacielem bankierem, ktéry mieszkal w tym sa-
mym budynku.

- Zgadza sie. Jest niesamowite - potwierdzil Allen.

- Prosze do niej zadzwonié, zaproponowac ,,Penelope”, a kiedy sie
u pana zjawi, niech pan zasugeruje, zeby prowadzila. Co$ pan wymy-
§li. Ze naciagnal pan sobie $ciegno w prawej nodze czy co§ w tym
rodzaju. Nic powaznego, musi pan tylko kuleé¢. Ale niech ona prowa-
dzi samochdd.

- I tak ona najczeSciej prowadzi - powiedziat Allen. - Nie lubi mo-
jego wozu. Mam jasnobezowego lexusa, nazywa go japoncem. Sama
jezdzi czerwonym jaguarem.

- Dobrze. Tak na marginesie, niech pan jej nic nie méwi - uprze-
dzil Lucas. - Niech pan jej nie wspomina, ze rozmawiali$émy. Prosze ja
tam zabra¢ i spedzié¢ milo czas przy dlugiej kolacji.

- Zgoda. Co pan zamierza zrobié?
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- Pobawié sie w obserwacje - odparl Lucas. - Nie ja, inny go$¢.

- Obserwacje czego? - spytal Allen.

- Cala ta historia wyglada mi dziwnie. Prosze pamietaé, czy sie to
panu podoba, czy nie, jest pan bogatym czlowiekiem. I przystojnym.
Kobiety beda sie za panem ugania¢ i trudno powiedzie¢, ktéra ma
uczciwe zamiary, a ktéra nie. Mam w swojej ekipie jednego faceta,
specjalizuje sie w... jak by to okresli¢? Chyba jako odczytywanie emo-
cjonalne. Powiem mu, zeby sie wam przyjrzal i powiedzial mi, co o
tym mysli. Przeanalizuje jej jezyk ciala, tego typu rzeczy. A ja potem
wszystko panu przekaze.

- Zamierza siedzie¢ z nami przy stoliku? - spytal niezbyt inteli-
gentnie Allen.

- Nie, nie. Po prostu tam bedzie - uspokoil go Lucas. - Niech sie
pan nie rozglada ani nic takiego - prosze sie dobrze bawié i posiedzie¢
tam dostatecznie dlugo, zeby moj czlowiek miat do§¢ czasu na anali-
ze.

- Odczytywanie emocjonalne? Lucas rozlozyl rece.

- Nic innego nie przychodzi mi do glowy.

Po wyjsciu Allena Lucas odchylit sie na krzesle i przez kilka chwil
patrzyl w sufit, rozmys$lajac o Carmel Loan. Odtworzyl w pamieci
wszystko, co powiedziala od czasu zabo6jstwa Barbary Allen, wszystkie
rozmowy, jakie prowadzili, i natrafil na jeden zastanawiajacy punkt.
Kiedy ostatni raz sie spotkali, pozwolila sobie na pogardliwg uwage
pod adresem trzech Latynoséw i kobiety z wyzszych sfer. Tak to w
kazdym razie zapamietal; zapamietat tez, ze nie mogli znalez¢ nikogo,
kto chcialby zaja¢ sie pogrzebem, ani tez nikogo, kto przyznalby sie
do tego, ze zna tych ludzi.

Czy ujawnili nazwiska, zanim spotkal sie z Carmel? Przypuszczal,
ze nie. Lecz kto wie, moze ci z telewizji rozmawiali z policjantami
przed budynkiem, i kto$ co$ powiedzial. Albo jaki$§ dziennikarz poga-
dal z sgsiadem i tym sposobem ujawniono nazwiska. To by wyja$nia-
lo, skad Carmel wiedziala, ze dwoje zamordowanych z Dinkytown to
Latynosi.
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Carmel Loan. Nakreslil jej nazwisko na bloczku, przyjrzal mu sie z
uwaga, potem narysowal strzalke i napisal kolejne: Rolando
D'Aquila. Nastepna strzalka, pod katem dziewieédziesieciu stopni, od
Carmel do innej osoby, Hale'a Allena. Popatrzyt przez moment, nary-
sowat kolejng strzatke od Carmel do Barbary Allen, i jeszcze jedna, od
Carmel do martwych Latynoséw. OczywiScie jej zwiazek z Marta
Blanca i jej zabitym chlopakiem stanowil wylacznie owoc jego wy-
obrazni i nie mdgt by¢ uznany za jakikolwiek dowdd...

Lucas poczutl chléd w piersi. Wiedzial, co zamierza zrobié - wie-
dzial nawet, jak zamierza to zrobi¢, do najdrobniejszego szczegdtu -
ale ta my$l przyprawiala go o dreszcz. Czul sie jak bogacz, ktéry ma
wlaénie ukras¢ w sklepie co$ kosztownego. A konfrontacja z Carmel
to nie byla zabawa z jakim$ ¢punem, dealerem czy zwyklym bandzio-
rem. Gdyby spieprzyl sprawe, moglby trafi¢ do wiezienia.

Po kilku minutach podniést sie z fotela i ruszyl korytarzem w
strone wydzialu zabdjstw. Natknat sie na wychodzacego Sloana.

- Ta cholerna klimatyzacja przyprawia mnie o gesig skorke - wy-
znat Sloan.

- Co robisz dzi$ wieczorem? - spytal Lucas.

- Moze zabiore stara do kina.

- Jak ja zabierzesz do ,,Penelopy”, to zaplace za kolacje i wpisze ci
nadgodziny.

- Zalatwione - rzucil szybko Sloan. - Po pierwsze, gdybym odmé-
wil, stara by mnie zamordowala.

Sloan miat corke w college'u i czesne do placenia, nie sta¢ go bylo
na luksusy.

- Co mam robi¢? - spytal na koniec rzeczowo.

Kiedy Sloan poszed}, Lucas zadzwonil do Jima Bone'a, dyrektora
Polaris Bank.

- Postuchaj, Jim, bedziesz w domu miedzy 6sma a dziewiatg?

- Tak, potrzebujesz czego$?

- Pogadad. Z dziesie¢ minut. Ganiam jak wsciekly pies, nie moge
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w ogole znalez¢ czasu w ciggu dnia, ty tez jestes zajety...
- Wpadnij. Kerin sie ucieszy.
- Jak sie czuje?
Zona Bone'a byla w cigzy.
- Zaczyna sie zaokraglac.
- Nie marnowaliScie czasu.
- No tak, jesteémy juz dwa staruszki.

Myron Bunnson opowiadal wszystkim, Ze jego matka byla hipiska
i zaprzysiegla narkomanka, i ze w rzeczywistoSci nadano mu imie
Bullet Blue, i Ze jego ojciec nalezal do Anioléw Piekiel, zanim wyszli z
mody. Wszystko to byla bujda. Rodzice nazywali sie Myron i Adele
Bunnson i prowadzili farme mleczng niedaleko Eau Claire w Wiscon-
sin.

Bullet obstugiwal parking przy ,Penelopie”. Kiedy zobaczyl czer-
wonego jaguara, ktory zblizal sie do restauracji, zwrocil sie do dwoch
pozostalych kolegéw po fachu:

- Dobra, ten jest mo;j.

- Napiwek dzielimy na trzech - przypomnial mu kumpel, Richard
Schmid, ktoéry staral sie przekonaé przyjaciol, by nazywali go Korba.

Trzeci z obstugi kiwnal glowa.

- Do podziatu.

- Nie ma sprawy - zgodzit sie Blue Bullet. - Ale ja obsluguje pa-
nienke.

- Zgoda.

Korba rozpoznal jaguara. Szanse Bulleta z ta panienka, zwlaszcza
gdy byt ubrany jak teraz, niczym malpa kataryniarza, byly nikle. Ale
Bullet Blue chcial przejechaé sie wozem, kazdy mial swoja ulubiong
maszyne.

Blue wzial kluczyki i dziesie¢ dolcéw od Carmel, ktéra blysnela
u$miechem.

- Drziekuje, prosze pani - wyrazil wdziecznosé¢ i poslal jej najbar-
dziej zniewalajace spojrzenie. Nie zwrdcila na nie najmniejszej uwagi
i weszla do restauracji ze swoim towarzyszem, ktéry Bulletowi wydat

118



sie o wiele za porzadny. Machnat reka, wskoczyl do jaguara i podje-
chal na parking z boku restauracji. Lucas opieral sie o minivana,
rozmawiajac z mezczyzng, ktory siedzial za kierownica.

- Masz pieniadze? - spytal Bullet Lucasa.

- Klucze?

Bullet oddat klucze, a Lucas podal je przez boczne okno mezczyz-
nie za kierownica, ktéry z miejsca przecisnal sie na tyt wozu. Potem
Lucas wreczyt Bulletowi maly zwitek banknotow.

- Pogadam z McKinleyem - obiecal.

- Gdyby dalo sie ja zwolnié¢ tym razem... - Bullet wsunal zwitek do
kieszeni spodni. Podzial dochodéw obejmowal wylacznie dziesieé
doleow od Carmel.

- Nie powiedzialem, zZe to sie da zrobié - przypomnial bez ogrodek
Lucas. Z wnetrza minivana dochodzil jazgotliwy dzwiek sprzetu do
dorabiania kluczy. - Mozna tylko zmienié¢ oskarzenie na co$ 1zejszego
kalibru. Ale bedzie musiala swoje odsiedzie¢.

- Juz siedzi - zaprotestowal Bullet. Chodzilo o jego siostre, ktora
porzucila farme dwa lata po nim i zaczela sie nazywaé Baby Blue. -
Siedzi juz od miesiaca i czeka na rozprawe. Nie mozna jej tego zali-
czyé?

- Nie w tym wypadku - poinformowatl go Lucas. - Gdyby nie miala
broni...

- To nie byla jej bron, tylko Eddiego - zapewnil zarliwie Bullet.

- Ale ona ja trzymala. Zobacze, czy McKinley i reszta przystana na
dwa albo trzy miesiace. Jak na razie, grozi jej rok, moze wiece;j.

- Zrodb, co sie da, czlowieku.

- A ty nie pakuj sie w klopoty, baranie - upomnial go Lucas. -
Wracaj do domu, jak tylko bedziesz mog}.

- Pewnie, zeby spedzi¢ reszte zycia na macaniu krowich cyckow.

- No to wracaj do Dunwoody... ile musialby$ sie jeszcze uczy¢? -
spytal Lucas.

- Semestr.
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- Semestr. Konczysz szkole, zaczynasz robi¢ forse i jesteS usta-
wiony.

- Tak, tak. - Bullet machnat reka.

- Nie postuchasz mnie?

- Tak samo nadaje sie do naprawy wozow jak do krowich cyckow;
jestem stworzony do rock'n'rolla.

- Jeste$ stworzony do...

- Gotowe - rzucil mezczyzna w minivanie i wreczyl mu brelok z
kluczami Carmel. Lucas oddal je Blue.

- Dunwoody - przypomnial.

- Rock'n'roll - odpart Blue i oddalil sie.

Lucas, ubrany w ciemnogranatowy garnitur, ze skérzana teczka w
dloni, podszed! do portiera w holu i powiedzial ,Jim Bone”. Mezczy-
zna spojrzal na swoja liste.

- Panskie nazwisko, sir?

- Lucas Davenport.

- Prosze wej$¢ na gore, panie Davenport - powiedzial portier, od-
haczajac nazwisko Lucasa.

Lucas zarobil niewielky fortune, kiedy sprzedal swoja firme od
symulacji komputerowych; zarzadzal nig teraz bank Bone'a.

- ...to naprawde ryzykowne - méwil Bone, kiedy juz przeszli do in-
teresow. - Sytuacja gospodarcza moze sie nagle zalamacé i kto wtedy
bedzie mial ochote placié¢ sto dolar6w za rundke na polu golfowym?

Lucas przytaknal.

- Owszem, ale nie musialbym od razu braé stéwy, zadowolitbym
sie sze$c¢dziesiecioma dolarami.

- Nie masz pojecia o prowadzeniu pola golfowego - zauwazyt
Bone.

- Oczywiscie, ze nie; nawet bym nie probowal. Prawde powie-
dziawszy, nie przepadam za golfem. Dlatego mowie o profesjonalnym
zarzadzaniu.

- Nie jest to w koncu taki zly pomyst - zawyrokowal po namysle
Bone.

- Chodezi o to, ze przekazalbym corce wiekszo$¢ pieniedzy, za
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reszte splacilbym hipoteke, a nadwyzke przeznaczal na utrzymanie
pola i budynkéw. Zanim skonczy dwadzie$cia pie¢ albo trzydziesci
lat, stanie sie wlaScicielka wszystkich udzialéw, dziewiecdziesiat
dziewie¢ procent, a ja bede posiadal udzial glbwnego partnera, jeden
procent, potem to sprzedamy i bedzie ustawiona. WeZmie cztery albo
pie¢ milionéw, minimum. Kto zreszta wie? Moze nawet pie¢ albo
dziesieé?

- Pomysl niezly, ale tak prawde mowigce, mogltby$ wyjsé lepiej przy
inwestowaniu dlugoterminowym. Podatki...

Kiedy skoniczyli, Lucas pozegnal sie z Kerin, ktéra sprawiala wra-
zenie o wiele lagodniejszej niz wowczas, gdy sie poznali; byla jakby
powolniejsza, szczesliwsza, zadowolona z siebie.

- Kaze swoim ludziom opracowa¢ projekt. Za tydzien co$ juz bede
wiedzial.

- Dzieki, Jim.

Na pietrze Bone'a znajdowalo sie piecioro drzwi. Do jego miesz-
kania, do trzech innych i drzwi prowadzace na schody pozarowe. Nie
wida¢ bylo kamer. Lucas wszedl do windy i nacisnat guzik dwudzie-
stego szdstego pietra. Kiedy winda ruszyla w gore, wyciagnal z kie-
szeni nylonowa skarpete, rozciaggnal i wlozyl na czubek glowy jak
czapke. Gdyby natknal sie na kogo$ w holu, méglby ja szybko $cia-
gnaé i schowac.

Jednak korytarz dwudziestego szostego pietra byl jak wymarly.
Jeszcze w windzie, blokujac stopa drzwi, naciagnal nylon na twarz,
podni6st kolierz marynarki, ktory przypominal teraz koloratke, i
wyjrzal ostroznie. Ani §ladu kamer. Zblizyl sie zdecydowanym kro-
kiem do drzwi mieszkania Carmel i wsunal do zamka pierwszy klucz.
Klucz obrécil sie bez oporu - drugi jest pewnie od biura, pomy$lal
Lucas.

Gdzie$ w glebi mieszkania palilo sie pojedyncze $wiatlo.

- Halo? - zawolal. Cisza. - Halo?

Spenetrowal szybko teren, sprawdzajac wszystko po kolei. Nerwy
mial napiete. Robil juz wezeéniej takie rzeczy, ale byl z niego kiepski
wlamywacz.

Zaczat od jej kolonotatnika. Mnostwo nazwisk, wiekszo$é

121



zwigzanych z jaka$ firma albo korporacja - zawodowe znajomoSci.
Bylo tez kilka nazwisk z imionami, przy nich numer, zazwyczaj dwa.
Biuro i dom, pomyslal Lucas. Nie wierzyl, by mogl to by¢ numer za-
bojcy. Znalazl dziesie¢ os6b, tylko numer i nazwisko, i te przepisal do
swojego notatnika.

W kuchni znalazl nastepny notatnik, wylacznie osobisty, jak przy-
puszczal. Wyjal z teczki malego nikona, zrobil szesna$cie zdje¢, zmie-
nil film, zrobil jeszcze osiem i schowal aparat z powrotem do teczki.

Potem zaczal przeszukiwaé mieszkanie.

W gabinecie znalazl komputer z wbudowanym napedem do dys-
koéw o duzej pojemnosci. Przyni6st wlasng nagrywarke, razem z dys-
kietkami. Potem wlaczyl komputer, kliknal ikone komputera i prze-
ciggnal wszystkie dokumenty do ikony dysku. Kiedy komputer zaczal
przenosi¢ zawarto§¢ dysku na jego dysk, Lucas zajal sie szeregiem
szafek po przeciwleglej stronie pokoju. Wysuwatl po kolei szuflady i w
ostatniej znalaz} plik zaplaconych rachunkéw - nic powaznego, zwy-
kle miesieczne oplaty. Przejrzal je szybko, odlozyl na bok rachunki
telefoniczne za ubiegle cztery miesiagce i znéw postuzyt sie aparatem.
Ale ostatni rachunek byl niemal sprzed miesiaca...

Poszedl do kuchni, gdzie wcze$niej zauwazyl starannie ulozony
stos kopert, przewertowal je, znalazl jeszcze jeden rachunek telefo-
niczny. Znéw czujac drzenie nerwdw, wzigl do reki czajnik na ku-
chence, przechylil, by sie upewnié, ze w Srodku jest woda, i wlaczyt
kuchenke.

Czekajac, az sie woda zagotuje, zajrzal do sypialni. Nic szczegblne-
go. Przejrzal bardzo ostroznie szuflady, by sie nie zorientowala, ze w
nich grzebal. Niczego nie znalazl. Szybko sprawdzit garderobe i wla-
$nie zamykal drzwi, gdy jego wzrok uchwyecil jaki§ metaliczny blysk
na podlodze. Ten blysk mial w sobie co$ bardzo charakterystycznego i
Lucas podswiadomie go poznal. Schylil sie, przesunat dlonia po dy-
wanie, wyczul przedmiot i podniést go: nabdj kalibru .22. Wyjal z
kieszeni waska latarke, obejrzal dokladnie dno garderoby, ale nie
znalazl juz wiecej pociskow.

Zastanawial sie przez chwile, potem schowal nabdj do kieszeni.
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Zamykal drzwi garderoby, kiedy uslyszal szum czajnika. Pobiegt do
kuchni, podstawil koperte pod strumien pary, otworzyl ja, wyjal ze
$rodka rachunek, sfotografowal szybko wykaz rozmoéw zamiejsco-
wych i zakleit z powrotem koperte, zanim klej zdazyt wyschnaé. Od-
stawil czajnik i pociagnal nosem; won kleju wciaz utrzymywala sie w
powietrzu, byla nieznaczna, ale mimo wszystko wyczuwalna. Mial
nadzieje, ze Carmel nie bedzie sie spieszy¢.

Komputer w gabinecie czuwal sobie po cichu; Lucas przejrzal
szybko pozostale foldery, przeciagnal kilka na swoj dysk, odczekat
pare sekund, by wszystko sie skopiowalo, i wylaczyl komputer.

W porzadku. Co jeszcze? Byl gotéw do wyjscia; rozejrzal sie po raz
ostatni.

Mieszkanie bylo niesamowite. Ale pomijajac zawarto$é szafek i
szuflad, praktycznie wygladalo na nieuzywane: panowat tu obsesyjny
porzadek, wszystko na swoim miejscu, jak na scenie teatralne;j.

Zadzwonila mu komérka w kieszeni. Sloan.

- Wychodza - powiedzial. - Wlaénie dostalem koktajl z krewetek.
Mam nadzieje, ze nie kazesz mi za nimi lazié.

- Skad, niech sie zmywaja. No i co my$lisz?

- Sa ze soba blisko. Gruchotali caly wieczér jak dwa golabki. Ale
ten facet chyba na kogo$ jeszcze czekal. Caly czas sie rozgladal.

- Hm, ciekawe, o co mu chodzilo? - zastanawial sie Lucas, odczu-
wajac niejakie wyrzuty sumienia. Nagle co$ sobie uswiadomil. - Ja-
kim cudem jesz dopiero koktajl z krewetek, a oni juz wychodza? Za-
mowile$ go sobie na deser?

- No... tak - przyznal Sloan i dodal nieco chrapliwym glosem: -
Uwielbiam te rzeczy.

Kiedy Carmel wrécila do domu, krotko po jedenastej - nazajutrz
czekala jg praca - przystanela na progu mieszkania i zmarszczyla nos.
Pomyslala, ze co$ jest nie w porzadku. Nie mogla sie zorientowaé:
powietrze czy moze co$ innego. Atmosfera mieszkania zostala w jakis
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tajemniczy sposéb zakldcona. Ruszyla na poszukiwania, zostawiajac
drzwi wejSciowe otwarte na o$ciez, zeby nie odcina¢ sobie drogi
ucieczki w razie klopotdw, ale niczego nie znalazla.

- Hm - mruknela, zamykajac drzwi wej$ciowe.

Nim nadszed! ranek, o wszystkim zapomniala.

11

Kiedy Lucas dotarl do domu, wyjal z kieszeni karte magnetyczng z
nikona i wprowadzit do swojego komputera. Po przeniesieniu zawar-
toéci do fotoshopu wyostrzyl maksymalnie zdjecia i wydrukowal.
Potem zadzwonil do Davenport Simulations i czekal cierpliwie, az
odezwal sie jaki§ mezczyzna, wyraznie niezadowolony.

- Steve? Tu Lucas Davenport.

- Cze$¢, Lucas! Gdzie sie podziewales, czlowieku? - spytal Steve.
Steve popalal od czasu do czasu trawke, w weekendy bral LSD i za-
puszczatl brode. Kiedy byl na haju, umial programowaé w trzech wy-
miarach. - Nie zagladasz juz do nas.

- Bylbym jak duch, byly wlasciciel, ktéry krazy po dawnych wilo-
Sciach - wyjasnil Lucas. - Ale potrzebuje kogo$, kto mi pomoze roz-
wigzaé pewien problem komputerowy. Pomys$lalem o tobie... lubile$
sie w to bawi¢ w starych dobrych czasach.

- Nie zajmuje sie juz tym géwnem - wyznal Steve. - Uhm... czego
ci trzeba?

- Masz kogo$ w Internecie, kto umialby ustali¢ anonimowe nume-
ry telefonow? - spytal Lucas. - A jedli tak, to czy masz z nim kontakt?

Steve znizyt glos, choé¢ najprawdopodobniej byl sam:

- Zalezy od numerdw i od tego, jakie z tego moga wyniknaé klopo-
ty. I czy zechcesz za to zaplacic.

- Aile by to kosztowalo?

- Jesli chcesz wszystkie numery i nie bedziesz zadawal pytan...
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to znam goScia, ktory sie w to bawi. Wyéle ci je e-mailem, kilka do-
leow za sztuke. Ile ich masz?

- Moze z pie¢dziesiat - odpart Lucas.

- Jezu, mys$lalem, ze chodzi ci o setki. Albo tysigce. Nie wiem, czy
zainteresuje go taka drobnostka.

- Zaplace wiecej - obiecal Lucas.

- Moge go spytac - zgodzil sie Steve. - Powiedzmy pieéset dolcow?

- Niech bedzie.

- Recze za to osobiScie, czlowieku. Bede do tylu na piecset, jesli
nawalisz.

- Steve...

- Dobra, dobra.

- Przydalyby mi sie wszelkie informacje na temat abonentéw - je-
§li, oczywiscie, ten go$¢ sobie z tym poradzi.

- To bedzie kosztowalo ekstra.

- Podnie$Smy do tysiaca.

- Zgoda. Przeslij mi numery e-mailem. Przekaze je, gdzie trzeba.
Dostaniesz nazwiska ta sama droga.

Lucas skopiowal dziwne albo niezidentyfikowane numery ze zdjeé
i poprosil o nazwiska i adresy. Wyslal Steve'owi e-mail, potem
sprawdzil zawarto$é swojej poczty i znalazl dwa listy, jeden reklamu-
jacy zdjecia pornograficzne dzieci - ten usunat - i drugi od corki.

Sara byla w pierwszej klasie, zaczynala dopiero czytaé i pisac, ale
matka, producentka wiadomoSsci telewizyjnych, pokazala jej, jak po-
stlugiwaé sie poczta elektroniczng. Sara, korzystajac z tego udogod-
nienia, pisala do Lucasa kilka razy w tygodniu.

Lucas przez nastepny kwadrans rozgryzal tekst, a potem odpisal,
starajac sie dobieraé slowa, z ktorymi Sara mogla sobie poradzié. Nie
chcial jednak, by wygladalo to jak z elementarza. Wlaénie konczyl,
kiedy komputer przemoéwit cienkim kobiecym glosem: Masz poczte.

Przestal wiadomos$¢ Sarze i klikngl swoj e-mail. Przesytka zawiera-
la liste nazwisk i adreséw wraz z numerami, ktére przestal. Wszystkie
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nazwiska, z wyjatkiem dwoch, byly uzupelnione o dodatkowe infor-
macje. Lucas przejrzal je szybko: pochodzily z firm kredytowych,
cho¢ niektore mogly tez dotyczyé stanowych wydzialéw komunikacji.
Na konicu widnialo polecenie: Przesta¢ 1000 dolaréw.

- Szybko - mruknal i spojrzal na zegarek. Niecale pél godziny.

Wydrukowal numery z nazwiskami abonentow, a potem zabratl sie
do dokumentéw, ktére $ciagnal z komputera Carmel. Cho¢ poswiecil
wiekszosci zaledwie pie¢ sekund - wszystkie bez wyjatku dotyczyly jej
pracy - bylo juz po trzeciej nad ranem, kiedy wyczyscil dysk, wylaczyt
komputer i poszedt spaé.

Nazajutrz porabal dyskietki tasakiem, a kawalki wrzucil do dwoch
roznych $mietnikdéw: czul niemal zabobonny lek przed plikami kom-
puterowymi, ktére pojawiaja sie w najmniej odpowiednim momen-
cie.

Potem, juz na ulicy, dostrzegl jakas$ kobiete w pozbawionej kroju
czarnej sukni, z biala chusta na glowie, z rodzaju tych, ktére nosza
babuszki w Rosji. Odwrocil sie i odprowadzil ja wzrokiem; jakie$
wyznanie albo narodowos$¢, pomys$lal. Wszedl, pogwizdujac, do ko-
mendy i zadzwonil do Sherrill.

- Moze ktore$ z was wpas¢ do mnie na minute? Ty albo Black? -
spytal.

- A kogo by$ wolal? Mnie czy Toma?

- Daj spokoj - zirytowal sie. - Chce sie dowiedzie¢, co nowego w
sprawie Allen. Mam tez kilka spraw do was.

Sherrill zeszla kilka minut p6zniej i opadla na krzeslo po drugiej
stronie biurka.

- Zaczyna nam brakowa¢ materialu do $ledztwa - o§wiadczyla.

- Postuchaj tylko, co Hale Allen mi wczoraj powiedzial. - Zrela-
cjonowat ich spotkanie, a potem wspomnial o kobiecie widzianej na
ulicy. - Wygladala jak ci kosmici, ktérych opisala dziewczynka, kiedy
ukladala portret pamieciowy. Musimy skombinowa¢ zrobione z za-
biej perspektywy zdjecie kogo§ w czarnej sukni i z chusta na glowie;
potem dopasujemy do postaci kilka twarzy, w tym i Carmel.
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- Carmel Loan - rzucila sucho Sherrill. - Byloby nieciekawie, gdy-
bySmy wywlekli to na wierzch, a okazaloby sie, ze nie mamy wystar-
czajacych dowodow.

- Dlatego nie moze wiedzieé, ze ja prze$wietlamy. Dopoki nie be-
dziemy mieli jakich§ konkretow.

- Dobra - zgodzila sie Sherrill i wstala. - Uda mi sie pewnie $cia-
gnac¢ zdjecie Carmel od twojej panienki z archiwum ,Star-Tribune”,
jesli tam nadal pracuje.

- Pracuje - potwierdzil Lucas.

- Powiem chlopakom od identyfikacji, zeby zalatwili to zdjecie.
Mozemy wzorowaé sie na opisie dziewczynki. Kiedy chcesz z nig po-
gadaé? To znaczy z mala?

- Jak najpredzej - odparl Lucas. - Nie wiem, jak dlugo dzieciaki
pamietaja takie rzeczy.

- Sprobuje umowicé cie jeszeze na dzisiaj.

- Zapomnialbym o czymsS. - Siegnat do kieszeni. - Mozesz zalatwié
w laboratorium, zeby obejrzeli ten nabj?

Rzucil jej tadunek kalibru .22. Sherrill zlapala go w powietrzu i
obejrzala dokladnie.

- O co tu chodzi, Lucas?

- O nic; to jedna z moich dwudziestekdwojek. Chce po prostu po-
rownaé przypadkowa amunicje z ta, ktora wyjeli ze zwlok. Sprawdzic,
czy analiza w ogoble wyjdzie.

Przygladala mu sie podejrzliwie, obracajac ladunek w dtoni.

- A wiec, gdybym przypadkiem zgubila ten nabdj, to nic by sie nie
stalo, jakbym oddala do ekspertyzy inny? - spytata.

- Oddaj ten - powiedzial z naciskiem Lucas. - Po prostu przekaz
go do analizy.

- Wlasnie ten.

- Wlasnie ten.

- Lucas...

- Daj juz spokoj, Marcy - poprosil.

USmiechnela sie do niego.

- Czuly jeste$. Zalezy ci, co?

- Przekaz im ten pieprzony nabdj - powiedzial.

*
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Lucas spedzil poranek na przegladaniu numeréw, ktére spisal z
notatnika Carmel, i rachunkéw telefonicznych: zaznaczyt do spraw-
dzenia pieédziesiagt pie¢. W ciggu trzech godzin wypelnil caly bloczek
notatkami, ale nie znalaz} nic konkretnego.

Kilka minut przed dwunasta w poludnie doszed} do ostatniej roz-
mowy zamiejscowej, ktéra odbyla sie dwa tygodnie wczeéniej, jak
zauwazyl, kilka dni po $mierci Barbary Allen. Informacja od hakera z
Internetu byla zwiezla - telefon firmy kurierskiej Tennex. Lucas wy-
krecil numer, jaka$ kobieta odebrala po pierwszym sygnale.

- Ushugi kurierskie, Tennex.

- Moge mowié z szefem Tenneksu? Albo z kims§, kto prowadzi te
ushugi?

- Przykro mi, pana Wilsona nie ma. Moge pana przelgczy¢ na
poczte glosowa.

- Chcialem nawigzaé kontakt z firma.

- Przykro mi, obslugujemy tylko telesekretarke. Moge przelaczyé
pana na poczte glosowa.

- No dobrze, trudno, gdyby pani zechciala...

Przelaczyla go i uslyszal wiadomo$¢ na poczcie glosowej, troche
niewyrazng, by¢ moze od jakiego§ nabuzowanego nastolatka: ,Pola-
czyles sie z uslugami kurierskimi Tennex, twoim... hm... najszybszym
kurierem w Waszyngtonie. JesteSmy pod telefonem, uhm, albo do-
starczamy akurat przesylke. Prosze zostawi¢ nazwisko i uhm... numer
telefonu, oddzwonimy. Dziekuje”.

Nie majac ochoty rozmawia¢ z jakim$ zadyszanym kurierem-
rowerzysta, Lucas odlozyl stuchawke, ziewnal, wstal, przeciagnat sie i
poszedl do wydzialu zabdjstw. Black siedzial przy biurku, grzebiac w
papierach; Sloan czytal gazete.

- Lunch? - zaproponowat Lucas.

- Owszem, czemu nie - zgodzil sie Sloan.

W drzwiach stanela Sherrill. Zobaczyla Lucasa i poinformowatla:

- Przekazalam ten nabdj do ekspertyzy, a jesli chodzi o dzieciaka,
jesteSmy umédwieni na czwartg dzi§ po potudniu. Matka nie jest z tego
powodu szczesliwa. W gazetach pisali o zawodowych zabojcach.
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- No to bedziesz musiala ja troche uspokoié, jak sie tam zjawimy -
powiedzial Lucas. - Szczera wiez kobieca, blisko$¢, pogawedka, tego
typu historyjki.

- Seksizm - wtracil Sloan, potrzasajac smutno glowa. - I to u ko-
go? U czlonka komisji do spraw odmiennoSci.

Lucas uderzyl sie w czolo.

- Jezu, zapomnialem. Mam dzi§ wieczorem zebranie.

Popatrzyli na niego ze wspolczuciem, a Sherrill poklepala go po
ramieniu.

- Mogloby by¢ gorze;j.

- Jak?

- Nie wiem. Mogliby cie zastrzeli¢.

- Juz go zastrzelili - sprostowal Sloan. - Musialoby by¢ co$ na-
prawde gorszego.

Lucas poplotkowal sobie ze Sloanem podczas lunchu, wymienili
tez pare uwag na temat obowigzujacego stylu przestepczoéci. Za-
bojstw bylo mniej, nawet biorac pod uwage sprawe Allen i dwojga
zabitych z Dinkytown. Czwarty, Rolo, pasowal do statystyk St. Paul.
Liczba gwaltow tez spadla, podobnie jak napady z bronig w reku,
obnizylo sie spozycie koki, wzroslo za to amfetaminy i heroiny.

- Guetierrez wyznal mi, ze dzien, kiedy zn6w pojawila sie heroina,
byt najszczesliwszy w jego zyciu - powiedzial Sloan, majgc na mysli
jednego z detektywdéw wydzialu narkotykéw. - Mowi, ze cholernie
nasilg sie kradzieze w domach towarowych, ale przynajmniej beda
mieli spokoj ze stuknietymi épunami od koki, ktérzy biegaja ze splu-
wami i wierza, ze sa nietykalni.

Lucas przytaknal.

- Daj facetowi odrobine heroiny, a po6jdzie spaé. Daj mu troche
wiecej, to umrze. Nie ma problemu.

- Ale w supermarketach kradna jak diabli - zauwazyt Sloan.

- Umiejetno$¢ kulturowa - skomentowal Lucas, podnoszac
wierzch cheeseburgera, by obejrze¢ pojedynczy, podejrzanie blady
kawalek ogorka. - Przejeli to od swoich narkotykowych guru. Kto$
powinien to przeanalizowa¢. Jaki$ antropolog.
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- Albo proktolog - zauwazyl Sloan. - Przez to zebranie tej twojej
komisji nie postrzelasz sobie dzisiaj.

- I tak sie zastanawiam, czy nie zrezygnowaé. - Lucas machnat re-
ka. - Ten mlody chlopak z Iowy zalatwil mnie ostatnim razem na
amen.

- To cholerny napaleniec - przyznal Sloan. - Przyczepil do swojej
szafki tarcze. Wszystkie strzaly w dziesiatke. W jeden punkt.

- Jest dobry. - Lucas skinal glowa. - W moim wieku juz sie nie da-
je rady. Brak kontroli nad mie$niami.

- Tak, tak. Tepy gnojek - powiedzial Sloan.

- Slyszalem, ze to calkiem bystry gnojek.

- No tak, tepy bystry gnojek. - Sloan spojrzal na zegarek. - Musze
lecie¢. Mam spotkanie z jednym facetem.

Wracajac do komendy, Lucas u$wiadomil sobie, ze co§ mu nie da-
je spokoju, co$, o czym powiedzial mu Sloan w czasie lunchu, nie
wiedzial jednak co. To jednak wazne, pomyslal. Zaczal sie zastana-
wia¢ i doszedl do wniosku, ze ma to jaki§ zwiazek z chlopakiem z
Iowy. Wciaz byl tylko mundurowym, ale zglaszal sie na ochotnika do
trudnych zadan i mial hopla na punkcie broni, i to wszelkiego typu:
gadal o niej, uzywal, naprawial, porownywal, kupowat i sprzedawat.
Powrd6t do idei rewolwerowca z westernu, pomyslal Lucas.

Staral sie skupi¢ uwage na czekajacej go rozmowie z Jane oraz
Heather Davis i na zdjeciach, ktore miala zebra¢ Sherrill. Wigzalo sie
to z pewnym ryzykiem. Gdyby dziecko zidentyfikowalo Carmel jako
jedna z zabodjczyn i sprawa trafila do sadu, obrofica moglby zakwe-
stionowaé znaczenie tej identyfikacji, dowodzac, ze policja zakldcila
proces pamieciowy §wiadka przy uzyciu fotografii. Nalezalo zachowa¢é
wyjatkowa ostroznosé.

Cho¢ probowal mysleé wylacznie o zblizajacej sie rozmowie, strze-
lec z Iowy uparcie powracal. Co$, co o nim powiedzial Sloan. Co$
niezbyt istotnego. Lucas nie mog} tego po prostu wylowié.
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Tak wlasnie wyglada obled, pomy$lal. Masz to w glowie, tylko nie
mozesz tego wyciagnac na wierzch. W koncu zszedl do szatni i zaczat
szukaé szafki chlopaka z Iowy. Znalazl ja, z tarcza na drzwiach, tak
jak méwit Sloan.

- Sprawdza pan przeciwnikdéw? - zainteresowal sie wysoki jasno-
wlosy policjant. Kolejny strzelec.

Lucas skingl mu glows.

- Slyszalem o tym wyczynie - powiedzial i nachylil sie ku tarczy.
Dokladnie w jej centrum byla dziesiatka, ale wewnatrz znajdowalo sie
jeszcze jedno, znacznie mniejsze kotko: tak zwane kétko X, o Srednicy
niewiele wiekszej niz pocisku .22. Na tarczy widnialo dziesie¢ sylwe-
tek twarzy, mialy posrodku koétko X, w kazdym widniala dziura po
pocisku o nieco postrzepionej krawedzi. Linia wokol dziur byla nie-
naruszona. Lucas gwizdnal.

- Ten facet jest nienormalny - zauwazyl policjant, ktory wkladal
wlasnie kamizelke kuloodporna, zapinajac ja na rzepy. - Mam $wiet-
ny wzrok, a nawet nie widze tych ikséw w twarzach. Trafi¢ w dzie-
sigtke to jedno, ale walngé wszystkie iksy... Jezu, to nienormalne.

- Trzeba sie nameczy¢ - przyznal Lucas. - Mnie sie nigdy nie uda-
lo.

Rzucil po raz ostatni okiem na tarcze, potrzasnal glowa i ruszyl z
powrotem do biura. Trafi¢ w dziesiatke to jedno, ale w iksy...

Wrdcil do siebie i przejrzat liste numerow, ktora dostatl z Interne-
tu. To, co go najbardziej interesowalo, znalazl na samym koncu.

Tennex. Uslugi kurierskie. Ten-x. Dziesiatka z iksem.

- Sukinsyn - powiedzial Lucas glo$no. To musial by¢ przypadek.

Weciaz o tym rozmy$lal, kiedy pojawila sie Sherrill z Blackiem.
Przyniesli teczke z kolorowymi zdjeciami kobiet w chustach na glowie
i ciemnych plaszczach. Nadano im dwanas$cie réznych twarzy. Wy-
gladaly jak wydobyte nagle z mroku przez Swiatlo plynace z otwartego
mieszkania.

- Niezle - ocenil Lucas, przegladajac je po kolei. - A ta to Carmel?
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- Tak. Zdumiewajace, ze jedna i ta sama osoba moze wygladaé in-
aczej w zaleznoS$ci od otoczenia i stroju; nie poznalabym jej w tych
ciuchach za zadne skarby $wiata - wyznala Sherrill.

Sherrill i Black pojechali razem, Lucas za nimi. Davis przywitala
ich w drzwiach wej$ciowych do budynku.

- Mam nadzieje, ze mala sie nie wystraszy - powiedziala. Byla wy-
raznie zaniepokojona.

- Nie ma powodu do obaw - uspokoil ja Lucas. - Jeéli nie uda jej
sie wybra¢ odpowiedniego zdjecia, damy spokoj.

- A jesli kogo$ rozpozna? Jedli ta zabdjczyni sie o tym dowie?

- Od nas niczego sie nie dowie - zapewnil Lucas. - Nie ujawnimy
nazwiska pani corki, dopdki obronca nie zazada okazania dowodow, a
do tego czasu bedziemy mieli juz pod kluczem kogo$ oskarzonego o
morderstwo pierwszego stopnia. Nic juz jej nie bedzie grozié.

- To wszystko spedza mi sen z powiek - wyznala Davis, obejmujac
sie ramionami, jakby poczula nagly chlod.

Heather bawila sie w sypialni kawalkadg ciezaroéwek.

- Wiesz, co by ci sie przydalo? - spytala Sherrill. - Traktor. Razem
z kultywatorem.

- Mialam traktor, ale sie zgubil - wyjasnila Heather i zmruzyla
oczy. - Traktor byt w porzadku, ale wiesz, co mi jest naprawde po-
trzebne?

- Co?

- Traktor byl razem z kombajnem, ale nie mialam niczego do
przewozu ziarna. Przydalaby mi sie nowa ciezarowka.

- No... dobrze. - Sherrill wyraznie zabraklo konceptu. - Obejrzymy
te zdjecia, a potem wrocisz do swoich ciezarowek.

- Mama powiedziala, ze pozwolicie mi sie przejecha¢ radiowozem
policyjnym - przypomniala sobie Heather.

- Hm, jak poprosisz grzecznie wujka Lucasa...

- On nie jest moim wujkiem - sprostowala Heather.

- I tak to zalatwie - obiecal Lucas. - Chodz obejrze¢ zdjecia.

*
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Obejrzala: wszystkie po kolei, uwaznie, a kiedy doszla do korica,
o$wiadczyla:

- Nie.

- Nie? Popatrzyla na matke.

- Nie wygladaja jak trzeba.

- Skoro nie wygladaja jak trzeba, to pewnie tak musi by¢.

Jej matka westchnela.

- Jeste$ pewna, ze zadne nie wyglada jak trzeba... - naciskat Lu-
cas.

- No, wygladaja niby jak trzeba, ale nie calkiem.

- Trudno - powiedzial z rezygnacjq Black.

Wszyscy wstali.

- Czy wujek Lucas da mi sie przejechaé¢ radiowozem?

- Klapa - oswiadczyla Sherrill, kiedy wyszli na ulice.

- Fakt - zgodzil sie Black. - Cho¢ wcale nie jestem pewien, czy
chcialbym powolywaé takiego dzieciaka na $wiadka. Carmel Loan
starlaby te mala na miazge.

- Ja bym w tej chwili powotal kazdego - wyznal ponuro Lucas. -
Nawet szympansa, gdyby tylko mog} ja zalatwic.

- Co chcesz zrobié? - spytala Sherrill.

- Pojecha¢ do domu - odpart Lucas. - Napi¢ sie piwa. Pomysleé. I
ukolysa¢ sie do snu.

12

Lucas zjawil sie w komendzie tuz po dziesiagtej rano - wczesnie jak
na siebie - zamknal drzwi gabinetu, napisal notatke sluzbowa, opa-
trzyl naglowkiem ,,poufne” i dolaczyt zapis rozmowy z Hale'em Alle-
nem. Potem zanidsl to osobiécie Rose Marie Roux, szefowej policji.

- Jak podro6z? - spytal.

- Zjazd w Las Vegas w samym $rodku lata - bylto tak goraco, ze ba-
lam sie wychodzi¢ na dwor.
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- Upal

- Jak w piecu - zapewnila. - Tak sie nudzilam, ze prawie zaczelam
palié. Co tam masz?

Wreczyl jej notatke stuzbowg, a ona zaczela czytaé.

- Cholera, Lucas, to koszmar. Dlaczego nigdy nie mozesz zajaé sie
czyms§ prostym?

- Zajmuje sie, tylko nie zawracam ci wtedy glowy. Posluchaj, nie
chce, by ktokolwiek mial do tego dostep z wyjatkiem ciebie, mnie,
Sherrill i Blacka. I moze jednego sedziego. Schowaj to do teczki i za-
pomnij o tym, dopdki nie trzeba bedzie tego wyciagnac.

- Chronisz wlasny tylek - zauwazyla Roux.

- Chronie kazdy tylek - sprostowal Lucas. - Musze zdoby¢ wykaz
jej rozmodw telefonicznych za kilka ostatnich miesiecy, potrzebuje tej
notatki, zeby uzyskaé zezwolenie sadowe.

- Pogadaj z Rossem Bentonem - doradzila Roux. - Da ci nakaz i
bedzie trzymal gebe na klédke. Z radoscia ukrzyzowalby Carmel.
Carmel lubi bawié sie z nim w sadzie. Mial jakie$ klopoty procedural-
ne w tej sprawie Prolle'a, a ona nazwala go Klownem Schizo i dostalo
sie to do gazety.

- Dobra. Zaniose mu kopie i wezme nakaz.

- Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz - uprzedzila Roux. Jestem za
stara i zbyt zmeczona, zeby Carmel Loan miala mnie spali¢ na stosie.

Lucas pogadal z sedzig Bentonem i dostal nakaz sagdowy.

- Daj mi znaé, co z tego wyniklo - poprosil Benton z blyskiem w
oku.

- Pewnie nic nie wyniknie. - Lucas pokiwal glowa. - Tylko blagam,
nie méw nikomu.

- Nie martw sie. Jesli nic nie zyskasz, a Carmel dowie sie o tym
nakazie, to palne sobie w leb.

Lucas zani6sl nakaz do firmy telekomunikacyjnej, przedstawil od-
powiedniemu zastepcy dyrektora i przypomnial, jak wazne jest zacho-
wanie dyskrecji i co grozi za jej naruszenie. Wicedyrektor wyrazil cal-
kowite zrozumienie, po czym obaj udali sie do centrum technicznego,
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gdzie wydrukowano liste polaczen. Lucas poprosil wicedyrektora o
umieszczenie na wydruku daty i godziny, a takze wlasnorecznego
podpisu.

- Mam nadzieje, ze nie bede mial z tego powodu klopotéow - po-
wiedzial wicedyrektor.

- Prébujemy namierzy¢ zawodowego zabdjce na ustugach mafii -
wyjasnil Lucas.

- Bardzo $mieszne - mruknal urzednik, podpisujac wydruk.

Po powrocie do komendy Lucas zaczal sie zastanawiaé, czy nie
poprosi¢ o pomoc FBI. Zaburczalo mu w brzuchu, zszedl wiec do
knajpki na dole, zamowil sandwicza, zjadl, poczytal gazete i wrécil do
siebie. Siegnat do szuflady i wygrzebal wizytéwke Mallarda.

Problem z FBI polegal na tym, ze jak jego agenci wkraczali juz do
akeji, to wykazywali nadmierng gorliwo$é i entuzjazm: bron maszy-
nowa z celownikami laserowymi, helikoptery, opracowane kompute-
rowo sylwetki psychologiczne podejrzanych. Zdradzali tez brak pew-
nego do$wiadczenia. Facet, ktory po studiach trafil do Biura, a potem
spedzil nastepne dwadzie$cia lat jako agent, mial tyle do czynienia z
prawdziwymi przestepcami, ile zwykly gliniarz w rok po ukonczeniu
akademii policyjnej. Czlowiek widzial przed soba lekko siwiejacego
czterdziestopieciolatka - kogo$ w wieku Lucasa - i my$lat sobie, hm,
niezle. Potem odkrywal, ze do§wiadczeniem policyjnym odpowiada
dwudziestopieciolatkowi.

Z drugiej jednak strony zajmowali sie czesto najciezszym kali-
brem...

Po chwili wahania pomy$lal o zachowaniu Mallarda podczas ich
spotkania i doszed} do wniosku, ze agent zalicza sie do tych bystrzej-
szych.

Mallard podniést stuchawke po pierwszym sygnale.

- Shucham.

- Mam pewne przeczucie - wyznal Lucas, kiedy juz sie przedsta-
wil.
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- Przypuszczam, ze musze cie wystuchaé. - Mallard westchnat. -
Zrobile§ wrazenie na naszych chlopcach z Minneapolis. A moze sie
boja albo co innego.

- Podziekuj im ode mnie, jak sie z nimi zobaczysz nastepnym ra-
zem.

- Nie powiedzialem, ze cie lubig- podkreslit z naciskiem Mallard. -
Twierdza, ze nazywasz ich agencikami.

- No, wiesz... pozostalo$¢ dawnej rywalizacji.

- Pewnie - zauwazyt ironicznie Mallard. - No wiec co z tym prze-
czuciem?

- Mamy podejrzanego. Nie chodzi o zabojczynie, ale o kobiete,
ktora ja wynajela. Bede z toba szczery. Nie chce podawac jej nazwi-
ska, bo to nie byle kto, i jesli sie myle, to mnie zalatwi na amen. Nie-
wykluczone, ze bede musiat poszukaé sobie roboty daleko poza grani-
cami stanu.

- I to byloby tytulem wstepu - skomentowal Mallard. - A przeczu-
cie?

- Udalo nam sie, hm, ustali¢ kontakty telefoniczne, jakie nasza
podejrzana nawiazala w okresie zabojstw. Jeden z nich dotyczyt Wa-
szyngtonu...

- Rozumiem, ze chodzi o miasto, nie stan.

- ...1 kiedy to sprawdzilem, okazalo sie, ze to Tennex, firma ku-
rierska. Bez siedziby, nie ma nikogo w domu. Tylko poczta glosowa.
Ustalilem prawie na pewno, ze tak jest zawsze. A wczoraj gadalem z
kumplem o strzelaniu do tarczy, a on mi powiedzial o jednym chlo-
paku z Iowy w naszej komendzie, ktéry podczas jednej rundy nie
tylko mial same dziesigtki, ale za kazdym razem trafial w iksa.

- Tennex. Dziesiatka iks - zauwazyl Mallard. - Daleko posuniete
przypuszczenie.

- Tez tak pomys$lalem.

- Prawdopodobienstwo, ze sie nie mylisz, jest jak dwadzie$cia do
jednego.

- Ajasadzilem, ze jak pieédziesiat do jednego - wyznal Lucas.

- W przypadku tej kobiety jest jak tysiac do jednego - powiedzial
Mallard.
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- Musisz dziala¢ ostroznie - przypomnial Lucas. - Nie ma mowy o
ciezkiej artylerii. Ani czarnych helikopterach.

- Nikt sie nie dowie - zapewnil go Mallard. - Chyba ze sami po-
wiemy. Jak moge sie z tobg lgczy¢ bezposrednio?

Lucas podal mu numer.

- Zadzwonie jutro rano - obiecal Mallard.

Lucas odlozyt stuchawke, odchylil sie w fotelu i spojrzal na tele-
fon. Mallard, agent o wygladzie profesora ekonomii, wykazat prze-
blysk zainteresowania. Jakby podzielal to przeczucie...

Sherrill weszla bez pukania, usiadla nieproszona i powiedziala
ponuro:

- Problem w tym, ze jestem policjantka.

- Ladna - skomentowal Lucas. - I nosisz duza spluwe.

- Nie mam ochoty na zarty - uprzedzila. - Pojawit sie klopot.

Lucas zmarszczyl brwi, dostrzegajac powage na jej twarzy.

- Co sie stalo?

- Chodzi o ten naboj, ktory mi dale$ - odparta. - Wlasnie wrocit z
laboratorium.

- Noi?

- Postuchaj, Lucas, wynik analizy jest identyczny z wynikiem ana-
lizy amunicji z zabdjstw D'Aquili i Marty Blanca. Ale nie Allen.

- Hm - mruknal, ale poczul nagly przypltyw zadowolenia.

- Wracajac do tego, ze jestem policjantka i calej reszty, musze cie
spytaé - skad miale$ ten naboj?

- Moglbym ci powiedzieé, ze znalazlem go na podlodze mieszka-
nia Marty Blanca, tylko ze zapomnialem o tym.

- Bzdura.

- Takie rzeczy zdarzaja sie nawet najlepszym - zapewnil ja.

- Nie tobie. I nie mnie - odparla.

- Powiem ci, jesli koniecznie chcesz wiedziec. Ale jesli komus$ po-
wtdrzysz, to moga mnie wsadzi¢ do wiezienia. Lecz skoro sie upie-
rasz...

- Dajesz stowo, ze powiesz?

- Tak.
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Zastanawiala sie dziesie¢ sekund, wreszcie o§wiadczyla:

- Musze wiedzie¢.

Lucas przytaknal.

- Wlamalem sie do mieszkania Carmel Loan, przeszukalem je,
znalazlem nabdj w garderobie. Byl tylko jeden. Zastanawialem sie,
czy go nie zostawié, postaraé sie o nakaz rewizji i dopiero wtedy go
znalez¢é. I gdyby analiza poszla po naszej mys$li, mielibySmy w reku
powazny material. Ale nie mialem pojecia, jak mogliby§émy uzyskaé
ten nakaz rewizji. Za to moglem sobie wyobrazi¢, jak Carmel czy jaki-
kolwiek dobry obronca rozprawia sie z takim dowodem. Wiesz, zna-
lezliSmy przypadkowo tylko jeden nabdj, w jej garderobie, i akurat
pasuje, a tylko my mieli§my do czynienia z pozostala amunicja...
mocny material, ale nic pewnego.

- Wiec wziale$ ten naboj.

- I pare innych rzeczy - przyznal Lucas. - Dane z komputera, nu-
mery telefonow.

- Nie zorientuje sie?

- Nie, chyba nie.

- Lucas, cholera...

Nachylil sie nad biurkiem.

- Postuchaj. Teraz wiemy o niej. Dzieki temu pociskowi. To naj-
wazniejsza rzecz, jaka mogla przytrafi¢ sie w takiej sprawie. Zlapali-
$my trop. Mozemy posklada¢ wszystko do kupy. Utkneliémy w miej-
scu, ale mamy wreszcie punkt zaczepienia.

- Wolalabym, zeby$ mnie uprzedzil, zanim wlazle$ do jej miesz-
kania - wyznala Sherrill.

- Nie moglem. Lepiej, ze nie wiedziala$. Jesli kto§ mnie spyta, to
nic ci nie moéwilem, nawet teraz.

- Przypuszczam... - Wstala i westchnela ciezko. - W porzadku.
Wlasnie zapomnialam o tym, co mi powiedziales.

- OczywiScie, ze nie zapomniala$ - powiedziat Lucas.

- Cholera... - Patrzyla przez chwile gniewnie, potem zn6w usiadla.
- Co dalej?

- Zdobylem wlasnie nakaz sadowy, zeby mieé¢ wglad w polaczenia
telefoniczne Carmel. Poszedlem do firmy telekomunikacyjnej i
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dostalem wydruk. Sprawdzilem je juz wczeéniej, pomagajac sobie
tym, co u niej znalazlem, ale dzieki nakazowi jesteSmy kryci.

- Znalazle$ co$ ciekawego?

- Tak. Jedna rozmowe. Tuz przed zabdjstwem D'Aquili. Opowie-
dzial jej o firmie kurierskiej i swoim telefonie do FBI.

- Tennex... to brzmi jak nazwa jakiego$ zespotu rockowego.

- Masz pewnie na mysli Quciksilver Messenger Service.

- Nigdy o niej nie slyszalam - przyznala i pochylila sie, by przej-
rze¢ wydruk z rozmowami telefonicznymi. - Nie ma niczego przed
egzekucja Allen.

- Nie...

- Slyszala$, co przed chwila powiedzialam? - spytala zaskoczona. -
Powiedzialam ,egzekucja”. Jezu, jak w telewizji.

- Wiesz, co mi przychodzi do glowy? - spytat Lucas. - A jesli to
Rolando D'Aquila byl jej kontaktem z zabdjca? Ustaliliscie przeciez,
ze mial kiedy$ powigzania z mafig, a ta zabojczyni... wykonywala
wyroki na zlecenie mafii.

- I wiesz co? - przypomniala sobie Sherrill, prostujac sie na krze-
§le. - Powiazania Rola, towar, ktory dostawal, o dziwo byly zwigzane z
St. Louis. Narkotyki szly wtedy gléwnie z Los Angeles; zaraz potem
handel przeniost sie do Chicago. St. Louis byto narkotykowym zerem,
ito od niepamietnych czasdéw. Zwlaszcza gdy Rolo zszed! na psy.

- Atazabdjczyni...

- Ma powigzania z mafig w St. Louis. Tak utrzymuja federalni.

- To juz co$ - przyznal Lucas. - Moze warto nad tym popracowad.

Carmel Loan siedziala w swoim biurze; wciaz czuta dotyk Hale'a
Allena, jakim obdarzyt ja minionej nocy, opuszki kciukéw na ple-
cach... pr6bowala przeczyta¢ zeznanie, ale jej wzrok stracil ostros¢ i
nagle zachichotala. Ten mezczyzna byl niebywale seksualny; nagle
co$ sobie przypomniata, chyba z jakiego$ filmu - kobieta mowigca do
mezcezyzny: ,,Kobiety nie pragna seksu. Kobiety pragna miloSci”.
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Co za brednia, pomy$lala. Kobiety pragna seksu, a przy okazji
pragng tez miloSci. Tak musi by¢, przyszlo jej do glowy i znéw zachi-
chotala. Przypomniala sobie, jak bral ja w...

Nagle zadzwonil telefon, prywatna linia. Carmel drgnela, ale po
chwili opanowala sie, wziela gteboki oddech i wrdcila do rzeczywisto-
$ci.

- Carmel - powiedziala do sluchawki. Niewielu ludzi znalo ten
numer.

- Pamietasz mnie? - spytat jakis$ glos.

- Oczywiscie.

Moze by$ mi przystala pare dolcow?

Wedle zyczenia, chlopcze. Na dwadzie$cia procent?
Carmel-rekin, co? - Roze$mial sie z wlasnego dowcipu. - Tyle ze
ja sprzedaje, nie pozyczam.

- Nie sadze, bym chciala co$ w tej chwili kupi¢. Ale co oferujesz?

- Przede wszystkim nie wolno ci nic robié¢ przez dzien czy dwa.
Niewielu o tym jeszcze wie i jak za bardzo sie pospieszysz, to moga
mnie namierzy¢ jako twoje zrédlo.

- Okej. O co wiec chodzi?

- Lucas Davenport, Tommy Black i Marcy Sherrill przygotowali
dla pewnego $wiadka zdjecia podejrzanych. Chodzi o to zab6jstwo w
Dinkytown.

- Okej...

Mowila od niechcenia, ale czula lodowaty chléd.

- Zgadnij, czyja miedzy innymi podobizne tam umiescili?

- Pewnie Matki Boskie;j.

- Blisko, ale nie trafilas. Twoja.

- Moja? - spytala, nie kryjac ostupienia.

Facet po drugiej stronie linii byl gliniarzem i nie zartowal.

- Tak. Nie wiem dlaczego. Moze mieli po prostu twoje zdjecie, tak
jak inne. Byla tam nawet ta dziewczyna, ktora zapowiada pogode na
kanale trzecim... chodzilo im o wysokie blondynki.

- Pewnie tak - zgodzila sie Carmel. - Ale to wkurzajace.

- Pomyslalem, ze chciataby$ wiedziec.

- Zagladaj do skrzynki na listy - poradzila.

- Nie omieszkam - odparl, mruczac z zadowolenia.
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Carmel odlozyla stuchawke i pomys$lala, ze niektorzy ludzie napa-
lali sie na my$l o forsie. Nie dlatego, ze mogli co$ za nig kupié albo ze
co$ symbolizowala, tylko z powodu czystego, gtadkiego, lekko oleiste-
go dotyku banknotéw. Ten policjant tez do nich nalezal. Nie rozumia-
la tego, ale tez prawde moéwiac, nie starala sie za wszelka cene zrozu-
mieé. Byla zadowolona, ze niektérzy odczuwaja taka potrzebe i ze ona
moze ich zadowoli¢. Kilku gliniarzy oddalo jej w ciaggu tych lat pewne
ushugi.

Rozmyslala o tym przez chwile, a potem poszla do najblizszej
budki telefonicznej, wystukala numer kontaktowy Rinker i zostawila
wiadomos¢.

13

O $wicie nastepnego ranka, ktérego chléd zapowiadal upal po po-
ludniu i bezkres blekitnego nieba, Mallard zadzwonil z Waszyngtonu
do Lucasa. Lucas zamierzal wsta¢ dopiero godzine po6zniej; odebral
telefon w kuchni.

- Mamy informacje na temat firmy kurierskiej - powiedzial Mal-
lard, podczas gdy Lucas ziewal i czochral sie. - Mam tez do ciebie
pytanie. Dwa pytania.

- Najpierw informacje.

- Nie istnieje firma Tennex, i o ile sie zorientowali$my, nigdy nie
istniala.

- Niezle - gwizdnal Lucas.

- Tak podejrzewalem. Linia jest podlaczona do duzego aparta-
mentu skladajacego sie z biur wynajmowanych na krotki termin. Przy
wejsciu siedzg dwie recepcjonistki, od 6smej rano do sibdmej wie-
czér. Na tylach znajduje sie wysokiej klasy centralka, obslugiwana
przez dwie inne kobiety. Dziala przez cala dobe. Biura sa wynajmo-
wane na tydzien albo miesige, gtownie przez biznesmendw, ktdrzy
przyjezdzaja do Waszyngtonu zalatwiaé interesy. Praktycznie o kaz-
dej porze roku biura sa zajete mniej wiecej w dwoch trzecich. Kazde z
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nich ma wlasny numer. Kiedy kto$§ dzwoni, telefonistka odpowiada
nazwiskiem aktualnego uzytkownika. Telesekretarka ma inne nume-
ry, a telefonistki odpowiadaja, podajac konkretna nazwe firmy, zalez-
nie od numeru. Tennex nie ma biura, funkcjonuje tylko telesekretar-
ka.

- Kto w takim razie placi rachunki? Skad przychodza dowody
wplat?

- Nie wiemy jeszcze, ale chcemy przez kilka dni postuchaé, co
dzieje sie na tej linii, zanim zdecydujemy sie pogadac z wlaScicielem
firmy. A teraz czas na moje pytania. Czy kto$ z twoich ludzi, méwiac
$ciéle kobieta, dzwonit do nich wczoraj wieczorem z jakiego$§ automa-
tu?

- Nie.

- Kto$ z Minneapolis dzwonil - wyjasnil Mallard. - Jedyny telefon
tego dnia.

- Hm... o ktdrej godzinie?

- Okolo wpdl do szostej naszego czasu.

- Czekaj... Pokazaliémy zdjecia podejrzanych malej dziewczynce,
ktora widziala zabdjcéw... czytales o niej pewnie w dokumentach.

- Tak.

- UmieSciliSmy tam miedzy innymi zdjecie naszej podejrzane;j.
Nic z tego nie wyszlo, ale to bylo krétko przed tym telefonem. Po-
wiem ci jedno: ta kobieta ma wtyczke w naszym wydziale. Niewyklu-
czone, ze i w twoim, jesli juz o tym moéwimy.

- Ludzie od nas nic nie wiedzieli o zdjeciach.

- W porzadku... jedli byl przeciek, to u nas. Jesli byl przeciek...
cholera, gdybym podejrzewal, ze moze zadzwonié, sam bym jej pod-
sunal przynete. Macie nagranie jej glosu?

Zapadla cisza, jakby Mallard zastanawial sie nad absurdalnos$cia
pytania.

- Oczywiscie - odparl w koncu.

- Chce go postuchaé - powiedzial Lucas. - Znam podejrzang oso-
biScie, rozmawialem z nig w zeszlym tygodniu. Moze uda mi sie ja
rozpoznac.

- Tym samym przechodzimy do mojego drugiego pytania -
oSwiadczyl Mallard. - Jak ona sie nazywa?
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- Jezu...

- Musze to wiedzie¢. Rzecz zaczyna nabiera¢ konkretnego ksztal-
tu. Dopoki ograniczaliSmy sie do intuicji, wszystko wygladalo inaczej.
Ale teraz to juz zupelnie inna sprawa.

- To ustosunkowana adwokatka z naszego miasta. Prawdopodob-
nie milionerka. I wiem, ze placi politykom - senatorom, kongresma-
nom, komu tylko chcesz. Jesli to schrzanisz, zakopia nas zywcem.

- Tutaj jej nazwisko bedzie znalo trzech ludzi. Nikt wiecej. Jesli
nas zakopig, to razem z dwoma pozostalymi, gwarantuje.

Lucas westchnal, zawahal sie, wreszcie powiedzial:

- W porzadku. Nazywa sie Carmel Loan. Nie masz pojecia, ile
nerwow mnie to kosztuje.

- Hm. Kobieta, ktéra wczoraj dzwonila, przedstawila sie jako Pa-
tricia Case.

- Poczekaj, sprawdze to, cho¢ nigdy o niej nie slyszalem. Lucas
siegnal po ksigzke telefoniczng, by odszuka¢ nazwisko.

- To moze by¢ jaki§ szyfr - zauwazyl Mallard. - Choé¢ to tylko
przypuszczenie.

- Tennex to tez przypuszczenie. ZlokalizowaliScie ten automat te-
lefoniczny?

- Tak, poczekaj chwile. Uhm... Nicollet Mall, 505.

- Pie¢, zero, pie¢ - mruczal do siebie Lucas, przesuwajgc palcem
po kolumnie abonentéw o nazwisku Case, wreszcie powiedzial, po
trosze do siebie: - W ksigzce telefonicznej St. Paul nie widnieje zadna
Patricia Case, a ksiazki Minneapolis nie mam.

- Juz sprawdziliémy, tam tez nikt taki nie wystepuje. UstaliliSmy
tez, co znajduje sie pod tym numerem - 505. Okazalo sie, ze to jakie$
sklepy. Miedzy innymi sieci Neimana Marcusa.

- To dwa kroki od biura Carmel Loan - zauwazy} Lucas. - Moge to
sprawdzié, ale jestem pewien, ze to najblizszy automat w jej okolicy.

- Interesujace - przyznal Mallard.

- Prosze cie tylko o jedno, ani slowa nikomu o Carmel Loan -
przypomnial z naciskiem Lucas. - Jeszcze nie teraz.

- Od nas nic nie wyjdzie. Przysiegam na Boga.
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- I jeszcze co$. Kiedy zamierzacie odwiedzi¢ to miejsce? Ten biu-
rowiec? Wejs$¢ do Srodka i pogadac z ludZzmi?

- Poczekamy jeszcze troche.

- Zadzwon do mnie dzien wcze$niej. Jestem od was o trzy godziny
lotu. Chcialbym byé przy tym.

- To nie problem. Co$ jeszcze?

- Tak... jeden z zamordowanych, Rolando D'Aquila, byl kiedy$
dealerem na duza skale. Nasi ludzie od narkotykow mowia, ze dosta-
wal koke z St. Louis od tamtejszej mafii. Nie kolumbijskiej czy mek-
sykanskiej, ale starej amerykanskiej mafii. A zabo6jczyni, ta kobieta od
niego, ma chyba tam jakie$§ powigzania.

- Cholera - zaklat Mallard. - Zaczynam co$ odczuwac.

- Mianowicie?

- Nadzieje.

Przez kolejne dwa dni nic sie nie wydarzylo. Magiczna komérka
Carmel milczala jak zakleta. Rinker nie dawala znaku zycia. Czy
oznaczalo to jakie§ problemy z telefonem kontaktowym? Czy byl na
podstuchu?

Agenci FBI tez nie kryli zdenerwowania. Nikt nie dzwonil do Ten-
neksu. Pod koniec drugiego dnia zniecierpliwiony Mallard skontak-
towal sie z Lucasem.

- Wkraczamy jutro, jeli nic nas nie zatrzyma. Chcemy to zalatwié
jeszcze przed konicem tygodnia.

- Polece dzi$ wieczorem.

- Mozemy zaplacié, jeSli chcesz - zaoferowal Mallard.

Nie, dzieki. Zalatwie to tutaj.

W porzadku. Co$§ nowego?

Wyslalem swojego czlowieka, Marcy Sherrill, do St. Louis. Po-
shucha plotek ze Swiatka mafii. Tu sie na razie nic nie dzieje.

- Jesli ja dobrze zapamietalem, doskonale sobie poradzi.

- To zdolna dziewczyna - zapewnil Lucas. - Do zobaczenia jutro.

*
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Lucas zadzwonil do biura podroézy, zarezerwowal bilet na wie-
czorny lot do Waszyngtonu, a takze pokdj w hotelu Hay-Adams. Lubil
ten hotel, gdyz za kazdym razem - od pierwszego pobytu - portier
wital go nieodmiennie stowami ,Milo nam znéw pana goscié, sir”.

Potem zadzwonil do Donnala O'Briena, detektywa z wydziatu za-
bojstw w Waszyngtonie.

- Czes¢, Irlandczyku.

- Jezu Chryste, prowincja sie odzywa - zawolal O'Brien. Jak sie
masz, Lucas?

- W porzadku. Przylatuje dzi§ wieczorem. Moze spotkamy sie ju-
tro, jesli masz czas.

- Chcesz, zebym odebral cie z lotniska?

- Bedzie juz p6zno - uprzedzil Lucas. O'Brien mial czworke dzieci
na glowie. - Wezme taksdéwke do hotelu. Zalatwie jutro rano sprawe z
federalnymi, a potem wpadne do ciebie. Trzecia?

- Dobra. Moze wyskoczymy na piwo, co?

- Do zobaczenia - powiedzial Lucas.

Lot do Waszyngtonu przypominal koszmar; co prawda z samolo-
tem nic sie nie dzialo, warunki doskonale, wszystko szlo zgodnie z
planem, lecz statki powietrzne - te ze skrzydlami, nie helikoptery -
wzbudzaly w Lucasie strach. Niecheé¢ odczuwat juz przy wchodzeniu
na ich poklad, a potem siedzial sztywno przez caly lot, wyczekujac
katastrofy, od startu do ladowania. Na dobra sprawe oddychat z ulga
dopiero wtedy, gdy wychodzil z terminalu lotniska na ulice.

Kiedy podchodzili do ladowania, ujrzal w dole wspanialg panora-
me miasta z widokiem na pomnik Waszyngtona. Nie zwrocil na niego
najmniejszej uwagi. Nie bylo sensu patrze¢, skoro od straszliwej
$mierci w plomieniach dzielily czlowieka zaledwie sekundy. Samolot
zdolal jednak jakim$ cudem wyladowaé, a stewardesy stlumily panike
na tyle, by uSmiechna¢ sie do niego i podziekowaé za wybor linii Nor-
thwest.

Hotel Hay-Adams jak zwykle spehil jego oczekiwania. Bialy Dom,
widoczny w obramowaniu okna nad biurkiem, przypominat
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trojwymiarowa fototapete - dopiero po chwili patrzacy us§wiadamiat
sobie, ze to nie zludzenie.

Lucas spal bardzo dobrze, jak to staly gos¢, ktérego powitano z
naleznymi honorami.

Mallard przyjechal o dziesiatej rano niebieskim chevroletem w
asyScie drugiego wozu z trzema agentami. Lucas czekal przy wejsciu i
gdy zobaczyl Mallarda wysiadajacego z samochodu, wyszedl na
chodnik.

- Ladny hotel - zauwazyl Mallard, spogladajac w gore na fasade
Hay-Adamsa. - Nocowalem kiedy$ w Holiday Inn, mieli tam aparta-
menty. Dostalem co prawda zwykly pokoj, ale przeszedlem sie obok
drzwi do jednego apartamentu.

- Dobrze mnie potraktujcie, chlopcy, to pozwole wam postaé w
holu, kiedy bede jadt kolacje - obiecal Lucas.

- Jeste$ niezwykle laskawy - zauwazyl Mallard. Mial na sobie gra-
natowy garnitur i granatowy krawat w drobne czerwone kropki. W
uchwycie na puszki trzymal metalowy kubek z kawa. Pociggnatl tyk i
zaproponowal: - Jesli chcesz sie napi¢, to mozemy stana¢ przy jakims
sklepie.

- Nie trzeba - odparl Lucas. - Po co ta armia?

- Jest tam pieé kobiet: dwie recepcjonistki, dwie telefonistki na
centrali i szefowa. Pomy$lalem wiec, ze nas tez powinno by¢ pieciu.

- Tak? No dobra, jak sie na nas rzuca, zalatw w pierwszej kolejno-
$ci te na samym przedzie - doradzil Lucas, sadowiac sie na przednim
fotelu. - Reszta od razu sie podda.

- Gdyby$ zamieszkal w Waszyngtonie, nie przezylbys z taka takty-
ka nawet godziny - oSwiadczyt Mallard. - Tutaj liderzy sa zawsze z
tyhu.

Biurowiec przy Dupont Circle byl najzwyklejszym budynkiem z
granitu, niewzbudzajacym szczegdlnej ciekawoS$ci. Lucas, Mallard i
trzech pozostalych agentow wkroczylo do $rodka niczym atak poko-
jowo nastawionych rugbystow - zwarta grupa konserwatywnie
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ubranych, krotko ostrzyzonych mezczyzn, bez wyjatku wysokich i
atletycznie zbudowanych, ktérych mozna by wziaé wylacznie za agen-
tow Secret Service.

Lucas widywatl juz wezeéniej takie akcje FBI, ale nigdy w nich nie
uczestniczyl.

Mallard pokazal recepcjonistkom - jednej rudej, drugiej blondyn-
ce - legitymacje stuzbowa i oswiadczyt:

- Jestedmy z FBI. Chcemy pomo6wié z panig Marker.

Dwaj agenci odlaczyli od grupy, kiedy Mallard stanal przy kontu-
arze, i znikneli gdzie$ na zapleczu. Poszli zaja¢ sie centrala, pomyslat
Lucas.

Blondynka byla starannie uczesana kobieta w Srednim wieku, kt6-
ra nosila okulary w plastikowych, mieniacych sie srebrzy$cie opraw-
kach. Kiedy zobaczyta dokument Mallarda, podniosta dlon do gardla.

- Tak, rozumiem - powiedziala. - Tylko nie wiem, czy pani Marker
akurat jest obecna.

- Jest obecna - potwierdzil z naciskiem Mallard. - Prosze zadzwo-
nié¢ na 0600 i poprosié, zeby tu przyszla.

Recepcjonistka nie zadawala juz zadnych pytan. Podniosla shu-
chawke telefonu, wystukala numer i powiedziala: .

- Jest tu paru dzentelmenow z FBI. Cheg sie z pania widzieé.

- Dziekuje. - Mallard skinat glowa.

Louise Marker byla do$¢ tega mtoda kobieta o dlugich kasztano-
wych wlosach, ktore opadaly jej na czolo, zaslaniajac brew. Pod wy-
datnym, gniewnie zadartym nosem znajdowaly sie wygiete w tuk i
pomalowane na ciemnoczerwono wargi. W Alicji w Krainie Czaréw
bylaby Czerwona Krélowa.

Wyjaénila, ze Tennex jest klientem jej firmy od siedemdziesieciu
dwdch miesiecy i ze co miesigc placi rachunek telefoniczny przele-
wem. Potwierdzenia wplat za wszystkie siedemdziesiat dwa miesiace
przechowywala w zielonym folderze. Wiekszo$¢ przelewow realizo-
wano w roznych bankach w St. Louis i Tulsie w stanie Oklahoma, a
takze Kansas City. Cztery pochodzily z Dallas-Fort Worth, a trzy z
Denver. Dwa przyszly z Chicago, dwa z Miami i po jednym z San
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Francisco, Nowego Orleanu i Nowego Jorku.

- Skad wie, ile ma placié? - spytat Lucas. - Przeciez rachunki tele-
foniczne za kazdym razem sa inne.

Marker wzruszyla ramionami.

- Zostawiamy dwudziestego dziewiatego kazdego miesigca wia-
domos$é na poczcie glosowej. Kilka dni po6zniej przychodzi potwier-
dzenie wplaty. I to wszystko.

- A poczta glosowa to juz sprawa firmy telekomunikacyjnej, wiec
nawet tego nie obslugujecie?

- Zgadza sie.

- Po co wam w ogole cala ta zabawa w telesekretarke? Po co te re-
cepcjonistki?

- Wymdg firmy telekomunikacyjnej - wyjasnila krotko Marker.

- To idiotyzm - wtracil jeden z agentéw. - Klienci placa wam tyle
pieniedzy za telefony?

- To nie jest idiotyzm - zaprotestowala z naciskiem Marker. - Nie
mamy mozliwo$ci ani §rodkow, by przeprowadzi¢ wywiad dotyczacy
naszych klientéw, ale wiemy z grubsza, kim sa. To gléwnie biznesme-
ni, ktorzy nie moga sobie pozwolié¢ na wynajecie stalego biura w Wa-
szyngtonie, ale chcg, by ludzie sadzili inaczej. Chociazby politycy.
Wiec jesli jaki$ polityk dzwoni tutaj, do jakiej$ firmy, to recepcjonist-
ka informuje, ze w biurze nikogo nie ma, i przelacza rozméwce na
poczte glosowa. A potem kto$ dzwoni do nas ze swojego prawdziwego
biura, nawet na koncu $wiata, odbiera wiadomo$é i nastepnie moze
skontaktowaé sie z zainteresowanym. A jak musi przyjecha¢ tu, do
Waszyngtonu, to moze wynaja¢ u nas pomieszczenie i caly sprzet
biurowy. Nie my jedni to robimy, jest jeszcze kilka takich firm...

Lucas zaczal weszy¢ w biurze i znalazl magazyn jakich$ linii lotni-
czych, ktéry otworzyl na stronie zawierajacej mape krajowych pola-
czen samolotowych. Miasta $rodkowego zachodu i poludnia, skad
wysylano w wiekszo$ci pieniadze - Kansas City, St. Louis i Tulsa -
tworzyly regularny krag z miastem Sprinfield w stanie Missouri jako
centrum. Z drugiej jednak strony, jesli nadawczyni czekéw pochodzila
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ze Springfield, czy tez z jakiej$ pobliskiej miejscowos$ci, i wysylala
pieniadze z sgsiednich duzych miast, by uniknaé zlokalizowania, to
dlaczego nigdy nie pojechala na przyklad do Little Rock? Lezalo nie-
wiele dalej niz inne, przynajmniej na tej mapie.

W dodatku miejsca dokonywania pozostatych przelewow byly tak
rozrzucone, ze wniosek narzucal sie sam: zabdjczyni podrbézowala
albo wyreczala sie innymi ludZmi, to drugie jednak wydawalo sie
mato prawdopodobne - zbyt ryzykowne. Musiala wiec podrézowaé.

- ..nigdy z nia nie rozmawialam - moéwila Marker, kiedy Lucas
wrocil do recepcji. - Nie wiem nawet, czy to naprawde ona. Zawsze mi
sie wydawalo, ze to on.

- Dlaczego tak pani uwaza? - zainteresowat sie Mallard.

- Nie wiem. Chyba dlatego, ze prowadzi ustugi kurierskie. To ra-
czej zajecie dla mezczyzny.

Mallard i jego trzej agenci zaczeli przestuchiwa¢ drobiazgowo pieé
kobiet, kazda z osobna. Lucas stanal na chwile przed gabinetem Mar-
ker i przygladatl sie, jak rozmawia z Mallardem; zerkala co chwila to
na jednego, to na drugiego. Po dziesieciu minutach Lucas wsunat
glowe do pokoju.

- Dzieki, ze mnie zabrale$ ze sobg - powiedzial. - Zadzwonie po
potudniu.

- Poczekaj chwile - poprosit Mallard i wyszedl na korytarz. - Nie-
wiele sie dowiedzieliSmy.

- Musze to wszystko przemysleé. - Lucas westchnal.

- Problem w tym, ze nie mamy punktu zaczepienia, absolutnie ni-
czego. Powiem naszym tutejszym agentom, zeby popytali o te przeka-
zy. Moze kto$ sobie przypomni jakas kobiete.

- Najwiecej przelewow, zrealizowanych w jednym banku, to szes¢,
i wszystkie w miesiecznych odstepach - zauwazyl bez entuzjazmu
Lucas. - Moge sie zalozy¢, ze za kazdym razem poszla do innego ka-
sjera i placila gotowka.

- Moze uda nam sie znalez¢ jakie$ odciski palcow na dowodach
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wplat. Zbadamy wszystkie dokumenty, jakie tu znajdziemy. A kiedy
nadejdzie nastepny przekaz...

- Zrobcie, co w waszej mocy - poprosil Lucas.

Oddalajac sie ulicg, odwrbcil sie, zeby popatrze¢ na budynek, i zo-
baczyl Mallarda, ktéry odprowadzal go wzrokiem. Caly ten uklad z
telefonem byl do$¢ sprytny: mial jednak jakie$ luki.

Donnal O'Brien byl poteznym czarnoskérym mezczyzna z niewiel-
kim szczeciniastym wasikiem i czwoérka dzieciakow. Jego zona wyszla
pewnego wieczoru po chleb i nigdy nie wrocila. ,Pewnie bylo w skle-
pie za cicho, ani jednego dzieciaka w poblizu”, o§wiadczyl. Mieszkala
teraz w North Miami Beach z emerytowanym gliniarzem o nazwisku
Manners. ,,Chlopaki z wydzialu narkotykéw nie przepadali za nim.
Mysle, ze procz emerytury dostaje co$ ekstra, skoro przez trzy lata
pracy w narkotykach nikogo nie przyskrzynil”.

Lucas poznal O'Briena na konferencji zwigzanej ze szkoleniem
komputerowym, kiedy to wcigz sprzedawal swoje oprogramowanie
dotyczace symulacji. Od tego czasu byli kilka razy na piwie, wymie-
niali tez potrzebne informacje. Kiedy O'Brien byl jeszcze z zona, spe-
dzili razem tydzien w chacie Lucasa w Wisconsin.

O'Brien siedzial w stluzbowym boksie o szarych Scianach i czytal
artykul w magazynie ,,People” o golfistce lesbijce, kiedy Lucas stanal
w drzwiach biura.

- Wiedziale$, ze Kitty Veit to lesbijka? - spytal.

- Nie mam pojecia, kto to jest Kitty Veit.

- Zaliczyla szeSédziesiat trzy punkty w finale kobiet, to byto w ze-
szlym tygodniu w Merion, i wygrala trzysta dwadzie$cia tysiecy dola-
row. Jedyna kobieta, ktéra kiedykolwiek zaliczyla szeSédziesiat trzy w
tym turnieju.

- Masz na mysli golf?

O'Brien westchnal.

- Niewazne. Tak czy inaczej, to lesbijka.

- A ten fakt obraza twoje poczucie sportowej przyzwoitosci?

- Nie, zastanawiam sie tylko, czy gdybym zafundowal sobie ope-
racje zmiany plci, to tez bym walnal sze$édziesiat trzy.
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- Siedzialby$ pewnie w domu i bawit sie wlasnymi cyckami.

- Hm. Nie pomy$lalem o tym.

- Co u ciebie? - spytal Lucas.

- Haruje. Chodz sie napic.

Znalezli wolny stolik w niewielkiej, wzglednie czystej knajpce ze
stolami wylozonymi laminatem i popekanymi kanapami z czerwone-
go plastiku. O'Brien zamoéwil dwie duze cole, jedna dietetyczng. Lucas
powiedzial mu, ze zamierza kupié¢ pole golfowe i O'Brien w pierwszej
chwili nie uwierzyl. Pie¢ minut pézniej, kiedy Lucas juz zdotal roz-
wiaé jego watpliwoSci, zaczal staraé sie o posade go$cia pielegnujace-
go trawe.

Lucas wybuchnal $§miechem.

- Jeszcze tego nie kupilem.

- Bierz moja oferte pod uwage, nie bedziesz zalowat - przekony-
wal O'Brien. - Mam dwa lata do emerytury, jesli wczesniej nie za-
strzeli mnie jaki§ dupek. Robota w Minnesocie? Pewnie, dlaczego nie.
- Potem znizyl glos: - Co sie dzieje? Pracujesz nad czyms?

- Tak. Zalatwiono u nas paru ludzi...

Lucas zapoznal go szybko z sytuacjg, nie wspominajac o Carmel
Loan, na koniec zrelacjonowal wizyte FBI w centrali telefoniczne;.

- Nigdy nie slyszalem o tym interesie. Louise Marker?

- Tak. Pisze sie dokladnie tak, jak slyszysz. Marker - prze-
literowal Lucas.

- Cztery trupy. Nie widzialem jeszcze zawodoweca, ktory odwalitby
co$ takiego... zdarzalo sie trzech albo czterech naraz, ale nie seryjnie,
jakby kto$ ich tropil.

- Dziwne, fakt - przyznal Lucas. - Cho¢ sprawa moze by¢ catkiem
prosta. Forsa i szantaz. Numer z zabdjstwem nie wychodzi, kto$ po-
znaje nazwisko albo kontakty. Zabojczyni musi wrdécié i posprzatac.

- Trudno cokolwiek udowodnié. - O'Brien pokiwal glowa. - Cza-
sem mam tego do$¢. Dranie robia sie przebiegli, dzialaja za szybko.
Jednego dnia uderzaja, drugiego juz ich nie ma.

- Ale nie byloby zle, gdyby$my przyskrzynili te babke - zauwazyl
Lucas. - Ciekawe, czy uda ci sie dowiedzie¢ czego$ na miejscu o tej
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Marker albo o jej pracownicach. Niech beda nawet pogloski. Federal-
ni maja informacje tylko na papierze...

- Rozejrze sie - obiecal O'Brien. - Wiesz co, znam jednego goscia,
nazywa sie George Hutton, robi w przestepstwach gospodarczych...

Ztapali Huttona na przystanku autobusowym. Sierzant w komen-
dzie powiedzial im, ze jak sie pospiesza, to go tam jeszcze zastana.

- George! - zawolal przez ulice O'Brien. Z daleka nadjezdzal auto-
bus. - Zaczekaj!

Przeszli na drugg strone, a Hutton popatrzyt na zegarek.

- Dwie minuty i juz mnie nie ma, znikam na tydzien. Wtedy poja-
wia sie czarny Irlandczyk z jakim$ facetem w drogim garniturze, a
mnie ciarki zaczynaja chodzié po plecach...

- Chodzi tylko o nazwisko - wyjasnit Hutton. - Pozwdl, ze je wy-
mienie.

- Jedno nazwisko - uprzedzit Hutton, spogladajac na zegarek.

- Louise... Marker.

O'Brien stanal z boku, zeby Hutton mégl rozmawia¢ bezposrednio
z Lucasem. Hutton zamknal oczy i przechylil glowe, jakby spogladat
w niebo, tyle ze mial zamkniete oczy. Stal tak przez moment, potem
unio6st powieki, spojrzal na Lucasa i zwrécil sie do O'Briena.

- Co to za gosc¢?

- Lucas Davenport, zastepca szefa policji z Minneapolis. Daven-
port Simulations.

- Znam - o$wiadczyl. - Sprawdzcie Maurice'a Markera, niegdy$
Marksa, Pralnie Chemiczne Marker, Inc. New Jersey. Mial cérke o
imieniu Louise. W jakim wieku jest ta wasza?

- Powiedzialbym, ze w $rednim... ma jaka$ czterdziestke. Troche
tega.

Hutton przytaknal.

- To by sie zgadzalo. Co ona robi?

- Prowadzi telesekretarke.
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Hutton ponownie przytaknal.

- Tak. Sprawdzcie Maurice'a Markera. - Powiédl wzrokiem
wzdhuz ulicy. - Jedzie moj autobus.

Lucas pozegnal sie z O'Brienem, zlapal takséwke do siedziby FBI i
zadzwonil z holu do Mallarda. Po chwili agent zszed} na dot.

- Musimy przyjrze¢ sie facetowi od pralni, nazywa sie Maurice
Marker albo Maurice Marx - wyjasnil Lucas.

- Skad wytrzasnale$ to nazwisko?

- Od jednego gliniarza z Waszyngtonu. Lebski facet, zna wiele na-
zwisk.

- Hm. No dobra, wprowadzmy to do komputera.

Jak sie okazalo, Maurice Marker, obecnie emeryt na poludniu Flo-
rydy, mial w Biurze swoja krotka biografie. Byl kiedy$ wlascicielem
sieci pralni chemicznych w New Jersey z personelem skladajacym sie
z dwunastu ludzi o przestawionych nosach. Przestawione nosy nie
przemeczaly sie w pracy, ale zarabialy niezle i korzystaly z r6znych
udogodnien, nie wylaczajac pelnego ubezpieczenia medycznego i na
zycie. Czekala ich tez w przyszloSci przyzwoita emerytura.

- Ci faceci dostarczali kupe forsy z narkotykéw, kart, hazardu i
czego tam jeszcze, przekazywali Maurice'owi, on to pral w swojej
kasie, odpisywal ich pensje od podatkow, duzo zatrzymywal dla siebie
i wszyscy byli zadowoleni - wyjasnil Mallard. - Mial trzydziesci trzy
pralnie, kiedy przeszedl na emeryture. Sprzedal je innemu facetowi, a
ten robil dokladnie to samo, dop6ki nie wycofal sie z interesu.

- Dokad wyjechal?

Mallard zerknal na monitor.

- W okolice Atlantic City. Jakie$ sze$¢ kilometréw na wschéd od
miasta.

- Masz tam Louise? - spytal Lucas, wskazujac komputer.

Mallard przesunal palcem w d6t monitora.

- Tak. Rzecz jasna, nie musi to by¢ ta sama. Poczekaj chwile. -
Otworzyl swoj notatnik, przewertowal do konca, przesunat palcem
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wzdluz strony pokrytej niezgrabnym pismem, potem spojrzal na
ekran. - Niech mnie diabli. Ta sama data urodzenia. To nasza dziew-
czyna.

Lucas odwrdcil sie, zrobit kilka krokow, przystanal.

- Dobra. Jest zamieszana. Wprawdzie to moze byé¢ zbieg okolicz-
noéci, ale nie sadze.

- Ja tez nie - przyznal Mallard, ktory wstal i zaczal chodzié¢ w kél-
ko razem z Lucasem. - Cholera, Davenport, powiedz, co wykombino-
wales.

- Nikt juz nie dzwonil do Tenneksu po tym telefonie od Patricii
Case?

- Nie.

- Wiec mozliwe, ze to bylo co§ w rodzaju ostrzezenia. Zakodowa-
na wiadomosé...

- Mozliwe, ze Tennex dostaje jeden telefon na miesiac...

Lucas potrzasnal glowa.

- Nie. Wiesz, o co chodzi? Cala ta telesekretarka to tylko przy-
krywka, przynajmniej cze$ciowo. Dlaczego ten telefon nie dzwoni w
jakim$ pustym pomieszczeniu? To byloby prostsze.

- Co wiec sugerujesz?

- Ze jedna z tych kobiet to wtyka, kto$, do kogo zabdjczyni moze
zwrécié sie po informacje. Jedna z tych kobiet to jakby dzwonek
alarmowy, ktéry sami prawdopodobnie uruchomiliSmy.

- To musi by¢ Marker - zauwazyl Mallard. - Centrale obsluguje na
zmiane dziesie¢ roznych kobiet, sa na pelnym etacie albo nie, godziny
pracy sie zmieniajg. Nie ma sposobu przewidzie¢, ktéra jaki telefon
odbierze, musialyby mieé¢ specjalne instrukcje od Marker, gdyby na
numer firmy zadzwonil kto$ podejrzany.

- W takim razie zatrzymajmy ja - zaproponowal Lucas.

- Na jakiej podstawie?

- Bez podstaw. Niech sie porzadnie wystraszy.

- To, uhm, nie calkiem zgodne z nasza procedura operacyjna -
wahal sie Mallard.

- Pieprzy¢ procedure. Sprowadz ja i pozwdl mi z nig pogadac.

- Musze zadzwonié - powiedzial Mallard.

*
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Marker zazadala adwokata, a Mallard z radoscia jej to ulatwil.

- Jedli nie skonczymy do siodmej, nie zdaze na samolot - uprze-
dzil Lucas.

- Powiem sekretarce, zeby sprawdzila, czy jest jaki§ p6zniejszy lot
- zapewnil Mallard. - Daj mi bilet.

Adwokat Marker, ktory pojawil sie dwie godziny po zatrzymaniu
klientki, byl pogodnym blondynem i nazywal sie Cliff Bell. Chcial
wiedzie¢, co sie dzieje.

- Paniska klientka stanowi parawan dla zawodowej zabojczyni,
ktéra tropimy - wyjasnil Lucas.

- Nie sadze... - zaczal Bell, ale Lucas mu przerwal.

- Zaraz, zaraz - uprzedzil. - Pozwoli pan, ze co$ powiem. Ta kobie-
ta, zabdjczyni, zamordowala prawie trzydzieSci os6b w ponad dwuna-
stu stanach, z ktérych wiekszos¢ to te wredne stany na poludniu,
gdzie maja zwyczaj dokonywaé egzekucji na skazancach w dziwny
sposéb - na przyklad Floryda. Biedakowi idzie dym z galek ocznych,
kiedy pociagaja za dzwignie przy starym dobrym krzeselku...

- To nie jest konieczne - wtracit Bell.

- OczywiScie, ze nie - przyznal Lucas i nachylil sie do Marker. - O
tym wla$nie tu mowimy, pani Marker. O krze$le elektrycznym. Ko-
morze gazowej. Zastrzyku z trucizna. Kiedy dopadniemy te kobiete,
bedziemy mieli pelne prawo aresztowac roéwniez pania. Laczyla pani z
zabojczynia ludzi oplacajacych morderstwa - i wiedziala pani o tym.

- Nie wiedzialam, ze to zabdjczyni - wybelkotala Marker.

- Zamknij sie, Louise - warknat Bell.

Louise go nie postuchala.

- MyS$lalam, ze to jaki$ szwindel, ze chodzi o polityke albo biznes,
na litoé¢ boska...

- Zambknij sie - powtorzyt Bell i zwrocil sie do Lucasa: - Co propo-
nujecie?

- Nie musimy jej zatrzymywaé. Mozemy, ale nie musimy. Moze od
razu i$¢ do domu, jesli chce. Ale nie ponowimy juz naszej oferty. W
tej chwili, jesli powie nam wszystko, co wie o tej firmie, jesteSmy
sklonni zaakceptowaé najlepsze dla niej thumaczenie - byé moze
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domyslala sie, ze ulatwia jaki§ przestepczy proceder, ale sadzila, ze
chodzi o pomniejsza sprawe natury politycznej. Nie wierze, by spo-
tkala ja za to jaka$ wyjatkowo surowa kara. Jesli nie pdjdzie na to
teraz, kiedy zlapaliSmy Swiezy trop, to trudno. Predzej czy pdzniej
dorwiemy tamtg kobiete, a przy okazji aresztujemy Louise.

- Dajcie nam troche czasu na osobnosci - o§wiadczyl Bell.

Mallard znalazl im wolny pokdj, a kiedy wrocil, Lucas dostrzegl, ze
sie poci.

- Nie jestem przyzwyczajony do takiego stylu. U nas takie rozmo-
wy prowadzi czterech specjalistow i trzech adwokatow. Najpierw
przygotowuja sie do tego przez dwa tygodnie.

- Czasem, jesli zalatwia sie wszystko na goraco, pozwala ludziom
gada¢, mozna wylapaé co$, co w og6le nie wychodzi podczas formal-
nego przestuchania - powiedzial Lucas.

- Znam te teorie - mruknal Mallard. - Zazwyczaj dzialamy troche
inaczej... i mam nadzieje, ze niczego nie spieprzymy.

Bell i Marker wrécili kwadrans p6zniej.

- Oczekujemy pisemnego o$§wiadczenia pana Mallarda, w ktérym
nakre$li warunki przedstawione przez agenta Davenporta. Potem
zlozymy zeznanie.

Redagowanie o§wiadczenia zabralo kolejne po6l godziny: Bell nieco
skwasnial, kiedy dowiedzial sie, ze Lucas pracuje w Minneapolis, ale
Mallard go udobruchal.

- A wiec prosze mowic - przystapit do rzeczy Lucas. Nogi trzymal
na biurku Mallarda, gdzie stal wlaczony magnetofon.

Marker i Bell siedzieli na drewnianych krzeslach dla interesantow,
podczas gdy sam Mallard usadowil sie na kanapie, zakladajac noge
na noge i popijajac kawe z kubka, ktéry zdawal sie nie mieé¢ dna.

Polaczenie, wyjaénila Marker, zostalo zainstalowane na polecenie
pewnego mezczyzny. Powiedzial, Ze sie nazywa Bob Tennex, cho¢
wydawalo sie, ze méwi jak Wloch ze wschodniego wybrzeza.

- Mo6wi? Nie widziala go pani?

- Nie, wszystko bylo zalatwiane przez telefon.

- Otwiera pani rachunek za ustlugi, nie widzac klienta?
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- Zdarza sie od czasu do czasu. Jesli dostajemy czek, ktory ma po-
krycie, to wszystko jest w porzadku...

Wedlug Marker od czasu uruchomienia polaczenia telefonicznego
rozmawiala z przedstawicielem firmy kilkanascie razy, zawsze byla to
kobieta. Marker miala na swoich aparatach zainstalowany identyfika-
tor numerdw, normalna rzecz przy takich uslugach, i zauwazyla, ze
tamta dzwoni z calego Srodkowego zachodu, czasem takze z innych
rejondéw kraju, zwlaszcza z Kansas City: cztery albo pie¢ polaczen
dotyczylo wladnie tego miasta. Zapamietala tez Wichite, byly co
prawda stamtad tylko dwie rozmowy, ale w obu wypadkach kobieta
zloscila sie, ze sg klopoty z polaczeniami.

- Chciala, zebySmy zglosily to w firmie telekomunikacyjnej -
dodala.

- Ale nie tylko w tej sprawie dzwonila? - spytal Lucas. - Miala pani
z nig jaka$ umowe. Chodzilo o ludzi, ktoérzy chcieli sie dowiedzie¢ o
ushugi kurierskie albo policje.

- Naprawde uwazala, ze to jaka$ polityczna rozgrywka. To jest
Waszyngton, caly czas co$ takiego sie tutaj dzieje - thumaczyt Bell.

- No wiec? - nie dawal za wygrana Lucas.

- No... gdyby kto$ zaczal weszy¢, mialam nic nie robié, tylko...
czekac.

- Jak dlugo?

- Az do mnie zadzwoni - odparta cicho Marker. Nie bylo jej pra-
wie slychaé.

- Musi pani glo$niej moéwié - przypomnial Mallard.

- Az do mnie zadzwoni - powtorzyla.

- A potem co?

- Dzwonila i pytala: ,Jest pan Warren?”. Jeéli nic sie nie dzialo,
jesli nikt nie weszyl, mowitam: ,,To pomytka. Tu ushlugi telefoniczne
Marker”. Ale jak kto$ byt ciekawy, odpowiadalam: ,Nie, ale jest pan
White. Mam pania polaczy¢?”,

- Ile razy pani to robila? - spytal Mallard.

- Dwa. Jakie$ trzy czy cztery lata temu co$§ musialo sie staé, wy-
dzwaniala codziennie przez dwa tygodnie - odparlta Marker. Znéw
Sciszyla glos.
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- Cholera - zaklat Lucas. - A drugi raz zadzwonila wczoraj albo
dzisiaj, prawda? Po poludniu?

- Dzwoni od tygodnia, dzienh w dzien. I dzisiaj, mniej wiecej go-
dzine po waszej pierwszej wizycie. Dopoki nie wrocilicie, zeby mnie
zatrzyma¢ - przyznala Marker. - Dzwonila z Des Moines, chyba z au-
tomatu. Styszalam samochody.

- I wymienila nazwisko Warren?

- Tak - pisnela jak mysz.

- Czy Tennex zglosil sie do pani przez wzglad na ojca?

- Moze. Powiedzial, ze go znal.

Gdzie obecnie mieszka pani ojciec? - spytal Lucas.

- No ¢6z, nigdzie - odparta Marker. - Zmarl w zeszlym roku na ra-
ka okreznicy.

- Przykro mi - powiedzial Mallard.

- Mowili, ze to wszystko przez te chemikalia z pralni -dodala. -
Tez pewnie na to umre. To u nas rodzinne.

Powiedziala im jeszcze to i owo, ale nic waznego. Zwolnili ja, a po-
tem Mallard odstawil Lucasa do hotelu, odebral z przechowalni jego
bagaz i zawi6zl na lotnisko.

- A wiec uwazasz, ze zniknela - powiedzial w drodze.

- Tak. I sadze, ze sam ja ostrzeglem, dzwonigc do Tenneksu.

- Nic nie mogle$ na to poradzi¢ - pocieszal go Mallard. - Spraw-
dzale$ po prostu te numery. Kto by sie domyslil?

- Tak, ale bylo juz blisko.

- Mamy nad czym pracowaé - te przekazy, rozmowy telefoniczne.
Juz czym$ dysponujemy. Zaloze sie, ze w ciggu tygodnia bedziemy juz
o niej coé wiedzie¢. Ze uchwycimy jakas$ ni¢.

- Oile?

- Co?

- O ile sie zalozysz?

Mallard ssatl przez chwile jezyk.

- O jakies$ dziesie¢ centow - przyznal wreszcie.

Lucas skingt glowa.

- Nie sp6znijmy sie na lotnisko.

*
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Samolot, jak sie okazalo, lecial do Minneapolis, miedzyladowanie
mial w Detroit.

- O nie, musze lecie¢ bezpo$rednio - o§wiadczyl Lucas pracowni-
kowi lotniska.

- Nic dzisiaj juz nie ma, tylko ten lot przez Detroit - wyja$nil mez-
czyzna, stukajac w klawiature komputera. - Moge zarezerwowaé panu
miejsce na jutro rano.

- O Jezu...

Polecial przez Detroit, zmuszony do przezywania dwbch startow i
ladowan. Nie mogl sie nadziwi¢, ze samolot usiadl bezpiecznie na
lotnisku w Detroit, ale szybko sobie wmoéwil, ze zginie podczas dru-
giej czedci lotu, niejako nadprogramowej, tak boles$nie blisko domu...

Chot¢ czul sie fatalnie, przyszly mu do glowy dwie rzeczy.

Wichita w Kansas bylo na tyle duze, by kto§ mégl stamtad dzwo-
ni¢, nie obawiajac sie dekonspiracji, ale Marker powiedziala, ze ko-
bieta byla wkurzona, kiedy stamtad dzwonila. Czy to mozliwie, by
mieszkala gdzie$ w poblizu i zadzwonila pod wplywem emocji, kiedy
pojawily sie problemy z telefonem, i po prostu zapomniata o ryzyku?
Wyciagnat z kieszeni w oparciu fotela magazyn firmowy linii lotni-
czych i zndw obejrzal mape. Pomys$lal, ze Wichita jest rownie praw-
dopodobnym miejscem zamieszkania jak Springfield. Uznal, ze nale-
zy sie nad tym zastanowié.

Druga rzecz u$wiadomil sobie, gdy ladowali w Minneapolis: pa-
trzyl wlasnie na jedno z jezior, obawiajac sie, ze tam wlasnie spadna -
widzial w wyobrazni, jak probuje wydostacé sie z zalanej woda kabiny,
ale nogi i rece mial polamane, nie mégt wiec odpia¢ pasa - i nagle
za$witala mu w glowie nazwa Des Moines.

Jesli zabojezyni pochodzita ze Springfield albo Wichity, czy tez z
swej drodze napotkaé wtasnie Des Moines.

Jesdli to zrobila, pomys$lal, to jest teraz w mieécie.

Spojrzal w doél, na wielobarwng szachownice $wiatel, ktére two-
rzyly zarys obu miast, Minneapolis i St. Paul, i pomy$lal: Jest gdzies
tutaj.



14

Carmel nie rozumiala tego milczenia z drugiej strony: minelo pare
dni od czasu, gdy zostawila wiadomo$¢ dla Pameli - jesli tak sie na-
zywala, w co Carmel bardzo watpila. Mimo wszystko powinna sie
odezwac.

Czy co$ jej sie stalo? Czy ona, Carmel, miala powody do obaw - czy
Pamela zostala schwytana? Czy siedziala teraz w jednym z tych po-
mieszczen federalnych ze stali i betonu, oblewajgc sie zimnym potem
podczas drobiazgowego przestluchania? Czy chodzito o problemy z
polaczeniem telefonicznym, czy bylo przerwane, a moze, co gorsza,
na podstuchu? Co sie dzialo?

Analizowala swoja sytuacje setki razy i nie znajdowala ani jednego
slabego punktu. Policja nie mogla zrobi¢ jej sprawy, wykluczone.
Brakowalo jakichkolwiek podstaw - chyba ze ta mala dziewczynka ja
zidentyfikowala.

Jej informator w policji powiedzial, Ze nic z tego nie wyszlo, ale to
Davenport zajmowal sie sprawa, a on nie tylko byl bystry, lecz takze
wredny. Gdyby nabral przekonania, ze jest w to wszystko zamieszana,
moglby nawet probowac ja wrobi¢. Mimo stabych dowodéw kobieta
mogla dosta¢ dozywocie, jesli przysiegli nie akceptowali stylu jej zy-
cia.

Nie powinna sie pieprzy¢ z Hale'em, to prawda. Po prostu nie po-
winna. Nalezalo zaczekaé. Gdyby przysiegli dowiedzieli sie, ze rznela
sie z Hale'em w noc poprzedzajaca pogrzeb jego zZony, to - chocby nie
istnial zaden dowdd $wiadczacy przeciwko niej - bylaby zalatwiona. I
gdzie, do diabla, podziewala sie Pamela?

Carmel siedziala w swoim mieszkaniu, starajac sie pracowaé, kie-
dy zadzwonil telefon. Spojrzala na zegarek. Pewnie Hale, ale powie-
dziala cicho do siebie: ,Niech to bedzie Pamela”.

I uslyszala glos Rinker.

- Masz czas na drinka?

- Pewnie, gdzie jeste$? - odparla od niechcenia. - Mialam wiaénie
nadzieje, ze zadzwonisz.
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- Pamietasz ten bar, gdzie poszlySmy ostatnim razem? Ten, w
ktérym siedzial taki facet z kowbojska chusta? Moze tam?

- Dobra. Za godzine?

- Tylko uwazaj, w okolicy jest ciemno. Moze cie dopasé jaki$ tro-
piciel.

- Wezme no6z sprezynowy. - Carmel sie rozeSmiala. - Do zobacze-
nia za godzine.

Tropiciel? Czy Pamela podejrzewala, ze Carmel jest Sledzona? Czy
to miala na mysli? A tego faceta z czerwong chusta widzialy nie w
barze, tylko w jej hotelu. Czy wla$nie tam chciala sie spotkac?

Przed wyjsciem Carmel przebrala sie w luzna, smoliscie czarng
bluzke jedwabna z dlugimi rekawami i czarne spodnie, zalozyla tez
zloty naszyjnik. W dziesie¢ minut po telefonie siedziala juz w swoim
volvo. Wyjechala ze SrodmieScia Minneapolis okrezng droga, a potem
posuwala sie wolno jednopasmoéwka biegnaca wzdluz okolic Kenwo-
od, mijajac domy bogatych i ekscentrycznych ludzi. Caly czas zerkala
w lusterko wsteczne, ale niczego nie zauwazyla.

Z tego, co wiedziala o technikach prowadzenia inwigilacji, poli-
cjanci mogli jecha¢ za nig trzema czy nawet czterema wozami, zmie-
niajac sie co chwila miejscami. Zatrzymala sie na poboczu i odczekata
dwie minuty. Nikt jej nie wyminal. A jesli w jej samochodzie byt zain-
stalowany nadajnik i §ledzili jg z daleka?

Nie potrafila tego sprawdzié.

Zaczynala podejrzewaé, ze ulega lekkiej paranoi. Przeczytala w
swym zyciu setki akt kryminalnych i nigdy sie nie zdarzyto, by policja
prowadzila obserwacje na duza skale przed uzyskaniem niezbitych
dowoddéw. Na weczeSniejszym etapie Sledztwa bylo to po prostu zby
kosztowne. Gliny mogly bawié sie w podstuch telefoniczny czy kla-
syczng inwigilacje, ale nie bylo mowy o kawalkadzie wozow przez cale
miasto.

Spojrzala na zegarek. Pozostalo jeszcze pdt godziny do umoéwione-
go spotkania z Pamela. Skierowala sie na poludnie i zaczela objezdzac
ciche kwartaly ulic, wypatrujac jakiego$ ogona.
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Na poludniowym koncu obwodnicy uslyszala nad glowa huk od-
rzutowca, zawrocila na poéinoc i przyspieszyla. Wjechata do hotelowe-
go garazu, zaplacila, zostawila samocho6d i weszla schodami do holu.

Rinker siedziala w kacie. Zobaczyla Carmel, u$miechnela sie,
wstala z miejsca i skierowala sie do wind. Wla$nie wsiadala do jednej
z nich, kiedy Carmel podeszla do niej.

- Zrozumiala$, co mowilam przez telefon? - spytala Rinker, kiedy
ruszyly w gore.

- Chyba tak. Nikt za mna nie idzie, chyba ze podlozyli mi co$ elek-
tronicznego, ale bardzo watpie. Jesli naprawde mnie podejrzewaja, to
jest za wczes$nie na calodobowa obserwacje. Ale w tej chwili nikt sie
za mn3 nie wlecze.

- Bylam pewna, ze pokazesz sie od strony garazu - powiedziala
Rinker. - Tak wlaénie bym zrobila. Wjechaé szybko do garazu, wej$é¢
na gore schodami, nie moga sie wtedy do ciebie przykleié, bo ich zo-
baczysz... a zanim zd3za przekrasé sie do $rodka, siedzisz juz w jed-
nym z pieciuset pokoi.

- Przetrzasneliby wszystkie po kolei, gdyby dzieki temu mogli do-
rwaé zawodowego zabojce - zauwazyla Carmel.

- Dlatego staram sie nie dotykaé niczego twardego procz pilota do
telewizji, kranéw w lazience i tego typu rzeczy. Przed wyj$ciem zaw-
sze wszystko dokladnie wycieram.

- A karta kredytowa?

- Karta w porzadku, nazwisko lipne - wyjasnila Rinker.

- Wiec co sie dzieje? Martwilam sie, gdy nie oddzwonila$. Juz my-
§lalam, ze cie zgarneli.

- To ty mi powiedz, co sie dzieje. Dlaczego zadzwonilas? - spytala
Rinker.

- Chodzi o tego policjanta, Davenporta. Pamietasz?

Rinker skinela glowa.

- Pokazal kilka zdje¢ tej malej dziewczynce, ktéra nas widziala.
Moje tez.

- Jezu. Dlaczego?

- Nie wiem. Mam informatora w komendzie, ale nikt nie ma poje-
cia, o co chodzi. Najwidoczniej dzieciak mnie nie poznal. Nic z tego
nie wyszlo.
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- Ale po co w ogble wzieli twoje zdjecie?
- To jest wlasnie pytanie - odparta Carmel.

Rinker wynajmowala pokdj na szostym pietrze. Kiedy weszly do
$rodka, otworzyla minibarek i wyjela dwie puszki piwa.

- Mam szklanki - zaproponowala.

- Moge pi¢ z puszki - powiedziala Carmel, zrywajac wieczko. - Nie
spodziewalam sie, ze przyjedziesz az z... niewazne. Chcialam tylko
pogadac.

- Wiesz, ja tez mam maly problem - wyznala Rinker. Usiadla na
16zku, a Carmel wysunela sobie krzesto spod malego biurka. - Dzien
przed twoim telefonem kto$§ zadzwonit do firmy. Jaki$ facet, probo-
wal przypuszczalnie polaczy¢ sie z Tenneksem. Ale jak recepcjonistka
spytala, czy chce zostawi¢ wiadomo§¢, powiedzial, ze nie. Potem, dwa
dni po6zniej, zjawila sie policja. Zadawali pytania. Nie moge dowie-
dzieé sie niczego wiecej. Nie mam mozliwosci.

- Hm - mruknela Carmel. Zastanawiala sie nad tym przez chwile,
potem wyjela z torebki telefon komoérkowy i notatnik. Odszukala
numer i wystukala. - Dzwonie do mojego goScia - wyjasnila, a po
sekundzie powiedziala do stuchawki: - Méwi Carmel. Co$ nowego? -
Stuchala przez moment, potem powiedziala: - Wpadlam kilka razy do
komendy, zeby spotkaé sie z Davenportem, ale nigdy go nie ma...
mhm. Mhm. Dobra, w takim razie wpadne pewnie do niego jutro.
Okej. I postuchaj, wysle ci kolejng koperte. Miej oczy otwarte. Ta
sprawa zaczyna dziala¢ mi na nerwy. Boje sie, ze mnie w co$ wrabia-
ja. Uhm. No c6z, znasz Davenporta. Mhm. Pogadamy jutro.

- Co powiedzial? - spytala Rinker.

- Ze Davenport wyjechal, podobno do FBI w Waszyngtonie.

- Cholera - zdenerwowatla sie Rinker. - O co chodzi? Chca sie do-
braé do ciebie i do mnie przy okazji? Jak to sie moglo sta¢?

- Zadzwonilam do ciebie z mieszkania tylko raz - wyjasnila
Carmel. - A ostatnim razem z automatu. Ale z mieszkania tylko ten
jeden raz, na samym poczatku, kiedy chodzilo o Rolo. Jeéli sprawdzili
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moje polaczenie zamiejscowe, to znaczy, ze sprawdzaja wszystko...

- A gdyby nawet, to jak dotarli do Tenneksu? To tylko cholerne
ustugi kurierskie.

- Moze dlatego, ze to wylacznie fasada, ze nic dalej nie znalezZli.
Moze to przypadek. Co znaczy ta nazwa? Moze sie komu$ z czym$
skojarzy¢?

- Nie. Kiedy otwieraliémy interes, siedzieliSmy akurat w kuchni,
to bylo w restauracji tego faceta w St. Louis, i zastanawialiSmy sie,
jaka nazwe wybraé. Zobaczytam to stowo na wentylatorze pod sufi-
tem. Tennex. Spodobatlo mi sie, wiec spytalam: ,A co powiecie na
Tennex?”.

- Wiec to nie nazwa wzbudzita podejrzenia?

- Nie wierze w to - zapewnila Rinker.

- W porzadku. Trzeba zrobi¢ rozpoznanie.

Tylko ostroznie.

- Bardzo ostroznie. I jeszcze jedno - powiedziala Carmel. - Skoro
wychodzi na to, ze mam klopoty, dlaczego po prostu mnie nie za-
strzelisz i nie odejdziesz w sing dal? Chyba musimy o tym pogadacé.

- No... tak mi sie wydaje, ze jeste$... prawie moja przyjaciotka -
odparla Rinker. - Chodzi mi o to, ze zrobilySmy razem to i owo, ze
poszlo nam dobrze, ze prawdopodobnie wybierzemy sie do Meksyku i
poderwiemy kilku facetow. Wiec... moglabym spytaé cie o to samo.

- Nie wiem, gdzie cie szuka¢ - zauwazyla Carmel. - Nie moglabym
cie zabi¢, nawet gdybym chciala. Nie chce, wierz mi.

- Dam ci jeszcze jeden argument, jesli chcesz - powiedziala Rin-
ker, popijajac piwo. - Musze sie dowiedzie¢, dlaczego mam klopoty.
Goscie, dla ktorych pracuje... jesli federalni zaczng weszyé albo ten
twdj Davenport, beda musieli mnie zalatwié, dla wlasnego bezpie-
czenstwa. Maja jeszcze kilka takich oséb jak ja, wiec pewnego dnia
wyjde ze swojego mieszkania i bum! - bedzie po wszystkim. Dlatego
musze sie dowiedzie¢. Jedli federalni zaczna nachodzié moich znajo-
mych, to koniecznie powinnam sie o tym dowiedzie¢ i odpowiednio
wecze$nie zabezpieczy¢.
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- Ciznajomi to... mafia?

Rinker wzruszyla ramionami. Wygladala jak nastolatka, ktora ko-
lysze sie na hotelowym 16zku.

- Owszem, tak mi sie zdaje. Jeéli chcesz ich jako$ okresli¢. To fak-
tycznie Wlosi, w kazdym razie wiekszo$¢. Z wyjatkiem Freddiego, to
Irlandczyk, przynajmniej jego pradziadek byl Irlandczykiem. Dave to
chyba Polak, zawsze wciskaja mu jakas ciemnote. To jakby mafia, ale
bardziej przypominaja bande facetéw, ktorzy ogladaja w kotko sport
w telewizji i obrabiaja ciezaréwki z towarem. Cho¢ niektérzy sa na-
prawde wredni. Jak ci z wloskich gangdéw motocyklowych.

- Hm - mruknela Carmel, uSmiechajac sie nieznacznie. - My$la-
tam, ze to co$ bardziej szacownego.

- Moze tak to wyglada na wschodzie, ale nie w St. Louis. - Rinker
wzruszyla ramionami.

- Bedziesz wiec w poblizu?

- W mieScie i okolicy, dopdki sie nie zorientujemy, o co chodzi -
odparla Rinker. - Jutro jade do Waszyngtonu. Chce pogada¢é z ta ko-
bieta, ktéra prowadzi interes z telefonem.

- Ajesli ja obserwuja?

- To nie bede z nig rozmawiaé - wyjasnila Rinker.

- Sprobuje skontaktowaé sie jutro z Davenportem, jesli juz wroécil.
Zorientuje sie, co ma do powiedzenia.

- Uwazaj.

- Zawsze uwazam.

Rinker podala Carmel nazwisko, jakim postugiwala sie w hotelu, a
kiedy Carmel wychodzita z pokoju, spytala:

- Hej, ten go$¢, Davenport... wiesz, gdzie moglabym zdoby¢ jego
zdjecie?

Carmel potrzasnela glowa.

- Nie. Byl pewnie kilka razy w gazetach, ale... zaczekaj chwile.
Chyba wiem. Prowadzil kiedy$ firme, nazywala sie Davenport Simu-
lations, komputerowe symulacje dla policji. Jesli sprawdzisz w biblio-
tece, w dziale biznesu lokalnej prasy, to na pewno co$ znajdziesz.

- Wytne zdjecie zyletka...

- Nie daj sie zlapaé - ostrzegla Carmel. - Ci faceci z biblioteki to
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prawdziwe palanty. Nienawidza ludzi, ktorzy niszcza im magazyny.

15

Lucas siedzial w swoim gabinecie, zaglebiajac sie w raport komisji
do spraw odmiennoSci kulturowej. Lektura gladkiej, politycznie po-
prawnej prozy przypominala ¢wiczenie z filozofii zen. Pozbawione
znaczenia slowa plynely cicho przez umysl, nieskonczony strumien
bezsensownych sylab, ktére w koncu zamienialy sie w kosmiczny
szum.

Byl juz na stronie dziewietdziesiatej czwartej, kiedy do jego drzwi
zapukala Carmel. Byl przekonany, ze to Sloan.

- Tak, na lito$¢ boska, wlaz do $rodka.

Carmel otworzyla drzwi i wsunela do pokoju glowe. Zaskoczony
Lucas wstat z miejsca.

- Przepraszam - powiedzial. - My$lalem, ze to kto$ inny.

- To drobiazg w poréwnaniu z tym, co cie zaraz czeka - uprzedzila
Carmel, wchodzac do gabinetu i zamykajgc za soba drzwi. Wsparta
piesé na biodrze i o§wiadczyla: - Pewien maly ptaszek mi doniosl, ze
umiescile$ moje zdjecie wérdd fotek podejrzanych. Sprawa w Dinky-
town. Ta Blanca i drugi go$¢. Chcialabym wiedzieé¢ dlaczego.

- Szukali$my zdje¢ dlugonogich blondynek, akurat bylas pod reka
- wyjaénit beznamietnym tonem.

- Bzdura - warknela. Jej usta przypominaly krotka wigzke drutu
kolczastego. Opadla na krzeslo po drugiej stronie biurka i wyciagnela
przed siebie nogi, ale nie rozsiadla sie wygodnie. Byla jak sprezyna,
$ci$nieta i gotowa wystrzelic. - Wiec dlaczego? Pogrywasz ze mng
kurewsko i jesli nie podasz mi sensownego powodu, to spotkamy sie
w sadzie, a wtedy sedzia bedzie ci zadawal pytania.

Lucas skingl glowa.

- Bylaby ciekawa sprawa. Nie wiem, o co moglaby$ nas oskarzy¢.
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- Najlepsi specjaliSci prawa cywilnego w Stanach siedzg niedale-
ko, w tym samym budynku, i nie watpie, ze znalezliby powdd, ktory
spodobalby sie sedziemu - o$wiadczyla lodowatym tonem. - Po
pierwsze, reprezentowalam w przeszloSci Rolanda D’Aquile i kilku
jego wspdlnikéw, a ty obnosisz sie z moim zdjeciem i pokazujesz lu-
dziom zwigzanym z tym przestepstwem. Probujesz mnie zdyskredy-
towa¢ jako prawnika? Tak to mozna interpretowac.

- No dobra, poddaje sie - odparl Lucas. - Chcesz znaé prawdziwy
powod? Swiadek, ktory widzial przypuszczalnie zabojczynie, opisal
jedna z kobiet, a ta kobieta przypomina z wygladu ciebie. Sama przy-
znalas$ sie przed kilkoma ludzmi, ze znala$ i reprezentowala$ Rolanda
D’Aquile, co wiecej, reprezentowala$ czlowieka podejrzanego o zlece-
nie zabdjstwa wlasnej zony - zabdjstwa dokonanego przez te sama
osobe lub osoby, ktére zamordowaly D’Aquile. Jak dotad stanowisz
jedyne ogniwo miedzy $miercia Barbary Allen i pozostalych trzech
0s6b. Dlatego wykorzystaliSmy twoje zdjecie. Jedli ci moje wyjasnie-
nia nie odpowiadaja...

- To co?

- To trudno.

Siedzieli, patrzac na siebie przez kilka sekund, potem Carmel
u$miechnela sie przelotnie.

- W porzadku. Chcialam tylko wiedzie¢. - Wstala z miejsca. - Nie
mialam nic wspo6lnego z tymi zab6jstwami. Prébowalam odgadnac,
jak moglo do nich doj$¢, ale nic nie wykombinowatam.

- Nie moge cie spytaé, co ma wspolnego Hale Allen z D’Aquila, bo
jestes$ jego adwokatem...

- I byloby z mojej strony absolutnie nieetyczne odpowiadac, jesli
mial cokolwiek wspolnego. Powiem ci, tak miedzy nami, zupelnie
prywatnie - nic ich nie laczylo. Uwazam, ze Barbara Allen zginela
przez przypadek, moze pomylke, kiedy napatoczyla sie na co$, co
dotyczyto narkotykéw i tych Latynoséw. Wtedy, rdwniez przez przy-
padek, pojawil sie ten policjant i cala sprawa wziela w leb. Ale uwa-
zam, ze Barbara Allen nie miala z tym nic wspo6lnego, a ty powiniene$
zajac sie szukaniem tego drugiego faceta, ktéry uciekl z miejsca
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zbrodni. Faceta, ktorego widziala Barbara Allen, przez co zginela.
Faceta, ktdrego nie widzial ten gliniarz, bo za p6zno sie zjawil.

Lucas zastanawial sie nad tym przez chwile.

- Juz to przerabialiémy - powiedzial w koncu.

-I?

- Nie daje nam to spokoju.

- I slusznie, dlatego powinniScie wlozy¢ w to jeszcze troche serca -
doradzita Carmel. - I przestan pokazywaé ludziom te pieprzone foto-
grafie.

- Byt tylko jeden Swiadek, Carmel - zapewnil ja Lucas. - Nie wska-
zal cie palcem. Nie powiedzial nawet ,moze”.

- To dobrze - oéwiadczyla Carmel i wyszla.

Lucas odchylil sie w fotelu, by powstrzymaé leciutki strumyczek
adrenaliny. Carmel byla trudnym przeciwnikiem. Wzial do reki ra-
port komisji i po chwili ulegl ponownie kosmicznemu szumowi, caly
czas analizujac wizyte Carmel. Gdyby nikogo nie zabila, to czy przy-
szlaby do niego, slyszac o tych zdjeciach? Absolutnie. Przyszlaby,
gdyby byla winna? Zastanawiat sie nad tym trzy sekundy. Oczywiscie,
ze by przyszla. Byla mistrzynia w udawaniu niewinnosci. Nie dowie-
dzial sie wiec niczego.

Ale pozostawal naboj kalibru .22, ktéry znalazl w jej mieszkaniu.
Nie moglby wykorzystaé¢ go w sadzie, nie moglby nawet przyznaé, ze
istnial. Ale dowodzil, ze Carmel jest winna. W kazdym razie winna
czego$. Zaldézmy teoretycznie, pomyslal, ze ten naboj stanowi dowod
w sadzie. Jak by sie bronila w takiej sytuacji? Powiedzialaby na pew-
no, ze stanowil wlasnoé¢ D'Aquili. Ze schowal w jej garderobie swoja
torbe albo ze podrzucil go w jakims$ celu...

D'Aquila. Przed oczami pojawil mu sie nagle inny obraz. Lucas
pochylil sie, broda opadla mu na piers$, zamknat oczy, skoncentrowat
sie. Po minucie wstat z fotela i niemal pobiegl korytarzem do wydzia-
lu zabojstw. Nie bylo akurat Sherrill ani Blacka, ale akta D'Aquili
lezaly na biurku Marcy. Przewertowat je i znalazl zdjecie zadrapan,
ktére D'Aquila zrobit sobie na wierzchu dloni, zanim go zamordowa-
no. Lucas przyjrzal im sie, obracajac fotografie... gdyby porozdzielaé
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te linie, pomys$lal... gdyby u$wiadomi¢ sobie, ze D'Aquila - przerazo-
ny, torturowany, oczekujacy lada chwila egzekucji - nie pisa! w notat-
niku, tylko na wlasnej rece, i nie widzial tego, co robi, to... te zadra-
pania mozna odczytaé jako Clo AN.

W

Najpierw litera C. Nastepna litera to L, prosta linia bez dolnej kre-
seczki. Nastepne, rozwazal Lucas, mialo by¢ O, ale w érodku jest ta
paleczka. Gdyby przesungé ja o jedno miejsce, powstaloby A, a z
ostatniego znaku zrobiloby sie N. Po prostu C Loan.

- Cholera, Carmel - powiedzial cicho.

Drzwi za jego plecami otworzyly sie i gdy Lucas odwrécil glowe,
zobaczyt Sherrill.

- Grzebiesz mi w biurku?

- Grzebie w zdjeciach D'Aquili - wyjasnil. - Popatrz na to. Ale
Sherrill patrzyta na niego, nie na zdjecia.

- Jezu, ale jeste$ nabuzowany. Co takiego tam znalazle$?

Wyjaénil jej szybko. Po dziesieciu sekundach Sherrill byla catko-
wicie przekonana do jego teorii. Black, ktory zjawil sie dwie minuty
p6Zniej, mial watpliwosci.

- Chodzi o to, ze z tych zadrapan mozna odczyta¢ doslownie
wszystko, kiedy juz zacznie sie je analizowac - powiedzial. - Widze tu
piec albo szeé¢ roznych stow.

- Tak, ale zadne z nich nie ma zwiazku ze §ledztwem, z wyjatkiem
jednego: C Loan - upieral sie Lucas.

- Moze dlatego, ze nie wzieliSmy jeszcze pod uwage wszystkich
mozliwo$ci - nie dawal za wygrang Black.

W trakcie rozmowy pojawil sie Sloan. Spojrzat na zdjecia i potrza-
snal gtowa.

- Jakbym lyknat jakie$ prochy, to moze bym i uwierzyl, ale gdyby$
to pokazal przysieglym, ktorzy nie byliby akurat na haju, to mialby$
problem - zadecydowal.
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- No, to tylko maly fragment - przyznat w koncu Lucas. - Zdobe-
dziemy nastepne i raz dwa bedziemy mieli sprawe.

Black i Sloan zaczeli po chwili rozmawiaé z kim$ innym.

- Czy to mozliwe, ze widzimy to tylko dlatego, ze wiemy? - spytala
cicho Sherrill. - Dlatego ze znalezliSmy nabdj?

- Nie. Widzimy to dlatego, ze jest - powiedzial twardo Lucas,
przegladajac zdjecia. - Cholera, to po prostu jest.

Rinker przyleciala do Waszyngtonu w sobote po potudniu, pietna-
$cie godzin po odlocie Lucasa z tego samego lotniska. Zatrzymala sie
przy stoisku z prasa i kupila najbardziej szczegélowa mape, jaka
mozna bylo dostaé, odebrala wypozyczony wcze$niej samochod i
zameldowala sie w Holiday Inn w centrum miasta. Z hotelu zadzwo-
nila do swojego baru w Wichicie i rozmawiala przez chwile z zastepca
kierownika, nieSmialym kowbojem, Artem Durellem. Zapewnil jg, ze
nic sie nie spalilo, ze klienci sa zadowoleni, ze thuszcz we frytkownicy
jest odpowiednio goracy, a lodowki odpowiednio zimne.

- Kiedy znow sie pojawi ten dupek z wydzialu zdrowia, musimy
dostaé¢ absolutnie pozytywne $wiadectwo - przypomniala mu Rinker.
- Nigdy nie wiadomo, kiedy cie obsmaruja w lokalnej gazecie.

- Mamy najczystszy lokal w mieécie, Claro, i wszyscy w Departa-
mencie Zdrowia o tym wiedzg - uspokoil ja Durell. - Przestan sie¢ mar-
twic. Milej zabawy.

O drugiej do jej drzwi zapukat jaki§ mezczyzna o szczurzej twarzy i
dlugich, tlustych, czarnych wlosach, ubrany w dzinsy, taka sama
kurtke i kowbojskie buty. Wygladat jak wléczega z filmu. Kiedy otwo-
rzyla, wreczyt jej pakunek w brazowym papierze wycietym z torby na
zakupy.

- Od Jima. Telefon powinien dziala¢ do niedzieli - wyjasénit i po-
szed} sobie.

Rinker otworzyla pakunek i znalazla w $rodku colta typu Woods-
man, thumik, zapieczetowane pudelko z amunicja kalibru 22 i kra-
dziony telefon komorkowy. Paczka kosztowala ja tysiac sto dolarow.
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Wkrecila w lufe broni thumik, zaladowala magazynek, otworzyla okno
i strzelila na zewnatrz przez zaslone. Rozleglo sie ciche ,puf”, bebe-
nek sie obrocil. Podeszla i spojrzala na zaslone. Po chwili znalazla
malenika dziure wyrwang przez przelatujacy pocisk dwudziestkidwoj-
ki. Wszystko bylo w porzadku.

Louise Marker mieszkala w Bethesda, w luksusowym kompleksie
dwupietrowych budynkow z zo6ltej cegly, skupionych woko6t basenow i
trawnikow. Rinker przyszlo do glowy, ze jesli mieszkaja tu pracowni-
cy rzadowi, to chyba wylacznie generalowie. Nie dostrzegla jednak
nigdzie ludzi w mundurach. Przy basenach opalalo sie kilkadziesiat
0s6b, glownie kobiety w mlodym lub $rednim wieku, wszystkie bez
wyjatku mialy na sobie klasyczne jednoczeSciowe kostiumy. Rinker
nie dostrzegla wéréd nich Marker. Marker nigdy jej nie widziala, ona
za to widziala Marker kilkakrotnie. Zadbala o to, przewidujac taka
wlaénie sytuacje. Spacerujac od niechcenia miedzy ludZmi, Rinker
wystukala numer Marker na swojej komorce. Po trzecim sygnale
odezwala sie jaka$ kobieta.

- Halo?

- Jean? - spytala Rinker.

- Nie... to chyba pomylka.

- Och, przepraszam.

Wejscie do budynku nie stanowilo wiekszego problemu: Rinker
ruszyla za dwiema kobietami w kostiumach kapielowych, ktore skie-
rowaly sie do bocznego wejscia. Wkroczyla za nimi do Srodka, trzy-
majac sie z tylu, by jedna z nich zdazyla otworzy¢ kluczem drzwi.
Rinker podzwaniala w dloni swoimi, ale zdazyla przytrzymaé drzwi,
potem skinela glowa, podziekowala i ruszyla dalej, nie patrzac nawet
na kobiety.

Marker mieszkala na drugim pietrze. Rinker weszla po schodach,
rozejrzala sie szybko, by sie upewnié, ze nie ma nikogo na korytarzu,
po czym znow wystukala numer Marker i podeszla do jej drzwi. Po-
jawily sie zaklocenia, ale w koficu po drugiej stronie zadzwonil tele-
fon.
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- Halo? - znéw ten sam kobiecy glos, tym razem z nuta zniecier-
pliwienia; kolejna pomytka?

- Czy moge moéwic z pania Marker? - spytala Rinker i jednocze-
$nie nacisnela dzwonek u drzwi.

- Kto mowi? - spytala z drugiej strony Marker.

- Tu Mary, méwie z recepcji... czy kto§ dzwonil do drzwi?

- Tak, prosze chwile poczeka¢.

Rinker uslyszala trzask odkladanej shuchawki. Na korytarzu wcigz
bylo pusto. Wyjela pistolet dokladnie w chwili, gdy Marker otworzyla
drzwi. Chciala o co$ spytaé, ale Rinker przystawila jej lufe do czola.

- Cofnij sie - nakazala.

Marker, nieodrodne dziecko mafii, powiedziala tylko: ,,O nie” i
cofnela sie postusznie. Rinker wsunela sie do mieszkania i wyszepta-
la:

- Bede mowila bardzo cicho. Schowam bron, a potem pdjdziemy
na spacer. Ale najpierw dokoncz rozmowe przez telefon.

- Co?

- Dokoncz rozmowe przez telefon.

Marker przytaknela zdumiona i podeszla do aparatu.

- Halo?

- Tu znowu Mary - powiedziala Rinker, trzymajac komorke przy
uchu. - Zostawila pani tutaj dzi$ rano kluczyki od swojego samocho-
du, s3 u portiera.

- Och, dziekuje - rzucila drzacym glosem Marker. - Uhm, zaraz
zejde na dot.

- Do zobaczenia - powiedziala Rinker i wylaczyla komorke. Potem
wycelowala w kobiete wskazujacym palcem, przywolala jg bezglo$nie
i wyszla z powrotem na korytarz. Marker podazyta za nig jak auto-
mat.

- Zabijesz mnie - domyélila sie Marker, kiedy stanely na koryta-
rzu, a drzwi do mieszkania juz sie zamknely. - Bede krzyczec.

- Zabije cie, jesli krzykniesz. Je$li bedziesz cicho, mam powody,
by tego nie robi¢. Ale musze zadac¢ ci kilka pytan.

- O co chodzilo z tym telefonem?

- FBI moze podstuchiwac.
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- Pewnie podstuchuje - zauwazyla Marker. - To ty jeste$ Tennex.

Rinker przytaknela.

- Idz przed siebie.

- Zrobilam tylko tak, jak mi méwilas...

- Nie chce cie skrzywdzi¢, bo w przeciwnym razie uznaja, ze trze-
ba zabraé sie do Tenneksu. Rozumiesz? Na razie nie sg jeszcze pewni.

- Uhm, tak.

- Ale zabije cie, jesli bede musiala. Jak sie dowiem, ze wspomnia-
la$ im o mojej wizycie, ze ogladasz jakie§ zdjecia, to wroce tutaj. A
jesli mnie zlapia, to ludzie, ktérzy za mna stoja, beda sie obawiac
wpadki i zaczng wtedy szuka¢ nas obu. Krotko méwiac, jak powiesz
komus o mojej wizycie, jeste§ martwa. Jasne?

Marker przetknela §line z wysilkiem i skinela glowa.

- No wiec kto do ciebie przyszed}? - spytala Rinker.

Marker opowiedziala jej wszystko: o pierwszym telefonie i pyta-
niach na temat Tenneksu - meski glos, baryton, kulturalny, opano-
wany - wreszcie o rajdzie FBI.

- Nie bylo zwyklych gliniarzy? Tego faceta, ktéry dzwonil?

- Nie wiem, moze i byl.

Opowiedziala Rinker o agentach, o Mallardzie, o przestuchaniu w
ich biurze.

- Czy jeden z tych facetéw nie nazywal sie Lucas Davenport?

- Nie sadze, ale nie wszyscy sie przedstawili. Byl tam taki jeden,
ktéry caly czas gdzie§ wychodzil. Duzy i twardy goéé. Nie wygladal na
federalnego, mial niezly garnitur. I nie przypominal kogo$ z rzadu.
Wygladal raczej jak gangster.

Rinker siegneta do kieszeni i wyjela zlozona strone, ktéra wyciela
z magazynu w bibliotece w Minneapolis.

- To ten go$c?

Marker obejrzala zdjecie. Wystarczyla jej chwila.

- Tak, to on. Ale w rzeczywistoS$ci wyglada lepie;j.

- Slyszala$ jego glos? Czy to on mogl dzwoni¢ za pierwszym ra-
zem?

Marker zastanawiala sie przez chwile.
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- Tak, to mozliwe - przyznala z wolna. - No tak, rozumiesz...

Rinker zadala jej jeszcze kilka pytan, na koniec o§wiadczyta:

- Chce, zeby to bylo dla ciebie jasne: zachowalam ostroznosé,
uwazalam na podshluch telefoniczny, nawet na pluskwy u ciebie w
domu. Nikt wiec o mnie nie wie. Jesli ktokolwiek sie dowie, nie zy-
jesz.

Marker przytakiwala postusznie.

- W porzadku. Dobrze. Rozumiem.

- Nauczylam sie pewnej sztuczki, kiedy bylam bardzo mloda - do-
dala Rinker. - Chodzilo o to, jak zapominaé. Trzeba tylko powiedzieé:
»,0Kkej, to sie nigdy nie stalo. To byt tylko sen”. I czlowiek bardzo
szybko zapomina.

- Juz o tobie zapomnialam - zapewnila zarliwie Marker. - Klne sie
na Boga, zapomnialam.

Przed wyjazdem z miasta Rinker wstapila do banku i wynajela
skrytke. Zaplacila za caly rok z gory, wytarla starannie bron i zostawi-
la w depozycie. Zamierzala ja wyja¢ przy nastepnej okazji.

Rinker zadzwonila do Carmel na jej komorke.

- Tak? - spytala tamta po drugim sygnale.

- Znasz tego faceta, ktérego widzialySmy w telewizji? - spytala
Rinker.

- Tak.

- Byl tutaj. Na pewno.

- Cholera. Zastanawiam sie, skad wiedzial.

- Nie mam pojecia - odparla Rinker. - Wracam dzi§ wieczorem o
dziesiatej pietnaScie na Northwest.

- Przyjade po ciebie. Chwilowo chyba mamy spokéj, ale trzeba
pogadad, jak wrocisz.

Rinker drzemala w samolocie, budzac sie czasem i rozmyslajac o
Carmel. Rozwigzalaby za jednym zamachem kilka probleméw, gdyby
ja zabila. Wiedziala jednak, ze to nie takie proste. Carmel nie byla
ghlupia i by¢ moze zdazyla sie juz zabezpieczy¢: jakas notatka w
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ksiazeczce czekowej albo w depozycie bankowym. Notatka, kt6ra
znaleziono by dopiero po jej $mierci. Kolejny klopot: ten gosc,
Davenport, zblizyl sie do niej tak bardzo jak do Carmel. Jak mu sie to
udalo? Czy wiedzial co§ wiecej? Czy weszyt w poblizu jej baru?
Carmel stanowila cenne Zrédlo informacji o tym czlowieku, co mogto
okazacé sie bardzo wazne...

I ostatni powod, by nie zabija¢ Carmel: Rinker naprawde ja lubila.
Byla dla niej kim§ w rodzaju siostry, ktorej nigdy nie miala.
UsSmiechnela sie, przypominajac sobie zaproszenie Carmel do Mek-
syku. Zamierzala tam pojechaé, jak Bog na niebie, i postanowila, ze
jesli sie z tego wyplacza, to na pewno skorzysta z okazji. Kupi sobie
dwa komplety bikini, wosk do depilacji, napije sie tych drinkéw, kto-
re podaja z malenika papierowa parasolka i mnéstwem ananasa, moze
nawet poszaleje z meksykanskimi facetami.

Wrécila mysla do Davenporta. Czytala o nim w bibliotece. Wygla-
dal na bystrego gosScia. I wrednego - urodzony zabdjca. Przypominal
jednego z tych mafioséw, ktoérych znala, takiego, ktory prowadzi zwy-
kle duze przedsiebiorstwo, finanse albo wywo6zke $mieci, biznesmena
ze spluwa w kieszeni.

Naturalnie, zabila trzech czy czterech takich. Nawet geniusze nie
byli kuloodporni.

Siedzac w swoim mieszkaniu przed wyciszonym telewizorem,
Carmel rozwazala rézne warianty dzialania. Moze gdyby trafila sie
okazja, powinna zabi¢ Pamele, czy jak tam sie ona nazywala. Z praw-
niczego punktu widzenia nie byloby to pozbawione sensu. Tak na-
prawde istnial tylko jeden $wiadek, ktéry mogl przeciwko niej zezna-
wa¢, i gdyby Pamela zniknela, Davenport bylby bezradny.

Westchnela, wstala i poszla do kuchni po szklanke soku pomaran-
czowego. Zabilaby te kobiete wyjatkowo niechetnie: naprawde ja
lubila. Pamela mogla staé sie przyjaciotka, na litos¢ boska, pierwsza
prawdziwa przyjacidlka, jaka Carmel kiedykolwiek miala.
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Popijala sok i spacerowala po mieszkaniu, ledwie dostrzegajac
czarno-biale fotografie na Scianach. Jesli rozwazala pomysl, by zabié
Pamele, to niewykluczone, ze tamta my$lala o tym, by zabi¢ ja. Nie-
wykluczone, ze z podobna niechecia, z tych samych powodéw co
Carmel.

Gdyby sprawy przyjely niepomySlny obrot, gdyby nalezalo ko-
niecznie pozby¢ sie Pameli, to nalezalo dziala¢ szybko i nie da¢ sie
uprzedzi¢. Druga okazja juz sie nie trafi. Spojrzala na zegarek i uzna-
la, ze czas jecha¢ na lotnisko.

Rinker rzucita lekka torbe na tylne siedzenie volvo.

- Przychodza mi do glowy trzy mozliwosci - o§wiadczyta Carmel.

- To znaczy?

- Pierwsza - nic nie robimy. Usiadlam dzi§ wieczorem z notatni-
kiem na kolanach i probowalam opracowaé najgorszy z mozliwych
scenariuszy. Wydaje sie nieprawdopodobne, by kiedykolwiek zdobyli
przeciwko nam dostatecznie duzo dowodéw i mogli aresztowac ciebie
albo mnie. A jesli nawet, to nie maja szans na wyrok skazujacy. Chy-
ba ze zostawila$ gdzie§ odciski palcow albo zgubila$ jakie$ banknoty.
Co$ w tym rodzaju.

- Wykluczone - zapewnita Rinker. - A dwie pozostale mozliwo$ci?

- Naszym glownym problemem jest Davenport. Zapomnij o FBI,
zapomnij o innych gliniarzach. Je$li pozbedziemy sie Davenporta,
nigdy nie dojda, kim jesteSmy. Z drugiej strony, to wiecej niz ryzy-
kowne, to po prostu niebezpieczne. Jest nie tylko grozny, ma réwniez
szczeScie. Raz zostal postrzelony w gardlo i umarlby, gdyby obok nie
stat chirurg z nozem sprezynowym. Zrobil mu tracheotomie i zdazyli
dowiezé go do szpitala.

- Zartujesz?

- Nie.

- Jezu, to fatalnie, ze ma takie szczeScie.

- Trzecia mozliwoé¢: obmyslamy i robimy male przedstawienie,
ktére nada tym wszystkim zabdjstwom jakis sens, ukaze je w innym
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$wietle. Rozumiesz, alternatywna teoria, dzieki ktérej mozna wygraé
sprawe, cho¢ klient stoi z pozoru na przegranej pozycji. Podrzucié
lawie przysieglych co$, co jest bardziej sensowne albo przynajmniej
takie sie wydaje... gdyby udalo nam sie stworzyé¢ co$ odpowiedniego,
nawet gdyby Davenport mial watpliwosci, to nie wybrneliby z tego.

- Co proponujesz? - spytala Rinker.

- Numer jeden. Nic nie robié. Spokojnie czekaé. Nie sadze, by wy-
darzylo sie co$ wiecej. Wiemy, ze gliny siedza na linii telefonicznej w
Waszyngtonie, totez nigdy juz z niej nie skorzystamy. Z przyjemno-
$cig zobaczylabym ich materialy w sprawie, ale nic z tego, chyba ze
znéw zabiora sie do Hale'a.

- Dobra. Czekamy w takim razie.

Jechaly przez chwile w milczeniu.

- Ajesli w tym wozie jest nadajnik? - spytala po chwili Rinker.

- Przeceniasz ich - odparta Carmel. - To samoch6d mamy. Korzy-
sta nawet z niego, kiedy chce co$ przewiez¢ - cebulki, rosliny i tak
dalej. Musze mie¢ woz, o ktéorym nikt nie wie, zwlaszcza gdy zajmuje
sie jakas$ glo$na sprawa. Czasem lepiej, zeby ludzie cie nie widzieli.

- Twoi starzy sie rozwiedli?

- Nie, moj tata sie zabil - wyjasnita Carmel. - Byl dentysta, wiercil
caly dzien kanaly w zebach. Pewnego dnia mu sie znudzilo, usiadl na
fotelu, jak juz skoniczyt z pacjentem, napisal krotka notatke dla §wiata
i zalozyl sobie maske od gazu rozweselajacego.

- Jezu.

- Owszem. Niezly sposob, jak mi sie wydaje, choé¢ musial sie przy
tym troche napracowaé. Pogrzebaé przy zabezpieczeniach, odlaczyé
pojemnik z tlenem i tak dalej. Kiedy przyjdzie moja kolej, nie zamie-
rzam w ogole o tym mysleé. Chee po prostu umrzeé.

- Ajanie chce. Chwilowo - wyznala Rinker.

- A co z twoimi rodzicami? - spytala Carmel.

- Moj tata odszedl, kiedy byltam mala - odparla Rinker. - A moj
kochany ojczym pieprzyl mnie raz czy dwa w tygodniu, dopdki to ja
nie odeszlam.
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- Twdj ojczym wcigz tam mieszka?

- Nie - wyjasnila zwiezle Rinker i spojrzala przez okno. - Odszed!}
pewnego dnia. Od tej pory nikt go nie widzial.

- Jak twoj tata - domyslila sie Carmel.

- Niezupelnie.

16

Sherrill wrocila z St. Louis z podkrazonymi oczami.

- Nie spala$? - zapytal Lucas. Staral sie méwi¢ obojetnym tonem,
ale pomyslal, ze Sherrill moze doslysze¢ w jego glosie nutke zlosliwo-
$ci.

- Musialam wypieprzy¢ wszystkich chtopakow z wydzialu do wal-
ki z przestepczo$cig zorganizowang. Mialam zajete noce - wyjaénila.
Byli sami w biurze.

- Hej... - zaczal szczerze urazony.

- Miej pretensje do siebie... spytales takim tonem - thumaczyla.

- Staralem sie tylko...

- Mniegjsza z tym. Tak czy inaczej nie spalam. Co noc przewraca-
lam sie na 16zku, koc byt za ciezki, poduszka za gruba, w pokoju
cuchnelo. W dodatku myélalam o nas. O tobie i o mnie.

- Aha.

- Nic nie moglam na to poradzi¢ - wyznala. - Zastanawialam sie,
czy dobrze zrobili§my. Czy nie powinnam gdzie$ sie z tobg umoéwic,
zeby rznat sie na calego, jeszcze tylko ten jeden raz. Moze dwa albo
trzy razy, ale nie wiecej. Co§ w rodzaju pozegnania.

- Zdawalo mi sie, Ze juz to zrobila$ - zauwazyl Lucas.

- Tak, zrobilam - przyznala Sherrill. - Poza tym to nie seks stano-
wil problem, prawda?

- Nie, seks byl wspanialy. Przynajmniej z mojego punktu widze-
nia.
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- To o co poszlo?

- Chyba o to, ze... hm... ty jeste$ z natury zywiolowa, a ja - reflek-
syjny.

- Tak.

- Do takiego wniosku doszlas?

- I do takiego, ze powinnam mie¢ nowego chlopaka, a ty nowa
dziewczyne, i bedzie po sprawie.

- Jestem zbyt zmeczony - wyznal Lucas. - Ale ty poszukaj sobie
kogos.

- Dobra. - Kiwnela glowa i zagryzla warge. - Moze to zrobie.

- Stoimy w miejscu - powiedziatl Lucas. - Federalni wciaz siedza
na podstuchu w Tenneksie, ale nikt nie dzwoni.

- Podstuchuja tez Carmel?

- Moze. Méwia, ze nie - na razie. Ale moga klamac.

- FBI? Klama¢?

Tak, tak... wiem. Ustalila$ co$?

- Mam dwadzie$cia nazwisk.

- Sporo.

- Tak. Ale jesli w St. Louis dziala jaki$ zwigzany z mafia facet, kto6-
ry zleca te egzekucje, to jego nazwisko niemal na pewno widnieje na
tej liscie.

- Wiec co?

- Postuchaj tylko. Pamietasz, jak sprawdzaliScie, skad przychodzi-
ly oplaty za telefon? Jak wykombinowaliécie, ze osoba, ktora je prze-
slala, musi pochodzi¢ z poludniowo-zachodniego Missouri albo
wschodniego Kansas, czy innego rejonu?

- Polnocnego Arkansas albo pélnocnej Oklahomy...

- Wiec jak przyjrzymy sie blizej tym chlopakom z mafii, ktorzy bez
wyjatku przypominaja typowych cwaniakow z przedmiesc... pantofle
bez skarpet i cadillaki... i ustalimy, ze jeden z nich dzwoni czesto na
numer jakie$ farmy we wschodniej Oklahomie...

Lucas przygladat jej sie przez chwile.

- To niezle.

- Podoba ci sie?
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- Pierwszy dobry pomyst od tygodnia. - Wysunat szuflade biurka i
wyjal wizytowke Mallarda. - Co wiecej, wymaga zaangazowania urze-
daséw od telekomunikacji. Innymi slowy, to zywiol Mallarda.

Mallardowi pomyst bardzo sie spodobal: posadzil do calonocnej
roboty trzech agentéow i oddzwonit do Lucasa wczesnym popotu-
dniem nastepnego dnia. Kiedy Lucas go uslyszal, przyszlo mu do
glowy, ze Mallard jest troche zdyszany.

- Slyszale$ kiedykolwiek o Allenie Kencie?

- Nie...

- To Wloch z pochodzenia, ojciec mial na nazwisko Kent, byt ni-
kim, ale rodzina matki zwigzana byla z samym szczytem mafijnych
rodzin w St. Louis i Chicago, jeszcze w czasach, kiedy rzadzil tam Sam
Giancana.

- Do kogo dzwonil?

- No, dzwoni wszedzie, zajmuje sie dystrybucja gorzaly. Dzwoni
do kazdego, nawet najmniejszego baru na $srodkowym zachodzie. Ale
ma karte AT&T, ktora sie postuguje, kiedy nie ma go w mie$cie. Prze-
analizowali$my wszystkie te rozmowy za ostatnie dziesie¢ lat i zgad-
nij, co ustaliliémy?

- Ze to tak naprawde Lee Harvey Oswald i trzyma Kennedy'ego w
jakiej$ piwnicy.

- Nie. Ale pamietasz, ze przypisywali$émy te wszystkie mafijne wy-
roki tej kobiecie. Za kazdym razem Kent dzwonil z Wichity w Kansas
kilka tygodni przez zabdjstwem, od dwudziestu czterech do trzydzie-
stu dni. Spedzal tam nieodmiennie dwa dni. To znaczy, ze jedzie do
Wichity, zeby spotkaé sie z zabo6jczynia i przekazaé jej zlecenie, moze
tez informacje, jakich potrzebuje. Potem ona potrzebuje troche czasu
na rekonesans - wiemy, ze jest dokladna, ze obserwuje przez jaki$
czas ofiare, zanim uderzy. Moze tez potrzebuje czasu na zapoznanie
sie z nowym miastem... na dojazd, jesli udaje sie tam samochodem,
jak zakladamy.

- Uwazasz, ze pochodzi z Wichity - powiedzial Lucas.

- Nie wykluczamy tego. Moze nawet dysponujemy nazwiskiem.
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- Tak? Jak ono brzmi?

- John Lopez.

Lucas nie mog} przez chwile zrozumiec.

- John?

- Tak. Facet, przebrany za kobiete, co wydaje sie bardzo sensow-
ne, kiedy sie nad tym zastanowi¢. Zawodowa zabojczyni na ustugach
mafii? Daj spokoj. Jeszcze sie nie zdarzylo. ZnalezliSmy go w naszym
wykazie: Portorykanczyk, sto sze$édziesiat centymetréw wzrostu,
sze$édziesiat pie¢ kilo wagi, warunki fizyczne jak u kobiety. To réw-
niez kawal malego drania. Kilka lat temu przez poludniowe wybrzeze
Puerto Rico przechodzily duze ladunki kokainy, potem przewozono je
samolotem do Stanéw, poniewaz przy miejscowych lotach nie ma
odprawy celnej, to linia krajowa. Byl jednym z muléw, wiesz, wiozt
towar do Chicago, a wracal z forsa. Kiedy wpadl, sypnat wszystkie
kontakty w Puerto Rico w zamian za nietykalno$¢ i ochrone, ale
utrzymywal, Ze nie zna odbiorcy w Chicago. Sadzimy teraz, ze to mo-
gla by¢ mafia i ze tam wlasnie spiknal sie z Allenem Kentem.

- Jak dostatl sie do Wichity?

- Program ochrony $wiadkéw. Niech nam Boég wybaczy, ale nie-
wykluczone, ze daliSmy ochrone najgrozniejszemu zawodowemu
zabojcy w Stanach.

Lucas poczut sie lekko rozczarowany - to FBI zamierzalo dokonaé
aresztowania.

- Jedziesz do Wichity? - spytal.

- OczywiScie. Zabieram ze soba wszystko, co mam. Lopez prowa-
dzi tam pewnie kwiaciarnie, jak przystalo na starego gangstera. -
Mallard sie rozeSmiat.

Lucas spojrzal na telefon i pomyslal, ze agent FBI troche za bar-
dzo sie napala.

- Nie bedziesz mial nic przeciwko temu, zebym sobie popatrzy}?

- Pewnie, ze nie. Wyjezdzam dzi$ po potudniu, zaraz stad wycho-
dze. Zatrzymamy sie w Holiday Inn, to znaczy Holiday Inn East. Do-
staliémy pozwolenie na podstuch, wszystko juz rejestrujemy. Dobra,
musze lecieé.
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- W porzadku - powiedzial Lucas. - Zobaczymy sie na miejscu,
pewnie dzi§ wieczorem, jeéli nic sie nie wydarzy. Pojade samocho-
dem.

- Przylecialby$ tu w dwie godziny.

- Nie, nie, przyjade samochodem.

Lucas od wielu lat mial porsche. Prowadzenie tego wozu sprawialo
przyjemno$é przez kilkaset kilometréw, ale na dluzsze trasy sie nie
nadawal. Gdyby zrobil na nim tysigc, wysiadlby zmordowany do gra-
nic mozliwo$ci. Poza tym samoch6d wymagal przegladu.

Zadzwonil do swojego dealera.

- Postuchaj, zdrowo mnie oskubiesz za ten przeglad, powinienem
wiec dostaé co§ w zamian. Wiem, ze masz u siebie na parkingu to
BMW, widzialem, jak Larry pokazywal je jakiemu$ facetowi... Nie,
nie, zadnego volkswagena passata. Co powiesz, jesli zaplace za prze-
jechane kilometry? Dziesie¢ centow za kilometr, kupie tez benzyne z
wlasnej kieszeni. Jade do Wichity, to mniej wiecej tysiac kilometrow,
w obie strony dwa tysiace, dostaniesz dwiescie dolcow za trzy albo
cztery dni, nie bede ci tez suszyl glowy o porsche... daj spokéj, do-
licha. Co to znaczy: dwadziescia pie¢ centow? To zdzierstwo...

Dostal 7401IL, dlugg, czarna limuzyne z kokpitem jak w mys$liwcu
F-16, szarymi fotelami ze skory, odtwarzaczem kompaktowym w
bagazniku i setka tysiecy kilometréw na liczniku za pietnascie centow
za kilometr. Ledwie wyjechal z parkingu, kiedy nieSwiadomie zaczepil
stopg o dzwignie maski, ktora zaczela podskakiwa¢ do gory. Bojac sie,
by nie podniosla sie do konica, zjechal na pobocze szosy i zatrzasnat
ja, o malo nie nadwerezajac sobie karku. Pie¢ minut p6zniej znoéw
zahaczyl stopa o dZzwignie i zné6w musial zjechaé¢ na bok. Tym razem
zadzwonit do dealera.

- Zahaczasz lewa stopa dzwignie. Przestan to robié¢ - wyjasénil tam-
ten.

Lucas odszukal pod nogami dzwignie.

- Doskonate miejsce - mruknal.
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Jakie$ piecdziesiat kilometrow za miastem po lewej stronie deski
rozdzielczej zapalit sie z6lty napis ,,Sprawdz silnik”, ponownie wiec
zjechal na pobocze, bojac sie, ze uszkodzi za chwile walek rozrzadu.
Mial nadal zasieg i jeszcze raz zadzwonil do dealera, ktéry powiedzial,
ze $wiatelko informuje o niewlaéciwej pracy systemu wydechowego.

- Nie przejmuj sie tym, to nic nie znaczy.

- W kazdym innym samochodzie ,Sprawdz silnik” oznacza, ze
wlasnie wyciekt na droge caly olej - nie dawal za wygrang Lucas.

- To nie jest kazdy inny samochdd - wyjaénit dealer. - Kiedy wy-
cieka olej, zapala sie duzy czerwony napis ,,Stop!”.

- Wiec to bedzie sie tak $wiecilo przez calg droge?

- Zgadza sie, stary. Dostales, co chciale$ - przypomnial dealer bez
cienia wspolczucia.

- Slychac jeszcze taki gwizd...

- Przednia szyba jest troche obluzowana. Sprébujemy ja umoco-
wad, jak wrbcisz.

- Zaczynam podejrzewac, ze to kupa zlomu - narzekal Lucas.

- A czego sie spodziewale$ po wozie, ktéry ma na liczniku ponad
sto tysiecy? - spytal dealer. - Trzeba bylo bra¢ volkswagena.

Ale woz byl wygodny i na pewno robil wrazenie. Lucas przejechal
tysigc kilometréw dzielace go od Wichity w dziewie¢ godzin, mknac
jak burza przez Des Moines i Kansas City. Zatrzymat sie tylko na sta-
cji benzynowej i pod Taco Bell, zeby kupi¢ co$ do jedzenia. Dostat
pokoj w Best Western, zadzwonit do biura Mallarda w Waszyngtonie,
gdzie dyzurujaca po godzinach sekretarka powiedziala mu, ze przeka-
ze jego numer Mallardowi. Mallard zadzwonil pie¢ minut pdznie;j.

- Jestedmy w $rédmieSciu, knajpa nazywa sie ,,U Josepha”. Prze-
czytam ci menu...

Lucas zaméwil sobie $rednio wypieczony stek, smazone ziemniaki
i dietetyczna cole. Po kwadransie znalazl lokal, kelner wlaénie
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podawal jedzenie Mallardowi i szarowlosej, niezbyt zgrabnej kobiecie
o nazwisku Malone. Byla mniej wiecej w jego wieku, gdzie$ pod piec-
dziesiatke, jak ocenil w myslach.

- Malone to nasz ekspert prawny - wyjasnil Mallard, zabierajac sie
do swojego steku. - Pilnuje podstuchéw, nakazdéw i tak dalej, i roz-
mawia z sedzig, kiedy wymaga tego sytuacja.

- Jeste$ agentem? - spytat Lucas.

Malone wsunela w usta malenki kawalek wolowiny i w milczeniu
odchylila lewa strone zakietu w jodelke. Lucas zobaczyl kolbe czarne-
go automatycznego pistoletu.

- Ladny sprzet - pochwalil odrobine zlo§liwie.

- Czar gliniarza zawsze na mnie dziala - zauwazyla. - Dostaje ge-
siej skorki.

- Moze dacie spokdj, co? - wtracil Mallard. - Nie znosze takich
podstarzatych zalotow.

- Co z nim jest? - spytal Lucas kobiete.

- Rozwiddt sie niedawno - wyjasénila, wskazujac glowa Mallarda. -
Weiaz ja kocha.

- Przykro mi - powiedzial Lucas.

- Nieprawda. To juz skoniczone, raz na zawsze - zapewnil agent i
przez jedna krotka chwile wygladal tak zalo$nie, ze Lucas mial ochote
poklepaé go po plecach i pocieszy¢; nie wierzyl jednak, ze to mu sie
uda, Mallard tez pewnie nie. Potem dodal: - Nie wspominajac juz o
tym, ze nie jestem osamotniony w swoim nieszcze$ciu.

- Jedli chodzi ci o mnie, to sie mylisz - uprzedzila Malone. - Nie
lubilam zadnego z nich.

- Znich? - zdziwil sie Lucas.

- Czterokrotna rozwddka - wyjaénil Mallard, wskazujac widelcem
kolezanke.

- Jezu - westchnal Lucas. - W FBI?

- Gdyby nie ten drugi raz, bylabym juz zastepca szefa - zastrzegla
Malone.

- Co takiego zrobil numer dwa? - zainteresowal sie Lucas.

- Byl aktorem.

- Kiepskim aktorem - dodal Mallard.

- Nie, byl calkiem dobry, lubil po prostu rozbierane sceny -
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wyjasnila Malone. - Udzielal kiedy$ wywiadu ,,Washington Post”, byl
akurat rozebrany, na dodatek wspomnial, ze jest zonaty z agentka
FBI.

- Nie bylo to najmadrzejsze - zauwazyl Mallard. - Wszyscy wtedy
nosili$émy jeszcze biale koszule.

- Masz juz kandydata numer pieé¢? - spytal Lucas.

- Jeszcze nie - odparta Malone. - Ale sie rozgladam.

- Wracajac do naszej sprawy - przerwal im Mallard. - Mamy tu
dziewieciu chlopakéw i obserwujemy Lopeza dwadzieScia cztery go-
dziny na dobe. Dysponuje trzema telefonami, wszystkie sa na podstu-
chu, zdazyliSmy juz zarejestrowac trzy podejrzane rozmowy. Gadal z
ludZmi o czyms, co nie dotyczy kwiatdéw. Niewiele, ale daje do mysle-
nia.

- Moge postucha¢? Tych tasm?

- Pewnie. ObrobiliSmy juz jedna, bedziesz mogt postuchaé wie-
czorem. Jutro, kiedy wyruszy, pokazemy ci go.

- Dobry pomyst - zauwazyl Lucas. - Ale nie chce, zeby mnie zoba-
czyl. Zwlaszcza jesli bywal w Minneapolis. Wystepowatem kilka razy
w telewizji, moégl mnie widzieé.

- Musisz by¢ w takim razie stawny - o§wiadczyta Malone. Lokalny
bohater.

- Dajcie wreszcie spokdj z tymi podchodami. - Mallard westchnal.
- Moge cie prosi¢, Malone?

Mallard lezal na 16zku, Lucas siedzial w fotelu, a Malone opierala
sie o komode. Stuchali tadmy z nagranym glosem, ktory mowil: ,My-
§lalem, zeby wpa$éé dzisiaj... nie bardzo... naprawde? Wiec kiedy to
ma by¢?... Musimy to zalatwi¢ do jutra, chyba ze co$ sie wydarzy po
drodze. Nic nie styszalem. Jak chcesz, to zadzwonie... dobra, pasuje,
musze jechaé, rozumiesz...”.

- Dostarcza towar - zauwazyl Lucas.

- Tez to sugerowalam - przyznala Malone. - Chlopcy sa niezado-
woleni.

- Nie ma pewnoéci, ze chodzi o towar - upieral sie Mallard.

- Wrecz przeciwnie. - Lucas potrzasnal glowa. - Moge ci nawet
powiedzie¢ jaki.
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- Heroina? - domysélila sie Malone.

- Owszem - przytaknal Lucas.

- Moze to stary chicagowski system - zastanawial sie glosno Mal-
lard.

- Nie wierze, zeby kto$ chcial zleca¢ jakiemu$ ¢punowi zabijanie
ludzi - nie dawal za wygrana Lucas.

- Moze to nie ¢pun.

- Na taSmie méwi sie o drobnej sprzedazy. Detal - powiedzial Lu-
cas. - Jesli to tylko drobny dealer, mozna z duzym prawdopodobien-
stwem zalozyé, ze bierze.

- Z drugiej strony, skoro czeka na kogo$, kto ma przyjechaé z da-
leka... to moze i nie - rozwazala Malone. - Wyglada, ze kupuje hurto-
Wo.

Lucas wzruszyl ramionami.

- Niewykluczone, ale to dziwne zachowanie jak na kogo$, kto ma
by¢ paranoidalnym supermordercg. Moge sobie wyobrazi¢ zabojce,
ktéry kupuje kokaine albo amfe z dobrego, pewnego Zrodla, ale nie
wierze w zabdjce, ktory sprzedaje towar - powiedzial z naciskiem. -
To znaczy, ze ma do czynienia z wszelkiego rodzaju zakreconymi
¢punami, ktorzy sprzedaliby go za bezcen.

Kiedy skonczyli stuchaé, usiedli na kilka minut. Potem Mallard
przypomnial sobie:

- Puszczaja mecz Jankeséw na kablowece.

- Musze wyjé¢ - oswiadczyl Lucas. - Caly dzien spedzilem w wozie.

- Dokad sie wybierasz? - spytala Malone.
Poszuka¢ jakiego$ baru - odpart. - Napié sie piwa.

- Czemu nie. - Kiwnela glowa. - Tylko wloze co$ 1zejszego.

Mallard westchnat.

- No dobra. To chyba lepsze niz siedzenie przed telewizorem.

Malone zerknela na niego, marszczac z niezadowoleniem brwi;
szybko sie jednak opanowala.

- Moze spotkamy sie tu za p6} godziny?
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Lucas wrdcil do pokoju Mallarda kilka minut przed Malone; kiedy
sie pojawila, miala na sobie czarne spodnie i miekka czarng marynar-
ke, pod spodem cieniutka bluzke. Lucas pomyslal, ze nosi pod nia
koronkowy czarny stanik; po lewej stronie, pod marynarka, dostrzegl
nieco obly ksztalt pistoletu automatycznego. Malone wyszla z pokoju
pierwsza i Lucas wyczutl leciutka won czego$ egzotycznego, wyrafino-
wanego i jednocze$nie chlodnego.

Malone podeszla od razu do drzwi po stronie pasazera; Mallard
usiadl z tylu. Malone usadowila sie w fotelu i powiodla wzrokiem po
$wiatlach na tablicy rozdzielcze;j.

- Jak to sie dzieje, ze malomiasteczkowi gliniarze jezdza takimi
wozami, a my dostajemy fordy?

- Bo my na kazdym kroku zwalczamy korupcje w rzadzie - wyja-
$nil Mallard.

- Minneapolis jest wieksze od Waszyngtonu - zauwazyl Lucas.

Malone prychnela pogardliwie, a Mallard kazal sie jej uspokoi¢. W
drodze do centrum Lucas zauwazyl na rogu radiowdz policyjny i za-
parkowal przed nim.

- Co robisz? - spytal Mallard.

- Rozeznanie - odparl Lucas.

Wysiadl z wozu z odznaka w dloni i gdy policjant siedzacy za kie-
rownica spuscil szybe, Lucas pokazal jg i powiedzial:

- Czes¢, chlopaki, jestem gliniarzem z Minneapolis, jade z dwdjka
znajomych. Szukamy jakiego$ baru albo lokalu, gdzie mozna sie na-
pi¢. Znacie co$ przyzwoitego?

Kierowca wziatl do reki odznake Lucasa, przygladal jej sie przez
dobra chwile, mruknal: ,Zastepca szefa, he?”, a nastepnie oddat ja i
popatrzyl na swojego partnera.

- Niewiele tu tego... Jak mys$lisz? , The Rink”?

- Chyba najlepszy - odpar} tamten. - Cztery przecznice od drugich
Swiatel, potem skreci¢ w prawo, jakie$ cztery, pie¢ przecznic dalej jest
bar.

- Swietnie - powiedzial Lucas, prostujac sie. - Wpadnijcie tam po
robocie. Postawie wam, jeli sie jeszcze nie zmyjemy.

- Dzieki, ale mamy stuzbe do rana - poinformowal kierowca. -
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Mozna o co$ spytac? Ile wynosi u was podstawowa pensja?

Pogadali kilka minut o poborach, urlopach i zwolnieniach choro-
bowych, potem Lucas wrbcil do swojego BMW, wsiadl do wozu, za-
haczyl stopg o dzwignie maski, wysiadl, zatrzasnal ja, wsiad} z powro-
tem i pojechal do baru.

Rinker stala za kontuarem i przegladala wydruk z kasy, kiedy Lu-
cas wszedl do §rodka. Byla tak zdumiona, ze nic po sobie nie okazala.
Po prostu ja zamurowalo. Kiedy odzyskala po dobrej chwili zimna
krew, zauwazyla, ze zjawil sie z kobieta, ktéra wygladala jak praw-
niczka, i z mezczyzng o wysuszonej twarzy i grubym karku, ktory
mogt by¢ wykladowea uniwersytetu albo trenerem zapaséw z coll-
ege'u.

Odwrécila sie i poszla na zaplecze, gdzie zainstalowano lustro we-
neckie.

- Cos$ sie dzieje? - spytal jeden z kucharzy, wyrywajac ja z zamy-
$lenia.

- Przyszedt jaki$ facet, zdawalo mi sie, ze to stary kumpel z daw-
nych czasow.

- Ktory facet?

- Zajmij sie robota.

- Tak tylko pytalem.

Obserwowala Lucasa przez dziesie¢ minut i w konicu doszla do
wniosku, ze nie interesuje go bar: jesli przyszed! tu po nia - a z jakie-
go innego powodu by sie tu znalazl? - to z pewnoS$cia jej nie szukal.
Flirtowal z tg prawniczka, jak zauwazyla. Babka byla wyraznie zado-
wolona.

Rinker zastanawiala sie, co by sie stalo, gdyby po prostu weszla do
baru. Czy rzucilby sie na nig? Czy inni policjanci juz nadchodzili, czy
tez czekali na zewnatrz? Jesli byt tu stuzbowo, to dlaczego pil piwo i
czarowal te kobiete? Byl tak wytrawnym aktorem?

Odsunela sie w koncu od szyby i ruszyla szybko przez kuchnie w
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strone schodow, ktére prowadzily do niewielkiego biura. Urzadzila je
na poddaszu, sufit byl wiec spadzisty, a okna wychodzily tylko na
jedna strone. Wyjrzala, ale nie dostrzegla nic niezwyklego - ulica
$wiecila pustkami, brakowalo podejrzanych samochodéw, w ktérych
mogliby kry¢ sie jacys$ ludzie.

Przyszlo jej do glowy, ze to jeszcze o niczym nie Swiadczy. JeSli
przyszli po nig, to czekaliby na dogodna chwile, zeby dorwaé ja na
chodniku, kiedy bedzie sama, albo w domu. Nie wkraczaliby do baru i
nie ryzykowali strzelaniny w miejscu pelnym ludzi.

Pod $ciang stala dluga kanapa, na ktorej czasem drzemala. Polo-
zyla sie teraz, zamknela oczy i starala sie wszystko przeanalizowac.
Przychodzilo jej do glowy tylko jedno wytlumaczenie: kto$ ja wydal.
Kto$, kto wiedzial, gdzie mieszka. Powiedziala Carmel, ze uczeszcza
do Wichita State, wiec Carmel wiedziala, gdzie mieszka, ale Rinker
nie zdradzila jej nazwiska, nie wspomniala tez o barze. Ale jeéli to
Carmel ja wydala, to tym samym znaczylo, ze wiedza wszystko i ze
zjawili sie z ciezka artyleria.

Musi zadzwonié do Carmel, pomy$lala. Ale nie stad.

Moze powinna teraz zej$¢ do baru i pogada¢ z nimi. Jesli chcieli ja
przyskrzynié, to i tak zrobig to predzej czy pdzniej. A jesli nie, to mo-
glaby sie czego$ dowiedziec.

Bar Rinker skladat sie z dwoch duzych pomieszczen, w jednym go-
$cie mogli pi¢ i rozmawia¢, w drugim tanczyé. Funkcje parkietu spel-
niala podloga z desek klonowych, $ciagnieta ze szkoly karate, ktora
zbankrutowala, byt to prawdopodobnie najlepszy parkiet w calej Wi-
chicie; otaczaly go ze wszystkich stron wyScielane skajem boksy. Kie-
dy Davenport zjawil sie z przyjaciéhmi, orkiestra - muzyka na zywo w
weekendy - zrobila sobie wlasnie przerwe. Szykowala sie do trzeciego
i ostatniego wystepu, gdy Rinker zaczela krazyé po sali.

Obchodzila boksy wokoél parkietu, zamieniajac stowo z ludzmi,
ktoérych znala albo czesto widywala w barze, gléwnie urzednikow w
garniturach, facetéw ponizej czterdziestki; orkiestra grala spokojnego

189



rocka i country. Postawila piwo facetowi, ktéry mial tego dnia sthucz-
ke, i jakiej$ parze, ktora zrobila sobie pierwszy wolny wieczér od na-
rodzin dziecka. Wystuchata tez dowcipu z serii ,,Przychodzi facet do
baru”. Przychodzi facet do baru, a barman moéwi: ,Chlopie, nie spo-
dziewalem sie ciebie dzisiaj. Byle§ naprawde przygnebiony wczoraj
wieczorem”. A facet powiada: ,Bylem tak przygnebiony, ze wrocitem
do domu i zajrzalem do apteczki w lazience. Znalazlem tam butelke z
mnostwem pastylek aspiryny i postanowilem sie zabi¢, polykajac
wszystkie naraz”. A barman pyta: ,I co sie stalo?”, a ten facet na to:
»No, po dwdch pierwszych nie czulem sie juz tak zle”. Rinker roze-
$miala sie i dostrzegla wreszcie Davenporta miedzy glowami tancza-
cych, ktorzy zndéw gromadzili sie na parkiecie, poniewaz orkiestra
zaczela gra¢ jaki§ kawalek country. Davenport siedzial w pierwszej
sali, widziala jego twarz przez zaslone papierosowego dymu. Nie
zwracal na nig zadnej uwagi, nikt inny tez go nie interesowal, o ile
mogla sie zorientowa¢. Byl w jaki§ nietypowy sposdb przystojny i
lekko siwial na skroniach. Ruszyla w jego strone.

Lucas flirtowal sobie z Malone, podczas gdy Mallard staral sie na-
kierowa¢ rozmowe na tematy zawodowe. Malone nie byla zaintere-
sowana, ale kiedy Lucas zaproponowat taniec, powiedziala:

- Nie tancze przy takiej muzyce.

- Kwestia przekonan?

- Nie, po prostu nie tancze rocka ani country. Nigdy sie tego nie
uczytam. Znam foxtrota, znam walca, ale nie umiem ruszaé sie w takt
takiej muzyczki... rozumiesz.

- Za bardzo sie przejmujesz - ocenil. Juz zamierzal dorzuci¢ co§ w
tym stylu, kiedy do ich stolika podeszla jaka$ kobieta.

- Niczego wam nie brakuje? - spytala.

- Wszystko w porzadku - odparl Lucas, przygladajac jej sie z uwa-
ga. - Kim pani jest, jesli wolno spytaé?

- Wlascicielka tego lokalu, na imie mam Clara. Sprawdzam, czy
wszystko w porzadku.
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- Dobry bar - pochwalil Lucas. - Powinna pani otworzy¢ jeszcze
jeden, u nas, w Minneapolis.

- Jestescie z Minneapolis?

- Tylko ja - wyjasnil. - Ci dwoje ze wschodu.

- Milo was go$ci¢ w Wichicie - powiedziala Rinker i zamierzala sie
oddalié, kiedy zatrzymala ja Malone, ktora wypila chyba o jedno piwo
za duzo.

- Ta orkiestra nie grywa chyba walca, co? - spytala.

Rinker u$miechnela sie.

- No, chyba nie, zlotko. Ma pani ochote na walca?

- Ten goé¢ chce zatanczy¢. - Wskazala glowa Lucasa. - A ja nie
umiem rocka. Nigdy sie nie uczylam.

- No c6z, powinna pani - powiedziala Rinker, rozejrzala sie szyb-
ko po sali i zwrdcila sie do Lucasa: - Nie mam w tej chwili nic do ro-
boty, a lubie tanczy¢. Ma pan ochote?

Przetanczyli pie¢ sekund i Lucas u§wiadomit sobie, ze nie daje ra-
dy.

- Jest pani zawodowa tancerka, profesjonalistka - zauwazyl.

Rinker wybuchnela §miechem.

- Bylam. Tak jakby.

- Prosze zwolnié, przy pani wygladam jak oferma. Nie wspomina-
jacjuz o tym, ze jestem znacznie starszy.

- Och, doskonale pan sobie radzi - zapewnila. - Jak na bialego fa-
ceta z Minneapolis.

Lucas roze$mial sie i obrocil nia w tancu; pomyslal, ze jest ladna,
jedna z tych twardych i bystrych blondynek, ktore znaly zycie, lubily
sie zabawi¢ i umialy postugiwa¢ sie arkuszem kalkulacyjnym jak ksie-
gowa. Moze nawet byla ksiegowg.

- Jest pani ksiegowa? - spytal.

- Ksiegowa? - zdziwila sie. Musieli przekrzykiwaé muzyke. - Skad
ten pomysl?

- Znikad. Ukladam sobie historie w mys$lach.

- Historie? Nie jest pan dziennikarzem, prawda?

- Nie, jestem glina. Wpadlem tu na jaki$ czas. Spotka¢ sie z przy-
jacioimi.
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- Nie wyglada pan na gline. Raczej na... aktora filmowego czy co$
w tym rodzaju.

- Daje sie zlapa¢ na takie pochlebstwa - odkrzyknat Lucas.

Roze$miala sie i tanczyla dale;.

Ale jeszcze tego samego wieczoru, godzine po zamknieciu baru,
Rinker wsiadla do samochodu i ruszyla do Kansas City. Absolutnie
nie zamierzala naruszaé zelaznej zasady, czyli dzwoni¢ w sprawach
zawodowych z Wichity. Przybyla do Kansas we wezesnych godzinach
rannych, zajechala pod jaki§ sklep i zaczela wrzucaé do automatu
monety. Potem wykrecila numer Carmel, ktora odezwala sie zaspa-
nym glosem po drugim sygnale. Rinker pomys$lala, ze trzyma komor-
ke na nocnym stoliku.

- Mamy kolejny problem - o§wiadczyla na wstepie.

- Co jest?

- Wlaénie przetanczylam wieczor z naszym wspolnym przyjacie-
lem...

- Zkim?

- Z Lucasem Davenportem.

- Cholera - zaklela Carmel i odgryzla kawalek paznokcia na kciu-
ku; slyszala w shuchawce zgrzyt wlasnych zebéw. - Musial tam przyje-
cha¢, bo dostal jakie$ informacje. Nie znam na tyle dobrze ani ciebie,
ani twoich przyjacio6l, by wiedzie¢, skad je czerpie...

- To chyba bardziej skomplikowane - wyjas$nila Rinker. - Nie mial
pojecia, kim jestem. Musial przyjechaé¢ w jakiej$ innej sprawie. Jakie
jest prawdopodobienstwo przypadku? Zerowe? Powiedzialabym, ze
jeszcze mniejsze.

- Jatez.

- Nie mial pojecia, kim jestem - powtorzyta Rinker. - Mialam na-
dzieje, ze dowiesz sie czegos ze swoich zrodel w komendzie.

- Nie liczylabym na to - uprzedzila Carmel. - Ten facet uwaza sie
za nieszkodliwego dostarczyciela informacji, ktore i tak predzej czy
poOzZniej ujrzalyby $wiatlo dzienne. Nie powiedzialby mi nic, co mo-
globy komus naprawde zaszkodzic.
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- Moze warto by go troche przydusié.

- Postuchaj, co$ mi jednak powiedzial. Ze sie mng interesuja. Na-
wet on robi sie odrobine podejrzliwy. Uwaza, ze Davenport ma co$ na
mnie, a ja sadze, ze to przez tego dzieciaka.

- Szlag by trafil. Nawet je$li ta mala co$ im chlapnela... o cholera.

- Co?

- Wlasnie o czym$ pomyslalam. Jesli dzieciak z jakich§ powodow
zapamietal numer rejestracyjny tego wypozyczonego wozu... mowi-
lam ci, ze je wypozyczam, poshugujac sie falszywymi kartami kredy-
towymi i dokumentami. Mowilam ci?

- Tak. Uzupelniasz konto i nikt niczego nie podejrzewa.

- Placilam tymi z Wichity, ale musialam zleci¢ na miejscu prze-
lew, zeby pokry¢ rachunek za wypozyczenie.

- Myslisz, ze..

- Nie wyobrazam sobie, zeby ta mala mogla zobaczy¢ numer wo-
zu. Bylo ciemno, schowala sie do mieszkania, jak wychodzilyémy, a
woz stal przecznice dalej.

- Moze to nie dzieciak... moze to ten facet od roweru.

- Z pietra? Po co mialby spisywaé nasz numer? - dziwila sie Rin-
ker.

- Nie wiem. Ale to by wyja$nialo pare rzeczy. Mozesz tu przyje-
cha¢?

- Tak, jestem teraz w Kansas City. Bede u ciebie jutro.

- Przywiez swoj... sprzet - poprosita Carmel. - Moze trzeba bedzie
z kim$ pogadaé. Musze przetrawi¢ to wszystko. Moze co$ wymysle do
twojego przyjazdu.

17

Lucas pozostal w Wichicie dwa dni, §ledzac Lopeza i stluchajac
tasm FBI. Byl coraz bardziej przekonany, ze Lopez to drobny dealer,
uzupeliajacy dochody z kwiaciarni zarobkami na boku, ktore plyna
prosto do jego kieszeni.
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Zatrudnial niejaka Nancy Holme, prowadzila mu buchalterie, od-
walala doslownie calg robote - zrywala sie o $wicie, by odebraé do-
stawy Swiezo cietych kwiatéw, i siedziala do p6zna przy komputerze.
Lopez przychodzil do roboty zaspany, ucinal sobie w poludnie
drzemke i wychodzit zn6w zaspany. Agenci FBI nie mogli sie zorien-
towaé, czy Holme jest zamieszana w sprawe, czy nie. Ani razu nie
odebrala dostawy narkotykéw. Lucas sugerowal, ze by¢é moze ona jest
zabojczynia. Szybko jednak doszli do wniosku, ze to wykluczone.

Ostatniego wieczoru przed wyjazdem Lucas, Malone i Mallard po-
szli jeszcze raz do baru. Lucasowi powiedziano, ze kobiety, z ktora
tanczyl, wlascicielki, akurat nie ma.

- Musi wyjezdzaé w interesach kilka razy do roku. Szkoda, polubi-
la pana - poinformowata kelnerka.

- Tragedia - skomentowala Malone, kiedy kelnerka odeszla z za-
moéwieniem. - Davenport znéw zlamal komus$ serce w malej, zaku-
rzonej miesécinie Zachodu.

Rinker byla w Minneapolis. Carmel spotkala sie z nia w hotelu. Na
polecenie przyjacidtki wjechala winda o trzy pietra wyzej, a potem
zeszla do pokoju Rinker schodami. Rinker otworzyla jej drzwi w
czarnej peruce na glowie.

- Jak wygladam? Jak Meksykanka? - spytala, zamykajac drzwi.

- Jeste$ troche za blada - zauwazyla Carmel. - Od biedy moglaby$
uchodzié za Wloszke.

- W takim razie wloze z powrotem ruda - o§wiadczyla Rinker.

Carmel od razu nawigzala do wizyty Davenporta w Wichicie.

- Jakim$ cudem wpadli na twdj trop. Mnie tez zaczynaja naciskac,
nie wiem dlaczego. Mys$lalam o twoim samochodzie, czy mozliwe,
zeby go zidentyfikowali, ale nie wydaje sie to prawdopodobne. Ozna-
czaloby to, ze poszczeScito im sie dwukrotnie: dotarli do Tenneksu i
ustalili numery wozu. Po prostu w to nie wierze. Ale zastanawiam sie
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powaznie nad czym$ innym. Czy mogli znalez¢ jakie$§ powigzania z
twoimi przyjaciélmi z St. Louis? Czy mogli kogo$ przycisna¢?

- Tylko jeden facet w St. Louis wie dokladnie, kim jestem i czym
sie zajmuje, sg jeszcze moze ze dwie osoby, ktore sie domyslaja. Bra-
cia, tez prowadza bar w mie$cie. Ale oni nic o tobie nie wiedza. Jeden
go$¢ wie... zna twoje nazwisko. To ten, do ktérego zadzwonil Rolo.

- Mo6j informator w komendzie powiedzial, ze policjantka o na-
zwisku Sherrill wybrala sie w zeszlym tygodniu do St. Louis. Posie-
dziala tam kilka dni. W komendzie moéwia, ze rozmawiala z glinia-
rzami od przestepczoS$ci zorganizowanej - powiedziala Carmel.

- Nie wiem, dlaczego mdj facet mialby mnie sprzeda¢ - zastana-
wiala sie Rinker. - Jestem jego silg, rozumiesz? Wie, kto jest palcem
Bozym, jak to kiedy$ okreslilas. To facet, ktory moze podpisa¢ wyrok
na kazdego. Nie mowiac juz o tym, ze jak mnie zalatwia, to i jego tez.
Pociagne go za soba.

Carmel przeszla sie po pokoju, sprawdzitla odruchowo swoje odbi-
cie w lustrze nad komoda i odwroécila sie do Rinker.

- Powiem ci co$, czego nauczylam sie jako prawnik: kazdy sprzeda
kazdego. Kazdy. Styszata$ kiedykolwiek o tym nowym wiezieniu fede-
ralnym w Gorach Skalistych?

- Nie...

- Dostajesz cementowg cele o powierzchni dwa razy mniejszej niz
ten pokoj. Jest tam tylko betonowy wystep pod 16zko, zlew ze stali i
ubikacja. Zadnych krat, po prostu stalowe drzwi i okno z pancerna
szyba, przez ktére widaé jedynie prostokat nieba - nie mozna dostrzec
nawet stonica. W kacie zamontowany na stale czarno-bialy telewizor. I
koniec. Siedzisz tam od dwudziestu dwbéch do dwudziestu trzech go-
dzin na dobe i jeste$ caly czas obserwowana. Mialam kilku klientow,
ktoérzy probowali popeli¢ tam samobodjstwo, i zaden nie datl rady.
Jednemu sie udalo, kiedy przeniesli go do szpitala po drugiej probie.
Stawal pod $ciang, a potem z calej sily rzucal sie glowa na Sciane
przeciwlegla. Rozwalil sobie czaszke. Udalo mu sie wreszcie w szpita-
lu - to byla trzecia proba. Wolal to, niz wrécié¢ do celi. Rozumiesz, o
czym moéwie?
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- Nie calkiem - przyznala Rinker.

- Mébwie o tym, ze w Stanach wciaz stosuje sie tortury - wyjasnila
Carmel. - Tyle ze bez zadawania boélu fizycznego. To izolacja, strasz-
liwa samotno$¢, rok za rokiem. Mogli zabra¢ tam twojego przyjaciela
z mafii, pokaza¢ mu to miejsce, moze pozwolili pogada¢ z innymi
wiezniami i zalamat sie.

- Ale tego nie zrobil - zauwazyla dobitnie Rinker. - Bo juz by sie-
dzieli mi na karku. A nic takiego sie nie stalo. Przysiegam, Davenport
nie mial pojecia, kim jestem, inni gliniarze tez nie. Tanczyliémy, na
lito$¢ boska.

- Nie bylo to najmadrzejsze posuniecie - skomentowala Carmel.

- Musialam sie przekonaé, czy przyszli po mnie, nie moglam dtu-
zej wytrzymac - wyznala Rinker. - Je$li mam by¢ szczera, to...

- Co?

- A jesli jest mi przeznaczone, by mnie znalezli? To mnie przera-
za. Nie moge sie pozby¢ tego faceta, bo nadszed! moj czas.

- Jezu, Pam, musisz chyba lyknaé ze dwie aspiryny - zniecierpli-
wila sie Carmel. - WezZ na wstrzymanie. Wierz mi, to nic w tym stylu.

Rinker westchnela i troche sie rozluznila. Carmel naprawde miala
na nig zbawienny wplyw. Byla taka pewna siebie.

- Okej - powiedziala.

- Wciaz pozostaje pytanie, co robimy? - przypomniala Carmel. -
Davenport co$ wie. Co$ szykuje. Co mogli mu takiego powiedzie¢ w
Tenneksie, ze naprowadzilo go to na Wichite? Dlaczego naciska tez
mnie?

- Nie wiem, jak trafil na Wichite. Bylam ostrozna do przesady.

- A twdj przyjaciel z mafii? Nawet je$li cie nie wydal, to czy mog}
ich niechcacy nakierowac na Wichite?

- Hm. - Rinker zastanawiala sie przez chwile. - Nie pozwalalam
mu dzwoni¢ do siebie. Zawsze przyjezdzal z informacjami osobiscie.
Ale caly czas korzysta z telefonu. Jesli w jaki$ sposob udalo im sie
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namierzy¢ jego rozmowy, kiedy byt w Wichicie... nie wiem. Nie pasu-
je mi to za bardzo. Chodzi o to, ze jest wciaz w rozjazdach. Dlaczego
mieliby nagle zainteresowac sie Wichita?

- Maja rozne sposoby, wykorzystuja statystyke - odparta Carmel. -
Zaloze sie, ze to wlasnie co$ takiego, zwlaszcza ze Davenport nie wie-
dzial, kim jestes.

- Nie wiedzial. Jestem pewna.

Przeanalizowaly sytuacje kilka razy, w konicu Carmel os§wiadczyla:

- Wiesz, nic chyba nie wymyslimy. Jesli Davenport uchwycil jakas
nitke, to moze ona prowadzié do ciebie, do mnie albo donikad. Trud-
no sie zorientowaé. Wedlug mnie wybor jest prosty: albo siedzimy
cicho, albo wykonujemy jaki$ ruch.

- Jaki?

- Moglyby$my na przyklad pogadaé¢ z tym dzieciakiem i matka.
Dowiedzie¢ sie, co powiedzialy glinom.

- Ajesli to putapka?

- Watpie. Zaden policjant nie narazi dzieciaka, zwlaszcza gdy
chodzi o zawodowego zabojce - przekonywata Carmel. - Moze Daven-
port by na to poszedl, choé¢ trudno mi w to uwierzy¢.

- T uwazasz, ze jak juz z nimi pogadamy, to trzeba je bedzie zabi¢?
Dzieciaka i matke?

Carmel wzruszyla ramionami.

- Jesli nie bedzie innego wyjscia.

- Musimy wykombinowaé co$ innego. Nie chce zabija¢ tej male;j.
Przemyslalam to sobie - o$wiadczyla zdecydowanie Rinker. Po raz
pierwszy od chwili, kiedy zaczely sie spotykaé, Carmel wyczula w
glosie Rinker ostrzegawczy ton, ten sam, ktory uslyszala juz kiedys w
stuchawce.

- W porzadku, ale skoro uwazasz, ze jeste$ palcem Bozym, to co
za problem?

- Po prostu nie zabije dzieciaka. Pieprzy¢ palec - powtérzyla
twardo Rinker.

- A wiec musimy znalez¢ jaki$ sposob, zeby tego uniknaé, chyba
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ze nie bedzie innego wyjscia - zgodzila sie Carmel. - Tej Marker z
Waszyngtonu tez nie musiala$ zabié. Co§ wykombinujemy.

- Powiedziala$, ze uciszenie malej to jedna mozliwo$é. A druga?

- Mozna by zrobi¢ co$, co uniemozliwiloby oskarzenie. Nawet
gdyby sie skapowali, kim jesteSmy - odparla Carmel.

- Jak to zalatwimy? - spytala Rinker.

- Myéle o tym od twojego telefonu - wyznala Carmel. - Niech to
bedzie plan B.

Wyjasénienie szczegoldow zabralo troche czasu; Rinker byla nie tyle
zaszokowana, ile raczej zdumiona.

Lucas wrocil do Minneapolis nazajutrz pdznym popotudniem, zo-
stawil BMW w salonie porsche, wsiadl z westchnieniem ulgi do swego
wozu i ruszyl do $r6dmiescia. Uprzedzil wezesniej Sherrill i Blacka,
kiedy maja sie go spodziewa¢. Czekali juz na niego w wydziale za-
bojstw.

- I co, nie za dobrze? - domysélila sie Sherrill.

Lucas potrzasnal glowa.

- To nie nasz facet, tylko drobny dealer.

- Ale wcigz uwazaja, ze to on.

- Mallard nadal wierzy, ze to niewykluczone. Ma bystra asystent-
ke, Malone. Byla za tym, zeby wraca¢ do Waszyngtonu i zaczaé
wszystko od nowa.

- Cholera - skomentowat Black i spytal: - Slyszale$ o tym snajpe-
rze?

Lucas potrzasnal przeczaco glowa.

- O jakim snajperze?

- Wcezoraj, w godzinach wieczornego szczytu, kto$ strzelit w sa-
mochod z karabinu. Jeden wdz, jedna szyba, nic sie nikomu nie stato.
Nie mogliémy znalez¢ strzelca i pomysleliSmy, ze to moze byt jakis
przypadek. A dzi$ po poludniu, kiedy zaczynal sie sam szczyt, troche
po trzeciej, ten go$é zndéw sie pojawil. Oberwaly dwa wozy, kobieta
dostala w szyje, jest w szpitalu. Facet jadacy za nig wsadzil jej w dziu-
re po kuli zwinieta gazete, ocalil jej pewnie zycie. Ale media dostaly
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szalu, zwlaszcza stacje radiowe, ktore nadaja dla kierowcow. Wiesz,
strzelaja do ich stuchaczy.

- Wiec wszyscy maja pelne rece roboty?

- Sloan zajmuje sie sprawa Hmonga, a Swanson ma na glowie te
historie z Parkerem; w komendzie sie méwi, ze powinni nas zdjac¢ ze
sprawy Allen. Na kilka dni, co prawda, ale sam rozumiesz, co to moze
w praktyce oznaczac...

- Pogadam z Rose Marie - obiecal Lucas. - Pytanie tylko, czym sie
mamy zajmowac. Jest jeszcze co$, czego nie zrobiliémy?

Spojrzeli po sobie, w koncu Sherrill wzruszyla ramionami.

- CzekaliSmy z tym na ciebie.

- Co robicie dzi§ wieczorem? - spytal Lucas.

- Nic - odparla.

- To moze sprawdzicie, czy Carmel gdzie$ sie wybiera? - zapropo-
nowat Lucas.

- Jedli mamy za nig lazi¢, to potrzebujemy jeszcze dwdch ludzi -
zauwazyl Black. - Trudno bedzie ich znaleZ¢, biorac pod uwage snaj-
pera i calg reszte.

- Nie bedziemy chodzi¢ za nia na okraglo, tylko od czasu do czasu.
Moze dopisze nam szczeScie.

- O Jezu - jeknela Sherrill. - Obawiam sie, ze nic z tego nie wyj-
dzie.

Rinker przyniosla ze soba peruke, ktora zamierzala wlozyé, procz
tego dzinsy, tenisowki, gumowe kuchenne rekawiczki, chuste i nylo-
nowa ponczoche, pod sportowa czarna marynarke schowala dwa
pistolety.

Carmel wybrala obcisla krwawoczerwona sukienke z cekinami,
czerwone pantofle i szminke pod kolor.

- Noijak? - spytala.

- Niesamowicie - odparla z podziwem Rinker. - Boze, gdybym
mogla tak wygladaé...

- Jeste$ piekna - zapewnila ja Carmel.

- Nie, skad. - Rinker potrzasnela glowa. - Jestem tylko milutka.
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Wiesz, taka, co to trafia na rozkladéowke szkolnego playboya. Miss
cycuszkow.

- A czy miss cycuszkow nosi przy sobie dwa colty Woodsmana...
Woodsmana czy Woodsmena?

- Pewnie nie. Nie wiem dokladnie, jak sie to pisze, ale mam dwa,
ukradziono je czterna$cie lat temu ze sklepu w Butte w Montanie i od
tamtej pory nie widzialy $wiatla dziennego. Jestem przygotowana.

- Fakt. - Carmel skinela glowa, potem spojrzala po raz ostatni w
lustro i odwrdcila sie tanecznym ruchem. - Jak wroce dzi§ wieczorem
z chlopakiem do domu, to sie zabawie. Na calego.

- Powodzenia - rzucila Rinker. - Chcialabym nawet... mieé kogos.
Od ostatniego razu uplynelo troche czasu.

- Tak trudno o facetow w Wichicie? - zainteresowala sie Carmel,
zapinajac klips na uchu.

- W moim przypadku - wyjaénila Rinker. - Rozumiesz, dziewczy-
na, ktéra prowadzi bar. Nigdy ci o tym nie moéwitam. Jakich gosci
moge zainteresowac? Takich, ktérzy woza butelke w bagazniku.

- Szkoda, ze nie moglas podziala¢ z Davenportem - zauwazyla zar-
tobliwie Carmel.

- Czemu nie - zgodzila sie Rinker. - To bylby numer, pewnie tro-
che niemadry.

- Ito bardzo. - Carmel pokiwala glowa.

- Wiem, cho¢ mialam wrazenie, ze nie jestem bez szans - wyznala
Rinker. - Tylko zZe on... jakby kieruje czlowiekiem. Prowadzi. Dotyka.
Nie tam jakie§ obmacywanie czy co§ w tym rodzaju, ale po prostu...
nie wiem. Czulam go wszedzie.

- Jak cie tu zobaczy, jesteSmy zalatwione - zauwazyta Carmel.

- Tak, to inna sprawa niz w Wichicie - przyznala Rinker. - Zasta-
nawialam sie, czy go nie poderwad, ale to bylaby... przesada. Tak czy
inaczej, juz go chyba nigdy nie zobacze.

Wziela do reki jeden z coltow, wprowadzila nab6j do komory, za-
bezpieczyla i wsunela do swojego schowka pod marynarka. Potem
spojrzata na Carmel.

- Gotowa?
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Black odwolal uméwione spotkanie i wcisnat sie na tylne siedzenie
mazdy z pizza pepperoni i torba krakerséw serowych.

- Ale z ciebie wredny palant. Gdybym zjadla co$ takiego, od razu
poszloby mi w uda.

- To nie jedz. Skoncentruj sie na innych rzeczach. Na kwiatach.
Malych dzieciach - poradzil Black.

- Jak mam sie skoncentrowa¢, kiedy widze, jak moj ulubieniec
idzie do...

- Carmel Loan. Wsuna¢ jej rulonik dobrego angielskiego bekonu.

- Jeste$§ prymitywny. Cokolwiek tam chowa, nie przypomina to
bekonu.

- Pod jakim wzgledem? Nie jest takie plaskie?

Sherrill zachichotala.

- Boze, uwielbiam te nasze $winskie gadki. Sa takie ekstra, takie...

Miala klopoty ze znalezieniem odpowiedniego slowa; przez
oszklone drzwi budynku widzieli plecy Hale'a Allena, ktéry podawal
portierowi nazwisko. Po chwili od strony wind ukazala sie niska, ru-
dowlosa kobieta.

- Uwazaj, idzie... - powiedziala ostrzegawczo Sherrill, ale zaraz
dodala: - Nie, to nie ona.

Rudowlosa minela Allena, obrzucajac go szybkim spojrzeniem,
pchnela drzwi, popatrzyla w lewo i prawo, wsunela dlonie w kieszenie
sportowego czarnego plaszcza i ruszyla w strone skrzyzowania. Allen
oddalil sie od biurka portiera i skierowal do wind.

Kiedy go obserwowali, za mazda pojawit sie radiow6z policyjny.
Po chwili na jego dachu zaczelo migac czerwone $wiatlo.

- Orany - jeknela Sherrill, spogladajac w lusterko wsteczne.

Glo$nik w radiowozie zahuczal:

- Wyrzu¢ przez okno kluczyki. Natychmiast.

Zamiast wyrzucac kluczyki, Sherrill wysunela dlon z odznaka. Po
chwili $wiatlo na dachu wozu zgaslo i od tylu nadszed! kierowca,
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$wiecac latarka na odznake policyjna Sherrill, ktéra otworzyta drzwi,
postawila stopy na asfalcie i spojrzata na policjanta.

- Co wy, kurwa, wyprawiacie? - spytala.

- Awy? - odpowiedzial pytaniem.

- Prowadzimy cholerna obserwacje, i to od dawna - wyjasnila ze
zlo$cia Sherrill. - A teraz bierzemy udzial w jakiej$ cholernej komedii.

Przechodnie przystawali, zeby popatrze¢.

- Jezu, przepraszamy. - Policjant powiédl wzrokiem po gapiach i
zamachal bezradnie. - Powinni$cie komu$ powiedzie¢, zamiast sie tu
czai¢. Portier do nas zadzwonil. Mowil, ze siedzicie tak od kilku go-
dzin.

Sherrill widziala portiera w budynku. Patrzyt na nich przez szybe
w drzwiach wej$ciowych.

- Dobra, teraz zrobie kélko i zaparkuje jeszcze raz - wyjasnila. - I
uprzedzam, trzymajcie sie z daleka, bo was zastrzele.

Policjant zajrzal na tyt wozu.

- Cze$¢, Tom.

- Cze$t. Chceesz troche krakersow?

- Dzieki, mam po nich zgage. Wiec odjezdzacie?

- Tak.

- No dobrze. Odprezcie sie.

Sherrill uruchomila silnik i ruszyta wolno. Black zasmiewal sie za
jej plecami. Sherrill nie wytrzymala:

- Boze, uwielbiam te robote.

Dziesie¢ minut po6zniej wrocili do obserwacji. Black rozsiadl sie
wygodnie i z jeszcze wieksza zawzietoscia pochlanial krakersy.

- Jak sie czujesz? - spytal z pelnymi ustami. - Od czasu tej twojej
historii z Davenportem?

- Tesknie za nim. Bardzo - wyznala.

- To dupek. W pewnym sensie.

- Mimo wszystko za nim tesknie - powiedziala z naciskiem Sher-
rill. - Zgadzam sie poniekad, ze to dupek, nie taki jednak, jak myslisz.
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- Wydaje mi sie, ze wiem jaki.

- To, ze jeste$ gejem, nie znaczy wcale, ze wiesz. W konicu nadal
jeste$ mezcezyzna.

Black zastanawial sie dobra chwile nad jej stowami, potem zaczal
formulowaé odpowiedz, nie przerywajac przy tym jedzenia. Przemy-
§lane odpowiedzi byly niezwykle wazne podczas obserwacji. Siedzialo
sie czasem godzinami i czlowiek nie chcial zbyt szybko wyczerpaé
tematdw do rozmowy albo zniecheci¢ partnera.

- Pozwdl, ze przedstawie ci teorie homoseksualizmu w odniesie-
niu do heteroseksualnego mezczyzny - o§wiadezyt Black i zaczal swoj
wywdd.

Po dziesieciu minutach Sherrill skomentowala:

- Nigdy by mi co$ takiego nie przyszlo do glowy.

- Nie jeste$ gejem.

- Nie o to chodzi. Po prostu nie zdolalabym wymysli¢ wiekszej
bredni.

Black wsunal do ust ostatnig porcje krakersoéw i rozsiadt sie wy-
godnie z zamiarem sformulowania kolejnej riposty. Zanim jednak
zdazyl ja opracowaé, Sherrill powiedziala:

- Oho, ida. Jezu Chryste, spo6jrz na te sukienke.

Black wyjrzal przez szybe po swojej stronie. W szklanych drzwiach
ukazali sie wlasnie Carmel i Allen. Allen mial na sobie ciemna mary-
narke - Black podejrzewal, ze kaszmirowa; do tego brazowe, najpew-
niej bardzo drogie spodnie i pantofle. Carmel wlozyla szokujaca,
krotka sukienke koktajlowa w czerwonym kolorze.

- Ladna sukienka - pochwalil Black.

- Ladna? Troche krzykliwa, nie uwazasz? Zaraz cycki jej wyleza.

- Nie wiem - odpartl. - Kolor ubrania jest wazny. Dobrze poza tym
pokaza¢ kawalek skory, zwlaszcza w lecie.

- Przestan mi wstawia¢ pedalska gadke. Spdjrz na nia. Jest jak ko-
lorowy billboard.

- Niech ci bedzie. To jednak bezguscie - przyznal Black.

- Dzieki. Daleko jej do cudownego Hale'a.

- Iz pewnoécia nie ma twoich cyckéw.
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- Tak myslisz?

- Marcy, masz prawdopodobnie trzecie pod wzgledem doskonalo-
$ci cycki w Minneapolis. Davenport mowi, ze szoste, i oczywiScie,
opiera sie osobistych obserwacjach, podczas gdy Sloan utrzymuje, ze
zajmujesz drugie miejsce - nie znam co prawda kwalifikacji Sloana...

- Nie ma zadnych, poza tym zamknij sie, ruszamy.

- Zaczekaj, wezme tylko z podlogi butelke... cholera!

Rinker nie zauwazyla zamieszania z radiowozem; zdazyla juz
skreci¢ za rdg i ruszyla w strone hotelu po swoj samochéd. Caly czas
czula na barkach dziwne brzemie. Wiedziala, ze by¢ moze trzeba be-
dzie zabi¢ obydwie, matke i corke. By¢é moze. Uwazala, Ze to niespra-
wiedliwe. To byli ludzie, ktorzy niechcacy znalezli sie w niewlasciwym
miejscu. Przypomniala sobie, jak przed laty mafijni Zolnierze méwili
o przypadkowych przechodniach na linii ognia. Nazywali ich pogar-
dliwie grzybkami. Ta kobieta i jej corka byly wlasnie takimi grzybka-
mi, a Rinker zawsze uwazala sie za precyzyjnego chirurga, nie za te-
pego zabdjce.

Wiedziala, ze musi to odpowiednio rozegrac.

Carmel i Hale Allen poszli potaniczyé do klubu o nazwie ,Labedz”,
ktéry szcezycil sie dwunastoosobowa orkiestra i piosenkarka o blond
wlosach i zniewalajacym glosie. W starym, dobrym stylu, policzek
przy policzku, dloni na plecach. Carmel mogla siega¢ jezykiem do
platka usznego Hale'a i robila to chwilami, co bardzo na niego dziala-
lo. Po trzecim tancu zamruczat:

- Chodzmy stad.

- Nie - odparla kocim pomrukiem. - Musisz by¢ cierpliwy.

Sherrill i Black przygladali sie z antresoli, jak Allen i Carmel prze-
suwaja sie po parkiecie, zatrzymujac sie czasem, by zamienié¢ stowo z
przyjaciothmi; Sherrill doszla do wniosku, ze wszyscy oni, bez wyjatku,
odznaczali sie pewna gladko$cia, ktéra sie jej zdecydowanie nie po-
dobata.
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- Ucza tego chyba na wydzialach prawniczych - zauwazyl Black,
kiedy zwierzyta mu sie ze swoich obserwacji.

- Znam kilku calkiem milych prawnikow.

- Teraz z kolei zamierzasz bawié sie w szczero$é?

- Nie, tylko sie zastanawialam. Jest taki typ ludzi, ktérzy wyglada-
ja wlaénie gladko. Popatrz na tego go$cia w bialej marynarce i jego
partnerke. Oboje sa gladcy.

- Spedzaja za duzo czasu na ogladaniu samych siebie, nie bedac
zawodowcami - wyjaénil Black. - Zawodowcy, na przyklad aktorzy,
umieja wyglada¢ doskonale i jednocze$nie odpowiednio. Ci faceci
probuja wygladaé doskonale, a wygladaja tylko gladko.

- Jeszcze troche tej gadki i chyba sie porzygam.

Rinker rozejrzala sie po okolicy domu Daviséw i niczego nie za-
uwazyla. Nie mogla wykluczy¢, ze zastawiano jakas putapke, policjan-
ci byé moze kryli sie w mieszkaniu po drugiej stronie ulicy albo na
wyzszym pietrze i Rinker do ostatniej chwili nie byla niczego pewna.

Nie wyczuwala jednak niebezpieczenistwa; nie miala tego dziwne-
go wrazenia, jak bohaterowie na filmach. Musialaby to zwietrzy¢. Ten
szczegblny bezruch chwili, gdy czlowiek kryje sie w jakim$§ domu,
kto$ wchodzi... i wie, ze gdzie$ czai sie intruz. Tutaj niczego nie czula.

Wezesniej przygotowala sobie dwie paczki z nadrukiem firmy ku-
rierskiej i skleila razem ta$ma. Zostawila samocho6d przecznice dalej -
dostrzegta Swiatlo pod roletami, musial wiec kto§ by¢é w mieszkaniu -
i ruszyla z powrotem, trzymajac paczke w reku. Z naprzeciwka nad-
chodzil jaki$ facet z psem, ale nie zwracal na nig najmniejszej uwagi.

Rinker skrecila w strone domu, weszla pospiesznie na schody,
pchnela drzwi wejSciowe i przystanela. Z gory dobiegala glosna mu-
zyka, ale na tylach budynku, tam gdzie znajdowalo sie mieszkanie
Davis, bylo cicho. Przysunela sie do drzwi i zaczela nastuchiwaé.
Rytm gloséw albo jednego glosu - kobiecego. Rozejrzala sie, wycia-
gnela zza ukrytego paska bron i wetknela pod lewe ramie, przyciskajac
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do boku. Zapukala jeden raz.

Rytm gloséw ustal, uslyszala kroki. Po chwili drzwi sie otworzyly i
z mieszkania wyjrzala kobieta.

- Tak?

- Na gore przyniesiono paczke, jest zaadresowana do pani. Zna-
jomi zapomnieli ja pani przekazaé, wiec ja to robie - wyjasnila wesolo
Rinker, wazac w dloni przesylke.

Kobieta nawet sie nie zawahala.

- Och, dziekuje, jedna chwile - powiedziala i zamknela drzwi, by
odpia¢ tancuch.

Rinker szybko postawila paczke na podlodze, siegnela do wlosow i
obciagnela twarz nylonowa ponczocha.

Kobieta otworzyla drzwi i ujrzala wycelowany w swoja glowe pi-
stolet.

- Cofnij sie albo cie zabije - wyszeptala chrapliwym glosem Rin-
ker.

Jan Davis oslupiala, a po chwili z dlonia przy twarzy i szeroko
otwartymi oczami cofnela sie postusznie.

- Prosze, nie r6b nam krzywdy - powiedziala blagalnie.

Rinker wepchnela stopa paczke do mieszkania i zamknela drzwi.

- Jesli zjawi sie jaki$ gliniarz, zaczne strzela¢ i wszyscy zginiemy -
ostrzegla chrapliwie. - Czy policja obserwuje ten dom?

Davis pokrecila przeczaco glowa, a z glebi mieszkania odezwal sie
dzieciecy glos:

- Mamo? Kto to jest?

- Niech tu przyjdzie - nakazala Rinker, wskazujgc pistoletem
drzwi sypialni.

- Jestes...

- Tak. Nie zabilam nigdy dzieciaka i mam nadzieje, ze nigdy nie
zabije. Ale musisz jg tu $ciggnaé. Potem zadam wam kilka pytan. Jesli
odpowiecie, pojde sobie.

- Chcesz nas zabié...

- Mamo?

- Gdybym chciala was zabi¢, nie wkladalabym maski - uspokoila
ja Rinker. - A teraz zawolaj malg.
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Davis patrzyla przez chwile na Rinker, potem zawolala:

- Heather, kochanie? Chodz tutaj.

Po kilku sekundach dziewczynka wysunela glowe z sypialni. Byla
ubrana w z6lte majteczki i tego samego koloru koszulke. W raczkach
Sciskala pluszowa malpke.

- Mamo?

- Chodz tu, kochanie - poprosita Davis, cofajac sie w strone corki i
szukajac jej dloni.

Dziewczynka popatrzyla na Rinker.

- To ty zabila$ tych ludzi? - spytala.

Jej oczy byly szeroko otwarte jak u matki.

- Cicho - uspokoila ja Davis.

- Oto pierwsze pytanie - powiedziala Rinker. - Co powiedzialyScie
policji o ludziach, ktérzy byli w holu?

Davis popatrzyla na corke, potem na Rinker.

- Przynie$li zdjecia. Nic im nie powiedzialyémy, bo Heather ni-
czego nie widziala. Nie umiala nawet pomoéc przy portrecie pamie-
ciowym.

- Czy policja rozmawiala z kim$ na gorze?

- Rozmawiali z wszystkimi mieszkancami, ale nikt nic nie widzial.
Przepytali kazdego z osobna, ale nikt nie widzial ani ciebie, ani... tej
drugiej osoby... jak wychodzity$cie. Nikt nie widzial...

- Nikt?

- Nikt. - Potrzasnela glowa.

Rinker byla zaskoczona jej rzeczowo$cia. Spojrzala na dziewczyn-
ke.

- No a ty, mala?

Heather jej wszystko powiedziala: jak pojechala na komende poli-
cji, jak prébowala wykona¢ rysunek, ale nie znala zadnych twarzy.
Pokazali jej zdjecia, ale nie znala tych os6b. Caly czas stala wyprosto-
wana, stopy zlaczone, jak zolnierz w postawie zasadniczej. Rinker
nagle pojela, ze to dziecko rozumie sytuacje, ze walczy o zycie. Zwro-
cila sie do Davis:

- Niech wraca do sypialni.

- IdzZ, kochanie.

- Chodz ze mna, mamo - poprosila Heather, ciagnac matke za re-
ke.
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- Musze porozmawia¢é z ta panig - wyjadnila Davis, a w jej oczach
pojawil sie nieklamany strach. Heather dostrzegla go tak wyraznie
jak Rinker.

- Nie martw sie, mala, nikomu nie zrobie krzywdy - uspokoita ja
Rinker. - Musze pogadaé z mama. Wiesz, taka rozmowa dorostych.

- Slyszalam juz, jak rozmawiaja doroéli - powiedziala dziewczyn-
ka.

Rinker spojrzala na nig. Doszla do wniosku, ze mala moéwila
prawde, i przeniosla spojrzenie na matke.

- Nie powiesz nikomu, ze tu bylam. Moglaby$ dostarczy¢ policji
troche informacji na mdj temat - ile mam wzrostu, jaki mam glos. Nie
darowalabym tego. Jedli to zrobisz, jesli powiesz komukolwiek, ze tu
bylam, wréce i cie zabije. A jesli najpierw mnie zabija, to zjawi sie tu
jeden z moich wspo6lnikéw i zabije was obie, bo uzna to za konieczne.
Nie popuszcza wam. Gowno ich obchodza tacy ludzie jak wy. Rozu-
miesz?

To wulgarne stowo, ,,gdbwno”, zawislo miedzy nimi i nadalo prze-
mowie Rinker ton powagi - powagi zawodowego zabdjcy. Matka
dziewczynki przytaknela tepo.

- Nigdy nic nie powiemy. Przysiegam na Boga - obiecala Jan
Davis.

- Usiadzcie na kanapie - rozkazala Rinker. - I nie wstawajcie przez
pie¢ minut, powtarzam, przez pie¢ minut. Nie chce, zebyScie widzialy
moj woz.

Matka znéw przytaknela, potem pociagnela za soba dziewczynke i
usiadly obie na kanapie.

Rinker podeszla do drzwi, przystanela, uniosla bron i oddala je-
den strzal. Zdjecie Davis sprzed lat, do ktérego pozowala z jakimis
dwoma kobietami, spadto ze $ciany. W szkle - dokladnie w oku Davis
- widniala malenika dziurka.

- Absolutne i calkowite milczenie - wyszeptala Rinker.

I zniknela.

Przez drzwi wejSciowe, na schody, na chodnik, do samochodu.
Odetchneta gleboko.

*
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- Jedzmy do domu - zaproponowal Black. - Beda tu siedzie¢ cala
noc.

- Pigta rano to najlepsza pora, zeby co$ przyuwazy¢ - odparla
Sherrill, ale ziewnela.

- Owszem, ale w takim razie powinniémy prowadzi¢ obserwacje
przez dwadzieScia cztery godziny na dobe. Tylko ze sami nie damy
rady. Jestem kurewsko znudzony, nie moge mysle¢ i gacie mi na tyl-
ku podjechaly, bo siedze tu za dlugo.

- Przejdz sie troche - doradzila Sherrill.

- Zaczepia mnie.

- Nie w tej okolicy.

- Chodzi mi o ochrone. Widzisz tych go$ci? Chcialaby$ z nimi za-
czaé?

- W porzadku. - Westchnela i przekrecila kluczyk w stacyjce. -
Trzeba co$ jeszcze wymysli¢. Nie moge uwierzy¢, ze przesiedzieliSmy
w tym wozie osiem godzin i nic nie przyszlo nam do glowy.

- Bo to juz koniec mozliwoéci. Jesli Carmel jest winna, a méwie w
tej chwili powaznie... to wykreci sie sianem.

Jan Davis prawie nie zmruzyla w nocy oka. Zwalczyla nieprzepar-
ta pokuse, by uciec do domu rodzicéw w Missouri, gdzie od czasu
rozwodu nie byla zbyt mile widziana. Pomys$lala, ze rodzice bardziej
lubili Howarda od niej, i poczula sie samotna i opuszczona. Widziala
poza tym Ojca chrzestnego i znala tych ludzi, znala mafie. Ucieczka
nic by nie dala: i tak by ja dopadli. Postanowila zapomnie¢ i wrécic¢
do normalnego zycia.

Heather cale lato chodzila na zajecia przygotowawcze przed pod-
stawowka. Davis miala nadzieje, ze rano dziewczynka jakim$§ cudem
zapomni o tym, co wydarzylo sie poprzedniego wieczoru. Nie zapo-
mniala jednak - wydawalo sie, ze spala réwnie kiepsko jak matka.

- Musze i$¢ do szkoly? - spytala z samego rana.

- Tak. Trzeba zapomnie¢ o wezorajszym dniu. To byl tylko zly sen.

Davis silila sie na wesolo$¢, ale nie wychodzilo jej to najlepie;j.
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- Czy ona wroci i nas skrzywdzi?

- Nie, skad, nic sie nie stanie. Udawajmy, Ze nic sie nie stalo, ze
nikt do nas nie przyszed}.

- Ale ta pani przyszla.

Davis pragnela nig potrzasngé. Pragnela wrzasngé na nia, uwia-
domié niebezpieczenstwo, ale nie wiedziala jak.

- Postuchaj, Heather, to bardzo zla pani. Bardzo zla. Musimy
udawaé, ze jej w ogdle tu nie bylo. Ze to tylko zly sen. Pamietasz, jak
ci sie $nilo, ze goni cie pani Gartin? Musimy teraz zapomnie¢, tak jak
zapomnieliSmy ten sen o pani Gartin.

- Wecale nie zapomnialam - o§wiadczyla z powaga Heather. - Tyl-
ko tak méwilam.

- Ale potem juz ci sie to nie $nilo.

- Nie...

Zaczela je$¢ platki $niadaniowe. Zanim zdazyla poruszy¢ temat
zlej pani, Davis poinformowala:

- Mam sie spotkaé dzi$ po potudniu z twoim tata.

Heather podniosta wzrok znad talerza.

- Przyjdzie mnie odwiedzi¢?

- Dzisiaj chyba nie. Mamy r6zne rzeczy do omoéwienia. Ale po-
wiem mu, ze chcialaby$ go zobaczy¢.

- Okej. Myslisz, ze przyjdzie...

Rozmowa potoczyla sie dalej tym torem. Przez cala droge do szko-
ly Davis wypatrywala podejrzanych samochodéw, niskich kobiet o
rudych wlosach i zwinnych dloniach, ale nikogo nie dostrzegla. A
Heather ani razu nie wspomniala o zlej pani.

Do szkoly pani Gartin przyjmowano dzieci w wieku od trzech do
szedciu lat i uczono je liter, liczb, ksztaltow, koloréw, muzyki, a takze
- w przypadku starszych uczniéw - wymowy i czytania. Pani Gartin
wraz z dwiema innymi nauczycielkami robily wszystko, by chlopcy
nie bili sie nawzajem i nie dreczyli dziewczynek, ktére zachecano do
integracji.

W glebi sali dla starszych dzieci - niedostrzegana juz przez pania
Gartin, jako zbedny element wyposazenia szkolnego - stala naturalnej
wielkosci, wycieta z kartonu posta¢ Przyjacielskiego Funkcjonariusza.
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Z przodu mial wypisany numer telefonu. Przyjacielski Funkcjona-
riusz odwiedzil kiedy$ szkole i rozmawial z nimi o zlych panach i
paniach, o tym, ze nalezy uwazac, thumaczy! tez, jak policja pomaga
dzieciom. Na koniec zostawil swoja tekturowa podobizne.

Heather widziala jego zdjecie codziennie i tego dnia, utwierdzajac
sie w celowosci wlasnego postepowania, poszla do pokoiku pani Ro-
man, kiedy reszta klasy wyszla razem z nia na przerwe, i wykrecila
numer. Dzwonila juz kilka razy do mamy i wiedziala, jak to zrobié.

Przyjacielski Funkcjonariusz, ktéry naprawde nazywal sie Dick
Ennis, byl na dobra sprawe pijakiem (,,Nie alkoholikiem - mawiatl. -
Alkoholicy chodza na spotkania terapeutyczne”) i czesto spdznial sie
do pracy; co prawda nikogo to specjalnie nie obchodzito. Na ogoél,
kiedy byl trzezwy, spisywal sie dobrze jako Przyjacielski Funkcjona-
riusz. Po pierwsze, lubil dzieci i miat kilkoro wlasnych z dwoch nie-
udanych malzenistw. Po drugie, niegdy$ byt dobrym gling. W kazdym
razie zjawil sie w swoim biurze, schowal do szuflady pudeltko z lun-
chem i juz mial p6j$¢ po kawe, kiedy zadzwonil telefon. Opadt zrezy-
gnowany na krzeslo i podniést stuchawke.

- Czy to Przyjacielski Funkcjonariusz? - spytala Heather.

- Tak, zgadza sie - odparl Ennis. - Moge ci w czym$ pomoc?

Pomysélal, ze dziewczynka ma pewnie z pie¢ lat.

- Tak. Do mojego domu przyszla zla pani i wystraszyla mojg ma-
me i mnie.

- Uhm. A kto méwi? Jak sie nazywasz?

- Heather Davis. M6j numer to...

Bystry dzieciak, pomys$lal Ennis, zapisujac pospiesznie numer te-
lefonu.

- Okej, Heather, jak ta zla pani przestraszyla ciebie i mame?

- Miala pistolet i maske, naciagnela ja na twarz i powiedziala, ze
jak komu$ powiemy, to przyjdzie i nas zabije. I strzelila do zdjecia
mojej mamy. I teraz mama sie boi komus o tym powiedzieé.

Ennis wyprostowatl sie na krze$le i zmarszezyt czolo.
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Kiedy to sie stato?
Weczoraj wieczorem, jak bylo juz ciemno.
Nikt nie zadzwonil po policje?

- Nie. Policjanci przyszli do nas, a potem poszli. A potem przyszla
ta pani i powiedziala nam, zebySmy nie rozmawialy juz z zadnymi
policjantami. Nigdy.

- Policjanci do was przyszli? Pamietasz ich?

- Jeden to byl pan, druga pani - odparla dziewczynka.

- Pamietasz, jak sie nazywali? Ktore$ z nich?

- Tak.

- Mozesz mi powiedzieé? - dopytywal sie. Wlasne dzieci nauczyly
go cierpliwoéci.

- Jeden to byl pan Davenport, a ta druga to byla panna Sherrill.

- Jezu Chryste - powiedzial tylko Przyjacielski Funkcjonariusz.

19

Sherrill jeszcze spala, kiedy zadzwonil Lucas.

- Chyba co$ mamy - o§wiadczyl.

Uchwycila w jego glosie ton pewnoéci. W tle stychaé bylo odglosy
ruchu ulicznego. Dzwonil z komoérki. Usiadla na 16zku, ocierajgc oczy
z resztek snu.

- Co sie stalo?

- Ta mala, Heather Davis, zadzwonila do Przyjacielskiego Funk-
cjonariusza, no wiesz, tego faceta, jak mu tam...

- Ennis.

- Wlaénie. Powiedziala, ze ta zabdjczyni byta w ich mieszkaniu ze-
szlej nocy i ostrzegla matke, zeby z nami nie rozmawiata. Powiedziala
im, ze jak sie z nami skontaktuja, to wroci i zabije obie.

Sherrill wyskoczyla z 16zka i ruszyla do lazienki, ciaggnac za soba
bialy sznur telefonu.
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- Ktora to byla godzina?

- Dziewiata, moze troche pdzniej. Juz sie $ciemnialo.

- Wiec to nie mogla by¢ Carmel - powiedziala Sherrill. - O 6smej
trzydzieSci wyszla z domu. PojechaliSmy za nig do ,Labedzia”. Prze-
taniczyla cala noc.

- Sledziliscie j3? Naprawde?

- Tak, razem z Tomem. Jeste§ zaskoczony - zauwazyla. Potem
podniosta klape od sedesu i usiadla na muszli klozetowe;.

- Nie bylem pewien, czy na to po6jdziecie, wezoraj mialas watpli-
wosci - odparl Lucas. - Wydawalo sie, ze obserwacja niewiele nam
da...

Sherrill nie slyszala dalszych sléw Lucasa, nagle zaczela sobie
przypomina¢ poprzednia nocy. Wrécila do rzeczywisto$ci, kiedy Lu-
cas spytal:

- Marcy? Jeste$ tam?

- Lucas... cholera, by¢ moze widzieliémy wczoraj te zabdjczynie.
Wieczorem. Wychodzila z domu Carmel.

- Co? - krzyknal z niedowierzaniem.

- Slowo daje.

Opowiedziala mu o rudowlosej kobiecie, ktéra minela sie w
drzwiach z Hale'em Allenem. Ujrzala w pamieci, jak ociera sie w
przejéciu o Allena, jak taksuje go pospiesznie wzrokiem, a potem
wychodzi na zewnatrz i rozglada sie po chodniku.

- Dalabys rade ja zidentyfikowac?

Zastanawiala sie niespelna sekunde.

- Nie wydaje mi sie. Nie zwracalam na nig uwagi. Rozumiesz, nie
mozna wykluczyé, ze to w ogdle nie ona... ale byla niska i wygladala
jak gimnastyczka; tak wlasnie mowil Baily. No i miala bujne rude
wlosy.

- To ona, moge zalozy¢ sie o sto dolcow - przekonywal Lucas. -
Trzeba mie¢ budynek na oku. I musimy zalozy¢ podstuch na telefony
Carmel. Znajdz kogo$, kto podpisze nakaz.

- Gdzie teraz jestes? W domu Davis?

- Nie, w samochodzie, jade do szkoly tej malej. Wcigz tam jest. Za
pie¢ minut bede na miejscu.

- Tylko sie ubiore i pedze.
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Informator zadzwonil do Carmel, kiedy Lucas i Sherrill konczyli
roZmowe.

- Jeste$ czysta - powiedzial. Nie zadal sobie trudu, by sie przed-
stawic.

- Co sie stalo?

- Nie jestem pewien, ale podobno dzwonil ten dzieciak i powie-
dzial, ze zabdjca wrocil zeszlej nocy do ich domu i ze matka bala sie o
tym powiedzieé. Slyszalem, ze za tobg lazili i teraz juz wiedza, iz to
nie byla$ ty, bo taniczylas cala noc w jakims ekstralokalu. Stowo daje,
Davenport wypadt stad jak burza. Nie przesadzam.

- Jezu, Sledzili mnie?

Byla zaszokowana. Niczego nie wyczula. Zawsze sadzila, ze sie zo-
rientuje. Moze to z powodu Hale'a, jego bliskoSci...

- Masz juz spokdj, skonczyli z toba- zauwazyl.

- Dlaczego nie zadzwonile§ wczeéniej? Gdy tylko uslyszale$, ze
mnie obserwuja?

Uplyneta chwila, zanim policjant odpar}:

- Wiesz, ze nie wolno mi tego robié.

Carmel obiecala mu kolejna zaplate, wylaczyla sie i zadzwonila do
Rinker, ktorej przekazala nowiny.

- Wyobraz sobie, ze to dzieciak zadzwonil - dodala na koniec.

- Jezu, nigdy bym nie pomy$lala - przyznala Rinker. - Jest taka
mala.

- Ale plan zadzialal - zauwazyla z podnieceniem Carmel. - Dowie-
dziala$ sie, ze niczego nie powiedzialy, i nawet jak gliny zmusza tym
razem matke do méwienia, to co im powie? I teraz wiedza, ze to nie ja
tam bylam. Wla$nie sami udupili sprawe. Teraz musisz tylko zniknaé
i bedzie spokoj.

- Najwyzszy czas - zgodzila sie Rinker.

- Cho¢ nadal nie mam pojecia, dlaczego w ogble zainteresowali sie
moja osoba- zauwazyla w zamys$leniu Carmel.

- Niewazne, odpu$¢ sobie - poradzila Rinker. - Zmywam sie stad.
Jesli rusze od razu, zdaze dotrzeé do Kansas City przed szczytem.

- Zostan jeszcze - poprosila Carmel. - Pokreé sie dzien albo dwa.
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Skoro mnie obserwuja, nie mozesz sie tu pokazywaé, ale... po prostu
zostan.

- Tak myslisz?

- Tak. Przez jedna noc, zeby zobaczy¢, co sie stanie, sprawdzic,
czy nie musimy juz niczego robié. Czy mama i dzieciak bedg trzymac
geby na kldédke? Czy co$ z tego wyniknie.

- No dobra - zgodzila sie niechetnie Rinker. Minneapolis coraz
bardziej przypominalo grzaskie bagno. Chciala jak najszybciej stad
wyjechaé. - Tylko jedna noc.

Lucas podjechal pod szkole pani Gartin krétko po dziesiatej. Za-
parkowal troche dalej i ruszyl pod nisko zwieszajacymi sie klonami.
Zerwal sie letni wietrzyk, zolte kwiaty w szkolnym ogrodzie schylaly
ku niemu jasne glowy i brazowe oczy. Dalej, za niskim drewnianym
ogrodzeniem, widzial plac zabaw dla malych dzieci z piaskownicami
zrobionymi z opon od traktora i lagodnie nachylong zjezdzalnia.

Pani Gartin byla tega kobieta ubrana we wzorzysta sukienke. Wo-
kot jej ust widnialy niewielkie zmarszczki. Jego wizyta ja zaskoczyta.

- To Heather do pana dzwonita?

- Tak. To bardzo wazne, musze z nia jak najszybciej porozmawiaé.

- Powinnam najpierw wezwa¢ matke...

- Jej matce moze grozi¢ niebezpieczenstwo, dlatego wtasnie mu-
sze od razu pomoéwié z dziewczynka. - Przestal sie uSmiechac i przyjal
ton policjanta. - Moglaby mnie pani do niej zaprowadzi¢?

- Zastanawiam sie... - Zaczela przesuwaé nerwowo papiery na
biurku, odchrzaknela, wreszcie powiedziala: - Jest w pokoju pani
Roman.

Heather siedziala w gabinecie pani Roman z Lucasem i opowiada-
la o wszystkim. Lucas wypytal ja dwukrotnie i kiedy skonczyli, nie
miat zadnych watpliwosci, ze dziewczynka méwi prawde. Sherrill
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zjawila sie chwile przedtem, a Davis dwie minuty p6zniej. Byla prze-
razona.

- Co robicie? - krzyczala. - Co robicie z moja cérka? Nie macie
prawa z nig rozmawiac...

- Owszem, mamy - odpar} Lucas, najspokojniej jak tylko umial.
Nie wyszlo to jednak najlepiej i Davis chwycila Heather za ramie.
Zniknelaby z corka za drzwiami, gdyby Sherrill nie stanela jej na dro-
dze.

- Nie moze pani wyj$¢ - o§wiadczyla.

Heather zaczela plakaé.

- Jaim tylko powiedzialam...

- Zadzwonie do adwokata - krzyknela piskliwie Davis.

- Moze pani dzwoni¢, do kogo pani tylko chce, ale bytoby prosciej
dla wszystkich, nie wylaczajac pani, gdyby$my porozmawiali przez
kilka minut - rzek} Lucas.

- Zabije nas, powiedziala, ze nas zabije...

- Nikogo nie tknie - zapewnil Lucas.

- Nie byl pan przy tym - warknela Davis. - Powiedziala, ze nas za-
bije, i nie zartowala. Mowigc szczerze, zrobila na mnie o wiele wiek-
Ssze wrazenie niz pan i panscy policjanci.

- UmieScimy pania w bezpiecznym miejscu.

- Ona jest z mafii - krzyknela Davis. - A mafia moze znalez¢ kaz-
dego.

Lucas potrzasnal zrezygnowany glowa.

- Niech sie pani uspokoi - poprosila Sherrill. - Co sie stalo, to sie
nie odstanie. Musimy zada¢ pani kilka pytan, a potem zrobimy
wszystko, zeby zapewni¢ pani bezpieczenstwo.

- To juz w tej chwili niemozliwe. - Davis potrzasnela glowa. Gniew
wciaz bral gore nad strachem, ale i on zaczal sie z wolna ujawniac.

- Nie, to nieprawda. Mamy ekspertéw od tych spraw - zapewnila
Sherrill. - Zastanawiala sie pani, dlaczego mafia nie zabija policjan-
tow? Bo sie boi. Prosze o tym pomyélec.

Kiedy Davis juz sie uspokoila - co prawda dopiero po wyjéciu pani
Gartin, ktéra zjawila sie nie w pore z paczka piernikow - wypytali ja
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dokladnie o wizyte Rinker. Heather siedziala caly czas na kolanach
matki, ktéra nawet zdobyla sie na niepewny u$miech, gdy powiedzia-
no jej, jak coérka zadzwonila do Przyjacielskiego Funkcjonariusza.
Udalo sie jednak uzyskaé wazna informacje.

- Widzialam koncowki jej wlosow i moglabym przysiac, ze to byla
peruka. W jej wlosach bylo co$ nienaturalnego. Widzialam jej dlonie i
twarz, kiedy pierwszy raz otworzylam drzwi. Nie miala karnacji jak
rudowlose.

- Nie moglaby pani jednak opisa¢ jej twarzy?

- Nie, miala w reku te paczke, patrzytam wlasnie na nia.

- Ma pani jeszcze te paczke?

- Nie... wyrzucilam ja- odparla.- Jest w kontenerze za domem. Ma
firmowy nadruk Federal Express.

- Czy ta kobieta miala rekawiczki?

- O tak, dobrze pamietam. Jednorazowe, z gumy, takie, jakie za-
kladaja dentySci. Tak, doskonale pamietam.

Rekawiczki zrobily na niej wrazenie. W koncu miala do czynienia
z zawodowa zabdjczynia. Kiedy skonezyli, Lucas oswiadczyt:

- Nie widze pani w roli $wiadka. Pani informacje mogg nam bar-
dzo poméc pod pewnymi wzgledami, ale nie przydadza sie w sadzie.

- Nie bede zeznawat - zauwazyla z naciskiem Davis. - To wyklu-
czone.

- Pom6éwmy wiec o tym, co pani teraz zamierza - zaproponowala
Sherrill.

Davis zamierzala przede wszystkim udawa¢, ze nic sie nie wyda-
rzylo.

- Czy ona moze sie o tym dowiedzieé¢? Ze rozmawialyémy z wami?

- No, wie pani, czasem zdarzaja sie przecieki - powiedzial ostroz-
nie Lucas, majac na my$li informatora Carmel. - Czy moze pani wyje-
cha¢ na kilka tygodni, miesigc?

- Mam prace, musze chodzi¢ na uniwersytet - wyliczala. - Musze
jese.

- Zajmiemy sie tym - zapewnil Lucas. - Niewykluczone, ze nawet uda
mi sie zalatwié¢ pani platny urlop, a jak nie, to znajdziemy pienigdze w
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kasie miejskiej. Ma pani jakich§ krewnych...?

Davis potrzasnela glowa.

- Nie chce do nich jecha¢. Co$ mi jednak przyszlo do glowy. Jedli
to jest do zalatwienia. Mam laptop, moglabym pisaé prace, gdybym
siedziala w jakim$ spokojnym miejscu, tylko Heather i ja. Kiedy by-
lam jeszcze z Howardem, jezdziliSmy do North Shore, zatrzymywali-
$my sie w eleganckich pensjonatach, bardzo nam sie tam podobalo...

- Da sie zrobi¢ - przytaknal Lucas i zwroécil sie do Sherrill: - Za-
dzwon do Bretano z wydzialu rodzinnego. Niech sie do tego od razu
zabierze. - Zwrocil sie z kolei do Davis: - Skontaktujemy pania z Alice
Bretano. Zajmuje sie prze$§ladowanymi przez mezoéw matkami i ich
dzieémi. Zalatwia im schronienie, pieniadze i tak dalej... moze pani
by¢ spokojna.

- I jest pan pewien, ze nas nie znajda? - spytala Davis z powat-
piewaniem.

- Nawet nie beda proébowali - odpart Lucas. - Nie ma takiej moz-
liwosci.

Kiedy nie wydawala sie do konca przekonana, Lucas sprobowal
jeszcze raz:

- Powiem pani kilka stow o mafii. To banda facetow, ktérzy sa go-
towi zabija¢ dla pieniedzy, ktérzy zajmuja sie narkotykami i prostytu-
cja albo pozyczkami na wysoki procent i tak dalej. Ale to tylko banda
przestepcow. Nie dysponuja jakim$ specjalnym wywiadem i wcale sie
tak nawzajem nie wspieraja, jak sie powszechnie sadzi... to po pro-
stu... - jego spojrzenie powedrowalo ku Heather, ktora przygladala
mu sie szeroko otwartymi oczami - ...palanty. Ale nie bede pani
oklamywal: kobiety, ktora widziala pani zeszlej nocy, nie wolno lek-
cewazyC. Zlapiemy ja. I nie dopus$cimy do tego, zeby wyrzadzila wam
krzywde. Jesli nie zrobila wam nic zlego wczoraj wieczorem, to zna-
czy, Ze nie zamierza.

Sherrill zadzwonila do Bretano i przedstawila sprawe. Ta obiecala,
ze wszystkim sie zajmie; dodala, ze za dziesie¢ minut bedzie w szkole.
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Kiedy czekali na ulicy, opierajac sie o porsche, Sherrill spytala:

- Co dalej?

- Wiemy na pewno dwie rzeczy: ze jest rudowtosa albo nosi peru-
ke i ze jest niska, ale niezle zbudowana, co oznacza, ze prawdopodob-
nie widziala$ ja zeszlej nocy. Wiec zagramy ostro. Calodobowa ob-
serwacja domu Carmel. Jesli ta babka znajdzie sie w $rodku, to ja
zatrzymamy.

- Na jakiej podstawie?

- Jakiejkolwiek. Napa$¢ na funkcjonariusza na stuzbie, opieranie
sie przed aresztowaniem, wszystko jedno. Ale ma by¢ zatrzymana i
zidentyfikowana. Trzeba ja przyszpili¢. Chce wiedzieé, skad pochodzi.
Chce miet jej zdjecia, zebySmy mogli nimi wytapetowaé caly kraj,
jesli zniknie. A to oznacza, ze zamieszkasz pod domem Carmel. Trze-
ba poszuka¢ jakiego$ lokalu, moze pustego biura, skad da sie prowa-
dzi¢ obserwacje.

- Jestem wylaczona ze Sledztwa? - spytala Sherrill.

- Odrobine, ale jak dorwiemy te kobiete, ty wykonasz ostatni
ruch.

- A co ty zamierzasz?

- Przede wszystkim zebraé¢ paru chlopakow i zapukaé do wszyst-
kich drzwi w okolicy, gdzie mieszka Davis. Ludzie chodza tam wie-
czorami po ulicach. Kto$§ musial widzieé te kobiete.

Lucas wystal do roboty szeSciu umundurowanych policjantéw. Nie
znosil tego zajecia i nigdy nie byl w nim dobry. Do tego nadawali sie
gliniarze o szczerych twarzach Irlandezykéow albo Skandynawéw,
mlodzi faceci, ktérzy klepia ludzi przyjacielsko po plecach i lubia
postuchaé plotek. Pelni zrozumienia dla bliZznich.

Lucas i Bretano odwiezli Davis z cérka do domu i zaczekali, az sie
spakuja. Kiedy wychodzili, Davis wreczyla Lucasowi klucze od swoje-
go mieszkania.

- Mozecie korzystat z telefonu albo lazienki. Odbiore je po po-
wrocie.

Widok umundurowanych policjantéw troche ja uspokoil, pragneta
jednak jak najszybciej wyjecha¢ z miasta.
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Lucas wykorzystal mieszkanie jako tymczasowa baze, podczas gdy
mundurowi krazyli po okolicy - spacerowali, pukali do doméw, cze-
kali na ludzi powracajacych z pracy, notowali wszystko, co mogloby
sie przydaé. Krotko po trzeciej do mieszkania zajrzal gliniarz o nazwi-
sku Lane. Usiadl w kuchni z butelka pepsi w dloni. Lucas konczyt
wlasnie rozmawiaé przez telefon.

- Co jest? - spytal.

Lane odchylit sie i tyknal z butelki.

- Prébuje juz od roku podskoczy¢ wyzej i zamieni¢ mundur na
cywilne lachy, ale nic mi z tego nie wychodzi.

- Chyba cie juz widzialem po cywilnemu...

- Tak, tak, w wydziale narkotykdéw potrzebowali nowych twarzy.
Po kilku tygodniach moja geba sie opatrzyla, a ja trafilem z powrotem
do patroli. Moze pomoéglby mi pan wyskoczy¢ z tego pieprzonego
munduru.

Lucas wzruszyl ramionami.

- Nie znam cie za dobrze, jeSli rozumiesz, o co mi chodzi. Nie
mam pojecia, czy sie nadajesz do specjalnej roboty...

- To ja znalazlem ten rewolwer w sprawie McDonalda. Zeszlej je-
sieni, pamieta pan? Pewnie, dopisalo mi szcze$cie, ale ja zawsze mam
fart. Dzieki mnie sprawa ruszyla z miejsca.

Lucas przytaknal.

- Pamietam. A szczeScie to wazna rzecz.

- Wiem. Wciaz wciskajg mi kit, ze jestem dobry na ulicy, ze nie
chcg mnie stracié ze sluzby patrolowej. Ale ja nie chce by¢ w patro-
lowce, poza tym i tak odejde, jesli szybko mnie gdzie$§ nie przesung.
Pé6jde do innej roboty.

- Do jakiej? - spytal Lucas. Potem, zeby go troche ostudzi¢, dodat:
- Moge sie rozpytac.

Lane wyszczerzyl zeby w uSmiechu.

- Tak naprawde to nie przyszedlem tutaj, zeby gadaé o przenie-
sieniu, ale pomys$lalem sobie, ze skorzystam z okazji, skoro udalo mi
sie co$ ustalic.

Lucas uni6st brwi.

- Powaznie?

- Tak. Poszedlem pod 1414, to kawalek dalej, mieszka tam pani
Rann, Gloria Rann. Wroécila wczoraj do domu okolo dziewiatej
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pietnascie. Pamieta, bo zlapala akurat o dziewigtej autobus, kiedy
wychodzila z pracy, o on jedzie jakie$ dziesie¢ minut. Spieszyla sie, bo
chciala obejrze¢ program o wpol do dziesigtej. Zdazyla jeszcze wy-
nie$¢ $mieci. Zobaczyla niewysoka, dobrze zbudowana kobiete, ktora
wsiadala, jak jej sie zdaje, do zielonego wozu. Stal zaparkowany pod
jej domem. Nie widziala twarzy, ale pomy$lala sobie, ze to moze by¢
dziewczyna z college'u, bo wygladala na wysportowana, w okolicy
kreci sie duzo takich dzieciakéw. No i... miala bujne wlosy. Lucas
nachylil sie nad stolem.

- To by sie zgadzalo.

- Tak - przytaknal Lane. - Pasuje do tego rysopisu, ktéry od pana
dostali$my. W kazdym razie spytalem pania Rann, czy widziala juz
przedtem ten samocho6d, a ona na to: ,Nie, nikt takim tutaj nie jez-
dzi”. ,Skad pani wie?”, spytalem. A ona moéwi, ze jak wracala z przy-
stanku autobusowego, to bylo jeszcze jasno, i spojrzala na ten woz, bo
stat akurat pod jej domem.

Zamilkl dla tym wiekszego efektu, a Lucas spytal:

- Noico?

- Wbz mial nalepke Avisu. Byl wypozyczony.

- Cholera - zaklal Lucas.

Zabral Lane'a ze sobg na lotnisko, odnalaz} szefa Avisu i sprowa-
dzil do jego biura. Szef nie potrzebowal zadnego nakazu.

- Przejrze liste - powiedzial. - Ale od razu moge wam powiedzieé,
ze to w wiekszo$ci wypadkdéw faceci. Kobiety trafiaja sie rzadko.

- Sredniej wielkoéci zielony woz, dobrze zbudowana kobieta, nie-
wysoka - podpowiadatl Lane. - Moze rudowlosa.

Szef przesuwal dlonmi nad klawiatura komputera, nagle znieru-
chomial i spojrzal ze zmarszczonymi brwiami na Lane'a.

- Niewysoka i muskularna, rude wlosy? Uhm, ladna figura?

- Tak przypuszczamy - odparl Lucas.

- A moze to byl dodge? Bo przysiaglbym, ze taka wlasnie kobieta
zwrocila dodge'a niespelna pietnascie minut temu. Musi by¢ jeszcze
na lotnisku.
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- Gdzie znajde faceta od ochrony? - spytal pospiesznie Lucas.

Samochdéd odbieral mtody otyly czlowiek o nazwisku Herter. Do-
skonale pamietal kobiete; Lucas i Lane przez dwie godziny ganiali
Hertera i szefa wypozyczalni od bramki do bramki, wypatrujac w
tlumie podréznych twarzy Rinker. Bezskutecznie. Na lotnisku roito
sie od dobrze zbudowanych kobiet, kilka nawet mialo rude wlosy, ale
nigdzie nie dostrzegli zab6jczyni.

Wedlug informacji w wykazie odbioru samochéd zwrdcono na
dwadzie$cia minut przed zjawieniem sie Lucasa i Lane'a w biurze
Avisu, bez uszkodzen i z pelnym bakiem. Herter powiedzial, ze kobie-
ta skierowala sie do gléwnego terminalu, ale miala ze soba tylko mala
torbe, bagaz podreczny. Kamery nie zarejestrowaly jej twarzy, w kaz-
dym razie nie przy wejéciu do terminalu.

- Niewykluczone, ze wciaz jest w miesScie - powiedzial Lucas do
Lane'a i Blacka, ktéry przyjechal poméc w poszukiwaniach. -FBI
uwaza, ze ta kobieta porusza sie wylacznie samochodami. Nie zdzi-
wiltbym sie, gdyby zostawiala wlasny woéz w podziemnym parkingu
lotniska, gdzie codziennie przewija sie kilka tysiecy samochodow, a
do roboty brala wypozyczony. W razie klopotow moze go bez obaw
porzucié. Jest czysty.

- Lada chwila sie dowiemy - powiedzial Black. - Gliniarze z Ne-
braski sprawdzaja adres, ktéry podala w wypozyczalni.

- Jesdli to ona, nic nie znajdg. - Lucas potrzasnal glowa. - Ale po-
wiem wam jedno: musimy dotrze¢ do ludzi z MasterCard. Trzeba
ustali¢, za co jeszcze placila... - Spojrzal na Lane'a. - Mozesz sie tym
zajac?

- Tak.

- Wiec do roboty; i wyskocz z munduru, zanim zaczniesz rozma-
wiaé z ludzmi.

- W porzadku.

Oddalit sie niemal biegiem.

- Chlopaki z laboratorium juz sie chyba uporali z tym wozem - za-
uwazy! Black.

- Jesli to ona, niczego nie znalezli.
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- Nie obiecywalbym sobie zbyt wiele - o$wiadczyl facet z ekipy
technicznej. - Zdjeliémy odciski po stronie pasazera i z tylnej kanapy,
ale nie znalezliSmy niczego na kierownicy, na klamce po zewnetrznej
i wewnetrznej stronie, na pokretlach radia, przednim fotelu... wszyst-
ko wytarte do czysta. Fachowo.

- Cholera - zaklat Lucas.

Pie¢ minut p6zniej zadzwonit detektyw z Lincoln w Nebrasce.

- Jest taka ulica, jest tez taki adres, jest nawet kobieta o takim na-
zwisku, ale ma czterdzie$ci osiem lat, hoduje dziewieé fretek, z kto-
rymi sie nie rozstaje, ma czarne wlosy i wazy ze sto kilo. Mowi, ze
nigdy nie byla w Minneapolis i nigdy nie wypozyczala wozu, ze ma
Vise i Searsa, ale nie MasterCard.

- Zabdjczyni juz zmyla sie z lotniska - powiedzial Lucas do Blacka,
kiedy skonczyl rozmawiaé z policjantem z Nebraski. - Byé moze wciaz
jest w miescie albo ruszyla do domu. Marnujemy tu czas.

- Mamy za to jej rysopis - zauwazyl Black. - Od dwoch gosci, kto-
rzy widzieli ja z bliska, i to niedawno. Za godzine dostaniemy portret
pamieciowy.

- Fakt - odparl Lucas i pokazal dwa niemal zlaczone palce. - Cho-
lera, tak blisko bylisémy. Tak blisko.

- Co teraz?

- Wykleimy cale miasto jej podobizna. Jesli wciaz tu jest, moze
uda nam sie ja wykurzy¢ z kryjowki.

20

Carmel zadzwonila do hotelu i bez zbednych wstepéw nakazala:

- Zmywaj sie stamtad. Pokazuja twoje zdjecie w telewizji.

- Co? - spytala Rinker zdumiona. Serce zaczelo jej wali¢ jak szalo-
ne; rozejrzala sie w panice po pokoju, szukajac wzrokiem ubran i
wszystkiego, na czym mogla zostawié¢ odciski palcow, gotowa na-
tychmiast uciekac.
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- Davenport zdobyl gdzie$§ twoj portret pamieciowy i nadal go w
TV. Pokaza go za jakie$ trzy minuty na kanale trzecim.

- Zaczekaj.

Rinker wziela do reki pilota i wlgczyla telewizor. Jaka$ gadajaca
glowa, powazna brunetka w typie bylej miss Ameryki, moéwila:
»---Wypozyczony wdz na lotnisku w firmie Avis. Dwaj pracownicy
Avisu, ktorych tozsamos$é nie zostala ujawniona, dostarczyli policji
portret pamieciowy, ktéry wlasnie pokazujemy. Jesli ktokolwiek wi-
dzial te kobiete...”.

Rinker patrzylta przez chwile na wygenerowany komputerowo por-
tret.

- Nie jest do mnie podobna - zawyrokowala w koricu.

- Moze tak ci sie wydaje, ale mam inne zdanie. Przypomina cie w
og6lnych zarysach - odparla Carmel. - Beda pokazywac to zdjecie w
hotelach i motelach, dostownie wszedzie, i pytaé o kazdego - podkre-
§lila ostatnie stowo - kto z grubsza odpowiada rysopisowi.

Rinker skinela glowa.

- W porzadku, wyjezdzam za pietnascie minut.

- Jedz do Iowy - poradzila Carmel. - Do Des Moines. Nie nadaja
tam tutejszych programoéw; jesli zajdzie potrzeba, wroécisz stamtad w
trzy godziny. Zadzwon, jak dojedziesz na miejsce, i podaj mi numer
telefonu.

- Co zrobimy?

- Musimy uruchomi¢ plan B. Davenport zaczat sie do nas dobie-
rac. Co$ chyba szykuje.

- Rany. Poradzisz sobie?

- Poradze - zapewnila z powaga Carmel. - A teraz zmywaj sie
stamtad.

- Juz mnie nie ma.

Dwaj detektywi, Swanson i Franklin, zanie§li portret pamieciowy
do kierownika hotelu Regency-White, ktory potrzasnat glowa.
- Nie znam tej pani, ale na co dzien widuje tylko nielicznych gosci.
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- Mogliby$my sie dowiedzie¢, ile samotnych kobiet jest w tej
chwili w hotelu, i od tego zacza¢ - zaproponowal Franklin. - Potem
pogadamy z pokojowkami.

- Wiekszo$¢ poszla juz do domu - wyjasnil kierownik. Mial male
wasiki i przypominal komika telewizyjnego. - Moge wezwaé personel
z obstugi i boyow.

Przy pomocy pracownikéw udalo im sie ograniczy¢ liczbe podej-
rzanych do czterech kobiet: dwoch, ktore z grubsza pasowaly do ry-
sopisu, i dwdch, ktorych nikt nie moégl sobie przypomnie¢. Boy, na-
zywany przez wszystkich Louisem, nie wiedzial, w ktérym pokoju
mieszka poszukiwana kobieta, ale przysiegal, ze odpowiada portre-
towi. ,To ona”, o§wiadczyl. Swanson zadzwonil do Lucasa i powie-
dzial mu, ze chyba zidentyfikowali podejrzana.

- Zaczekajcie na mnie - uprzedzil Lucas.

Czekali, wypytujac ludzi z personelu restauracyjnego. Dwaj pra-
cownicy, jak im sie zdawalo, widzieli kobiete, ale nie byli do konca
pewni. Narzekali, ze podobizna nie jest najlepsza.

Lucas przygnal na ztamanie karku i zaparkowal porsche na ulicy.

- Jesli zjawi sie jaki$ policjant, niech pan powie, ze to woz szefa
Davenporta - nakazal portierowi.

- Tak jest, szefie - odparl portier i zasalutowal. Jak w Nowym Jor-
ku.

Franklin czekal juz w holu.

- Jestedmy gotowi, mozemy wchodzié na gore.

- Wiadomo o niej co$ wiecej? - spytal Lucas.

- Nie bardzo, trudno im sie zorientowa¢ po tej podobiznie.

- Rozumiem, ale innej nie mamy - zauwazyl Lucas. Przygladal sie
tej twarzy przez kilka sekund z tym samym uczuciem déja vu, jakiego
doznal, kiedy zobaczy! ja po raz pierwszy. Czul, ze zna te kobiete. Typ
doskonaly. Mloda babka, biuéciasta, muskularna. Znal setke takich
kobiet, do diabla, w samej policji pracowalo ze dwadzieScia. Sherrill
tez taka byla, tylko te ciemne wlosy...

- Pani Michelle Jones - powiedziat cicho kierownik, pukajac do
drzwi.
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- Chwileczke - odezwal sie kobiecy glos.

Trzej policjanci cofneli sie o krok, a kierownik spojrzal na nich
zdziwiony. Potem u$wiadomil sobie, ze kobieta moze otworzy¢ do
nich ogien, i tez sie cofnal. Drzwi sie uchylily i z apartamentu wyjrza-
la Michelle Jones. Byla czarnoskéra.

- Przepraszamy, to pomytka - powiedzial Swanson. - Mamy maly
problem.

W nastepnym pokoju nikt sie nie odezwal. Lucas skingl glowa kie-
rownikowi, ktéry otworzyl drzwi kluczem i odsunal sie pospiesznie na
bok. Swanson przekrecil galke i weszli do $rodka.

- Chryste, wyglada, jakby zatlukli tu kogo$ na §mieré¢ - zauwazyl
Franklin. Ubrania walaly sie po calym pokoju i }6zku; dwie pary raj-
stop, najwidoczniej wilgotnych, wisialy na drzwiach, a welniany swe-
ter suszyl sie na rozlozonym reczniku. Na podlodze kto$ zostawil w
pos$piechu dwie wybebeszone walizki.

- Fakt, wyglada, jakby tu byla moja zona - dodal Swanson. - To
pokoj jakiej$ pieprzonej baby.

Kierownik wyjrzal zza oslony, jaka stanowil potezny korpus Fran-
klina.

- Ma pan absolutnie racje - zauwazyl. - Samotne kobiety... nie
macie pojecia, co zostawiaja w ubikacjach. Raz gosciliSmy pania z
psem, ktdry zdechl. Probowala spusci¢ go razem z woda.

- A to byl maly pies? - zainteresowat sie Franklin.

- No, tak. - Oczy kierownika zdawaly sie zachodzi¢ na siebie. - Kto
chcialby spuszczaé w ubikacji owczarka niemieckiego?

Trzeci pokdj tez byl pusty. Absolutnie pusty. Ani §ladu czyjej$
obecnosci z wyjatkiem zmietej narzuty na l6zku.

- Jest pan pewien, ze kto$ tu powinien mieszkaé? - spytal Lucas.

- O tak - odparl kierownik, rozgladajac sie wkoto z niesmakiem. -
Zwiala, nie placac rachunku. Jestem pewien. Zwiala.

- A wiec to ona - o$wiadczyl Lucas. - Wezwijmy technikow.

- Czterysta dolcow. - Kierownik pokiwal glowa.

- Tak, tak, tylko niech pan niczego nie dotyka - mruknal Franklin.
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Franklin i Swanson poszli do ostatniego pokoju na ich liscie, pod-
czas gdy Lucas rozgladal sie po pustym apartamencie. Chwile pdzniej
Franklin wrocit.

- Lepiej rzué okiem na te dziewczyne.

Ta tez pasowala do rysopisu zabdjczyni: typ studentki college'u,
blond wlosy, niebieskie oczy, wysportowana sylwetka, troche zbyt
duze piersi. Lucas ponownie doznat déja vu.

- Znam panig? - spytal.

- Nie - odparla kobieta. Byla troche zla, a jeszcze bardziej wystra-
szona. - Kim pan jest?

- Zastepca szefa policji - wyjasénit Lucas. - Skad pani przyjechala?

- Z Seattle.

Lucas zauwazyl obraczke na jej palcu.

- Ijest pani zamezna?

- Tak, i chcialabym wiedzieé...

- Co pani tu robi? Przyjechala pani w interesach?

- O co chodzi? - dopytywala sie, okazujac coraz mniej strachu, a
coraz wiecej gniewu.

- Prosze mi tylko powiedzieé, czy przyjechala tu pani w interesach
- powtorzyl cierpliwie Lucas.

- Tak, przyjechalam na zjazd periodontykéw, hotel Radison.

- Co to jest periodontyka? - spytal Franklin. Byl ogromnym czar-
noskdérym mezczyzna w zo6ttej marynarce. Zastanial soba niemal cale
drzwi.

- Dzial stomatologii. Choroby dziasel. Jestem dentystka - wyjasni-
la.

- Drziekuje - powiedzial Lucas. Spojrzal na Franklina i potrzasnal
glowa. - Mamy tu pewien problem, detektyw Franklin wszystko pani
wyjasni...

Juz na korytarzu Swanson powiedzial:

- Drzigstowi szperacze.

- Co?

- Dzigslowi szperacze. Tak periodontystow nazywaja inni stoma-
tolodzy.

- Naprawde? Zapamietam te cenna informacje.

*
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Lucas wrocit do pustego pokoju, zeby zaczekaé na ekipe tech-
niczng. Chcial tylko wiedzie¢, czy porcelanowe kurki przy baterii w
lazience zostaly wytarte. Jesli tak, to trafili pod wlasciwy adres, ale
znéw sie spoznili.

Franklin wyszedl, zeby jeszcze raz sprawdzi¢ ostatni apartament.
Po chwili zjawilo sie dwoch technikéw, a Lucas powiedzial im, o co
mu chodzi. Jeden z nich wszed} do lazienki, popatrzyl na kurki przy
umywalce, wyjal ze swojej torby buteleczke przypominajacg flakonik
perfum i spryskal uchwyty stalowoszarym proszkiem. Potem wsunat
glowe do umywalki, zeby przyjrze¢ sie blizej. Po chwili sie wyprosto-
wal.

- Wytarte. Czyste jak lza.

- Cholera, wiedzialem - zaklg} Lucas.

Pojawil sie Franklin.

- Wrocila ta ostatnia pani, z tego pokoju, gdzie wszystko bylo wy-
wrocone do gory nogami. Ma pieédziesigtke i psa. Malego. Zapropo-
nowatem, ze wrzuce go do klozetu i spuszcze wode, ale sie nie zgodzi-
la.

- W porzadku - powiedzial Lucas i zwrocil sie do technikow: -
Najprawdopodobniej wytarla caly apartament, ale zaproszkujcie, co
tylko sie da. Je$li znajdziemy cokolwiek...

- Popatrzcie - przerwal mu drugi technik, ktory wyszed! z lazienki
z malg kostka hotelowego mydla w dloni.

- Co jest? - spytal Lucas.

- Chyba zapomniala je wytrze¢.

Co zapomniala wytrze¢? - nie kryt zdumienia Mallard.
Mydlo - powtorzyt Lucas. - Kostke mydta.

- Nie mozna zostawi¢ odciskow na mydle. Bylo mokre?

- W pewnych okoliczno$ciach mozna - wyjasnil Lucas. Jesli wy-
§liznie ci sie z dloni i spadnie na podloge, a po jakims$ czasie przypo-
mnisz sobie o nim i podniesiesz je, zeby polozy¢ z powrotem do my-
delniczki, to mozesz zostawi¢ na nim swoje odciski palcow. Tak w
kazdym razie zakladamy - kostka byla z jednego konca splaszczona i
peknieta, jakby upadla na podloge.

228



Najtrudniej bylo przewiez¢é to cholerne mydlo do komendy, nie
zacierajac odciskow. Prawdziwy koszmar.

- Jak zamierzacie je zbada¢?

- Wsadzilisémy je do lodéwki w wydziale identyfikacji.

- Do czego wsadziliscie?

Lucas stracil cierpliwo$¢.

- Masz zaklécenia na linii czy co? Ja cie slysze doskonale.

- Po co wsadziliécie je do cholernej lodowki? - spytal Mallard. Za-
czynal zachowywaé sie nieco halasliwie jak na faceta o wygladzie
ksiegowego, nawet jesli miat gruby kark.

- Zakladamy, ze jeSli dostatecznie stwardnieje, to damy rade je
zaproszkowa¢ i zdjac¢ odciski palecow - wyjaénit Lucas. - Chodzi o to,
ze widzimy odciski golym okiem, ale boimy sie cokolwiek z nimi ro-
bi¢. Dmuchniesz na nie i znikna.

- Jezu. Chyba zadzwonie do naszych specjalistow - powiedzial
Mallard. - Moze co$ pomoga.

- Dostaliécie portret pamieciowy? - spytat Lucas.

- Tak. Poréwnujemy go z wszystkimi podejrzanymi, z kazdym, kto
mial co$ wspoblnego z tymi zabojstwami.

- Aten go$c¢ z Wichity? Wciaz handluje towarem?

- Maly dupek - odparl Mallard. - Nadal go obserwujemy, Malone
wciaz siedzi tam z chlopakami, ale wierci mi dziure w brzuchu, bo
chce wracaé. 1 jesli jeste$ przekonany, ze podejrzana byta w Minne-
apolis, a my wiemy, ze Lopez nie by}, to ja odwolam,

- Bytla tu na pewno - potwierdzil Lucas.

- W takim razie powiem Malone, zeby zamykala sprawe. Choé
nadal nie wierze, ze to kobieta. Tak czy inaczej przekaze dokumenty
tego dealera z powrotem do ochrony $wiadkow i pogadam z nimi.
Mamy dostatecznie duzo materialébw na ich chlopca, zeby posadzic go
na trzysta lat.

- To, ze nie wypalilo z Lopezem, nie oznacza wecale, ze jaki$ trop w
Wichicie nie jest wlasciwy - zauwazyl Lucas.

- Wiem, i je$li masz jakiekolwiek sugestie, to z przyjemnoscia
przekaze je Malone. I tak posiedzi tam jeszcze pare dni.

- Nie mam w tej chwili niczego - przyznal Lucas. - Aha, powiedz
swoim chlopakom od identyfikacji, zeby od razu zadzwonili do
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naszych; wole nie mys$le¢, co sie stanie, jak wyciggniemy mydlo z
pojemnika na warzywa...

- Z czego? - zdziwil sie Mallard.

- Z pojemnika w lodéwce, gdzie sie trzyma salate, rzodkiewki i...

- Jezu, nie thumacz. Tylko mi nie thumacz.

Facet o imieniu Manuel znalazl Lucasa w wydziale zabojstw.
Rozmawial akurat ze Sloanem.

- Sprobujemy zdjac odciski palcow.

- Dobra.

Lucas i Sloan wstali i poszli do wydziatlu identyfikacji. Zastali tam
czterech ludzi skupionych wokét hipisa z wlosami do ramion i dlugim
kolczykiem w uchu. Wygladal na jakie§ szesnascie lat i trzymal w
reku nikona F5 z dziwnym obiektywem. Kostka mydla lezala na biur-
ku, na plastikowym wieczku od pojemnika na zywno$¢.

- Co sie dzieje? - spytal Lucas, patrzac na chlopaka.

- Nie zblizajcie sie - uprzedzil chlopak. - Jesli cokolwiek spadnie
na mydlo, odrobina §liny czy cokolwiek, bedzie po wszystkim.

Spogladal na mydlo przez obiektyw aparatu z odleglosci nie wiek-
szej niz trzydzieéci centymetrow.

- To moj chlopak - mruknal do Lucasa policjant o imieniu Harry.
- Doskonaly fotograf. Ma zalozona na obiektyw blyskowa lampe pier-
$cieniowa. Taki flesz. Patrzy na odciski, lampa jest w polowie wyga-
szona, chodzi o uzyskanie cienia...

- Nie gadajcie - odezwal sie chlopak.

Wszyscy umilkli. Lucas juz mial otworzy¢ usta i spytaé, czy foto-
graf wie, co robi, kiedy blysnal flesz, po chwili znowu. Chlopak zrobit
dwadzieScia cztery zdjecia w ciagu pieciu minut, z lampa blyskowa i
bez, wreszcie przy $wietle odbitym, z uzyciem plachty cynfolii. Kiedy
skonczyl, popatrzyt na Lucasa i powiedzial:

- Widzialem je calkiem dobrze. Trzy odciski, lekko zamazane, ale
poza tym wyrazne.
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- Jak myélisz, zdjales je?

- Jedli je widzialem, to zdjalem - odpar} chlopak. - Zawioze film
do laboratorium przy Rosedale, w godzine slajdy beda gotowe. Przy-
daloby sie, zeby obstuzyli mnie poza kolejka.

- To byly slajdy?

- Tak, maja lepsza rozdzielczo$¢, to wazne przy skanowaniu... -
wyjasénil chlopak, a widzac zaskoczenie na twarzy Lucasa, dodal: -
Zaktadalem, ze chcecie mie¢ obraz cyfrowy. Bedzie mozna przesta¢ go
do FBI, a oni od razu zaczng szukac.

- Znajdz kogo$, kto zawiezie chlopaka radiowozem na Rosedale,
na $wiatlach i sygnale - zwrdcil sie Lucas do Sloana. - Powiedzcie
pracownikom laboratorium, zeby od razu zaczeli wywolywaé film.
Musimy go mieé natychmiast. Dostaniesz wynagrodzenie za konsul-
tacje - oSwiadczyl chlopakowi. - Dam ojcu formularz. Jesli zdjecia
wyjda.

Chlopak wyszedl ze Sloanem, a Harriet Ashler, gléwna specjalist-
ka od daktyloskopii, powiedziala:

- W porzadku, mydlo z powrotem do lodéwki, niech jeszcze tro-
che stwardnieje.

Wtlozyta mydlo do lodowki i wszyscy skupili sie wokdt chlodziarki
- malego brazowego modelu biurowego z dwiema torebkami $niada-
niowymi na polce i sokiem jablkowym w drzwiach. Po trzech minu-
tach Harriet wyjela kostke i dotknela od nieoznakowanej strony.

- Weciaz ladne i twarde - zauwazyla. - Sprobujmy.

Technika, jaka ustalili wspo6lnie z FBI, sprowadzala sie do rozpy-
lenia drobnego i suchego grafitu na powierzchni mydla, i zdjeciu
odciskow za pomoca kawatka specjalnej taSmy. Ashler rozpylila pro-
szek na najmniejszy, najmniej wyrazny $lad, potem przykucnela.

- Ta$ma.

Kto$ podat jej rolke. Harriet delikatnie przylozyla kawalek tasmy
do pierwszego odcisku pokrytego czasteczkami grafitu, a po chwili
uniosta go.

- Cholera - powiedziala, przygladajac sie z bliska tasmie. Wziela
do reki szklto powiekszajace i popatrzyla jeszcze raz.

- Co sie stalo?
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- Nie ma odcisku. - Spojrzala na kostke. - Drobinki mydla zeszly
razem z taSma... odcisk jest caltkowicie zniszczony.

- Dobra, chwilowo przerywamy - powiedzial Lucas. - WsadZzmy
mydlo z powrotem do lodéwki i jeszcze raz pogadajmy z federalnymi.
Moze trzeba by przeprowadzi¢ jaki§ eksperyment na innej kostce
mydla z naszymi odciskami.

Ashler przytaknela.

- Tak byloby najlepiej, ale chcialam zrobié¢ to w miare szybko.

- Moze ten genialny chlopak Harry'ego bedzie mial wiecej szcze-
$cia.

Genialny chlopak Harry'ego mial wiecej szczescia. Sloan osobiscie
zawi6zl go do zakladu fotograficznego, bo lubil jezdzi¢ radiowozem
na sygnale, i w niespelna godzine wrocili.

- Cztery wyszly calkiem dobrze - poinformowal chlopak. - Jedli
pan Sloan zechce zawiezZ¢ mnie do domu, to zeskanuje slajdy i mozna
bedzie je od razu przestaé FBI.

Lucas ogladat zdjecia, trzymajac je pod $wiatlo. Nie wygladaly
moze imponujaco, ale na pewno lepiej niz odciski, jakie juz widywal.

- Harry - zwrocil sie do policjanta - twdj dzieciak to pieprzony ge-
niusz.

Rinker dotarla do Des Moines krétko po pigtej po poludniu, za-
meldowala sie w Holiday Inn i zadzwonila do Carmel na jej komorke.

- Niedobrze - powiedziala Carmel. - M6j go$¢ w komendzie mowi,
ze maja twoje odciski palcow.

- Wytarlam wszystko - zapewnila Rinker, ale wyczula we wlasnym
glosie niepewno$¢.

- Mowi, ze zdjeli je z kostki mydta, kt6éra znalezli w twoim pokoju
w Regency-White - wyjasnila Carmel. - Chlopcy Davenporta.

- Kostka mydla?

- Tak. Powiedzial jeszcze, ze przeslali odciski do FBI.

- Oddzwonie potem.
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Pamietala, jak podniosta mydto. Nie przyszlo jej do glowy go wy-
trzeé. Rozlaczyla sie, zanim Carmel zdazyla cokolwiek powiedzieé, i
usiadla na 16zku, starajac sie zapanowaé nad soba. Po policzku sply-
nela jej Iza. Ten pieprzony Davenport. Odetchnela trzy razy gleboko,
a potem wystukala dziewieciocyfrowy numer.

- Tu Rinker - powiedziala, kiedy odezwal sie jaki§ mezczyzna. -
Wypadam z gry.

Po dlugiej chwili milczenia mezczyzna spytal:

- Jeste$ pewna?

- To sprawa z Minneapolis. Byli u mnie, nawet jesli o tym nie wie-
dza; ale wesza woko6l Wichity. Maja juz moja podobizne, jest kiepska,
ale to zawsze podobizna, jeden z tych portretow komputerowych. A
na dodatek moga lada chwila zdoby¢ moje odciski palcow.

- Jak to mozliwe? - W glosie mezczyzny wyczuwalo sie niedowie-
rzanie.

- Nie pytaj nawet. Powiedz Drewnianej Glowie, zeby przyjechal
do Wichity z pieniedzmi. Chce oczysci¢ moje konto bankowe, zmienic¢
tozsamo$é - reszta dokumentoéw idzie na przemial - i zostawi¢ mu
papiery. Moze przejac¢ bar i znalezé¢ nowego szefa; ale wszedzie sa
moje odciski palcow. Niech wyczySci, co sie da, ale nie sadze, by mu
sie udalo.

- Atwoje mieszkanie?

- Sprobuje szybko sie z tym uporac - odparla. - Ale najpierw je
sprawdze.

- Nie podejrzewalem, ze kto§ ma w kartotece twoje odciski pal-
cow.

- Nikt nie ma. To dobra wiadomos$¢. Ale sa blisko i predzej czy
po6zniej poskladaja caloéé do kupy. Nie moge ryzykowac.

- W porzadku. Jezu, Claro...

- Tak, wiem. Skontaktuje sie z toba, jak tylko bede mogla.

- Gdzie teraz jeste§?

- W Minneapolis. Wyjezdzam za kilka godzin, musze tu jeszcze
co$ zalatwié. Ale jak bede jechala przez calg noc, to powinnam do-
trze¢ do Wichity przed otwarciem bankow.

*
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Kiedy skonczyla, zadzwonila ponownie do Carmel.

- Zamykam ten rozdzial mojego zycia - powiedziala. - Jutro o tej
porze bede tylko malym fragmentem twojej wyobrazni.

- To znaczy, ze... porzucasz bar?

- Wszystko - odparla Rinker. - Stuchaj, wcigz uwazasz, ze powin-
ny$my zastosowaé plan B?

- Wiesz, jak cie zlapia albo jesli maja co§ na mnie... chodzi mi o
to, ze rozwiazaloby to nasze problemy.

- W porzadku. Musze jecha¢ do Wichity. Zobaczymy sie pewnie
jutro wieczorem.

Wykonala dwa telefony na lotnisko, a potem zadzwonita po tak-
séwke. Samochod i bagaze zostawila w Holiday Inn, ale wziela bron.
Takséwkarz zawiozl ja pod wejScie do prywatnych lotéw czartero-
wych, gdzie maloméwny pilot, ktéry wygladat zbyt mlodo na swdj
fach, czekal w pokoju dla personelu i czytal gazete.

- Miss Maxwell?

- Tak.

- Mialem dostaé jakie$ pieniadze.

Wryjela z torebki dwa tysiace dolaréw i wreczyla mu.

- Wylatujemy - powiedziala krotko.

Przybyla do Wichity kilka minut przed p6inoca i pojechala tak-
séwka do baru.

- Hej, Johnny - przywitala sie z barmanem.

Juz pani wrdcila? - spytal.

Tak, ale musze lecie¢. Do zobaczenia jutro.

Randka?

Co$ w tym rodzaju. Zabieram furgon, nie martw sie o niego.

- Okej.

Wziela z zaplecza dwanascie skrzynek po alkoholu i kluczyki do
firmowego furgonu, duzego i praktycznego dodge'a. W drodze do
domu zatrzymala sie przy sklepie i kupita plastikowe torby na $mieci,
a potem zaniosla je razem ze skrzynkami do swojego mieszkania.
Znajdowalo sie na drugim pietrze, musiala obraca¢ trzy razy, niosgc
za kazdym razem po cztery skrzynki i stawiajac je w kuchni. Kiedy sie
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z tym uporala, zatrzasnela za soba drzwi i zaczela sie pakowac.

Starala sie nie my$leé¢: po prostu pakowala rzeczy. Krolika ze
skarpety, ktérego zrobila jej matka, kiedy jeszcze funkcjonowala jako
istota ludzka, zanim ojczym Rinker wybil z niej pieSciami resztki
zycia. Dostala go na gwiazdke, kiedy miala sze$¢ lat; byla to najstar-
sza rzecz, jaka miala. Potem spakowala zdjecia z innymi tancerkami z
kilku baréw w okolicy St. Louis, z ludZzmi zatrudnionymi w magazy-
nie, gdzie pracowala, gdy juz skonczyla z taficem. Spakowala tez
pierwszy banknot dwudolarowy, jaki znalazl sie w kasie baru - za-
chowali banknot dwudolarowy, bo zapomnieli zachowa¢ jednodola-
TOWY.

Pakowanie zabralo jej sporo czasu. Mieszkala tu sze$¢ lat, to miej-
sce stalo sie jej domem jak zadne inne. Caly czas nucila pod nosem.
Jak rozgniewany trzmiel. , Pieprzony Davenport - powtarzala. - Pie-
przony Davenport”.

Kiedy juz spakowala wszystko, co mialo dla niej jaka$ warto$¢, nie
wylaczajac ksigzek szkolnych i prac domowych, uswiadomila sobie, ze
co$ musi jednak pozostawi¢. Nie mogla zabraé ze soba tego miejsca.
Usiadla na 16zku i wygladzila przeScieradlo, a potem jeszcze raz
przejrzala szuflady w komodzie, gdzie nawet stara bawekniana bieli-
zna stala sie nagle cenna...

- Ten pieprzony Davenport...

Tym razem sie rozptakala. Na dobre.

Dziesie¢ minut p6zniej, z zaczerwienionymi oczami, wycierala cale
mieszkanie lizolem.

Skonczyla przed trzecia trzydziesci nad ranem. Gdyby policja na-
prawde przewrdcila mieszkanie do gory nogami, moze znalazlaby
odcisk albo dwa, ale trwaloby to tygodnie. Zniosla ostatnie pudla do
furgonetki, zaparkowala kawalek dalej i wrécila do siebie. Jej miesz-
kanie znajdowalo sie na koncu korytarza i kiedy sie do niego wpro-
wadzila, dokonala drobnej innowacji: zainstalowala bezprzewodowy
detektor ruchu tuz nad oknem przy drzwiach wejsciowych. Alarm byt
podlaczony do malej konsoli przy jej 16zku i uruchamiat sygnat
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dzwiekowy albo pulsujace $wiateltko. Przestawila urzadzenie na sy-
gnal $wietlny, polozyla pistolety na podlodze obok l6zka i zapadla w
niespokojny sen.

Nie przypuszczala, by czlowiek w St. Louis chcial ja kiedykolwiek
skrzywdzi¢, na tyle mu ufala. Ale nie do konica. Powiedziala, ze ma
zamiar wrdci¢ do Wichity przed otwarciem bankéw. Gdyby zamierzal
ja wykoncezy¢ i nastal na nig jednego czy dwoch zbiréw, ktérych zaw-
sze mial pod reka, to z cala pewnos$cia czekaliby na niag w mieszkaniu,
az wrbci z banku.

Nawet gdyby zlapali z St. Louis samolot, to i tak miala nad nimi
przewage kilku godzin. Musial sie z nim wpierw skontaktowaé, zala-
twi¢ przelot, a jeSli jechali samochodem, to mogla spodziewaé sie
nieproszonych gos$ci najwczesniej okoto szostej rano.

Dzialali jednak szybko. Zjawili sie o piate;j.

Miala wrazenie, ze obudzila sie sekunde przed uruchomieniem
alarmu. Usiadla na }6zku, $wiatetko migotalo jej prosto w twarz. Wy-
laczyla je czym predzej i spojrzala na zegarek elektroniczny. Pie¢ po
piatej. Zerwala sie na rowne nogi, podniosta z podlogi pistolety, od-
bezpieczyla i ruszyla do kuchni, ostroznie, by niczego nie potraci¢, nie
wywola¢ najslabszych nawet wibracji, posuwala sie bezglo$nie na
bosaka. Nie zdjela jeszcze rekawiczek gumowych, czula je na swoich
dloniach, wydawaly sie gorace i lepkie. Mialy barwe kosci stoniowej,
widziala je lepiej niz wlasne rece. Przypominaly dwie odciete piesci,
plynace bezszelestnie przez mrok.

Ktokolwiek byt w holu, zawahal sie na chwile. W§liznela sie do
garderoby z przesuwanymi drzwiami. Nie zamknela ich do konca i
schowala sie za ich skrzydlem, przez szpare obserwowala wnetrze
mieszkania. Po chwili osobnik na korytarzu zapukal i zawolal cicho
jej imie: ,Clara? Clara?”. Znow delikatne pukanie, a potem zgrzyt
klucza w zamku.

Mial klucz, co oznaczalo, ze czlowiek z St. Louis dorobil zapasowy.
Nieostrozno$¢. Zostawiala klucze wszedzie, klucze do wszystkiego.
Martwila sie, ze jej system zabezpieczen ma wiecej stabych punktow,
o ktorych nawet nie wiedziala. Po chwili przestala sobie zawraca¢ tym
glowe i skupila sie na ciezarze broni trzymanej w reku.

*
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Drzwi otworzyly sie niczym czerniejacy cieni i do §rodka wszed! ja-
ki$ mezczyzna; znajdowatl sie jakie§S pél metra od niej, mogla wiec
dostrzec, ze trzyma co§ w prawej dloni. Zorientowala sie, ze to bron.
Uniosla pistolet, gotowa strzeli¢, kiedy mezczyzna wyszeptal -
brzmialo to jak najcichsze tchnienie:

- Spokojnie...

Pomyslala, ze zwraca sie do niej, i prawie otworzyla usta, by od-
powiedzie¢, kiedy uslyszala jaki$ cichy ruch - a przeciez mezczyzna,
ktoérego widziala, stal w miejscu. Bylo ich dwéch.

Pierwszy skierowal kroki do sypialni, podczas gdy drugi przeszed}
bezszelestnie przez salon do drugiej sypialni, gdzie Rinker ogladala
telewizje i urzadzila sobie domowy gabinet. Po dlugiej chwili ciszy
mezczyzna z pierwszej sypialni wrocit i ruszyt do drugiej, z ktorej
wlaénie wyszed! jego towarzysz.

- Jeszcze jej nie ma - powiedzial cicho.

- W takim razie poczekamy, az zadzwoni Drewniana Glowa -
o$wiadczyl pierwszy.

- Po ciemku?

- Tak, na wypadek gdyby przyszla.

- Ledwo stoje na nogach - o§wiadczyl drugi. - Walne sie na kana-
pe, jesli to jest kanapa.

Drugi mezczyzna polozyt sie na kanapie; pierwszy usiadl w fotelu i
zapalil papierosa. Rinker nigdy nie pozwalala u siebie pali¢. Drugi
odezwal sie z kanapy:

- Ajak poczuje dym?

- Cholera - zaklal pierwszy i rzucit niedopalek na drewniang pod-
loge i przydeptal butem. Sama wycyklinowala i polakierowala deski.
Gest mezczyzny niemal sprowokowal ja do dzialania.

- Widziales kiedys te dziewuche? - spytat ktorys.

- Chyba raz. Ma niezla figure.

- Nasz Facet chyba sie jej troche boi. Rozumiesz, zalatwcie ja
szybko, nie dajcie jej szans.

- Nigdy nie widzialem babki, ktéra moglaby mnie zalatwi¢ - wy-
znat drugi. - Powiem ci co$. Jedli to ta, o ktérej mysle, to chetnie bym
ja najpierw przelecial.
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- Daj sobie spokoj. Jesli Facet jest nerwowy, to nie po to tu przy-
szliSmy, zeby sie pieprzyé.

- Racja.

- A teraz sie zamknij, chce sie zdrzemnaé.

- Nasluchuj strzaléw - poradzit drugi. - Bedziesz wiedzial, ze wr6-
cila.

Pie¢ minut péZzniej Rinker uslyszala dobiegajacy od strony kanapy
pierwszy, niepewny odglos chrapania; mezczyzna w fotelu siedzial
nieporuszony, o ile mogla sie zorientowa¢. Trwali tak przez pie¢ mi-
nut, mezczyzna na kanapie oddychal coraz glebiej, chrapal coraz ryt-
miczniej; potem mezezyzna w fotelu wstal, zapalil papierosa i ruszyt
w jej strone. Wcisnela sie glebiej w mrok garderoby. Kiedy przeszed}
obok, niemal ocierajac sie ramieniem o rozsuwane drzwi, obrocila sie
bokiem i wyszla z szafy niemal tanecznym krokiem, unoszac jedno-
cze$nie lewe ramie. Nie zdazyl jej uslyszeé ani zobaczy¢, domysli¢ sie
w jakikolwiek sposéb jej obecnosci. Strzelita mu dwa razy w potylice i
zrobila trzy szybkie kroki w kierunku kanapy. Spiacy mezczyzna za-
chrapal glo$niej, kiedy pierwszy upadl na podloge; mog}l sie w kazdej
chwili obudzi¢. Rinker strzelila mu dwa razy w czoto.

Swiatlo.

Zapalila je. Mezczyzna na podlodze krwawil wprost na winylowa
wykladzine. Mogla sobie z tym poradzi¢. Drugi nie krwawil za mocno,
mial tylko nad brwiami dwie male czerwone banieczki: pociski nigdy
nie przechodzily na wylot.

Pomysélala, ze musi sie spieszy¢. Niebo za oknem zdawalo sie prze-
jasnia¢, nadchodzil letni $wit. Pobiegla do kuchni, chwycila rolke
recznika papierowego i zakryla rany na glowie mezczyzny. Zatrzymac
krwawienie, pozostawi¢ jak najmniej Sladéw. Tylne okno wychodzito
na miejski kontener, miala nadzieje, ze otworzy sie dostatecznie sze-
roko. Zaciggnela zwloki z kanapy pod okno, otworzyla je, z trudem
wcisnela cialo w otwor okienny, rozejrzala sie wkolo i pchnela je w
dol. Mezezyzna uderzyt o asfalt z gluchym, sttumionym tomotem.

Drugi, ten na winylowej wykladzinie, byl nizszy, poszlo jej z nim
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znacznie latwiej niz z pierwszym; upadek, zamortyzowany przez
czlowieka lezacego juz na asfalcie, byl o wiele lagodniejszy.

Swiadoma, ze pod jej oknem leza dwa trupy, pobiegla jak najciszej
do furgonetki, cofnela ja pod sam kontener i wciagnela oba ciala do
budy z tylu.

Byla zmeczona. Wyzszy z mezczyzn wazyl ze sto kilo, moze nawet
wiecej. Miala z nim mnéstwo roboty. Siedziala przez chwile w kabinie
furgonetki, dyszac ciezko, potem ruszyla. Dziesie¢ minut pézniej zna-
lazla sie juz za miastem, a po pietnastu jechala wolno jednopasmo-
wym traktem, ktéry biegl wzdluz strumienia. Pamietala to miejsce z
jakiej$ wycieczki; pamietala tez nieogrodzone pole kukurydzy, ktore
graniczylo z traktem.

Switalo juz, gdy przeciggala trupy mezczyzn przez pas chwastow w
glab pola. Przy odrobinie szczeScia nikt by ich nie znalazl az do paz-
dziernika, kiedy zbierano kukurydze. Przed odjazdem zabrala ich
portfele, schowala do kieszeni pieniadze - razem troche ponad tysigc
dolaréw - i prawa jazdy. W drodze powrotnej, co dwieécie metrow,
wyrzucala przez okno dokumenty znalezione w portfelach, mate ano-
nimowe skrawki papieru. Kiedy dotarla do miasta, zatrzymala sie
przy jakim$ $mietniku i pozbytla sie takze dwoch pustych portfeli.

Zalatwione.

Z powrotem do mieszkania. Troche po sz6stej rano; niespelna trzy
godziny przed otwarciem bankéw. Wycierala wszystko, zastanawiajac
sie, na co wyda te pieniadze. CzyS$cila starannie kazdy wieszak, kazda
puszke coli, kazdy pojemnik i butelke w szafkach i lodéwce. Na ko-
niec zostawila dwie wiadomoSci - pierwsza dla wlasciciela mieszka-
nia:

»Przepraszam, Larry, ze zrywam umowe, ale dostale$ czynsz za
poprzedni miesige, poza tym jestem pewna, ze szybko znajdziesz
nowego najemce. Mam powazne problemy ze swoim bylym - jesli
dupek mnie znajdzie, wpadne w tarapaty - dlatego musze sie wyno-
si¢. Mozesz zatrzymaé¢ meble i calg reszte w zamian za aktualny
czynsz. Jeszcze raz przepraszam, niech ci sie powodzi w zyciu. Clara”.

Wlasciciel byt chciwy, doskonale wiedziala, ze zabierze meble w
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dziesie¢ minut po otrzymaniu tego listu. Gdyby szybko znalazl nowe-
g0 najemce, tym lepiej, pojawilyby sie nowe odciski palcow.

Drugg kartke wsadzila do koperty i zakleila. Nabazgrala na niej
imie faceta z St. Louis, a pod spodem dopisala: ,,Do rak wlasnych”.

Wizyta w banku trwala pie¢ minut, Rinker spedzila je w zamknie-
tej kabinie. Wiekszo$¢ czasu zabralo jej wycieranie stalowego pudelka
na kosztowno$ci, reszte przekladanie stu osiemdziesieciu tysiecy
dolaréw do brazowej papierowej torby. Miala tez tekturowa teczke,
do ktérej schowala najpewniejsze awaryjne dokumenty: karty kredy-
towe, prawo jazdy z Missouri, paszport, wreszcie wazne tablice reje-
stracyjne i papiery wozu.

A takze umowe potwierdzajaca sprzedaz baru Jamesowi Lari-
more'owi - Drewnianej Glowie - za sto siedemdziesiat pie¢ tysiecy
dolaréw. Uczciwa cena sprzed szeSciu lat, kiedy kupita lokal, sprze-
dany dwa miesigce poOzZniej. Sprzedaz byla wylacznie na papierze,
cho¢ spelniala wszelkie nakazane prawem warunki. Dopdki Drewnia-
na Glowa nie mial aktu kupna w reku, Rinker byla wlascicielem. Te-
raz mial przejaé bar; robil na tym dobry interes.

Drewniana Glowa czekal w barze, na zapleczu. Mial lepetyne wiel-
ka jak pitka do siatkowki, drobne, delikatne rysy i waskie oczy osa-
dzone poérodku twarzy. Przyniost ze sobg teczke.

- A teraz postuchaj - zwrdcila sie do niego Rinker. - P6jdziesz so-
bie na spacer, zeby$ nie widzial, co robie. Potem wezme butelke lizolu
i wytre wszystko w biurze, razem ze schodami. Wyjme wszystkie do-
kumenty, jakich bedziesz potrzebowal, i odbijemy je na ksero. Jest
tego nie wiecej niz pieédziesiat, sze$édziesiat stron. Nie chce zosta-
wiaé po sobie zadnych odciskow.

- Kiedy mam wr6cié?

- Daj mi godzine. Idz do cukierni naprzeciwko i poczytaj gazete.
W razie czego cie znajde.

- Okej.

- Robicie dobry interes - zauwazyla Rinker i wreczyla mu umowe
kupna. - Masz, poczytaj sobie przy paczku. Ten lokal jest wart o wiele
wiecej.

- Bierzemy na siebie ryzyko - mruknal. - Kryjemy cie.
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- Dokladnie wyczyscicie bar po moim wyjezdzie - powiedziala. -
Kiedy sie zjawi policja - jesli sie zjawi - to lepiej dla ciebie, by$ nie
mial ze mna nic wspolnego. Zostawilam wlascicielowi mieszkania
wiadomo$é, ze mam problemy z bylym mezem. Mozesz im powtd-
rzy¢, ze ci to powiedzialam.

- Slabe - pokrecit glowa.

- I co z tego? Lepsze niz nic. Gliny i tak beda zakladaé, ze leze
gdzies$ zakopana na polu kukurydzy.

Drewniana Glowa wyraznie unikal jej wzroku. Wie o dwdch face-
tach w mieszkaniu, pomyslala.

- Dobra - powiedzial. - Wréce za godzine.

W barze zrobila to samo co w mieszkaniu: wytarla wszystko, kse-
rowala w gumowych rekawiczkach, zrobila odbitki waznych doku-
mentéw, rzeczy zbedne wrzucila do plastikowych toreb na $mieci i
poplakala sobie przez chwile. Kiedy Drewniana Glowa wrocil, byla
gotowa do wyjazdu.

- Jeszcze jedno - przypomniala sobie. - Daj te koperte Facetowi.
Do rak wlasnych.

Wreczyla mu zaklejong koperte, wziela walizke i rozejrzala sie
ostatni raz po barze.

- Wracasz do mieszkania? - spytal.

- Tak. Tez musze je posprzataé - odparla. - Ale kto wie? Moze gli-
ny nigdy tam nie trafig?

Spojrzala na zegarek: prawie dziesigta. Pilot mial czeka¢ do potu-
dnia. Mnostwo czasu.

- Forsa jest w porzadku - o§wiadczyt na pozegnanie. - Baw sie do-
brze.

Przystanela w drzwiach i wlepila w niego wzrok.

- Wiesz, czym sie zajmuje? Z czego zyje?

- Mniej wiecej.

- To potraktujesz moje stowa powaznie: jesli forsa nie jest czysta,
to sie spotkamy.

I zniknela.

Drewniana Glowa wszedl do gléwnej sali baru i patrzyl przez
okno, jak Rinker wsiada do poobijanego furgonu i odjezdza.
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Potem podniést stuchawke telefonu, wykrecil numer w Los Ange-
les i polaczyl sie przez centrale z St. Louis.

- Tak?

- To ja. Jedzie do swojego mieszkania.

- Okej. Dale$ jej pienigdze?

- Tak. Powiedziala, ze jak nie sa czyste, to sie spotkamy.

- Nie masz o co sie martwi¢, za pie¢ minut bedzie po sprawie -
uspokoit go Facet.

- Tak czy inaczej sa czyste - zauwazyl Drewniana Glowa. - Zapo-
mnialbym, zostawila dla ciebie koperte.

- Co w niej jest?

- Nie mam pojecia. - Obejrzal koperte pod Swiatlo. - Jest zaklejo-
na, z dopiskiem ,,Do rak wlasnych”.

- Otworz to dranstwo.

Drewniana Glowa rozdart koperte i wytrzasnal z niej kartke i dwa
prawa jazdy. Nazwiska na dokumentach nic mu nie méwily.

- W érodku jest kartka. , Tym razem ci daruje. Sprébuj jeszcze raz,
a wpadne do ciebie z wizytg” - przeczytal. - I dwa prawa jazdy. Na
nazwiska...

- Znam nazwiska, nie musisz ich wymienia¢ - rzucil ze zlocia Fa-
cet.

Zapadla cisza.

- Jeste$ tam? - spytal po dtugiej chwili Drewniana Glowa.

- Tak. - Zndw cisza, a po chwili: - Stuchaj, jeste$ pewien, ze ta for-
sa byla czysta?

Drewniana Glowa skinal, patrzac na telefon.

- Tak, tak, czysta, z funduszu na dzialalno$¢ polityczna.

- To dobrze. - Facet westchnal. Sprawial wrazenie troche roztrze-
sionego. - To cholernie dobrze.

21

Rinker podjechala furgonem na wysypisko $mieci, wyrzucita tor-
by, wytarla wnetrze wozu i zostawila go na lotnisku. Pilot, wygladaja-
¢y na troche zaspanego, siedzial w sali czarteréw i czytal stary
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egzemplarz ,Fortune”. Zobaczyl ja, pomdgt zanie$¢ trzy duze walizy
do samolotu i polecieli do Des Moines. Dotarli na miejsce jeszcze
przed wieczorem.

- Podwiez¢ pania? - spytal, kiedy wyladowali.

- Dziekuje, to milo z pana strony. Holiday Inn...

Po drodze probowal ja lagodnie poderwaé; odmowila z wdzie-
kiem. Zostawit ja w motelu, gdzie sie wymeldowala, wsiadla do samo-
chodu i odszukala sklep z perukami.

- Moja mama przechodzi wlasnie chemioterapie i wlosy zaczynaja
jej wypada¢ - poinformowala sprzedawczynie, ktéra spojrzala na nia
ze smutkiem.

- Przykro mi - wyznala serdecznym tonem kobieta i poklepala
Rinker po ramieniu. - Byloby jednak lepiej, gdyby przyszla do przy-
miarki.

- Naprawde nie moze - wyjasnila Rinker. - Jest prawie taka sama
jak ja, tylko glowe ma troche wieksza w obwodzie, jakies po6l centy-
metra. Zostalo jej troche wlos6w. Potrzebuje czego$ duzego, co zaslo-
ni calg glowe, razem z wlosami.

- Jakie$ zyczenia co do koloru?

- RozmawialySmy o tym, mama chce mieé¢ peruke w swoim natu-
ralnym kolorze, to znaczy popielatym - odparla Rinker. - Nie musi to
by¢ nic specjalnego, chodzi tylko o przejazdy ze szpitala do domu i z
powrotem. Jak juz wypadna jej wszystkie wlosy, kupimy inn3...

- Pozwoli pani, ze pokaze nasza kolekcje na jesien...

Rinker wybrala peruke z jesiennej kolekcji, podziekowala milej
sprzedawczyni, znalazla zaklad fryzjerski obslugujacy klientéw na
poczekaniu i weszla do §rodka. Godzine p6zniej, ostrzyzona na pun-
ka, w okularach ze zwyklymi szklami w plastikowych oprawkach,
wsiadla z powrotem do samochodu i ruszyla trasa 1-35 w strone Min-
neapolis.

Mallard zadzwonil do Lucasa tego samego popotudnia i przekazal
mu niepomys$lne wieSci. Badania daktyloskopijne nie daly rezultatow.

- Sprobujemy jeszcze pokombinowac co$ z komputerem, ale nie
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wyglada to najlepiej - przyznat agent. - Moge sie zalozy¢, ze nigdy nie
zdjeto jej odciskow.

- Cholera - zaklal Lucas. - Zawsze sie nam wymyka. Przysiegam,
na lotnisku sp6zniliSmy sie o pét godziny, moze kwadrans.

- Ale juz pukamy do jej drzwi - zauwazyt Mallard. - Mamy na nig
co nieco, wiecej niz nam sie kiedykolwiek marzylo. Teraz to tylko
kwestia czasu.

Tego samego wieczoru Hale Allen siedzial nagi na brzegu t6zka w
swoim domu, wlosy mial wilgotne i zmierzwione po akcie milosnym i
prysznicu. Przygladal sie uwaznie w $wietle nocnej lampki palcom u
stop i obcinal paznokcie, nucac pod nosem. Ilekro¢ obcinacz wydawal
metaliczny odglos, Carmel wzdrygala sie, a Hale mowil wtedy glosno
do siebie:

- Mam cie. Niezla sztuka.

Carmel probowala zatka¢ sobie uszy palcami, ale nic to nie poma-
galo. Miala juz zsuna¢ sie z l6zka, kiedy odezwal sie w jej torebce
magiczny telefon komoérkowy. Podczolgala sie na skraj, siegnela do
torebki, wygrzebala komérke, polozyla sie na plecach i odebrata.

- Wrocilam - powiedziala Rinker.

- Gdzie jeste$? - spytala Carmel.

Allen popatrzyl na nig, a ona wymowila bezgloénie: ,Przepraszam,
sprawy stluzbowe”. USmiechnal sie i przysunat sie do niej, rozsuwajac
jej nogi; nie bronita mu.

- W hotelu obok lotniska.

- Niebezpieczne - zauwazyla Carmel.

Allen znizyl glowe i zaczal ja skubaé ustami.

- Zmienilam wyglad. Calkowicie - odparta Rinker. - Nie ma pro-
blemu. Pytanie, czy przechodzimy do planu B.

- Myélalam o tym - przyznala Carmel, przesuwajac palcami po
wlosach Allena. - Dla ciebie nie mialoby to chyba wiekszego znacze-
nia, ale mnie zapewnitoby spokoéj. Raz na zawsze.

- Dla mnie to tez wazne - zapewnila ja Rinker. - Tyle ze nie mo-
glabym tego zrobi¢ sama. Nie znam szczegblow...
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- Nie mozesz zrobié tego sama - przerwala jej Carmel i pociggnela
delikatnie Allena za ucho, kierujac go odrobine w lewo. - Pomoge ci.

- Mozesz méwic?

- Tak. Ale mam akurat co$§ do roboty, trudno mi przekaza¢ szcze-
g6ly... Zadzwon do mnie jutro rano okolo dziesiate;.

- Jeste$ z kims?

- Tak.

- To Hale Allen?

- Zgadlas.

- Pogadamy jutro - powiedziala na pozegnanie Rinker.

Kiedy sie rozlaczyly, Carmel zwrocila sie do Hale'a:

- Hej, ty, chodz tu do mnie.

- Podoba mi sie tu, gdzie jestem. Pachniesz chlebem. Trzepnela
go po glowie.

- Au, za co?

- To nie bylo romantyczne, jak na przyklad francuski rogalik czy
co$ w tym rodzaju.

- Tylko zartowalem - thumaczyl, trzymajac sie za ucho; uderzyla
go troche mocniej, niz zamierzala.

USmiechnela sie.

- No dobra, przepraszam. Chodz tu wyzej, pociesze cie.

Sherrill siedziala w swoim samochodzie, przecznice przed domem
Allena. Odezwal sie nadajnik, wziela go do reki i spytala:

- Tak?

- Zapalilo sie $wiatlo w salonie.

- Dzieki Bogu. Moze cos$ jeszcze pozostalo z biednego Allena.

Facet po drugiej stronie parsknat §miechem.

- Zabieramy ja do domu, jesli cheesz przylaczy¢ sie do kawalkady.

- Bede dwie przecznice za wami.

Odlozyta nadajnik, wziela telefon komorkowy i wystukata z pa-
mieci numer Lucasa. Odebrat po pierwszym sygnale.

- Zajety lektura? - spytala bez zbednych wstepow.
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- Tak.

- Trzeba bedzie chyba odwiezé Carmel do domu - poinformowala
go Sherrill. - Jezu, jak oni tak moga? To nieprzyzwoite.

- I'nic? Nie zrobila zadnego ruchu?

Nic. Cholera, Lucas, moze przegapiliSmy szanse.

Wiem, ale musimy to jeszcze troche pociggnaé.

- Czuje sie odrobine samotna - wyznala.

Ja tez - powiedzial Lucas. - Ale nie zamierzam cie zapraszac.

- I tak bym nie przyjechala.

- To dobrze dla nas obojga.

Milczeli przez chwile, wreszcie Sherrill rzekla, wzdychajac:

- Chyba tak. Do zobaczenia jutro.

Dziesie¢ minut pozniej w drzwiach budynku ukazala sie Carmel i
podeszla szybkim krokiem do swojego samochodu. Odrobine za
szybko, pomys$lala Sherrill. OczywiScie, wszystko, co robila Carmel,
mialo nieco teatralny charakter; wykluczone, by wiedziala, ze zarzuci-
li na nig sieé...

Nastepny dziei przypominal pieklo: Lucas zadzwonil do
Mallarda, ktéry nie mial zadnych nowych informacji, i z sze$¢ razy
kontrolowal policjantow §ledzacych Carmel, denerwujac sie na
wszystkich.

Carmel dwa razy rozmawiala z Rinker przez telefon komorkowy.
,Do zobaczenia o dziesigtej pietnascie”, powiedziala.

Do domu wrécila jak zwykle o szostej; zadzwonila o wpdt do
sibdmej do Hale'a Allena i powiedziala mu, ze musi wieczorem po-
pracowac nad sprawg Al-Balaha.

- Musze pojechaé do biura. Jenkins zdecydowal, ze policja moze
postuzy¢ sie opona jako dowodem. Sprobuje opracowa¢ odwolanie od
tej decyzji.

- No dobrze - odpart Allen, a Carmel zdawalo sie, ze doslyszala
nutke ulgi w jego glosie. - Kiedy sie zobaczymy? We czwartek?

- Moze uda nam sie zje$¢ jutro lunch... zadzwonie jeszcze dzi§
wieczorem.

- Pogadamy - powiedzial.

246



Carmel zdjela elegancki kostium i wlozyla bialg koszule z krotkimi
rekawami, dzinsy, tenisowki i lekka czerwona marynarke. Do teczki
wsadzila czarny dres. Byt lipiec, pamietala jednak, ze to Minnesota.
Nie miala ochoty na jedzenie, lecz podgrzala kurczaka w mikrofaléw-
ce, a potem usiadla z talerzem przy oknie i popatrzyla na miasto. Jesli
obserwowali ja z pobliskich budynkéw, musieli ja teraz widzieé.

Skonczyla je$é, wrzucila resztki obiadu do $mieci, podeszla do
biurka, odlgczyla malg sekretarke automatyczng i schowala ja do
teczki z dresem. Krétko po sibdmej zjechala na dot windg i wyszla z
budynku, spogladajac na zegarek. Nie byla pewna, czy ja obserwuja,
ale przypuszczala, ze tak. Z trudem sie powstrzymywala, zeby nie
poszuka¢ ich wzrokiem. Droge do biura pokonala na piechote, korzy-
stajac z pieknego wieczoru. Otworzyta kluczem drzwi wejsciowe, za-
meldowala sie przy biurku ochrony i wjechala winda na gore.

W biurze panowala cisza, palily sie tylko male lampki na koryta-
rzu. Zapalila $wiatlo w bibliotece i w gabinecie, wlaczyta komputer i
zabrala sie do pracy. Jenkins, sedzia prowadzacy sprawe, zarzadzil, ze
policja moze wykorzystaé kolo zapasowe nalezace do Raszida al-
Balaha, niestety, znajdowala sie na nim krew. Tak sie jednak szcze-
Sliwie zlozylo, ze policja dysponowala wozem i kolem niemal od mie-
sigca, kiedy znaleziono $§lady krwi, na dodatek wykorzystywala je w
§ledztwie, Carmel wiec dowodzila, ze krew mogla naleze¢ do kazdego;
wiadomo, jak nieprecyzyjne bywaja testy DNA. A nawet jeSli woz
nalezal do Tricka Bentoina, to przeciez Bentoin mogl sie skaleczyé,
zanim zniknal, a tym samym nie mdg} zeznawaé...

Utknela w miejscu, krazac miedzy biblioteka a gabinetem, i nie-
mal podskoczyla, kiedy wpadla znienacka na straznika.

- Witam, panno Loan.

- Jezu, Phil, wystraszyle§ mnie na $émier¢ - zawolala.

- Robie obchdd... bedzie pani tu siedzie¢ do pdzna?

Juz wyczuwala zapach alkoholu. Phil pil od dawna, ale potrafil
zwalié pod stot znacznie mlodszych od siebie.

- Prawdopodobnie. Mam jutro ciezka sprawe.

- Powodzenia - rzucil i poczlapal w strone wyjscia.
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Po chwili uslyszala odglos zamykanych drzwi i trzask zamka.
Spojrzala na zegarek: dwadzie$cia minut. Czas ruszac.

Wryjela z teczki telesekretarke, zaniosta do biblioteki i podlaczyta
do telefonu. Wrocila do gabinetu i wlozyla czarng bluze od dresu.
Zostawila komputer na chodzie i wlaczyla mala wieze stereo, ktora
odtwarzala automatycznie trzy kompakty na zmiane, potem przerzu-
cila czerwona marynarke przez oparcie krzesta.

Gotowe.

Przy budynku byt pieciokondygnacyjny parking. Carmel wyszla z
biura, upewnila sie, ze straznik poszed} dalej, i podbiegla szybko do
drzwi od klatki schodowej na koncu korytarza, a potem ruszyla pred-
ko w dél. Policjanci mogli obserwowaé kazdy wjazd i wyjazd z par-
kingu, ale nie byli w stanie obstawi¢ calego garazu, przekonywala
sama siebie. W przeciwnym razie byla zalatwiona...

Nie mylila sie jednak. Wyjrzala ostroznie przez drzwi na czwartej
kondygnacji i nikogo nie dostrzegla. Przy wyjezdzie parkowatl tylko
jaki§ pojedynczy samochod, czerwony pontiak, ale widziala go juz
wcezeéniej. Ani Sladu gliniarzy. Ponownie spojrzala na zegarek: jedna
minuta. Odczekala, nastuchujac odgloséw w betonowych korytarzach
budynku, i weszla do garazu.

Znajdowala sie teraz w jedynym miejscu, gdzie byla calkowicie
widoczna: przemierzyla szybko kondygnacje i schronila sie w wa-
skim, spiralnym zjezdzie. Uslyszala samochod jadacy z dotu. To musi
by¢ Pam, pomy$lala. Nastuchiwala, a gdy woz skrecil w podjazd, ski-
nela glowa. Po chwili sie pojawil. Przez przednia szybe patrzyla na nia
jaka$ starsza szarowlosa kobieta. Carmel cofnela sie odruchowo, ale
po chwili zobaczyta dlon, ktéra ku niej machala.

- Wsiadaj.

- To ty?

Samochdd zatrzymal sie na po6l sekundy. Carmel wskoczyla na
tylne siedzenie, zamykajac za soba bezglo$nie drzwi.

- Wiaz pod koc - nakazala Rinker.

Carmel juz zsuwala sie na podloge. Naciagnela koc na nogi oraz
dolng cze$é ciala i znieruchomiala. Wjazd i wyjazd z garazu znajdowaly

248



sie po przeciwleglych stronach budynku i nawet o tak pdznej porze
panowal tu maly ruch. Przy odrobinie szczeScia policjanci pilnujacy
wjazdu - je$li w ogole tam byli - nie zajmowali sie liczeniem samo-
chodéw, a ci pilnujacy wyjazdu nie zwroécili uwagi na dziwny fakt, ze
siwowlosa starsza pani w japonskim samochodzie wjechala do garazu
z jednej strony, a po chwili wyjechala z drugie;j.

Carmel uslyszala, jak Rinker spuszcza szybe po swojej stronie.
Parkingowy w budce powiedzial co§ niewyraznie i po chwili samo-
chéd wyjechal na ulice.

- Mozesz polozy¢ sie na siedzeniu, ale nie siadaj jeszcze - odezwa-
la sie po minucie Rinker. - Przejade sie bocznymi uliczkami i spraw-
dze, czy nikt sie za nami nie ciaggnie.

- Jesli kto$ za nami jedzie, to trzeba bedzie wiaé - zauwazyla we-
solo Carmel.

- Dobra, ale nie wychylaj sie jeszcze przez kilka minut.

Rinker nie miala pojecia, jak zmyli¢ jadacy z tylu samochod, ale
widziala dostatecznie duzo policyjnych filmoéw w telewizji, by orien-
towat sie, ze gliniarze moga by¢ przed nia, obok i z tylu. Skrecila na
most przy Washington Avenue, chcac w ten sposéb pozby¢ sie tych z
boku, potem ruszyta pod prad jednokierunkowa ulicg, by wyelimino-
wac tych z przodu, wreszcie popedzila szeroka jednokierunkowa aleja
przez okolice magazyndéw, wypatrujac ogona. Nie dostrzegla nikogo.
Zrobila wszystko, co mogla, nic innego nie przychodzilto jej do glowy.

- Nic wiecej nie wymysle - powiedziala.

- Jatez nie - odparla Carmel. - Zatrzymaj woz, przesiade sie.

Max Butry pochodzit z rodu dobrych, twardych gliniarzy; jego oj-
ciec tez stuzyl w policji i wpajal synowi twardo$¢ od najmtodszych lat.
»Nie przezyjesz dlugo na ulicy... - mawial stary, po czym wyglaszal
teorie na temat pewnego aspektu meskosci, z ktorym Max mial klo-
poty. - Nie przezyjesz dlugo na ulicy, jesli nie bedziesz od razu dzialal.
A jak jaki$ ¢épun bedzie mial kose, to co? Musisz blyskawicznie ruszaé
na tych chlopakow”.
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I ojciec ruszal na niego, pokazywal, jak zwali¢ faceta na ziemie, a
tym samym pieprzy¢ wszystkie kosy tych épunow.

Butry poszed! z naukami ojca do policji; tej nocy, pamietajac o
nich, znalaz} sie na dworcu autobusowym. Jego pracownik zglosil, ze
dwaj goscie palg trawke w kiblu i ze zrobilo sie gesto od dymu, w
zwiazku z czym nikt nie moze sie odla¢. Nim Butry jednak zjawil sie
na miejscu, palacze znikneli, totez zawrdcil i wypadl z powrotem na
ulice.

Trzech chlopakdéw z deskorolkami ¢wiczylto zeskok z kwietnika na
chodnik. Nie bylo to nic nielegalnego, ale Butry uwazal deski za jeden
z objawow upadku amerykanskiej cywilizacji, a siebie, za sprawa
odznaki policyjnej, za jeden z filarow owej cywilizacji. ,Nie musza
szanowaé czlowieka, cholera, nawet cie pewnie nie znaja, ale musza
szanowaé¢ odznake - powiadal ojciec. - Jak jej nie szanujg, to kraj
zaczyna sie zapada¢. Popatrz tylko, co maja z czarnuchami w Chicago.
W Chicago sa miejsca, gdzie nawet nie mozesz pokazaé¢ odznaki, bo
jaki§ czarnuch cie pokroi niczym indyka na Boze Narodzenie. A
wiesz, kiedy to sie zaczelo? Kiedy pierwszy pieprzony czarnuch zoba-
czyl odznake i nie okazal szacunku, a nikt go za to nie zalatwil. Roz-
nioslo sie, ze tak mozna, i zaraz potem kraj zaczal podupadaé. Kapu-
jesz? He?”.

Czarnuchy, deskorolkowcy, emigranci, cholerni yuppies, wszyscy z
jednej gliny. Ludzie niemajacy dla nikogo ani niczego szacunku. Bu-
try ruszyt w strone chlopakéw. Jeden z nich, najtwardszy z wygladu,
tak na oko szesnastolatek, w obszernych spodniach, z portfelem na
lancuszku i tatuazem na przedramieniu, zobaczyt Butry'ego, a w jego
spojrzeniu nie bylo nawet odrobiny szacunku.

- Hej, palanty, zabierajcie sie z tymi deskami. To dworzec autobu-
sowy, nie boisko - powiedzial Butry.

- Pieprz sie, dupku - zbyl go najstarszy.

Butry wyjal jedna reka odznake, a druga bron, za co méglby zostaé
wylany z roboty, gdyby kto$ przypadkiem zobaczyl, jak wczes$nie sie-
gnal po spluwe.

- Jestem pieprzonym gliniarzem, madralo. Widzisz odznake? A
teraz siadajcie na ziemi z rekami na glowach, wszyscy trzej.

Najmniejszy z chlopakow, ktory mégl mieé jakie$ czternascie lat i
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wygladal, jakby nie jadl od kilku miesiecy - zapadniete policzki, wy-
glodnialy wzrok - powiedzial:

- Pieprz sie, grubasie. - Podciggnal podkoszulek, obnazajac
brzuch i pokazujac sze$é kolczykow, ktdre przebijaly mu skore w oko-
licy pepka. - Cheesz mnie kropna¢? No to kropnij, ty dupku.

Butry byt szybki, szybszy niz dzieciak, ktorego refleks mogl przy-
tepic glod: wysunal blyskawicznie dlon, otwarta, ale ciezka jak mlot, i
jednym uderzeniem zwalil chlopaka z nég.

- Na cholerne kolana - wrzasnal. - Na cholerne...

Uswiadomil sobie w ostatniej chwili, ze co$ jest nie tak, ale bylo za
p6zno. Chlopak podniést sie z ziemi, podskoczyt na swoich zniszczo-
nych adidasach, a w jego dloni wycelowanej prosto w nos policjanta
tkwil nedzny, dwulufowy colt, z ktérego nie dalo sie trafi¢ w cel z
odlegloSci mniejszej niz dwa metry, i sekunde pézniej pocisk kalibru
.45 przeszedl przez grzbiet nosa Butry'ego i wyleciat z tylu jego cza-
szKki.

Ojciec zapomnial mu powiedzie¢, ze nie nalezy opieprzaé sie z
ludZmi, ktérzy nie maja nic do stracenia.

Trzej deskorolkowcy zastygli na dzwiek strzatu i widok padajacego
policjanta; po chwili najstarszy wyszeptal chrapliwie: ,Wiejemy”, po
czym chwycili deski i rzucili sie biegiem przez ulice miedzy jadacymi
samochodami, jak wataha wyglodnialych terierow.

Sherrill i Black siedzieli skuleni w jej wozie, Sherrill rozmawiala
wlasnie przez komérke z Lucasem, kiedy zaskrzeczal nadajnik.
»,Chwileczke”, powiedziala do Lucasa, i nagle dyspozytor zaczal co$
mowi¢ krzykliwym glosem o policjancie, ktorego zastrzelono na
dworcu autobusowym, trzej mezczyzni uciekaja, kazdy, kto jest aku-
rat wolny, nich tam jedzie i szuka trzech mlodych chlopakéw, praw-
dopodobnie z deskorolkami, widziano ich ostatni raz biegnacych w
strone Loring Park...

- Mamy wezwanie, zastrzelono policjanta, jedziemy - rzucila po-
spiesznie w sluchawke Sherrill i nakazala Blackowi: - Jazda!

Ale Black juz pedzil przed siebie.

*
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- Postuchaj, Pam... - zaczela Carmel.

- Clara - przerwala jej Rinker. - Tak naprawde na imie mam
Clara. Jestem Clara Rinker.

- Clara? - Carmel przez chwile oswajala sie z tym slowem. - Podo-
ba mi sie. Clara. Lepsze niz Pam.

- Mowilas w kazdym razie...

- Patrzysz na to z niewlasciwego punktu widzenia. Ludzie zawsze
mieli prawo zabijaé w samoobronie i to wlaénie robimy, moja droga.
Prébujemy sie broni¢: Davenport wpakowal nas w te sytuacje i nie
mamy wielkiego wyboru. Szczerze méwiac, nie bardzo rozumiem, jak
mogla$ zabija¢ dla pieniedzy i uwazac, ze wszystko jest w porzadku,
skoro teraz nie chcesz zabija¢ w samoobronie, bo sie boisz wyrzutéw
sumienia.

- Chyba dlatego, ze znam tych ludzi albo przynajmniej wiem co$ o
nich - thumaczyla Rinker. - To nie dranie, ktérzy na to zastuzyli. To po
prostu ludzie, ktérzy przypadkowo staneli nam na drodze.

- Nie, mylisz sie; oni stanowia dla nas zagrozenie. Jesli ich nie za-
bijemy, to bedzie z nami kiepsko. Jak chcesz, ja bede strzelac.

- Nie ma znaczenie, kto bedzie strzelal, skoro obie planujemy za-
bojstwo.

Carmel nie uwazala, by sie spieraly, po prostu analizowaly zagad-
nienie. Rinker - czyli Clara - miala watpliwoéci, podczas gdy ona nic
nie czula. Przemierzaly po prostu bezkresna, etyczna strefe zbrodni...

- To tutaj, ten dom z cegly z bialymi okiennicami - wyjasnila
Carmel, wskazujac przez szybe, kiedy przejezdzaly obok budynku. -
Musimy zdecydowac teraz. Nie chce, zeby$ zabierala sie do tego, do-
poki w glebi duszy nie bedziesz absolutnie przekonana, ze to po pro-
stu konieczne. Nasze dzialanie nie wynika z szalefistwa, tylko wymu-
szonej koniecznosci.

- Moje obiekcje nie wynikaja z jakiego$ okreslonego, racjonalnego
punktu widzenia - thumaczyla Rinker. - Chodzi mi o to, ze tym razem
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czuje sie inaczej; zastanawiam sie nawet, jak to na ciebie wplynie.

- Nie martw sie. - Carmel podjechala do kraweznika i zgasila sil-
nik. - Wchodzisz w to czy nie?

- Wchodze - odparla Rinker.

Lucas zajechal pod szpital i dostrzegl Sherrill z kilkoma policjan-
tami obok wejscia do izby przyjeé. Zobaczyla porsche i podeszla do
wozu.

- Nie zyje - powiedziala, gdy Lucas wysiadl z samochodu.

- Cholera. Zawsze sie balem, ze kiedys tak to sie skonczy - wyznal
cicho Lucas. - Butry to byl dupek, w dodatku niezbyt bystry. Kiepska
kombinacja.

- Owszem, ale byl glina.

- Fakt. Wiadomo co$ o zabojcach?

- Uciekli. Pracownik dworca powiedzial, ze na ulicy bylo trzech
chlopakow z deskami, mogli co$ widzieé, ale od razu zwiali. Szukamy
ich, lecz jak na razie bez rezultatu.

- A coz Carmel?

- Siedzi u siebie. Wrdce tam, jak tylko sie upewnie, ze nie mam tu
juz nic do roboty.

- To juz pewnie nie ma sensu. - Lucas machnal reka. - Jest cho-
lernie pézno. A Butry? Kto jest jego najblizszym krewnym?

- Nikogo jeszcze nie znalezliémy - odparla Sherrill. - Rodzice nie
zyja i o ile wiem, nie mial rodzenistwa. Nigdy sie nie ozenit... cholera,
moze nie miat nikogo.

- Musi kto$ by¢.

- Mam nadzieje - powiedziala Sherrill. - Bo jak sie okaze, ze nie
ma nikogo... to gorzej niz Zle.

22

Carmel i Rinker stanely na ganku, kazda z ksiagzka telefoniczng w
reku, i wychylily sie, by zajrze¢ w przystoniete okna. Wewnatrz pa-
nowala ciemno§é¢, nikt sie nie ruszal. Nikogo nie byto w domu.
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Sytuacja wydawala sie glupia, nie braly jej jednak wcze$niej pod uwa-
ge. Plan B zaczynal zawodzi¢.

- Musi by¢ w miescie - thumaczyta Carmel. - Dzwonilam dzi§ do
jej biura, podniosta stuchawke.

- Poszla pewnie odwiedzi¢ matke czy co§ w tym rodzaju - snula
przypuszczenia Rinker. Byly troche skwaszone, po chwili ruszyly
ciemnym chodnikiem w strone samochodu, wciaz Sciskajac w reku
ksiazki telefoniczne.

- Odwiedzi¢... - Carmel przystanela nagle. - Tak, moge sie zalozy¢,
ze poszla odwiedzi¢... chodzmy.

- Dokad? - spytala zaskoczona Rinker.

- Do domu Hale'a.

- Wydawalo mi sie, ze najpierw zalatwimy Clark. Musimy to zro-
bi¢, bo inaczej nic nie bedzie mialto sensu...

- Mysle, ze jest u Hale'a. Moge sie zalozy¢.

- U Hale'a?

- Tak. U Hale'a.

Carmel przejechala wolno obok domu Allena. Przysloniete roleta
okno sypialni rozjasnial slaby blask.

- Jest tam. Zapalil te swoja wotywna Swieczke...

- Co za dupek. - Rinker potrzasnela glowa. - I ty chcesz wyj$¢ za
niego za maz. Kiedy wciaz sypia ze swoja eksdziewczyna?

- Trzeba przyznac, ze jest seksualnie aktywny - zauwazyla Carmel.

Podjechala dalej i zaparkowala jakie$ pie¢dziesigt metréw od do-
mu Allena, skad widaé bylo tylne okno. Wystukala na komérce nu-
mer i przy drugim sygnale w sypialni zapalilo sie §wiatlo. W chwile
po6zniej Hale Allen podni6st stuchawke.

- Chyba dam rade sie stad wyrwac - powiedziala stodkim glosem
Carmel. - Musze tylko wpa$é na chwile do mieszkania i zaraz do cie-
bie przyjade.

- Moze ja wpadne do ciebie... - zaproponowal Hale.

- Nie, nie, jestem juz w samochodzie. Do zobaczenia - powiedziala

i wylaczyla sie.
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Pie¢ minut p6zniej Louise Clark wypadla z domu Allena jak burza.
Pobiegla chodnikiem i wsiadla do srebrnej toyoty corolli.

- Naprawde mnie wkurza - mruknela Carmel. - I to cholernie...

- Nie mie$ci mi sie to w glowie - wyznala Rinker. - To absolutna,
calkowita, emocjonalna zdrada. Jeste$ twarda i to zniesiesz, ale inne
kobiety? Musza by¢ chyba zdruzgotane.

Po dziesieciu minutach byly z powrotem pod domem Clark i znéw
ruszyly chodnikiem, Carmel z ksiazka telefoniczna w dloni. Clark
weszla wlaénie do siebie, w mieszkaniu zapalaly sie Swiatla. Rinker
chwycila Carmel za ramie.

- Ja wejde pierwsza - wyszeptala. - Jedli cie zobaczy...

Kiedy stanely pod drzwiami, Carmel odsunela sie na bok, a Rinker
wziela gleboki oddech, przycisnela dlon z pistoletem do boku i zapu-
kala energicznie. Uslyszaly, jak Clark podchodzi do drzwi, a po chwili
ze §rodka dobieg} glos:

- Kto tam?

- Clara Rinker, mieszkam obok - odparta Rinker. - Mam wraze-
nie, ze sie pali u pani.

- Palisie?

- Tak, ale to chyba nic powaznego, wida¢ dym przy narozniku
mieszkania...

Drzwi uchylily sie ostroznie; nie bylo laficucha. Rinker pchnela je
z calej sily ramieniem, tuz obok przestraszonej, rozdziawionej twarzy
Louise Clark. Rinker zdazyla juz unie$¢ bron i wkroczyé do Srodka,
wpychajac kobiete w glab mieszkania. Carmel podazala tuz za nimi.

- Carmel, co ty robisz, Carmel...! - krzyczala Louise.

- Pieprzysz mojego faceta - warknela Carmel. - To musi sie skon-
czy¢.

Ztapata Clark za rekaw bluzki i pociagnela ja w glab mieszkania.
Rinker trzymala bron tak, by kobieta mogla ja widzie¢.

- Carmel, Carmel...!

- Pieprzysz mojego faceta - powtorzyla Carmel. Na koncu krotkie-
go korytarza wida¢ bylo lazienke, z boku otwarte drzwi. Carmel zapa-
lita $wiatlo - sypialnia. - KladzZ sie na 16zku i ani stfowa. Rozumiesz?
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- Chcecie mnie zabié - domyslila sie Clark, siadajac na materacu. -
To wy zamordowalyScie tych wszystkich ludzi.

- Nie badz $émieszna, chcemy tylko pogada¢ o Hale'u - powiedzia-
la Carmel. - Musimy wyjasnié sobie pare rzeczy.

Polozyly ja na t6zku, twarza do dotu, glowe wsparly o poduszke.
Carmel podeszla do wezglowia i powiedziala: ,,Sp6jrz na mnie”. Clark
postuchala; Rinker, ktora kleczala na podlodze, wyciagnela reke,
przystawila kobiecie broni do skroni i pociggnela za spust.

Kula strzaskala jej czaszke, przeszla przez glowe i utkwila w $cia-
nie po przeciwnej stronie. Czerwony trojkat krwi na poduszce, ni-
czym szkarlatna strzala, wskazywal glowe Clark; wypluta przez pisto-
let tuska lezala obok ucha. Rinker postuzyla sie zgrabng, damska
trzystaosiemdziesiatka z rownie zgrabnym tlumikiem. Jak wcze$niej
wyjasnila Carmel, dwudziestkadwojka nie zawsze zabijala od pierw-
szego strzalu, nawet z odlegloSci pieciu centymetrow, a drugi strzal
bylby podejrzany, jesli ofiara miala popelni¢ samobdjstwo...

- Dobrze - rzucila sucho Carmel, spogladajac na cialo. - Widaé
dokladnie, jak to sie odbylo. Reszta pewnie nie bedzie potrzebna, bo
naprawde sie pieprzyli, ale mimo wszystko trzeba to zrobié.

Najtrudniej bylo rozebra¢ Clark, tak aby na niczym nie pozostaly
§lady krwi; umierajac, zabrudzila sobie majtki, wiec ich nie zdjely,
potem znalazly w komodzie r6zowa koszulke nocna, ktéra wciggnely
jej przez glowe, a cialo polozyly z powrotem na l6zku.

- Boze, zapomnialySmy o wlosach lonowych - przypomniata sobie
Carmel.

- Rany, co$ obrzydliwego.

Rinker podwinela koszule Clark, a Carmel wsunela pod spdd reke,
szarpnela i wyciagnela kilka wloséw, ktére nastepnie zawinela w
kartke z notesu.

- Koka - przypomniala Rinker. - I bron.

- Racja.

Carmel zawsze miala pod reka troche koki, w ciggu tygodnia
skombinowala jeszcze kilka gramoéw. Przesypala wszystko do ciem-
nobrazowej buteleczki po lekarstwie, ktéra umiescita w szufladzie
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nocnego stolika. Rinker wyjela spod sukienki jedna z dwudziestek-
dwdjek z thumikiem. Schowaly ja do zimowego buta w garderobie.

- Wszystko? - spytala Rinker.

- Chyba tak - odparla Carmel. - Teraz odciski palcow.

- W porzadku. Ustaw ksiazki telefoniczne.

Zacisnela dlon Clark na broni, wycelowala w ksiazki i pociagnela
za spust. Pocisk trafil pierwsza z glo$nym ,tup”!, po czym obie sie
przewrocily. Kula nie przeszla przez pierwszy z grubych tomoéw na
wylot.

- Zabieraj je i wychodzimy - nakazala Rinker, podnoszac z podlogi
tuske.

Dziesie¢ minut p6zniej byly z powrotem pod domem Allena.

- Nie mozemy sie wycofa¢ - powiedziala Rinker. - Bo nie bedzie
mialo to w ogdle sensu.

- Nie zamierzam sie wycofywa¢ - zapewnila Carmel.

- Wiesz, pomySlalam sobie, ze jak juz dojdziemy do tego punktu,
to...

- Nie bez racji. Ale trzeba wiedzie¢, co jest wazne - odparla
Carmel. - To jedna z pierwszych rzeczy, jakich uczymy sie na prawie:
umiejetno$é okreslenia tego, co wazne. Dzialal mi poza tym na nerwy
juz wezedniej, jeszcze przed ta historia z Louise Clark. Bylas kiedy$ z
mezcezyzng, ktory lezat wieczorami w 16zku i robil sobie pedikiur?

- Nie... i prawde mo6wiac, wydaje mi sie to niezbyt istotne.

- Owszem, ale nie w sytuacji, kiedy czlowiek ma by¢ rano w sa-
dzie, jest zdenerwowany i chce sie przede wszystkim wyspaé¢, a on
tylko obcina, ciach, ciach, ciach... i stara sie robi¢ to tak, zebym nie
slyszala, wiec czekam... Boze!

- Jak chcesz to zrobi¢?

- Zwyczajnie - wyjasnila Carmel. - Na tym etapie nic juz innego
nie pozostaje. Koniec pie$ni.

- Objade dom - powiedziala Rinker. - Pospiesz sie.

Carmel wysiadla z wozu i skierowala sie w strone domu Allena.

Przywital ja w szlafroku kapielowym i z szerokim u$miechem na
ustach.
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- Boze, wyrwala$ sie. To wspaniale.

- Musze zadzwonié - oznajmila. Polaczyla sie z biblioteka w biu-
rze, wladciwie z automatyczng sekretarka, polozyla stuchawke na
stole, powiedziala: ,,Chodz tu” i skierowala sie do sypialni, przecho-
dzac obok niego.

- O co chodzi? - Spojrzal zdumiony na telefon i ruszyt za nia.

Dzielilo go od niej sze$¢ albo siedem krokéw. Zwolnila w
drzwiach, poczekala na niego i odwrocila sie z bronig w reku. W jego
cieplych piwnych oczach malego psiaka nie zdazyl sie ujawnic¢ strach
czy jakiekolwiek uczucie. Pociagnela za spust i bron wydata sttumio-
ny odglos, a Hale Allen, réwnie martwy jak jego zona, runat do tylu.
Carmel strzelila jeszcze trzy razy, kiedy padal, potem stanela obok
ciala, wycelowala mu w czolo i oddala jeszcze dwa strzaly. Tuk, tuk. A
na koniec w serce: tuk!

- Cholera, Hale - powiedziala, wracajac do sypialni. - Byte§ moja
jedyna miloScia.

Z nocnego stolika uémiechalo sie do niej jej zdjecie, kiedy rozwija-
la kartke z notesu i rozsypywala pojedyncze wloski lonowe Clark na
przeScieradle. Na koniec odlozyla stuchawke i popatrzyla na nieru-
chome cialo Hale'a Allena.

- Ty kutasie - warknela. - Pieprzyle$ sie na boku...

Kopnela go w klatke piersiowa, potem w twarz i jeszcze w ramie.
Wreszcie, dyszac ciezko, ruszyta do drzwi. Kiedy wyszla na ulice, Rin-
ker podjezdzala juz do kraweznika.

- Szybko poszlo - zauwazyla, kiedy Carmel wsiadla do wozu.

- Nie bylo sensu tego przedluzac - wyjasnila Carmel. - Jedziemy.

- Powiedziala$ co$ na pozegnanie?

- Nic nie powiedzialam - odparla Carmel. - Zalatwilam sprawe z
telefonem, sprowokowalam go, zeby za mng poszed! i strzelitam mu
w glowe.

- Hm - mruknela Rinker i dojechala do nastepnego skrzyzowania.
- Wiesz co?

- Co?

- JesteSmy w tym dobre. Gdyby$my spotkaly sie dziesie¢ lat temu,
to jestem pewna, ze moje zlecenia wygladalyby inaczej.
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- Nie jest jeszcze za pdzno - zauwazyla Carmel. - Jak dotrzesz
tam, gdzie zamierzasz, jak sie juz urzadzisz, zalatwisz sobie nowe
papiery, odczekasz jaki$ czas... pogadamy.

- Nie robi to na tobie wrazenia? W ogole?

- Prawde mowiac, nawet mi sie podoba - przyznala Carmel. - To
co$ nowego, wiesz? Nie przypomina biura. Widzisz prawnikow w
telewizji, jak biegaja po sadzie, ale dziewietdziesiat procent czasu
spedzam przy komputerze. A to, co robimy tutaj, to odrobina ruchu.

Po powrocie do mieszkania Clark Rinker wyciagnela ostroznie
magazynek, ktory zawieral samobdjczy pocisk, oproznila go, wsunela
dodatkowy nabdj, potem zaladowala ladunki w takiej samej kolejno-
$ci jak poprzednio. Zostawily bron obok dtoni Clark, na l6zku, ale
zwr6cona lufag w inng strone.

- Widzialam kiedy$ samobojstwo - powiedziala Carmel. - Bron le-
zala wla$nie tak.

- W porzadku. - Rinker kiwnela glowa i rozejrzala sie po raz ostat-
ni. - Zalatwione.

Kiedy wyszly na ulice, Carmel spojrzala na niebo.

- Bede za toba teskni¢ - wyznala. - Mozna kupi¢ ,,New York Time-
sa” tam, gdzie jedziesz?

- Na pewno.

- Postuchaj uwaznie. W Halloween zamieszcze wiadomo$é dla
Pameli Stone na kolumnie ogloszen, na wszelki wypadek bede to
robila przez kilka kolejnych dni. Co§ w rodzaju: Pamela, Zihuatanejo
Hilton, 24-30 listopada. Tam wla$nie mnie znajdziesz, jesli uznasz, ze
nic ci juz nie grozi i ze wciaz chcesz sie wybra¢ do Meksyku.

- Na pewno poszukam twojego ogloszenia - obiecala Rinker.

- Bedzie ci potrzebny drugi pistolet?

- Chyba nie. Mam jeszcze dwa w zapasie.

Moge go wziaé?
Pewnie, ale to niebezpieczne, gdyby cie z nim zlapali...
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- Schowam go - zapewnila Carmel. - Wiesz, co$ jeszcze moze wy-
skoczyt...

- W porzadku.

Kiedy wsiadly z powrotem do wozu, Rinker wydobyta bron spod
sukienki, wyciagnela magazynek, usunela z komory pistoletu naboj,
umies$cila w magazynku i wreczyla pistolet Carmel.

- Masz. Uwazaj z tym.

- Obiecuje... wiec wyjezdzasz?

- Tak. Musze sie zmywaé. Za tydzien nie bedzie mnie w kraju.
Odwiedze jeszcze pare miejsc. Mam tam schowana forse.

Przy wyjezdzie z parkingu uScisnely sobie dlonie jak dobre przyja-
ciolki, ktore wiele razem przezyly.

- Jesdli sie wiecej nie zobaczymy, bede o tobie pamietala - powie-
dziala Carmel.

- Do widzenia w Meksyku podczas Halloween - odparla Rinker. -
Aha, nie zapomnij sprawdzi¢ taSmy na sekretarce i skasowac¢ jej, gdy-
by co$ bylo nie tak.

- Pierwsza rzecz, jaka zaraz zrobie - obiecala Carmel.

Przeszla przez budynek garazu, wrocila do swojego biura, odlaczy-
la od telefonu sekretarke i wyshuchala nagrania. Telefon z domu
Hale'a mial w sobie co$ podejrzanego, cho¢ watpila, by ktokolwiek
mogl sie zorientowaé, co to jest. Nie ryzykowala jednak. Wymienita
kasete na nowa, wyciagnela taSme z pierwszej i spalila. Maly ogien
pozostawil paskudny odér w biurze, otworzyla wiec okno, zeby wy-
wietrzy¢.

Widziala w dole na ulicy trzy czy cztery zaparkowane wozy. Pomy-
§lala, ze co najmniej w dwoch siedza policjanci.

Biorac pod uwage odebrany telefon i §ledzacych ja gliniarzy, miala
doskonale alibi. Uznala, ze powinna posiedzie¢ jeszcze z pie¢ minut,
ochlona¢ i wroéci¢ do domu.

I by¢ moze poplakaé, choé¢ nie miala specjalnej ochoty; byla bar-
dziej podekscytowana niz zasmucona.

Jezu, to bylo co$ nowego.

On tam stal, a ona tylko tuk, tuk, tuk!

Zywy, a po sekundzie martwy. Coé nowego.
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Cialo Allena znalazla jego sekretarka, ktéra wczesniej zadzwonila
do Carmel z pytaniem, czy go widziala.

- Nie, nie widzialam - zapewnila Carmel i poczula mrowienie na
plecach: to bylo wlasnie to, poczatek ostatecznej rozgrywki. - Od
przedwczoraj, pracowalam zeszlej nocy. Chociaz rozmawialam z nim
weczoraj wieczorem. Okoto jedenastej, jak mi sie wydaje.

- Nie wiem, co robi¢ - wyznata sekretarka. - Nie przyszedl dzi$ ra-
no na podpisanie umowy, klienci sa poirytowani. Sytuacja sie powto-
rzy, jesli nie zjawi sie w ciggu najblizszych dwudziestu minut. To do
niego niepodobne.

- A komorka? Zawsze ma ja przy sobie.

- Jest wlaczona, ale nikt nie odbiera.

- Hm. Moze trzeba by sprawdzi¢ w mieszkaniu, poprosic¢ sgsiada
czy co$ takiego - podsunela Carmel. - Pojechalabym, ale nie mam
klucza, zreszta zaraz musze by¢ w sadzie.

- Mam Kklucz - powiedziala sekretarka, w jej glosie wyczuwalo sie
nieklamang troske. - Pan Allen trzyma zapasowy w szufladzie biurka.
Moge tam pojechad...

- Podejrzewa pani, ze co$ sie stalo? - spytala Carmel, udajac nie-
pokodj. - Jestem pewna, ze sie gdzie§ zasiedzial. Wspominal co$ o
kupnie nowej marynarki...

- Mial tu by¢ o dziewiatej. To mndstwo czasu - wyjasnita sekre-
tarka.

- Teraz naprawde mnie pani wystraszyla - przyznala Carmel. -
Prosze mnie informowac na biezaco.

Kiedy sekretarka, ktora nazywala sie Alice Miller, odlozyla stu-
chawke, przyszlo jej do glowy, ze odbyla wlasnie najbardziej uprzej-
ma rozmowe z Carmel Loan, ktora zazwyczaj traktowala sekretarki
jak $miecie. Pomys$lala, ze Allen ma jednak dobroczynny wplyw na
kobiety...

Kiedy Hale nie przyszed! na kolejne spotkanie, przeprosita klien-
tow w jego imieniu, powiedziala, Ze jest bardzo zaniepokojona i ze nie
miala od niego wiadomosci, wreszcie, ze jedzie do niego do domu,
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sprawdzié, co sie stalo. Czula z kazda chwilg coraz wiekszy niepoko;j.
Juz na miejscu zadzwonila do firmy, by sie upewnié, czy tymczasem
sie nie pojawil. Niestety.

Miller wysiadla z wozu i spojrzala na podjazd. Pamietala, co stalo
sie z zona Allena; po chwili ruszyta w strone domu. Wydawat sie za-
mieszkany, ale cichy. Miala wrazenie, ze wywoluje zle wibracje. Za-
trzymala sie na podjezdzie, powiedziala: ,,O Boze” i przezegnala sie.

Drzwi wej$ciowe byly uchylone, zawolala wiec:

- Hale? Tu Alice. Hale?

Nikt jej nie odpowiedzial. Weszla do $rodka i wtedy w jej mozgu
odezwala sie po raz pierwszy jaka$ pierwotna komorka - Alice Miller
poczula ludzka krew.

Gdzie$, na jakims$ glebokim poziomie §wiadomosci, wiedziala do-
skonale, co to oznacza. Przycisnela torebke do piersi i zrobila trzy
kroki, wsunela glowe w drzwi, popatrzyla w glab holu...

I na roztrzaskana czaszke Allena.

By¢ moze krzyknela, tam, wewnatrz domu. Nie mogla sobie potem
przypomnie¢. Na pewno odwrdcila sie i rzucila z powrotem do drzwi,
wcigz Sciskajac torebke, odwrocila sie jeszcze, by sprawdzié¢, czy
zwloki Hale'a Allena nie podazaja za nia, i wpadla na framuge.

Uderzenie niemal zwalilo ja z n6g. Upuscila torebke, oszolomiona,
i chwycila za klamke, kaleczac sobie dlon o stluczona szybe w
drzwiach. Teraz naprawde krzyknela, niskim i drzacym glosem, i
trzymajac sie za krwawiaca reke, zdolala wydostac sie z domu i ruszy¢
biegiem przed siebie. Chodnikiem szed!l jaki§ mezczyzna z psem i
Alice wpadla na niego, tkajac, krwawigc mocno ze skaleczonej dtoni.

- Niech pan mi pomoze! - krzyczala. - Blagam, blagam, blagam...

Policjant, ktory pierwszy pojawil sie na wezwanie, pomyslal, ze
Alice Miller musi mie¢ prawdopodobnie co§ wspdlnego z zaboj-
stwem, skoro sama jest ranna. Lecz sierzant z patroloéwki, ktory zjawil
sie jako drugi, zrobil rundke po domu i zauwazyt wysychajaca krew
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na podlodze i $wieza na drzwiach. Wystuchal Alice, ktora siedziala na
trawie obok radiowozu, wreszcie powiedzial:

- Wezwijcie Davenporta. I niech kto§ odwiezie te pania do szpita-
la.

Sherrill i Black zjawili sie w domu Hale'a Allena pie¢ minut przed
Lucasem. Black popatrzyl na cialo Allena i zauwazyt:

- Niesamowite. Kto$ go porzadnie podziurawil.

- Biedny facet - powiedziala Sherrill, a Black poklepatl ja po ra-
mieniu.

- Jak dlugo Carmel nie bylo u siebie zeszlej nocy? - spytal. - Nie
pojechalas do niej po tym wezwaniu do Butry'ego?

- Nie, ale John Hosta ja sprawdzil. Wyszla z biura o pierwszej w
nocy i pojechala prosto do domu.

- To wyglada troche inaczej niz pozostale zabojstwa - zauwazyl
Black, przygladajac sie blizej §ladom po kulach. - Przede wszystkim to
nie dwudziestkadwojka. Wiekszy kaliber. Nie za duzy, ale wiekszy. I
ten, kto go zabil, naprawde nie zalowal amunicji...

- Klétnia kochank6éw - wyjadnita Sherrill.

- Jezu, gdybySmy nie pilnowali Carmel, naprawde miataby teraz
klopoty - zauwazyt Black.

- Nie wiem. - Sherrill pokiwala glowa. - Prawde moéwiac, wciaz
byli bardzo blisko. Nie wydaje mi sie, zeby moglo doj$é do strzelani-
ny.

- Moze ja oszukal, moze...

Policjant przy drzwiach zawotatl do nich:

- Davenport przyjechal.

- W porzadku - powiedziata Sherrill. - Pogadajmy.

Lucas byt wéciekly: powinien co$ takiego przewidzieé, zorientowaé
sie, ze Allenowi grozi niebezpieczenistwo. Moze co$ odkryl? Moze

Carmel powiedziala mu co$ w 16zku? Co$, co moglo mieé znaczenie?
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Sherrill oprowadzala go po domu, przygladajac mu sie bacznie.

- Spokojnie - starala sie przemowi¢ mu do rozsadku. - Dostaniesz
ataku serca.

- Nie dostane zadnego ataku serca - zlo$cil sie Lucas.

- Masz ci$nienie krwi dwiescie na dwieScie. Poznaje po tobie.

- Daj mi spokdj - odparl. - I opowiedz mi o Carmel.

- Zeszlej nocy miala chwile luzu - odparla Sherrill. - Przez ponad
godzine.

- To bylby cholerny zbieg okolicznoéci - zauwazyt z powatpiewa-
niem.

- I to jeszcze jaki. Musialaby wyj$¢ zaraz po naszym odjezdzie, gdy
tylko nas wezwali do Butry'ego, dotrze¢ tutaj, wiciec sie, zastrzeli¢ go,
zwiaé, podczas gdy sgsiedzi niczego by nie slyszeli... to bzdura.

- Moze ta druga to zrobila... zabdjczyni.

- Popatrz na rany. - Wskazala. - To robota wkurzonego furiata,
nie zawodowca.

- Ale spojrz na dziury w czole... wyglada na robote zawodowca. -
Lucas potrzasnat glowa. - Cholera, co za idiotyzm, nawet w to nie
wierze. A co z t3 kobieta, ktéra znalazla cialo? Z ta Alice...

- Alice Miller. Zszywaja jej reke. Zobaczyla cialo i skaleczyla sie
przy otwieraniu drzwi. Wsadzila reke w szklo.

- Ona chyba nie...

- Wykluczone. Zjawila sie tutaj, bo Allen nie przyszedl na dwa
wazne spotkania, a nie mogla sie do niego dodzwoni¢ - wyjasénila
Sherrill. - A nawet jeSli odstawiala lipny numer, to czy slyszale$ o
kims, kto daje sobie pocia¢ reke, zeby poglebi¢ wrazenie autentyzmu?

- Czego? - Lucas popatrzyl na nia z iskierka rozbawienia w oku, co
bylo zupelnie nie na miejscu.

- Pieprz sie - rzucila rozzloszczona. - Znam pare trudnych stow.

- Nigdy wcze$niej nie slyszalem go w niczyich ustach - wyjasnil
Lucas. Lekki usémiech zniknat. - Musze pogada¢ z Carmel.

W drzwi wsadzil glowe umundurowany policjant.
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- Ta Miller dzwoni ze szpitala. Chce rozmawiaé z kim$, kto tu do-
wodzi.

- Pewnie z tobg - powiedzial do Sherrill Lucas.

Sherrill przytaknela i poszla do telefonu, za drzwiami kto$ sie ro-
zeSmial, wolajac do kogo$ innego: zjawila sie ekipa techniczna. Lucas
przywital jej szefa w drzwiach domu.

- Z milion ludzi juz tedy przeszed! - powiedzial - ale nikt jeszcze
nie wlazl glebiej do mieszkania. Potrzebuje kazdej cholernej nitki,
wloska, odcisku i plamki, wszystkiego, co tylko uda wam sie znalezé.

- Zle wiadomoS$ci?

- Gorzej - odpart Lucas. - Gazety rozerwa nas na strzepy.

Sherrill wrocila pospiesznie.

- Pamietasz te dziewczyne Allena, Louise Clark, miat z nig ro-
mans, zanim jego zona zginela. Jeszcze zanim zaczal sie spotykaé z
Allen?

- Tak. A o co chodzi?

- Miller dzwonila, zeby nam powiedzieé, ze tez dzi$§ nie przyszla
do pracy. Podobno nawet nie uprzedzala, ze jej nie bedzie. Miller nie
jest jej szefowa ani nic w tym rodzaju, slyszala tylko, ze sie nie poja-
wila i poczatkowo nie skojarzyla tego z nieobecno$cia Allena...

- Dobra, ustalimy adres i podjedziemy do niej. Cholera, o co tu
chodzi? O co chodzi?

Louise Clark pasowala idealnie do schematu morderstwo-
samobojstwo. Lezala w poprzek l6zka w r6zowej koszuli, bron spo-
czywala obok dloni na poduszce. Pistolet miat przykrecony do lufy
thumik.

Lucas przyniést do sypialni krzeslo z kuchni, ustawil oparciem do
16zka, usiadl na nim, wspierajac brode na dloniach, i zaczal sie wpa-
trywa¢ w zwloki. Zjawil sie jeszcze jeden policjant, spojrzal na niego,
potem na Sherrill. Wzruszyla ramionami, a policjant popukal sie
tylko w skron i wyszed} z pokoju.
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Po dwdch minutach Lucas powiedzial:

- To doskonale.

- Doskonale?

- Gdzie$S w tym mieszkaniu znajdziemy bron albo tuski, albo co$
innego, co ja powiaze z wczeSniejszymi zabojstwami. Nie znajdziemy
tylko nasienia. Zazwyczaj jest nasienie, ale tu nie bedzie zadnego, bo
nie mogly tego zrobié. Wezwiemy faceta z sadéwki do Allena i okaze
sie, ze nie uprawial seksu przez ostatnie dwadziescia cztery godziny,
bo tego tez nie mogly zrobié.

- Masz na mysli...

- Carmel i zabdjczynie.

Sherrill patrzyla na niego przez chwile w milczeniu, potem odwrd-
cila sie i wyszla z pokoju, ale wrocita po sekundzie.

- Lucas, moglabym latwo udowodni¢, ze ta Louise Clark to wla-
$nie zabojczyni. Sypiala z Allenem; jest sekretarka nizszego szczebla,
jesli pozbedzie sie jego zony i wyjdzie za Allena, to przestanie by¢
biedna i samotna, a stanie sie bogata i zamezna. Ma motyw... ma
bron.

- Skad cholerna, przecietna sekretarka wytrzasnela taki thumik? -
warknal Lucas. - Taki thumik kupuje sie na czarnym rynku, kosztuje
tysigc dolcow. I kto zrobil gwint na koncu lufy? Znalazla$ warsztat w
piwnicy?

- Nie, Lucas, ale... jesli to ona i jeSli wiedziala o Carmel? Je§li
Carmel byla jej adwokatem?

- I Carmel zaczyna pieprzy¢ sie z jej facetem, wiedzac, ze wysadza
z siodla zawodowa zabojczynie? Bzdura. Nie, to podpucha. Dlatego
nie bedzie zadnego nasienia i dlatego znajdziemy bron - upierat sie
Lucas. - Masz racje, mozesz udowodnié, ze Clark to zabo6jczyni. A
zawodowy obronica, taki jak Carmel, udowodni to jeszcze dobitnie;j.
Udowodni to perfekcyjnie. Nie uda nam sie przyskrzyni¢ nikogo in-
nego za te zabdjstwa, szkoda zachodu. Nigdy tego nie dokonamy.

- Co zamierzasz?

- Nie wiem, co zamierzam - odpar} Lucas, wstajac z krzesla. - Jade
w kazdym razie nad jezioro. Mozecie dalej zajmowac sie ta pieprzona
sprawa.

*
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Lucas zjawil sie w swoim domku krotko po piatej, jechal glownie
bocznymi drogami, by omingé patrole drogowe stanu Wisconsin,
najbardziej drapiezny gang szakali w North Woods. Caly czas mu
towarzyszyl obraz martwej Louise Clark.

W pewnym momencie, tuz przed skretem do chaty, zobaczyl sa-
siada, Rolanda Marksa, ktéry prowadzil poboczem maly ciagnik.
Maszyna miala z przodu duza ladowarke, z tytu plug. Lucas zatrzymal
woz 1 wysiadl, a Marks wrzucit luz.

- Co ty, u licha, wyprawiasz? - spytal Lucas, obchodzac traktor.
Obraz Louise Clark zaczal przygasac.

- Chce oczysci¢ Sciezki dla skutera $nieznego - wyjasnil Marks.
Byl wlaScicielem czterdziestu akrow zarosli, malych wawozow i ba-
gien po drugiej stronie drogi. Nazywal to swoim terenem lowieckim.

- Nie masz pojecia o prowadzeniu traktora - zauwazyl Lucas. - Je-
ste$ cholernym maklerem.

- Tak? No to popatrz.

Marks wjechal tylem w plytki réw na poboczu drogi, poruszyl ja-
kimi$ dzwigniami przy desce rozdzielczej, zaciagnal hamulec reczny,
obrdcil sie z siedzeniem o sto osiemdziesigt stopni, wysunat po bo-
kach wsporniki hydrauliczne i opuscil tadowarke. Jednym ruchem
wyciagnal z dna rowu z pél metra szeSciennego ziemi.

- Ile to kosztowalo? - spytal Lucas, nie mogac ukry¢ podziwu.

- Okolo siedemnastu. Kupilem z drugiej reki - odpart Marks, ma-
jac na mysli siedemnascie tysiecy dolaréw. - Dobra maszyna.

- Jezu, zaczynasz gadacé jak wieéniak.

- Co robisz wieczorem? - zainteresowat sie Marks.

- Wyplywam na jezioro.

- A moze wpadniesz do nas? Sprawdze cie na tej maszynie - po-
wiedzial i ostroznie spuscil ziemie z powrotem do rowu; tylko polowa
ladowarki wysypala sie poza jego krawedz.

- Tak? O ktorej?

- Za po6l godziny?

- Dobra.

*
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Lucas wlaczyl pompe i podgrzewacz wody, wyciagnal spinning,
poszed! na pomost i zarzucit muche na plytka wode upstrzona liliami
wodnymi. Wracajac do pomostu, mucha sunela i skakala przez lilie i
trzciny niczym zaba. Zndw zarzucil, potem ponownie i za trzecim
razem zlapal okonia. Wyciagnal rybe, odczepil, upuscil z powrotem
do wody. Ladna sztuka, dwadzie$cia pie¢ centymetréw, sama przy-
jemno$¢, ale nie jadal okoni.

Rzucatl spinningiem jeszcze ze dwadzieScia minut, wyciagajac trzy
male okonie, ktore wypuscit. Czul, jak opuszcza go napiecie. Obraz
Louise Clark niemal zniknal. Ruszyl lagodnym zboczem w strone
chaty, wyciagnal z lodowki cztery zimne butelki piwa, wsadzil je do
papierowej torby i byl juz prawie za drzwiami, kiedy zadzwonil tele-
fon.

Przystanal, pomyslal chwile, pokiwal glowa, jakby dziwiac sie wla-
snej ghupocie i zawroécit.

- Tak?

- Tu Sherrill. Jestem na sadéwce. Robig wlasnie sekcje Louise
Clark.

- Jest juz co$?

- Tak. Miala stosunek krétko przed §miercia. Nasienie nie zdazyto
sie jeszcze rozpuscic, pobrali catkiem niezla probke. Powiem szczerze
- jestem pewna, ze moglo pochodzié tylko z jednego miejsca.

- Rany, nie wierze wlasnym uszom - przyznal Lucas, nie kryjac
zdumienia. - Co z Allenem?

- Jeszcze nie zaczeli, ale dam ci znaé. Jesli chcesz wiedziec.

- Pewnie, zZe chce...

- Okej. To jeszcze nie wszystko. ZnalezliSmy bron, tak jak przewi-
dywale$. Colt, kalibru dwadzie$cia dwa, z ttumikiem. Wepchniety do
buta w garderobie. A w szufladzie nocnego stolika znalezliSmy koka-
ine, warta jakie§ dwiesécie dolarow. A wiec jest powigzanie z Rolem.
Technicy znalezli w 16zku Allena wlosy lonowe. Wtasciwie trzy rézne
probki. Wiekszoé¢ pochodzi od Allena, ale niektére sa koloru blond,
to pewnie Carmel. Ale trzecia probka jest koloru jasnobrazowego. Nie
mamy jeszcze wynikow, ale wiem, ze pochodza od Clark. Po prostu
wiem.
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- W porzadku. Zadzwon do mnie, jak zabiora sie do Allena. Naci-
skaj sadowke, niech niczego nie odkladaja do jutra. Musimy to mie¢
teraz...

- Wybierasz sie na ryby?

- Prawde méwiac, bylem juz prawie za drzwiami. Sasiad chce
mnie uczy¢ jazdy na traktorze.

- Méwiac o traktorach...

- Co?

- Nigdy nie wspominales, ze agent specjalny Malone z FBI to ko-
bieta. Ktéra ma w dodatku namietny glos i chce z tobg taniczyc¢.

- Bo nie wydawalo mi sie to istotne - mruknal Lucas. - Nasze kon-
takty sa czysto zawodowe.

- Chce, zebys zadzwonil do niej do Wichity. Mam numer.

Malone odebrata po pierwszym sygnale.

- Cze$¢, Lucas - powiedziala. - Slyszalam, ze wyjechale$ na wies.

- Powedkowaé.

- Chcialam, zeby$ wiedzial, ze przenosze sie ze swoimi ludzmi do
Minneapolis, a Mallard przyjezdza z Waszyngtonu. Bardzo nas inte-
resuje ta Louise Clark. Bardzo.

- Cala sprawa wydaje mi sie podejrzana. Sherrill méwila ci o na-
sieniu?

- Nie, nic...

Lucas strescil jej rozmowe z Sherrill.

- Jedli badanie spermy potwierdzi przypuszczenia, jesli to samo
wykaza testy DNA... to wszystko jasne - skomentowala Malone.

- Nie pasuje mi to - przekonywal Lucas. - Co$ jest nie tak. Ta
Clark nie wyglada mi na zawodowca, chyba ze robila to dla zabawy.
Chociazby dlatego, ze nie miala ztamanego grosza.

- Mogta gdzie$ mieé¢ schowana forse.

- Bzdura - powiedzial zdecydowanie Lucas. - Zabija ludzi, a cala
forse chowa? Jej mieszkanie wyglada jak pokoj w kiepskim hotelu.
Miala telewizor za dwiescie dolaréw. Wszystko Swiadczy o tym, ze
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byta zwykla sekretarka, ktora ledwie wigze koniec z konicem.

- Dobra. W kazdym razie przyjezdzam jutro. Jak wrécisz, to moze
zabierzesz mnie gdzie§ na malego fokstrota. Gdzie$, gdzie nie be-
dziesz tanczyl caly czas z kelnerka.

Lucas zani6sl torbe z piwem do domku Markséw. Lucy Marks Sci-
nala zwiedle kwiaty, a jej maz éwiczyl wjezdzanie traktorem do szopy.
Przy drzwiach wida¢ bylo rozlupane deski, widomy znak niedawnej
kolizji ze Sciang.

- Role mowil mi, ze cheesz sie nauczyé prowadzi¢ traktor. - Po-
trzasnela glowa. - Chwala Bogu, ze kupilam butelke wody utlenione;j.

- Shuchayj...

- Lucas, sprébuj go przekonaé, zeby uwazal. Jest jak dziecko.

Nic mu sie nie stanie.

- Nie masz przypadkiem piwa w tej torbie?

- Owszem - przyznal ze wstydem.

- No dobra, daj mi je i idZ pojezdzi¢ traktorem. Jak wrocicie,
usmazymy placki i wtedy sie napijemy.

- No, ale...

Popatrzyla na niego wymownie i Lucas, zrezygnowany, oddal jej
torbe.

Traktor byl... inny. Prowadzenie nie stanowilo problemu, ale ma-
newrowanie dzwignig pluga wymagato wprawy.

- Jeszcze troche i sie otrzaskasz - entuzjazmowat sie Marks. - Jak
poéwicze kilka godzin, to bede mogl w zimie oczyszcza¢ wszystkim w
okolicy podjazdy do domkow.

- Jezu Chryste, Role, zarabiasz po6l miliona rocznie na sprzedazy
akcji, a teraz chcesz zalapa¢ dwieécie dolcow miesiecznie za od$nie-
zanie podjazdow?

Kiedy Lucas sie najezdzil, Marks pokazal mu w szopie, gdzie cho-
wa klucz od ciggnika.

- Jak mnie nie bedzie, mozesz jezdzi¢ do woli.
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- Moze poméglbym ci przy oczyszczaniu tych $ciezek pod skuter?
- zaproponowal; podobala mu sie jazda z plugiem.

- Swietnie. - Marks kiwnal glowg i spytal po chwili: - A jak u cie-
bie z zajeciami nadprogramowymi?

Lucas widzial Lucy Marks; stala od strony jeziora i czy$cila grill.

- Chodezi ci 0 nadgodziny? Nie biore juz nadgodzin...

- Dupcie - wyjaénil Marks. - Laseczki. Rozumiesz? Wyglada, jak-
bys...

- Tak, tak. Prawde mowiac, odebralem wiasnie telefon od niezlej
czterdziestki z FBI. Przyjezdza do Minneapolis i chce, zebym zabral ja
na tance.

- Na tance? Tez mi co$. Gdyby to chodzilo o mnie, dalbym jej
zdrowo popalié - powiedzial Marks, ktory lubil sie przechwalaé, cho¢
w rzeczywisto$ci byl najwierniejszym mezem na $wiecie. Kiedy obe-
szli naroznik domu, wrzasnal do zony: Lucas chce ciupna¢ kogo$ z
FBI.

- Mam nadzieje, ze to kobieta - odparla Lucy, rozpalajac grilla i
odwracajac twarz od wegli.

- Chce z nim taniczyé¢ fokstrota - wyjasnil Marks. - Zadzwonila do
niego.

- Wyglada obiecujaco - zauwazyla Lucy. - Jak to sie zaczelo?

- Bylem w Wichicie, siedzieli§my w barze, a ona nie taficzyla roc-
ka, wiec zataniczytem z wlascicielka... - Umilkt raptownie.

- Lucas? Oprzytomniale$ juz? - spytala po kilku sekundach Lucy.

- Przepraszam, ale musze lecie¢ - powiedzial. - Przykro mi.

Rzucil sie biegiem przez trawnik w strone swojego domku, pozo-
stawiajac za soba grill i zdumionych Marksow. Wpadl do chaty, od-
szukal numer Malone, ktéory mu data Sherrill, i wykrecil go szybko.
Odebratl jeden z agentéw.

- John Shaw.

- Daj mi Malone - nakazal Lucas.

- Wlasnie wyszla... sprobuje ja zlapac.

- Zlap ja, do cholery...

Lucas postyszal, jak stuchawka po drugiej stronie stuka o biurko.
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Zaciskal palce na telefonie, pocierajac sie z zamknietymi oczami po
czole. Czy to mozliwe? Dwie minuty p6zniej Malone podniosta stu-
chawke.

- Malone.

- Tu Lucas. Dostala$ portret pamieciowy zabojcy?

- Tak, jest calkiem niezly.

- Zamknij oczy i pomy$l o kobiecie, z ktérg tanczylem w tym barze
w Wichicie. Jak on sie nazywal? ,The Rink”.

- Zamknelam oczy. Ale... hm. To chyba zbieg okolicznoSci.

- Shuchaj, przystojniak ze mnie - powiedzial Lucas. - Wiem o tym,
ale tak miedzy nami, Malone, trzydziestki rzadko juz na mnie leca. A
w przypadku tej dziewczyny... mialem wrazenie, ze wykazuje za duzo
zainteresowania, ze wcale jej nie chodzi o seks. Nie wiem dlaczego...

- ...a moze zdawalo ci sie, ze chodzi o seks...

- Moze, niewazne. Ale moéwie ci, od czasu gdy gadalem z ludZmi,
ktorzy ja widzieli, gdy zobaczytem ten portret, co§ mi nie dawalo spo-
koju - wyznal. - W koncu wykombinowalem. Jesli to nie ona, to jej
siostra blizniaczka. I jesli byla w Minneapolis, to mogta mnie widzie¢
w telewizji. A skoro tak, a ja wszedlem do jej baru i po prostu zamo-
wilem cheeseburgera i piwo...

- W porzadku - przyznala z niechecig Malone. - Nie bardzo w to
wierze, ale daj mi pare godzin, sprawdze. Bedziesz w swojej chacie?

- Nie wiem - odparl Lucas, patrzac przez okno na jezioro, ptaskie i
spokojne, na nadchodzacy wieczér, cudowny jak zwykle w tych stro-
nach. W dodatku dopiero co przyjechal. - Chyba wrbéce do miasta.
Moéwie ci, to ona.

Byl na trasie 1-35, prowadzac o wiele za szybko, wciaz daleko od
Minneapolis, kiedy odezwala sie jego komorka. Podniost ja i uslyszal
dwa pierwsze slowa, potem stracil sygnal. Telefon po trzech minu-
tach znéw zadzwonil. Lucas odebral. To byla Sherrill, troche przery-
walo, ale dalo sie rozmawiac.

- Dzwonila twoja przyjacidtka z FBI; byla podniecona jak diabli.
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Kobieta, z ktéra tanczyles, zniknela. Oproznila mieszkanie, rzucita
robote w barze...

- Myslalem, ze to wlascicielka.

- Wszyscy tak mysleli, ale naprawde byta tylko szefem. Lokal na-
lezy do faceta o nazwisku James Larimore, znanego réwniez jako
Larimore Drewniana Glowa, ktéry ma powigzania - i to prawdziwe -
zgadnij z jakim miastem?

- St. Louis.

- Owszem. - Poprawila sie slyszalnos¢. - Wiec twoja przyjaciotka z
FBI zapalila sie do roboty i poslala ekipe techniczng do jej mieszka-
nia. Zgadnij, co dalej.

- Mieszkanko wyczyszczone.

- Od goéry do dotu.

- Mamy ja, cholera - nie kryl dumy Lucas. - DorwaliSmy ja. Jak
sie nazywa?

- Clara Rinker.

- Rinker. Pieprzy¢ tych mieczakéw z FBI, Marcy. Sami to rozgryz-
lismy.

- Fakt... chcesz wiedzie¢, skad Drewniana Glowa wzial to przezwi-
sko?

- Pewnie - odpartl. Czul przyplyw adrenaliny. W tej chwili wyshu-
chalby wszystkiego.

- Byl raz w barze, kiedy zaczela sie strzelanina. Oberwal rykosze-
tem, pocisk trafil go w czolo, tuz nad nosem. Zrobil mu w czaszce
wglebienie, ale nie przeszed! na wylot, tylko sterczal. Podobno wszy-
scy tak ryczeli ze $miechu, ze przestali strzelac. Nawet Drewniana
Glowa sie ubawil.

- Wiec to twardziel.

- I to jeszcze jaki. Niewiele z niego wyciagna. Mowi, Ze nie ma o
niczym zielonego pojecia.

24

Malone spotkala sie z nim na lotnisku. - Co$ taki zielony? - spyta-
la. - Ciezki lot?
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- Nie bylo tak 7Zle - wymamrotal i popatrzyl przez szybe terminalu
na samolot, a Malone uchwycila jego spojrzenie.

- Chyba... nie boisz sie lata¢?

- Nie jest to mo6j ulubiony $rodek transportu - wyjaénil Lucas i ru-
szyl przed siebie. Kiedy go dogonila, odwrocil glowe i spytal: - Co
znalezliScie w barze? Odciski? Jakie$ zdjecia? Musimy mie¢ jej zdje-
cie natychmiast.

- Samoloty sa okolo piec¢dziesieciu razy bezpieczniejsze od samo-
chodow - zauwazyla Malone. - Myslalam, ze wszyscy o tym wiedza.
Poza tym ludzie sie rozpraszaja podczas prowadzenia, bo popadaja w
rutyne, a piloci sa wyszkoleni...

- Dobra, dobra, dosy¢ - przerwat jej Lucas. - Nie lubie lataé¢, bo
trace nad soba kontrole, a to ma zly wplyw na moj podswiadomy
wizerunek twardego faceta, okej? Zadowolona? A teraz méw, co z ta
Rinker.

- Nie mozemy znalezé zadnej fotografii - odparla Malone. - I nie
badz taki wrazliwy na punkcie latania.

- Musiala zrobi¢ sobie kiedys zdjecie.

Rozlozyla rece.

- W mieszkaniu nie ma zadnych zdje¢, w barze tez nie. Albo ich
nie miala, albo zabrala ze soba. SprawdziliSémy ludzi, ktérych mozna
by uwazacd za jej przyjaciot...

- Mozna by uwazac?

- Nie miala wielu prawdziwych przyjaciél - wyjasnita Malone. -
Byla przyjacielska bez przyjaciél. Zaden z jej pracownikéw nigdy nie
odwiedzil jej mieszkania.

- Odludek.

- Psychiczny w kazdym razie.

- Prawo jazdy...

- SprawdziliSmy duplikat w wydziale komunikacji. Ma na zdjeciu
ruda peruke i okulary o szklach wielkoéci talerzy, w dodatku pochyla
glowe... wierz mi, lepszy byl juz ten wasz portret pamieciowy. College
w Wichicie mial kopie jej legitymacji szkolnej, ale fotografia byla
rownie zla jak w prawie jazdy albo jeszcze gorsza. Ta babka jest cho-
lernie ostrozna. Ale poprawiamy teraz portret pamieciowy. Do wie-
czora bedzie rownie dobry jak fotografia.
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Kiedy wyszli z hali lotniska, owionelo ich cieple powietrze Kansas;
slonce stalo nisko, gdy ladowali, i Lucas spodziewal sie chlodu. Malo-
ne zaprowadzila go do nieoznakowanego forda, ktory stal w miejscu
objetym zakazem parkowania pod czujnym okiem lokalnego policjan-
ta. ,Dzieki, Ted”, powiedziala Malone do funkcjonariusza, ktory ski-
nat glowa i obdarzyl ja uémiechem zawodowego porozumienia. Teraz
przypilnowat tylko jej wozu, nastepnym razem mogt ocalié jej tylek w
jakiej$ strzelaninie gdzie$ na kansaskich réwninach.

- Jeszcze jedno - przypomniala sobie Malone, kiedy ruszali spod
kraweznika.

- Mhm - mruknatl Lucas.

- Technicy znalezli dwie mate plamki Swiezej krwi na podlodze jej
mieszkania. W kazdym razie pewien facet, ktéry mieszka kilka do-
moéw od niej, wstal wezesnie, zeby pojechaé na ryby...

- W Kansas?

- Tak, pewnie gdzie§ lowia. Tak czy inaczej, wstal i zobaczyl
dwdch facetow, jak wehodzili do jej domu. Nie wygladali mu na miej-
scowych, przypominali raczej futbolistow, wielkie chlopy, obaj w
garniturach. Ale mieli klucz, wiec pomyslal sobie, ze to ludzie z tego
budynku, ktérzy wracaja po nocy do domu. Pojechal na ryby i dluzej
sie nad tym nie zastanawial, przypomnial sobie dopiero, gdy jeden z
naszych ludzi zaczal chodzi¢ po okolicy i pukaé¢ do drzwi.

- Dwaj faceci w garniturach, w §rodku nocy.

- Tuz przed $witem.

- I krew na podlodze.

- W tym budynku nie mieszkalo razem dwoch facetéw, nikt tez
nie wychodzil na calg noc. To nieduzy dom, tylko osiemnas$cie miesz-
kan, wszystkich przepytaliSmy.

- Nie bylo halasow.

- Nic. Miala zainstalowany w holu detektor ruchu, niewidoczny
dla kogo$ postronnego. Jesli znajdowala sie w mieszkaniu, to wie-
dziala, ze idg. Mogla tez oczywiscie spodziewa¢ sie ich wizyty. Brak
§ladow walki.

- Wiec ich zastrzelila?

- Niewykluczone, pomijajac fakt, ze na miejscu nie bylo cial i ze
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musialaby zaciagnaé dwoch wielkich chlopéw do holu, a potem znie$¢
po schodach i pozby¢ sie jako$ zwlok. Z drugiej strony, jesli to oni ja
zastrzelili... dwoch tegich facetow bez wiekszego trudu daloby sobie
rade z niewysoka kobieta. Duzy go§é moglby zakry¢ ja plaszczem i
wyprowadzié.

- Mieli plaszcze?

- Facet od ryb moéwi, ze nie, ale rozumiesz, o co mi chodzi. Pora-
dziliby sobie z nig sto razy latwiej niz ona z nimi.

- Niewykluczone, ze odeszli razem - zauwazyl Lucas. - Mogli jej
pomagac. A ona skaleczyla sie przy pakowaniu.

- Tez bym sie ku temu sklaniala - przyznala Malone. - Ale i druga
teoria nie jest pozbawiona prawdopodobienstwa. Je$li dorwiemy te
kobiete... Postuchaj, jest z pol tuzina stanow, gdzie obowiazuje kara
$mierci i gdzie bez problemu udowodnie jej zabdjstwa. Nie majg tylko
sprawcy. Gdyby$my chcieli ja im oddaé, to predzej czy pdzniej skon-
czylaby na krze$le elektrycznym albo w komorze gazowej. Dysponu-
jac takim argumentem, mogliby$my sporo z niej wycisngé. Jej infor-
macje pomoglyby nam zdrowo przetrzebi¢ mafie w St. Louis.

- T oto ci chodzi.

- Oczywiscie - odparla. - Jeéli dostaniemy tego faceta, ktéry ja
prowadzil... on wie wszystko. Gdyby zechciala nam go wystawi¢, to
mogliby$my uraczy¢ go taka sama opowiastka o komorach gazowych
i krzestach elektrycznych. Gdyby moéwil, to za dwa lata St. Louis byto-
by czystsze niz... bo ja wiem, Seattle.

- W Seattle jest Microsoft. To tez mafia.

- W porzadku. - USmiechnela sie nieznacznie. - Niech bedzie
Minneapolis.

- Dzieki.

- W kazdym razie go$cie z mafii w St. Louis wiedza o tym réwnie
dobrze jak my. Nie ma zadnej przesady w twierdzeniu, ze wyslali
dwdch zabo6jcdw, ktorzy mieli rozwiagzaé ten problem.

- Mogla by¢ za sprytna, zeby da¢ sie zaskoczy¢ - powiedzial Lucas.
- Od razu mi sie taka wydala. Wiemy wiec, ze mafia mogta wyslaé
dwoch facetdw, mafia tez wie, ze mogla wysta¢ dwbch facetéow, i ona
wie. I jesli kazdy wie, to czy wyslali dwoch facetow?

276



- Nie wiem - odparta Malone. - Ale wiem jedno i to co$ absolutnie
wyjatkowego.

- Tak?

- Jeste$ jedynym facetem, jakiego znam, ktory doslownie tanczyt
z diablem.

Lucas zwrdcil uwage na wielkie okno, gdy tylko wszedl do miesz-
kania.

Mial przewage nad Malone i pozostalymi agentami FBI - kiedy
zjawili sie tu po raz pierwszy, szukali przede wszystkim Rinker i nie
wiedzieli o krwi na podtodze. Jeden z technikéw oprowadzit go po
mieszkaniu. Lucas w pewnej chwili spytal:

- SprawdziliScie zamkniecie tego duzego okna?

Agent spojrzal na okno i zastanawial sie przez moment.

- Jeszcze nie - odparl, jakby zaraz zamierzal to zrobié.

- Mozna by je podsuna¢ do gory?

- Zaraz kogo$ zawolam - powiedzial agent.

- O czym myslisz? - spytala Malone.

- Mysle, ze trzeba by¢ idiota, by wynosié stad jakiekolwiek cialo -
rzekt Lucas. - Ale wyrzucic¢ je przez okno, i to w nocy... - Wyjrzal na
zewnatrz. - Wyladowaloby tuz obok kontenera. Mozna bez trudu
podjecha¢ tam wozem.

Zjawil sie jeden z technikéw i popatrzyt sceptycznie na okno.

- Sprobuje.

Lucas odsunatl sie, a technik odblokowal wewnetrzne skrzydlo i
uniost je bez trudu. Zewnetrzna cze$é okna skladala sie z ruchome;j
szyby w aluminiowej ramie i ochronnej siatki; szyba sie podnosila,
siatka zostawala na miejscu.

- Jest troche obluzowana - zauwazyt technik. Gumowe rekawiczki
utrudnialy mu prace. - Poczekajcie.

Malym scyzorykiem podwazyl siatke, wyjal z ramy i oparl o $ciane.
Wszyscy popatrzyli na jej dolna krawedz i na ceglany parapet na ze-
wnatrz.

- Hm - mruknatl technik i nachylil sie nad murem.

- Co? - spytala Malone, rzucajac szybkie spojrzenie Lucasowi.
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- Mozecie mi wytlumaczy¢, jakim cudem cegla moze nosi¢ ubranie
z tweedu?

Drewniana Glowa byl przestuchiwany przez zespo6t specjalistéw z
Waszyngtonu. Lucas i Malone przystuchiwali sie przez kilka minut,
potem wyszli. Lucas nie wyobrazal sobie, by mogli cokolwiek pomi-
naé - rozkladali faceta na czynniki pierwsze i byli znakomici.

- Zaproponowalabym kolacje w barze u Rinker, ale napluliby nam
pewnie w hamburgera - powiedziala Malone.

- To chodZmy gdzie indziej. Potem moglbym wypozyczy¢ samo-
chéd i wréci¢ do domu.

- Mowisz powaznie? Wolisz jecha¢ samochodem, niz lecieé?

- Mowie powaznie.

- Wysylamy pézniej nasz woz do Minneapolis, dwaj technicy chea
przejrze¢ miejsca dwoch ostatnich zabojstw... moéglby$ sie z nimi
zabraé. Wyjezdzaja chyba okolo trzeciej i o ile wiem, nie zamierzaja
sie zatrzymywac po drodze.

- Wpisz mnie na liste pasazer6w - poprosilt Lucas.

Zatrzymali sie przy knajpie w $rodmieSciu i dostali chybotliwy
stol. Lucas popatrzyl na jedna z nég i zwroécil sie do siedzacej naprze-
ciwko Malone:

- Widzisz te dzwigienke na koncu nogi? Te, ktéra wystaje?

- Noico?

- Pchnij ja stopa w moja strone.

- Po co?

Dzieki temu sto6l nie bedzie sie chybotat.

Malone pchnela dzwigienke stopa i stdl przestal sie chwiaé.

- Gdzie sie tego nauczytes? - spytala.

- Bylem kiedys$ kelnerka - wyjasnil. - Przed zmiang plci.

Nad kawa i tostami z serem Malone zapoznala Lucasa z wszystki-
mi informacjami, jakie FBI zdobylo na temat Clary Rinker -
dysponowali jej zyciorysem od najwcze$niejszych lat, ale wcigz nie
mieli dobrej podobizny.
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- Miala troche klopotow jako nastolatka, ale nic powaznego. Nig-
dy policja nie zrobila jej zdjecia do kartoteki ani nie zdjela odciskéw
palcéw. Uciekala z domu i miala chyba po temu powody. Przypusz-
czamy, ze zostala kilkakrotnie zgwalcona przez ojczyma, ktéry znik-
nal, tak na marginesie. I by¢ moze przez jednego z braci.

- On tez zniknal?

- Nie, ale niewiele o niej powiedzial. Twierdzil, Ze jej nie pamieta.

- Okazal sie bardzo pomocny.

- Ale powoli zaczyna sie wylania¢ pelniejszy obraz. Mysle, ze to
socjopatka, nie psychopatka. Nigdy nie zdradzala az takiego entuzja-
zmu do swojej roboty, po prostu ja wykonywala, tyle ze bardzo sku-
tecznie. Musiala zdaé¢ egzaminy na uniwersytet stanowy w Wichicie i
poszlo jej calkiem niezle - dobrze na ustnym, nieco gorzej na mate-
matyce. Zaskakujacy wynik, jesli sie wezmie pod uwage, ze uciekla z
domu na poczatku szkoly $rednie;j.

- Wiedzialem, ze jest bystra - przyznal Lucas. - Zmyla sie stad tak
sprawnie, ze musi mie¢ gdzie$ niezlg kryjéwke. Trudno bedzie sie do
niej dokopa¢, zwlaszcza z tymi géwnianymi podobiznami, jakie ma-
my. Stuchaj, wydaje mi sie, ze przy egzaminach na uniwersytet trzeba
dostarczy¢ zdjecie.

- Nie wiem, ale sprawdzimy to.

- Jedli na asfalcie obok kontenera faktycznie znalezli$my krew, w
dodatku nie od jednej osoby, to Clara Rinker gdzie$§ w tej chwili prze-
bywa cala i zdrowa. W przeciwnym razie nie wiem. Trudno sie pogo-
dzi¢ z faktem, ze nie zyje i ze jest poza naszym zasiegiem.

- Drzialy sie juz gorsze rzeczy. - Malone machnela reka. - Przy-
najmniej ustang zabdjstwa, dopoki ci z mafii nie znajda sobie kogo$
innego. Ale doskonale cie rozumiem; dobrze byloby ja dorwaé.

- Zna jakie$ obce jezyki? - spytal Lucas.

- Hiszpanski - odparta Malone. - Chodzi od czterech lat na lekto-
rat, zawsze miala najlepsze oceny. Jeden z naszych ludzi rozmawial z
jej wykladowcs, facet powiedzial, ze jesli pojedzie na potudnie, to za
pol roku bedzie moéwila jak rodowita Meksykanka. Dodal, ze juz jest
niezla i ze ma dobry shuch.
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- Nie bylbym zdziwiony, gdyby juz tam siedziala. - Lucas pokiwal
glowa. - Cholera, z pie¢ razy nam sie wymknela.

- A co z ta babka w Minneapolis, z ta Carmel Loan? - spytala Ma-
lone. Jadla tost malymi, starannie odmierzanymi kesami, przerywa-
jac co chwila, zeby otrzeé usta serwetky; Lucas pomyslal, ze wyglada
jak nauczycielka historii, tyle ze zaskakujaco seksowna, co pewnie
tlumaczylo, dlaczego byla cztery razy zamezna, bez powodzenia. Mo-
ze jej malzonkowie spodziewali sie milej, powSciagliwej pani profe-
sor, a nagle stawali oko w oko z dzikim zwierzeciem, albo odwrotnie.

- Musze poleze¢ w t6zku i pomysle¢ o Carmel - odparl Lucas. -
Moze zdrzemne sie w wozie. Ale pozwol, ze spytam cie o jedng rzecz:
biorac pod uwage to, czym w tej chwili dysponujemy, jak widzisz
szanse wytoczenia sprawy Clarze Rinker?

Malone popatrzyla gdzie§ w przestrzen, zastanawiajac sie. Po
chwili podrapala sie w kark i poruszyla niespokojnie na krzesle.
Wreszcie powiedziala:

- Mogliby$my ja chyba zalatwié. Predzej czy pdzniej. Nie skonczy-
loby sie pewnie na jednej rozprawie, ale w konicu by$my ja zalatwili.

- Sprawa nie bylaby jednak z gory przesadzona.

- Nie calkiem - potwierdzila Malone. - Zdobedziemy w koncu ja-
kie$ odciski palcow. Znajdziemy co$, o czym zapomniala. Ale nawet
jak poréwnamy je z odciskami, ktore zdjeliScie z kostki mydla, to
trzeba bedzie jeszcze udowodni¢, ze byla w Minneapolis. Mamy na
nig gbére materialow, lecz brak nam choéby jednej bezposredniej
wskazowki. Ale mysle, ze ta gora ja przygniecie. Przy odpowiednio
dobranej lawie przysieglych.

- A wiec te same dowody moglyby obciazy¢ kogo$ innego, nie
mozna przeciez wykluczyé¢, ze Clara Rinker jest niewinna - zauwazyt
Lucas.

- No, to bardzo malo prawdopodobne.

- Ale...

- ...niewykluczone - przyznala.

- Jest w twoim zespole prawnik, prawda? Procz ciebie.

- Dwbch - przytaknela Malone.
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- Czy daloby rade wyslaé¢ jednego do Minneapolis - tego madrzej-
szego - z wszystkimi dokumentami Rinker i skontaktowaé¢ go z kto-
rym$ z zastepcOw naszego prokuratora okregowego, zeby oskarzyc
Louise Clark? Ze to niby ona byla zabdjczynia? Znalezliémy bron,
zdobyliémy wszelkie dowody na to, ze popelila przynajmniej jedno
morderstwo; z poprzednich tez moze da sie co§ wyciagnaé, jesli w
ogoble to mozliwe.

- Ale sam mowiles, ze to byla podpucha - nie kryla zdumienia Ma-
lone. - Po co chcesz robi¢ z tego sprawe?

- Bo tak méwiac miedzy nami, wiem doskonale, ze Carmel Loan
pomogla w dokonaniu tych zabdjstw. Nie wiem dlaczego, moze seks
odegral w tym wszystkim jaka$ role, a moze nie. Moze chodzilo o
pienigdze albo o frajde. Ale Carmel siedzi w tym po uszy. I moge ja
powiazaé z Clark. Jesli zdolam udowodnié, ze Clark byla zabo6jczynia i
miala powigzania z Carmel, to moze uda mi sie przekonaé¢ w ten spo-
sob przysieglych, zeby ja wsadzili.

- Jezu, nie wiem. To nie calkiem etyczne.

- Nie jestem pieprzonym prawnikiem. Jestem tylko zwyklym gli-
niarzem - powiedzial Lucas. - Nie mam pojecia o etyce. Mozesz wy-
sta¢ tego prawnika? Szczegdly i etyke omoéwimy poznie;j.

Patrzyla na niego uwaznie.

- Nie jestem pewna, czy chce znac szczegoély.

- Ale wySlesz kogo$ do Minneapolis?

- Chyba tak.

Przykleil sie jej do kacika ust okruszek tosta. Lucas wzial jej ser-
wetke i zdjal go.

- Miala$ okruch - powiedzial.

Wzruszyla ramionami i napotkala jego wzrok.

- Ciagle mi sie to przytrafia...

25

Sherrill calkowicie zgadzala sie z Malone. - To najglupsza rzecz,
jaka w zyciu slyszalam. Black mial odmienne zdanie.
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- A Tracy Triplets i historia z dynia? Powiedziala§ wtedy, ze to
wlaénie jest najghupsza rzecz, o jakiej slyszalaé. Ze nigdy co$ takiego
juz sie nie zdarzy.

- No dobra, w takim razie to druga najglupsza rzecz, jaka kiedy-
kolwiek slyszalam - poddala sie Sherrill, nie odrywajac wzroku od
Lucasa. - Tracy Triplets wciaz zajmuje pierwsze miejsce, ale tylko ze
wzgledu na karzelka. Gdyby nie karzelek, ta bytaby najglupsza.

Lucas nie uémiechnal sie nawet.

- To wecale nie jest glupie. A ty zaczynasz mnie wkurza¢.

Sherrill machnela zniecierpliwiona reka.

- Lucas, jak, do diabla, chcesz skaza¢ niewinng martwa kobiete za
co$, czego nie popekila?

- To nie powinno by¢ trudne - upieral sie. - Robimy to kilka razy
do roku z niewinnymi zywymi ludzmi. Co za problem z jednym tru-
pem? Na pewno nie bedzie sie przejmowac. No i dostaniemy Carmel.

- Jezu, nie wiem - wyznal Black. - To nie zabawa.

- Pewnie. Ale moze uda nam sie co$ osiaggnaé. Chce, zeby wszyscy
zaczeli pracowa¢ nad ustaleniem zwigzkéw miedzy Louise Clark i
Carmel. Byly mniej wiecej w tym samym wieku - moze chodzily kie-
dy$ do jednej szkoly? Czy bywaly w tych samych miejscach? Musialy
sie zna¢, zrobmy wiec z nich przyjaciolki. Poskladajmy do kupy
wszystko, co umocni podejrzenia dotyczace Clark, co$, na czego pod-
stawie mozna by ja postawi¢ przed sadem...

- Gdyby zyla - dorzucil Black.

- Tak, gdyby zyla. Nic z tego nie wyjdzie, jesli Carmel sie o tym nie
dowie. Chcemy, zeby zareagowala - wyjasnil Lucas obecnym. W jego
gabinecie tloczylo sie szeScioro ludzi; Sherrill, Black, Sloan, facet z
narkotykow, dwdch z obyczajowki. Lucas potrzebowal ludzi, z ktory-
mi pracowal i ktérym ufal. - Wiemy, ze ma przynajmniej dwa zrodla
informacji w komendzie, macie wiec papla¢. Plotkowaé. Wydzial za-
bojstw wigze Carmel Loan z Louise Clark, a tym samym z morder-
stwami.

- A moze by$ zadzwonil do swoich kolegow z telewizji? - podsunatl
Black.

- Wolalbym, zeby to oni zwracali sie do mnie z pytaniami - odpart
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Lucas. - Nie chce, zeby to wygladalo jak ewidentna lipa. Plotki sa
lepsze od prawdziwych historii. Prawde moéwiac, jesli dziennikarze
spytaja mnie o co$, prawdopodobnie zaprzecze.

- ,Bez komentarza” - zacytowala Sherrill. - Zawsze im staje z ra-
dosci, jak to slysza.

Carmel dowiedziala sie niemal od razu.

- Ze co?

- Chca cie powiaza¢ z Louise Clark. Jeéli im sie uda, wpadniesz w
klopoty.

- Ale ja nic nie zrobilam - zaperzyla sie Carmel.

- Dobra, niewazne. Postuchaj, zaczyna sie tu robi¢ troche goraco.
Wyskakuje na jaki$ czas z tego informacyjnego interesu, okej?

- Krotko mowige: Nie dzwon.

- Nie chce wyj$¢ na dupka, ale ida na calego. Sze$ciu ludzi nad
tym pracuje. Davenport powiedzial komus, ze wsadza cie przed uply-
wem tygodnia.

- To absurd.

- Pomyslalem sobie, ze chcialaby$ o tym wiedzie¢... wiec na razie
sie wylaczam, w porzadku? Ten ostatni raz masz za darmo.

- Pieprz sie ze swoim ,,za darmo” - warknela Carmel na koniec.

Black wygrzebal zaproszenie na bal prawnikéw organizowany z
okazji Halloween przez kilka firm z miasta: na odwrocie programu
widnialo zdjecie przedstawiajgce cztery spos$rod organizatorek, w tym
i Carmel. Nazwisko Louise Clark znalazlo sie na liScie os6b, ktore
zglosily sie do pomocy.

- Postuchaj uwaznie - zwrdcil sie Lucas do Blacka, kiedy juz obej-
rzal zdjecie. - Skontaktujesz sie z tymi pozostalymi kobietami i spy-
tasz je o zwigzki miedzy Carmel i Clark. Jak $cisle ze soba wspdlpra-
cowaly, tego typu rzeczy.

- Podejrzewam, ze Clark nie odgrywala tam szczegoblnej roli, ko-
piowala zaproszenia czy co$§ w tym rodzaju.
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- Mimo wszystko spytaj - powiedzial Lucas. - A ta, ktora spytasz,
zadzwoni do Carmel i powie jej, ze pytales...

Potem zjawila sie Sherrill z czym$, co wprawilo wszystkich w
ostupienie: wydruk polaczen telefonicznych Louise Clark wykazal
dwie rozmowy z zastrzezonym numerem domowym Carmel w tygo-
dniu poprzedzajacym zabojstwo Clark. Obie przeprowadzono po6z-
nym wieczorem.

- Nie bardzo rozumiem, dlaczego mialyby ze sobg gadaé, dlaczego
Clark do niej dzwonila. Ale to niesamowita wiadomo$¢ - przyznala
Sherrill.

- To prawie obcigzajace - zauwazyl Lucas. - Wiesz co? Pojedziesz
do niej i spytasz o to wprost. Powiesz jej, ze chodzi o $ledztwo w
sprawie Clark i zeby nam to wyjas$nila... nic wielkiego.

Twarz Carmel przybrala barwe jej olSniewajacego krwistoczerwo-
nego szala.

- Nigdy do mnie nie dzwonila! - krzyczala. - Nigdy nie dzwonita!

- Panno Loan, kto§ dzwonil z jej domu do pani mieszkania. Nie
ma mowy o zadnym oszustwie. To wykaz rozmdéw prosto z firmy tele-
komunikacyjnej. Przyniostam pani odbitke ksero. - Sherrill siedziala
po drugiej stronie biurka. Wyjela kserokopie i polozyta na blacie. -
Moze pani zadzwoni¢ do nich i sprawdzi¢, jesli uwaza pani, Ze co$ jest
nie tak.

Carmel chwycila wydruk i popatrzyla na dwa podkres$lone pola-
czenia. Potrzasnela gniewnie glowa.

- Nie. To jest...

Urwala nagle i zaczela sie nad czyms$ zastanawiac.

- Wie pani, co to jest? - spytala w konicu, podnoszac wzrok na
Sherrill. - Ten sukinsyn dzwonil do mnie z jej domu. Spal ze mng trzy
razy w tygodniu, a kiedy nie byliSmy razem, chodzil po cichu do nie;j.

Sherrill patrzyta na nig z powatpiewaniem.

- No c6z... - Wstala z miejsca. - Skoro pani tak twierdzi.
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- Tak wlaénie bylo! - wrzasnela Carmel, wymachujac kserokopia
przed samym nosem Sherrill.

Lucas nie okazal wesoloéci. Potrzasnat glowa i zaczal bawi¢ sie gu-
zikiem od marynarki.

- Jest mi jej zal - wyznal. - Prawie.

- Mam pytanie. Co zamierzasz z tym zrobi¢? To znaczy konkret-
nie.

Siedzieli sami w gabinecie Lucasa, za oknem zapalaly sie juz
uliczne lampy. Na niebie trwal jeszcze miekki blask. Piekna noc, w
sam raz na spacer brzegiem jeziora, pomys$lala Sherrill.

- Tylko ty wiesz o tym naboju, ktéry znalazlem w jej garderobie -
odezwal sie w koncu.

- Chyba ze powiedziale$ komus jeszcze.

- Nie. Wiemy tylko ty i ja - zapewnil. Polozyl w rogu biurka pod-
kladke pod maszyne do pisania, odchylil sie w fotelu i opar} na blacie
nogi. - Musial sie jednak skad$ tam wzigé. Kto§ upuscil pudetko z
amunicja albo wyrzucil ten nabdj z broni i nie podniosl, albo kto$
ladowal magazynek i mu wypadt... Je§li Carmel zobaczy, jak go znaj-
duje, i jesli zrobie to w odpowiednim momencie, to jestem pewien, ze
sprobuje go odzyskac. Albo ona, albo ten, kto strzelal.

- Chodezi ci o... jakikolwiek nabdj.

- Pewnie. Jakikolwiek. Dwudziestkadwojka. Bez wzgledu na to,
skad sie tam wzial, Carmel musi o tym wiedzie¢. Jesli znajde go w
garderobie, to Carmel zrozumie, ze sie wkopala. Zwlaszcza gdy usly-
szy o szramach na dloni Rola i innych dowodach, jakimi mozemy
dysponowac.

- Co zrobi?

- Przypu$émy, ze znajde ten naboj w pigtek wieczorem. Przypu-
$émy, ze wszyscy juz wyjda z jej mieszkania procz mnie, a ja znajde
go, kiedy bede sie po raz ostatni rozgladal. Wiem, gdzie znalazlem
oryginal, wiec ten drugi nabdj znajde dokladnie w tym samym miej-
scu. Pokaze go jej, a ona mi zarzuci, ze go podlozytem czy co§ w tym
rodzaju. A ja na to: ,Jedyne naboje, jakie méglbym ci podrzucié, zo-
staly juz dawno wystrzelone. Jesli wykonamy badania metalurgiczne
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i por6wnamy je z wynikami analizy pociskow zabdjcy, to jeste$ zala-
twiona, Carmel”. A potem powiem, ze wiem o jej udziale... z rozméw
telefonicznych, czy czego$ innego.

- 1.

- I powiem: ,Damy ci znaé z samego rana w poniedzialek”. P6z-
niej schowam nab6j do plastikowego woreczka i wyjde. Pojade do
domu. Bede jechal powoli, zeby mogla mnie dogonié. Obstawimy
dom, a ja bede sie trzymatl w poblizu...

Sherrill zmarszezyla czolo.

- Jeste$ pewien, ze da sie na to zlapac?

- Jesli wie, ze ten naboj ja zalatwi. A prawdopodobnie wie. Je§li
damy jej caly weekend na rozmyslania.

- Rany. To mi wyglada na matactwo.

- Postuchaj, oboje wiemy, ze jest w to zamieszana - przekonywal
Lucas. - JeSli pojedzie za mna, to ja mamy. Jesli probujesz kogo$
wrobi¢, a ten kto§ odpowiada strzalami... chodzi mi o to, ze nikt nie
moze twierdzié, ze zostal wrobiony, skoro probowat popelnié morder-
stwo. Mozemy nawet zdradzi¢ co nieco innym policjantom - powie-
dzie¢ im, ze préobujemy zwabié¢ zabdjce. Ze nigdy nie poshuzylibyémy
sie lipnym nabojem. W ten sposéb unikniemy oskarzenia o matac-
two.

- Ale nie powiemy im, ze kiedys istnial prawdziwy nabdj.

- Nie.

- To sie coraz bardziej komplikuje.

- Hm. Dobrze byloby znalezé jeszcze jakie§ powigzania miedzy
Carmel a Clark...

- Do diabla, preparujemy te historyjke z nabojem i zwiazkiem
miedzy nimi, to mozemy spreparowac jeszcze pare innych rzeczy. -
Sherrill machnela reka. - Na przyklad... zal6zmy, ze dowiadujemy sie,
gdzie wyjechala na wakacje, i puszczamy w obieg informacje, ze Clark
spedzala tam urlop w tym samym czasie. Niemozliwie, by Carmel
wiedziala, ze tak nie bylo.

- Mam nadzieje, ze to do niej dotrze - powiedzial Lucas. - Chyba
jej zrodlo w komendzie jeszcze nie wyschlo.

- Musimy ulozy¢ jaki$ scenariusz - zasugerowala Sherrill. Jak juz
dostaniemy nakaz rewizji jej mieszkania, moglibySmy porozrzucac te
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drobne kamyczki. Ty moglby$ co$ powiedzieé, ja bym co$ chlapnela,
Sloan...

Lucas przytaknal i spojrzal na zegarek.

- Dobry pomysl, poglowkuj nad jakimi$ historyjkami, ja tez bede
dzialal. Ale teraz musze jechaé na zebranie komisji, omawiamy dzi$
kwestie niesklasyfikowanych mniejszo$ci - wyjasnil i uderzyl dlonig w
raport lezacy na jego biurku. Byl juz na stronie czterysta trzydzieste;j.

- Niesklasyfikowanych... a co to znaczy?

- No wiesz... mniejszo$ci, ktérych nie mozna zaliczy¢ do grup ra-
sowych, fizycznego upos$ledzenia, seksualnych, wiekowych, religij-
nych, etnicznych czy tez narodowos$ciowych.

- Jezu, my$lalam, ze niczego wiecej juz sie nie wymysli.

- O nie. W Wisconsin mieli pewien przypadek, bialy mezczyzna,
nalezacy do koSciola episkopalnego, tuz po trzydziestce, sprawny
fizycznie, heteroseksualny, o czysto angielskim rodowodzie...

- Idealny obywatel Stanéw Zjednoczonych.

- Nie odlalby sie nigdy pod prysznicem - skomentowal Lucas. - W
kazdym razie byl czlonkiem jakiego$ stowarzyszenia obroncéw zwie-
rzat, a koledzy z pracy dreczyli go, pokazujac mu zdjecia kotletow i
paréowek, mowili tez w jego obecnoéci, ze p6jda do McDonald'sa na
cheeseburgery. Dostal od miasta Madison siedemset piecdziesiat
tysiecy dolaréw odszkodowania za maltretowanie psychiczne.

- No tak, Madison. Czego mozna sie spodziewac po tej dziurze.

- To duzo tlumaczy, oczywiscie - przytaknal Lucas. - Ale niewat-
pliwie musimy wypracowa¢ jaka$ polityke w tym wzgledzie. Rozu-
miesz, chodzi o niereligijne mniejszosci etyczne. - Nagle zamknal
oczy i potarl je nerwowo. - Jezu, co ja gadam.

Carmel czula, jak narasta w niej furia. Wiedziala doskonale, co ro-
bia gliny. Budowali sprawe zwana w zargonie prawniczym ,na wszel-
ki wypadek”. Mieli nadzieje ulozy¢ na tyle wiarygodna historie, by
przysiegli ja wykonezyli, tak ,,na wszelki wypadek”, gdyby rzeczywi-
$cie byla winna.
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Z jakich§ powodoéw Davenport wytypowal ja jako zabojczynie.
Musiala przyznaé jedno - nigdy nie przyszlo jej do glowy, ze zaciera-
jac wszelki §lad laczacy ja z Rinker, bezmy$lnie rzucila cieni podejrze-
nia na kogo$, z kim naprawde mogla by¢ powigzana. I w zaden spo-
s6b nie potrafitaby wyjaénié, ze Clark nie byla zab6jczynia. Bo niby
skad mialaby to wiedzie¢?

Carmel bronila w swej karierze w czterdziestu czterech sprawach
o morderstwo, wygrywajac dwadzieScia jeden. Niezly wynik, zwazyw-
szy na fakt, ze wiekszo$¢ historii dotyczyla mezczyzn, ktérych przyta-
pano z bronig w reku nad zwlokami zony i ktorzy na pytanie, dlacze-
go to zrobili, odpowiadali po prostu: ,Dzialala mi na nerwy, rozumie-
cie?”.

Wspomnienie trzech przegranych spraw wciaz nie dawalo jej spo-
koju, poniewaz uwazala, ze powinna byla wygra¢. Wydawalo jej sie,
ze bedzie gbra, ale po werdykcie okazalo sie, ze przysiegli woleli uwie-
rzy¢ policji. Nie mieli dowoddéw, ale orzekli o winie, poniewaz tak
zasugerowala policja.

To samo moglo spotkaéija...

Pieprzony Davenport...

Co gorsza, sprawa zaczela sie roznosi¢. By¢ moze ulegala paranoi,
ale miala wrazenie, ze dostrzega w oczach kolegdéw pytanie: Zrobilas
to? Pomogla$ w tym? To ty przewiercilas Rolowi D'Aquili kolana?

W trakcie rozmowy z jednym ze znajomych Carmel wyszlo na jaw,
ze wyjechala w listopadzie przed dwoma laty do Zihuatanejo.

- Zachowajcie to na razie - powiedzial Lucas Sherrill. - Podczas
rewizji puScimy w obieg informacje, ze Clark byla tam w tym samym
czasie. Zaskoczymy ja.

- W porzadku.

- Co jeszcze masz?

- Niewiele. I to w dodatku doé¢ cienkie. Clark chodzila na jaki$
kurs na uniwersytecie, Carmel w tym samym czasie studiowata tam
prawo...

- A wiec byly razem na jednym wydziale.
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- Niezupelnie.
- Nie szkodzi - zawyrokowal Lucas. - Szukaj dale;j.

John McCallum, jeden z szefoéw kancelarii, przystanal przed gabi-
netem Carmel i spytal:

- Co sie do diabla dzieje, Carmel? Podobno policja ma na ciebie
oko w zwigzku z tymi wszystkimi morderstwami - o$wiadczyl tym
swoim placzliwym glosem, z ktérego powodu przegral polowe spraw
0 odszkodowania dla konsumentow.

- To wszystko bzdury, John - odparla, ale poczula jednoczeénie,
jak krew uderza jej do glowy. Miala ochote wyrwaé¢ mu krtan. - Gli-
niarze prébuja wywrzeé na mnie nacisk. Nie mam pojecia dlaczego.

- No dobra, zréb wszystko, zeby dali spokoj - doradzil McCallum.

- Staram sie.

- Wiesz, ze firma stanie za toba murem...

- Gowno prawda. Pozbylby$ sie mnie jak klopotliwego balastu -
przerwala mu. - OczywiScie, poradze sobie z kazdym oskarzeniem,
jakie wniosa, a potem z wielka rado$cia oskarze cie o zniszczenie mi
kariery. Wyjdziesz z tego biedny jak mysz ko$cielna.

- To brzmi niemal jak grozba - zauwazyl McCallum.

- Wybacz, jesli nie wyrazilam sie do$¢ jasno - powiedziala z prze-
kasem. - To byla grozba. Jesli firma mi nie pomoze, osobiscie zawlo-
ke cie do sadu i wyrwe ci jaja.

- Nie mam zamiaru tego sluchaé - odparl urazony, uciekajac
oczami przed jej wicieklym spojrzeniem i zbierajac sie do wyjscia.

- Nie musisz- zapewnila go Carmel glosem ostrym jak brzytwa. -
Ale lepiej sobie to przemysl. Nie zartuje, John. Widziale§ mnie juz w
dzialaniu. Jestem pewna, ze nie chcialby$ mnie wkurzy¢.

Sherrill wystukala na maszynie prosbe o nakaz rewizji, zawarla w
nim informacje o wszelkich powigzaniach miedzy Carmel i Clark, i

rzucila Lucasowi na biurko.
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Lucas zerknal na dlugg liste i przytaknal.

- Bedziemy potrzebowaé zdjecia szram na dloni Rola i wykazu
rozmo6w telefonicznych.

- Zpracyidomu?

- Tak. Ale najpierw zajmiemy sie jej gabinetem. Zapieczetuj jej
mieszkanie, zeby nie mogla niczego zniszczyé¢, a potem dorwij ja w
kancelarii. Przyda sie z szeSciu ludzi, maly thum, niech utrudnia to
maksymalnie... przejrzyj jej cala dokumentacje, potrzebny tez nam
bedzie spec od komputerow, zeby Sciagnal zawarto$¢ dysku w shuz-
bowym komputerze Carmel. Przyda sie tez pozwolenie na ewentualne
wykorzystanie w sadzie polaczen telefonicznych jej firmy.

- Moga by¢ z tym problemy formalne.

- Owszem, ale tak czy inaczej je sprawdzimy. Niech chlopaki z
biura prokuratora okregowego podyskutujg sobie, co nam wolno, a
czego nie.

- Kiedy?

- Napisz wniosek teraz, przekazemy go do biura, niech wiedza, co
sie Swieci.

- Ajak beda sie waha¢?

- Pieprzy¢ ich. Poza tym nie maja nic przeciwko temu, zeby$my
od czasu do czasu wyladowali na tytku, a tym razem tylko my ponie-
siemy konsekwencje.

- A wiec zaczynamy...?

- Jutro. W piatek.

Sherrill popatrzyla na pro$be o nakaz rewizji, ktora trzymatla.

- To bedzie cos.

26

Wszystkie papierki zostaly zalatwione jeszcze przed poludniem w
piatek. Lucas zabral Sherrill, Sloana i Franklina na lunch, zostawiajac
dla pozostalych informacje, ze majg sie wszyscy spotkaé¢ w jego gabi-
necie o trzeciej. Sherrill, Sloan i Franklin wiedzieli o nakazie rewizji,
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podobnie Black, ktory pojechal do St. Paul po zdjecia szram na dloni
Rolanda D'Aquili.

- Dlaczego jeszcze nie wchodzimy? - spytala Sherrill, kiedy sado-
wili sie w boksie. Knajpa nazywala sie ,,Grey Kitten”. Zjawila sie po-
spiesznie kelnerka, zostawila na stoliku przykrytym czerwonym winy-
lem cztery karty dan i poszla dalej.

- Bo chce to zrobié¢ pod koniec dnia - wyjaénil Lucas, kiedy kel-
nerka sie oddalila. - Kiedy ludzie wychodza do domoéw. Trudniej be-
dzie jej zatrzymacé calg sprawe, kiedy juz wszystko ruszy z miejsca.
Moze tez bedzie troche bardziej zmeczona. O ktoérej przyszia do pra-
cy? O si6dmej?

Obok ich stolika przesunat sie inny policjant, mundurowy, mial
akurat wolny dzien. Byt ubrany w szorty ze $§ladami trawy i t-shirt z
wizerunkiem losia. USmiechnat sie do Sherrill.

- Czes¢, Marcy.

- Cze$¢, Tobe - odparla. - Troche sie pobrudzile$. Popatrzyl na
swoje szorty i skinal glowa.

- Gralem w softball.

- Dobrze, dobrze - powiedziala i skierowala wzrok z powrotem na
Franklina.

- Okej, do zobaczenia - rzucil Tobe i oddalil sie.

Lucas zerknal ciekawie na Sherrill, a ta uSmiechnela sie z zadowo-
leniem.

- Dotarla do biura na si6dma - wyjaénil Franklin, ktéry pracowal
w zespole obserwacyjnym. - Swiatlo w jej mieszkaniu zapalilo sie za
pietnascie szosta.

- A wiec wkroczymy do biura o trzeciej i o tej samej godzinie po-
stawimy czlowieka przed drzwiami jej mieszkania - o§wiadczyl Lucas.
- Pozostaniemy w biurze do jakiej$ piatej, potem przeniesiemy caly
interes do niej. Mieszkanie i gabinet maja by¢ dokladnie przeszuka-
ne. Sprawdzi¢ wszystko w komputerach, rozmowy telefoniczne, ra-
chunki, numery skrytek bankowych, wszystko.

- Bedziemy potrzebowa¢ nowego nakazu, zeby dostac sie do skry-
tek - zauwazyl Sloan.

- Do tego czasu, a mam na my$li poniedzialek, albo ja zalatwimy,
albo sie kompletnie wkopiemy - powiedziat Lucas. - Ale tak czy
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inaczej bedziemy potrzebowaé nakazu. Jesli znajdziemy co$ w skryt-
ce, to bedzie mozna jg jeszcze bardziej przycisnac.

- Naprawde sadzisz, ze pojedzie za toba? - spytal Franklin.

Nic nie wiedzial o naboju, ktéry Lucas kiedy$ znalazl; wiedzial tyl-
ko, ze Lucas ma podrzucié jaki$ i udawaé, ze go znalazl.

Lucas wzruszyl ramionami.

- Myséle, ze co$ zrobi. Jesli rozegramy to prawidlowo, to poczuje
sie przyci$nieta do muru - a jedynym wyjéciem bedzie odzyskanie
naboju.

Zjawila sie kelnerka po zamowienie. Kiedy poszla, Franklin spytal:

- Czy kto$ z was uczestniczyl w jednej z tych akcji, kiedy wszystko
poszlo tak, jak sie spodziewaliScie?

Zastanawiali sie nad tym przez chwile, wreszcie Lucas potrzasnal
glowa, a Sherrill o§wiadczyla:

- Nie zdarzylo sie.

O trzeciej zespol obserwacyjny zlokalizowal Carmel w jej gabine-
cie. Lucas wystal dwoch ludzi pod drzwi jej mieszkania.

- Nikomu nie wolno tam wej$¢ bez mojego pozwolenia - ostrzeg}.
- I jesli bedzie kto$§ w §rodku, jak dojedziecie na miejsce, to nie wolno
mu wyj$¢, dopdki nie zobacze go na wlasne oczy.

Potem ruszyl na czele zespolu do biura Carmel, trzy przecznice da-
lej. Dwoch innych funkcjonariuszy pojechalo furgonetka, na wypadek
gdyby trzeba bylo przewiezé material skonfiskowany na potrzeby
§ledztwa.

Carmel przebywala akurat w pokoju innego prawnika, kiedy Lucas
pokazal nakaz rewizji sekretarce przy wejSciu i zaczal rozstawiaé ludzi
po gabinecie Carmel. Z sasiednich pokoi zaczeli wygladaé prawnicy.

- Hej, co wyprawiacie, dupki? - krzyknal jeden.

- Przeszukanie - wyjasnila Sherrill.

- Macie nakaz?

- Pewnie. Juz go pokazywaliSmy.
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- Jestescie dupki - wrzasnal prawnik, po chwili inny zaczal bu-
czed, i w pie¢ sekund po6zniej cale biuro rozbrzmiewalo niesamowita
kakofonia kocich wrzaskoéw, pohukiwan i sykow. W chwile potem
przez tlum przepchnela sie Carmel i stanela w bojowej postawie
przed Sherrill.

- Zjezdzaj z drogi - warknela.

- Wpuszcze cie do $rodka, ale nie wolno ci niczego dotyka¢ ani
przeszkadza¢ w jakikolwiek sposéb - uprzedzila Sherrill. Jesli nie
postuchasz, wyrzuce cie.

- Tak? - Carmel przysunela sie do niej. Prawie stykaly sie pier-
siami.

- Tak - potwierdzila Sherrill, ktéra nawet nie drgnela. - I jesli
mnie tkniesz, posadze cie na tytku i zawloke do komendy pod zarzu-
tem czynnej napa$ci na funkcjonariusza policji.

Carmel niemal zatkato.

- Nie wierze - rzucila.

- Powiesz to swoim zebom, jak bedziesz je wygrzebywaé sobie z
gardla - doradzila Sherrill. Odczekala moment i odsunela sie na bok.
- Nie dotyka¢, nie przeszkadzac.

Carmel minela ja, a kilku prawnikéw na korytarzu zaczelo wiwa-
towaé: ,Brawo, Carmel”. Zobaczyla Lucasa, ktory stal z dloimi w
kieszeniach spodni i przygladat sie, jak jeden z jego ludzi wsuwa dys-
kietke do komputera Carmel.

- Co to jest? - syknela.

- Przeszukujemy twoje biuro, chodzi nam o jakakolwiek informa-
cje czy przedmiot dotyczacy twojego udzialu w zabojstwie Hale'a
Allena i innych. Kiedy skoficzymy, zabierzemy sie do twojego miesz-
kania.

- Mojego mieszkania? - Chwycila sie za gardlo.

- Twojego mieszkania. Chwilowo jest zapieczetowane. Mozesz by¢
obecna, kiedy bedziemy tam wchodzi¢. Jeéli cheesz.

Po dlugim, pelnym zdumienia milczeniu, Carmel powiedziala:

- Zwariowaliécie.

- Nie, ale obawiam sie, ze ty tak - odparl Lucas. - Wiemy juz co
nieco o twoim zwigzku z Louise Clark.

- Nie mam nic wsp6lnego z Louise Clark. Nic. Mozecie spytac...
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- I przypadkiem pojechala$ do Zihuatanejo w tym samym czasie
co ona?

- Co? - wyrzucila z siebie zdumiona Carmel. - Nigdy jej nie wi-
dzialam w Zihuatanejo. Nigdy bym tam nie pojechala z jakas... sekre-
tarka. Bylam tam sama.

Lucas przygladal jej sie dlugg chwile. Potem odwrdcil sie, mruczac
pod nosem:

- Pewnie.

Jeden z policjantow z obyczajowki znalazt w kolonotatniku
Carmel nazwisko Louise Clark, wyrwal kartke i schowal do plastiko-
wego woreczka. Inny znalazt dluga relacje z procesu narkotykowego
D'Aquili, i tez ja schowal. Prawnicy na korytarzu zaczeli skandowaé
~Pieprzcie sie”. Jeden z wlascicieli kancelarii zszedl na do6t i probowat
ich uciszy¢. Nie postuchali. Skandowanie sie nasililo. Mezczyzna
uSmiechnal sie leciutko, wzruszyt ramionami i wrécil do siebie. Pra-
cownicy kancelarii nigdy jeszcze nie otrzymali od swych zwierzchni-
koéw rownie dobitnego przyzwolenia. Dwie minuty p6zniej zjawila sie
nastepna grupa prawnikow, z innej kancelarii w tym samym budyn-
ku, i przylaczyla sie do halasliwego protestu.

- Myslicie, ze zamordowalam Hale'a? - przekrzykiwala wrzawe
Carmel. - Mieli$émy sie pobraé. Bylam tu tej nocy, kiedy go zamordo-
wano. Zajrzyjcie do naszych wykazow telefonicznych, dupki, dowiecie
sie, ze dzwonil do mnie, rozmawialiSmy dziesie¢ minut... hej, dupku,
mowie do ciebie...

Prawnicy na zewnatrz zaczeli skandowa¢ ,Dupek, dupek, du-
pek...”.

Sherrill zaczynala sie wéciekac, ale Lucas dotknal jej ramienia i
u$miechnal sie szeroko.

- Nie bawilem sie rownie dobrze od czasu, jak zalatwiliSmy tego
wieéniaka w Oksfordzie.

- Czego sie $miejesz, dupku? - darla sie Carmel.

A Lucas wybuchnal glodnym, dono$nym $miechem. Skandujacy
na korytarzu prawnicy stukali w szybe oddzielajacg ich od sekretaria-
tu biura Carmel i patrzyli, jak policjant zanosi sie od $§miechu...
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O piatej, pozostawiajac w biurze trzech detektywow z zadaniem
przejrzenia reszty materialow, Lucas ruszyl do mieszkania Carmel.
Jechala za nim swoim krwawoczerwonym jaguarem, ktory tez zostal
dokladnie przeszukany na stuzbowym parkingu kancelarii. Lucas byt
juz z czterema innymi policjantami w windzie, kiedy wjechala do
garazu.

Wsiadla do windy w towarzystwie czlowieka, ktorego w biurze
przedstawila jako Dane'a Carltona, osobistego adwokata. Lucas znal
go, wysokiego, szczuplego, szpakowatego mezczyzne o chlodnym
sposobie bycia i lodowatych blekitnych oczach za okularami w zlo-
tych oprawkach. Mial na sobie niebieski garnitur, biala koszule i kra-
wat koloru wina.

- Pieprze cie - zwrocila sie do Lucasa.

Ten westchnal i spojrzal na Carltona.

- Powinien pan powiedzie¢ swojej klientce, zeby uwazala na slo-
wa.

- Jestem jej adwokatem, nie opiekunem - odparl sucho Carlton.

- Wywierci ci druga dziure w tylku, jak juz to sie skoniczy - odgra-
zala sie.

Lucas popatrzyl na Carltona.

- Tak?

Carlton skinal nieznacznie glowa.

- Tak.

Kiedy adwokat i Carmel wysiedli z windy na jej pietrze, Sherrill
popatrzyla w §lad za nimi i powiedziala na ucho Lucasowi:

- Mam wrazenie, ze jest do tego zdolny.

- Owszem. Znam go - odpart Lucas.

Policjanci prowadzili rewizje metodycznie i starannie. Szukali
broni, amunicji, zapiskow, notatek, listobw - wszystkiego, co mogloby
powiaza¢ Carmel z ludzmi, ktérych zamordowano. Znalezli sze$c
wiadomoSci i e-maili do Hale'a Allena, na og6t chodzilo o randki.

Franklin, ktéry wlozyl biale gumowe rekawiczki, podal jedna z
kartek Lucasowi.

- ,Sprébuj pieprzy¢ sie za moimi plecami, a zabije cie” - przeczy-
tal glosno Lucas.
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Carlton zerknal na Carmel, ktéra przewrocila tylko zniecierpli-
wiona oczami. Ale Lucasowi przyszlo do glowy, zZe jest coraz bardziej
wsciekla, przy pierwszej nadarzajacej sie okazji, gdy Carmel znéw
zaczela wrzeszcezed, zaskoczyl ja informacja o zadrapaniach na dloni
D'Aquili.

- Niszczycie mi cholerne ubrania, te ciuchy sa warte wiecej, niz
mozecie zaplaci¢... Dane, zazadamy odszkodowania, oni rujnujg mi
mieszkanie.

- Oczywiscie, Carmel - zapewnil Carlton i zwrdcil sie do Lucasa. -
Panie Davenport, dajmy spokoj tej szaradzie. Nie istnieja zadne do-
wody, ze Carmel miala cokolwiek wspdlnego z ktdrym$ z tych za-
bojstw. Probuje pan co$ znalezé - i dowiemy sie w koncu dlaczego.
Wszystko to wyglada na osobistg krucjate przeciwko jednemu z naj-
bardziej szanowanych obroficoéw w tym stanie. Czy przegral pan kie-
dy$ sprawe z Carmel? Co takiego kryje panska przeszlosé...

- Nie mam nic przeciwko Carmel - przerwal mu Lucas, nadajac
swojemu glosowi odrobine twardszy ton. - Podziwialem ja poniekad.
To twardy adwokat. Ale przestalem ja podziwiaé, kiedy Rolando
D'Aquila, ktorego torturowano, a potem zamordowano, wydrapatl
sobie wlasnymi paznokciami na dloni nazwisko Carmel.

Carlton uSmiechnat sie leciutko.

- Pierwszy raz w zyciu slysze co$ réwnie nieprawdopodobnego.

- Bedzie pan jeszcze bardziej zdumiony, kiedy zobaczy pan te za-
drapania. Albo dziury; to musialo by¢ dla niego réwnie bolesne jak
przewiercanie kolan. I nie ograniczyt sie tylko do jej inicjalow. Rolo
wydrapal sobie na skorze jej nazwisko: C. Loan. Dlugie na p6l centy-
metra rowki na dloni...

Carlton zerknal na Carmel, ktora skamieniala na dzwiek nazwiska
D'Aquila.

- Nie wierze w to - o$wiadczyl w koricu Carlton.

- Mamy cialo D'Aquili, lezy w lodéwce w St. Paul, razem z krwia,
ktéra zaschla mu na rekach i dloniach, kiedy wycinal sobie jej nazwi-
sko. Mozecie tam pojecha¢ i je zobaczy¢. Jestem pewien, ze znajdzie-
cie patologa, ktéry zbada zwloki...
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Carmel chciala co$§ wtraci¢, ale Carlton uciszyt ja gestem dloni i
zwroécil sie do Lucasa, spuszczajgc nieco z tonu. Lucas doskonale
wiedzial, o co adwokatowi chodzi: szukal informacji, czego$, co mo-
globy w przyszlosci nakres§li¢ linie obrony.

- Zajmiemy sie tym oczywiScie; cokolwiek jest wyciete na dloni
pana D'Aquili, nie moze by¢ nazwiskiem Carmel.

- T upiera sie pan przy tym, nie widzac tych sladéw? - spytal Lucas
z niedowierzaniem.

- OczywiScie; bo to nie moze by¢ nazwisko Carmel.

- Okej - powiedzial spokojnie Lucas. - Skoro pan tak utrzymuje.

- Owszem, i nie zmienimy zdania - zapewnil Carlton.

Rewizje kontynuowano: Sloan, jeden ze spokojniejszych i lagod-
niejszych policjantéw wydzialu zabojstw, powiedzial mimochodem
Carmel, ze wiedza o jej zwiazkach z Clark na uniwersytecie. Lucas,
stojac pod drzwiami sypialni, gdzie Sloan i Carmel rozmawiali, styszal
wszystko.

- Bytla tylko sekretarka, na lito$é boska - wykrztusita Carmel.

- Daj spokoj, wiemy, ze chodzila tam na kurs w tym samym czasie
co ty - dowodzit Sloan.

- Nawet jesli chodzila, to nic o tym nie wiem.

- Daj spokoéj - nie dawal za wygrana Sloan. - Wy, dziewczyny, zna-
lyécie sie od dawna. OrganizowalyScie nawet wspdlnie ten bal na
Halloween. Wasze nazwiska sa w programie.

- Jezu... ,wy, dziewczyny”.

Zaczynala sie ba¢. Gniew wcigz bral goére, ale pojawil sie juz
strach.

O szostej, kiedy Carlton spogladal na zegarek mniej wiecej co dwie
minuty, ekipa prowadzaca rewizje zaczela powoli sie zbieraé. Wezwa-
no weze$niej technikow policyjnych, ktérzy pobrali probki z 16zek w
sypialni Carmel i pokoju goScinnym, a takze odciski palcow. Kiedy
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przystapili do pakowania sprzetu, Sloan powiedzial Lucasowi, ze
idzie do domu. Po chwili wyszlo dwbch kolejnych funkcjonariuszy.

- Przypuszczam, ze nie szykujecie juz niczego réwnie spektaku-
larnego? - upewnil sie Carlton. - Zadnych nowych nakazow...

Lucas potrzasnal glowa.

- Nie. SkoniczyliSmy mniej wiecej. Rozejrze sie jeszcze troche.

Carlton podszedl do Carmel.

- Mam zebranie o sibdmej. Poradzisz sobie?

- Pewnie. Juz po wszystkim.

Sherill spytala Lucasa przyciszonym glosem:

- Masz ten nab6j?

- Tak. Zmywaj sie stad, gdy tylko Carlton wyjdzie.

- Bede po drugiej stronie ulicy ze Sloanem. Franklin i Del jada juz
do twojego domu.

Carlton wyszedl, a Sherrill spojrzala na zegarek.

- Chcesz, zebym zostala? - zwrocila sie do Lucasa. - Troche sie
spiesze.

- Zmykaj - odparl. - Pozegnam sie z Carmel i sprawdze, czy nikt
niczego nie zostawil.

- Krzyz na droge! - wrzasnetla Carmel za odchodzacg Sherrill. -
Pieprz sie...!

Sherrill pokazala jej ponad ramieniem wyprostowany palec. Oczy
Carmel rozszerzyly sie, zrobila krok w strone policjantki, ale Lucas
zastapil jej droge.

- Hej, hej... - rzucil ostrzegawczo, a do Sherrill powiedzial, mruga-
jac jednoczesnie: - Daj sobie spokdj, dobra?

- Dobra, dobra... - odparla i wyszla, a Lucas i Carmel zostali sami
w jej wspanialym mieszkaniu.
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- Masz mikrofon? - spytala Carmel. Wciaz stali w salonie, obok
otwartych drzwi do holu.

- Nie. A powinienem? - zainteresowal sie Lucas i zamknal drzwi.

- Nie obchodzi mnie to - przyznala Carmel. - Dorwe cie za to,
Davenport, przysiegam. Po§wiece na to cale zycie.

- To rzeczywiscie bedzie wymagato poé§wiecenia, jesli powedrujesz
za kratki na trzydziesci lat - zauwazyt Lucas.

Zrobila sie czerwona ze zloSci, a Lucas moglby przysiac, ze do-
strzega jej obnazone kly.

- Nie pdjde do zadnego wiezienia - o§wiadczyla. - To nie dla mnie.
Moze dla ciebie, jak skoniczymy z tobg. Nic na mnie nie masz.

- Wlaénie omawiaja to w prokuraturze. - Pokiwal glowa. - Niekt6-
rzy uwazaja, ze mamy na ciebie do$¢, inni, ze nie. Na dwoje babka
wrozyla.

Ruszyl przez salon, wsungl glowe do pokoju goscinnego, potem
skierowat kroki do sypialni.

- Czego tam szukasz? - dopytywala sie.

- Konicze rewizje i sprawdzam, czy nikt niczego nie zostawil - od-
parl. Naboj lezal juz miedzy dwoma butami w otwartej czesci garde-
roby. - Co$ ci powiem, Carmel. Tak miedzy nami. I guzik mnie ob-
chodzi, czy masz w tej chwili zalozony mikrofon. Wiem, ze maczalas
palce w tych zabdjstwach. Po prostu. Wiem, ze bylas zamieszana w
sprawe Barbary Allen, i podejrzewam, ze zrobila$ to, bo pragnelas
Hale'a. Pieprzyla$ sie z nim, zanim jeszcze pochowano jego zone.

- Nie wiesz tego.

- Wiem. Powiedzial mi.

- Hale? - spytala zdumiona.

- Tak. Odbyliémy bardzo dluga rozmowe. Wiem o tobie wszystko;
wiem o twoich upodobaniach seksualnych, wiem, o czym lubisz roz-
mawiac w 16zku. Co$ ci powiem. Wystraszylas Hale'a jak cholera. Nie
mial odwagi, zeby cie powstrzymac, ale mial odwage przyj$¢ do mnie
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i pogada¢, a ja to nagralem. Jego opowie$¢ o tym, jak nienawidzila$
Barbary, jak trzymala go przy sobie, jak odetchnal, kiedy sie wreszcie
od niej uwolnil. Lucas troche fantazjowal, ale byl pewien, ze to praw-
da.

- To skurwysyn - powiedziala tylko.

- Nie. Byt tylko glupi. Pracowal ciezko, lubil kobiety, nie mial za
wiele pod sufitem. Nie mial tez moze jaj, ale staral sie jako$ prze-
brnaé przez zycie. Odczuwal wyrzuty sumienia z powodu Louise
Clark, ale przeciez mnoéstwo facetow, ktoérzy kochaja swoje zony, ma
romans na boku. A Louise byla niesamowita. Potrafila wyssaé soki z
uschnietej galezi, jak to okreslil. Powiedzial, ze w poréwnaniu z nia
byta$ jak rzymska armia, $cierata$ go po prostu na proch.

- Nigdy tego nie powiedzial! - krzyknela Carmel, ale po jej twarzy
plynely teraz lzy, za ktére sie nienawidzila, i znéow krzyknela, tym
razem glo$niej: - Hale nigdy tego nie powiedzial!

- Owszem, powiedzial, i mySle, ze doskonale o tym wiesz, bo to
wyglada na prawde - zauwazyl Lucas. Czul sie nieswojo w tej zimnej,
profesjonalnie urzadzonej sypialni, sam na sam z ta zaplakana kobie-
ta, trzymajac dlonie w kieszeniach spodni, niemal zaklopotany. Czul
sie prawie jak sadysta. - Powiedzial, ze przypominatag maszyne, ktéra
po nim przejezdzala, ale bat sie odrzuci¢ twoje zaloty, poniewaz...
wlas$nie sie bal. Poniewaz sadzil, ze moglas zamordowac jego zone.

- To Louise Clark ja zabila... i on.

- Och, daj spokoj. - Lucas machnal reka. Zdawato mu sie, ze méwi
jak aktor w telewizyjnej komedii. - Louise Clark miala go. Zamierzal
sie z nia ozeni¢, jak tylko by sie ciebie pozbyl. A Louise Clark pasowa-
la do niego, jesli chcesz wiedzie¢. Dos¢ bystra, cho¢ niekoniecznie
geniusz. Mila, sympatyczna kobieta. Dobra w 16zku. I jak utrzymuja
ludzie, ktorzy ja znali, nigdy w Zyciu z niczego nie strzelala. Do chwili
kiedy znalezli$my ja w samym $rodku tej lipnej inscenizacji samobdj-
stwa.

- Pieprz sie, Davenport - rzucila wéciekle Carmel, krzyzujac ra-
miona na piersiach. - Wyno§ sie z mojego domu.
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- Tak, tak, ide juz. Rzuce jeszcze okiem... - Wydawalo sie to troche
sztuczne, nie zrobil tego, jak nalezy, grymas na twarzy, nagle zasko-
czenie, ale Carmel byla zmeczona, bez formy. - A co to takiego?

- Co? - zainteresowala sie, wyraznie nie rozumiejac, o czym mowi.

- Tutaj - pokazal. Przecisnal sie obok niej i odsunal do korica
drzwi garderoby, by dokladniej obejrzeé but. - Cholera.

Wyprostowal sie, wzigl Carmel za ramie i ze stowami ,,wyjdz stad”
pociagnal ja w strone salonu.

- Pu$¢ mnie... - Starala sie uwolnic.

- Chce tylko, zeby$ poszla ze mna do salonu - wyjasénil, a gdy we-
szli do pokoju, zawolal: - Halo? Jest tu kto$? Do diabla...

Carmel zrobila krok w strone sypialni.

- Nie - powiedzial Lucas twardo i Carmel znieruchomiala. Rozej-
rzal sie wokol, wszedt do kuchni, wzial z blatu szafki rolke recznika
papierowego i ruszyl z powrotem do sypialni. Carmel podazyla za
nim. Przykleknal obok drzwi garderoby, odsunat but na bok i pod-
nio6st z podlogi nabdj, trzymajac go przez papier. Popatrzyl na nia. -
Dwudziestkadwojka. Pieprzona dwudziestkadwojka.

- Podrzucile$ ja tam - powiedziala.

- Bzdura. Wiesz, ze tego nie zrobilem. Powiem ci wiecej - moge
sie zalozy¢, ze sa na niej twoje odciski palcow. Ze wszystko sie po-
twierdzi, jak zrobia analize metalurgiczna. Co sie stalo, wrzucilas
pudelko amunicji do garderoby? Wypadl ci magazynek czy co$§ w tym
rodzaju? Jak ten nabdj znalazl sie w twojej garderobie, Carmel?

Zdawalo jej sie, ze Davenport niknie. Gorowal nad nig w rzeczywi-
stej przestrzeni, ale odczuwala tak ogromne ciénienie, ze zdawat sie
kurczy¢, az w koncu zaczal przypominaé malego czlowieczka, na ktd-
rego patrzy sie przez wizjer w drzwiach. Jej mozg jakby przestal funk-
cjonowa¢; dtuzej nie mogla juz tego znie$¢. Co$ powiedziala do Luca-
sa, ale sama nie wiedziala co, i wyszla na sztywnych nogach z sypialni.
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Moéwil do niej, probowat ja zatrzymaé, ale odtracila jego reke.

Krzyczala na niego, ale jakas wyizolowana, odrebna cze$¢ jej umy-
shu zdawala sie rozumowa¢ w miare normalnie. Przeszla zdecydowa-
nie przez salon, wziela ze stolika w przedpokoju pek kluczy i wyszla z
mieszkania, zostawiajac za soba otwarte drzwi, podczas gdy Daven-
port patrzyl w §lad za nia, méwiac co$ niezrozumiale do jej plecow...

Za drzwi, korytarzem, do windy, wciskajac na $lepo guziki, potem
wprost na piagtg kondygnacje garazu, do niebieskiego volvo, do ba-
gaznika, do torby sportowej, wyjaé bron.

Bo tam wtaénie wsadzila bron, ktora dostala od Rinker: do samo-
chodu zarejestrowanego na nowe nazwisko zameznej matki, do sa-
mochodu, ktérego nikt nie znal, nikt nawet nie spojrzat na taki abso-
lutnie zwyczajny, absolutnie niepasujacy do Carmel pojazd.

Wycofala sie z garazu, napedzana wsciekloScia, i weszla do windy,
mocno $ciskajac bron.

Lucas patrzyl, jak wychodzi z sypialni. Dobra, pomyslal. Ruszyt za
nia, trzymajac w dloni naboj. Musial jej powiedzieé, ze zabiera go ze
soba, powinna widzieé, ze chowa go do kieszeni. Ale miala w sobie
co$ niesamowitego, byla jak robot, kiedy tak szla przez salon. Nagle
przestraszyl sie, ze doznala jakiego$ wylewu, i zawolal:

- Carmel? Carmel? Wszystko w porzadku?

Zniknela gdzie$ w glebi korytarza. Stal przez chwile niepewnie w
drzwiach sypialni, spodziewajac sie, ze by¢ moze wrbci, potem wyjal
telefon komorkowy i polaczyt sie szybko z Sherrill.

- To ja - powiedzial, kiedy odebrala. - Chyba coS$ jej sie stalo. Wy-
szla stad jak nieprzytomna.

- Chcesz, zeby$my wrbcili?

- Nie, ja... dobra, moze i tak. Tak. Wr6ccie. Wykombinujcie jaki$
powdd, a ja sprawdze, co z nig jest.

Lucas przeszedl przez salon i wyjrzal na korytarz - zniknela.
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Albo weszla do klatki schodowej, albo do windy. Lucas podszed}
do wind i nacisnal guzik. Kolysal sie przez chwile na palcach, zasta-
nawiajac sie, czy zajrze¢ na klatke schodows, potem pomyslat o
drzwiach do mieszkania i zawrocil czym predzej, by sprawdzi¢, czy sa
zamkniete. Byly otwarte. W tym wladnie momencie uslyszal, jak win-
da stuknela cicho na pietrze - ding - i zrobil krok w jej strone.

- Carmel?

Wyszla z windy. Lucas nie dostrzegl tego przedmiotu w jej dloni,
nie rozpoznal go od razu, w tej konkretnej sytuacji, i wtedy...

Carmel strzelila do niego, gdy muszka pistoletu znalazla sie w jed-
nej linii z jego twarzg, i zobaczyla na niej zaskoczenie, jej bron szarp-
nela, i Davenport osunat sie na bok i w dol, poczula pragnienie zabi-
jania, wodzila lufa w $lad za padajaca sylwetka, strzelila jeszcze raz, i
jeszcze raz, i jeszcze raz...

Lucas poczul, jak pierwszy pocisk uzadlit go w szyje, i rzucil sie
blyskawicznie do mieszkania, poczul nastepny pocisk przeszywajacy
mu ramie, a w sekunde pdzniej turlal sie po wspanialym dywanie
salonu, gdy wsciekle jak réj szerszeni odlamki pocisku odbijaly sie
rykoszetem od framugi, ledwie kilkadziesiat centymetréw dalej. Kie-
dy zmagal sie z soba, by wstac i odzyskaé orientacje, co$ uzadlilo go w
policzek, potem co$ uderzylo go w udo, po chwili ujrzal bron we wla-
snej dloni i Carmel stojaca w drzwiach...

Lucas oddal jeden strzal i Carmel zdawalo sie, ze dostata w bok ki-
jem bejsbolowym. Pocisk kalibru .45 wyrwatl jej spod zeber kawal
skory wielko$ci pieéci; zatoczyla sie do tylu. Zabolalo. Porzadnie.
Szpital, przemknelo jej przez mys$l. Wciaz trzymala w lewej dloni
kluczyki do obu samochodow. Odwrocila sie i ruszyla chwiejnie do
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wind. Drzwi sie wlasnie zamykaly, wcisnela gwaltownie guzik, zaczely
sie otwiera¢, spojrzala za siebie, ujrzala Lucasa wygladajacego zza
framugi i strzelila ponownie, potem runeta do windy.

Lucas strzelil jeszcze dwa razy, ale celowanie utrudnialy zamyka-
jace sie drzwi windy; jeden pocisk je trafil, drugi by¢ moze wéliznat
sie do $rodka... Podczolgal sie i weisnal guzik z napisem ,,do}”.

- Slycha¢ strzaly - powiedziala Sherrill do Sloana w holu, oboje
siegneli natychmiast po bron. - Duzy kaliber.

- Czekaj na winde, zjezdza! - zawolal Sloan. - Ja wejde po scho-
dach.

- Za wysoko, za wysoko - powtarzala Sherrill, ale Sloan juz bieg}.

- Musze zablokowaé wejécie do garazu!

- Uwazaj ! - krzyknela za nim.

- Wezwij pomoc! - odkrzyknal.

Sherrill wyciagnela komorke, polaczyla sie z dyspozytorem w ko-
mendzie i zaczela krzycze¢ do stuchawki, podczas gdy pod$wietlone
numery nad winda doszly juz do pigtki. Potem sie zatrzymaly. Sher-
rill podbiegla do drzwi na klatke schodowa i zawolala gloéno:

- Winda stanela na piatym, uwazaj na garaz.

- Zrozumialem! - odkrzyknal z géry Sloan.

Druga winda jechala w gore i Sherrill bez zastanowienia wcisnela
~gore”. Pierwsza, ta, ktéra stanela na piatym pietrze, ruszyla w dot.
Ale druga sunela uparcie w gore, az na dwudzieste sibdme, gdzie sie
zatrzymatla. Sherrill znéw podbiegla do schodow i krzyknela do Slo-
ana:

- Winda jest na dwudziestym si6dmym!

W tym momencie pierwsza dotarla na dét.

- Wylacz winde! - wrzasnela do przerazonego straznika. - Zatrzy-
maj ja. Mozesz zatrzymac ja na tym pietrze? Zatrzymaj ja!

Podbiegt do windy w chwili, gdy drzwi zaczely sie rozsuwaé, i
niemal sie zachwial, przystajac gwaltownie.
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- O Boze, tu jest krew...

Sherrill odsunela go na bok i zobaczyta kaluze krwi na $§rodku dy-
wanika.

- Jak ja tu zatrzymaé? - spytala.

- Niech pani pociaggnie ten czerwony uchwyt.

Odnalazla go wzrokiem, czerwony uchwyt wielko$ci jej kciuka, i
pociagnela.

- Wystarczy?

- Tak, to... - Straznik urwal i spojrzal na zmieniajace sie cyfry nad
drzwiami windy. - Druga zjezdza.

- O kurwa. Pryskaj na bok - rozkazala i odsunela sie od drzwi win-
dy, trzymajac bron na wysoko$ci biodra. Przypomniala sobie rymo-
wanke: Dwie kule w brzuch i jedna w glowe, facet sie wali i jest goto-

Po chwili drzwi windy otworzyly sie i Sherrill zobaczyla Lucasa le-
zacego na podlodze z bronia wymierzong w jej piers. Oczy mial zalane
krwia.

- Lucas, Lucas, Jezu...!

Zdawalo sie, ze winda sunie zlo$liwie powoli; Carmel dzwignela
sie na nogi i uSwiadomita sobie, ze pali ja ramie; spojrzala po sobie i
zobaczyla krew. Jej cialo plonelo ogniem. Wytoczyla sie na piatym
pietrze i ruszyla do garazu, przechodzac przez klatke schodowa. Kto$
wchodzit na gére. ,Pieprz sie!” - wrzasnela na mezczyzne. Widziala
jego ramie, trzy pietra nizej. Przystanal i podni6st glowe, a wtedy ona
strzelila do niego dwa razy.

Sloan przywart do $ciany. Pokonal dopiero trzy pietra i nie bardzo
wiedzial, co sie dzieje. Carmel? Oba strzaly chybily, wycelowal na
§lepo i strzelil jeden raz.

Carmel, wolna juz od jakiegokolwiek strachu, czerpiac site z bélu,
oddala jeszcze jeden strzal, potem nastepny, za trzecim razem usly-
szala suchy stuk iglicy. Zuzyla caly magazynek. ,Pieprz sie”, wrzasne-
la znowu i wtoczyla sie chwiejnie do garazu. Jeszcze tylko dwanaScie
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krokéw i oto stala przy krwawoczerwonym jaguarze, ktory czekal
postusznie na swoim miejscu. Mocowala sie z kluczykami. Ogien,
palil ja ogien.

Wycofala sie z zatoczki, skrecila w strone wyjazdu i wcisnela pedat
gazu.

Kto$ zatrzasnal drzwi prowadzace na parking. Sloan spojrzal w
gobre i cofnal sie, potem znowu i pobiegl na nastepna kondygnacje.
Uslyszal pisk opon jaguara. Policjant zdolal juz pokonaé czwarte pie-
tro, byl w drodze na piate. Zbiegl nizej, pchnal drzwi na czwartym,
uslyszal, jak nadjezdza. Uniost bron i gdy wypadla zza zakretu, strze-
lit w przednia szybe. Bez rezultatu, tylem wozu tylko lekko zarzucilo,
gdy Carmel znéw wcisnela gaz do dechy. Sloan strzelil jeszcze raz,
celujac w okno po stronie kierowcy, kiedy go mijala; nie byt jednak
dos¢ szybki, kula przeszla przez tylna szybe, i po chwili woz popedzil
w dol, znikajac za zakretem.

Sloan wbiegt z powrotem na schody i ruszyl na trzecie, ale Carmel
juz je minela, popedzil wiec na drugie, ale juz nadjezdzala i zrozu-
mial, ze sie sp6znil, biegl wiec dalej, wreszcie wpadl do holu na parte-
rze i krzyknat do Sherrill: ,Zjezdza!”.

Pedzac do drzwi wej$ciowych, zauwazyl Lucasa na kolanach, krew,
Sherrill z bronig w reku, a w sekunde pdzniej czerwonego jaguara,
ktory staranowal drewniany szlaban przy wyjezdzie z parkingu i wy-
padt z piskiem opon na ulice, zarzucajac tylem, oddalajac sie od nie-
£0, i Sloan wybiegt na ulice pelng ludzi, gdzie nie moégt uzy¢ broni...

Lucas sprawdzit szybko, co mu jest, i teraz krzyczal: ,Nie najgo-
rzej, nie najgorzej”, probujac sie podniesé, a Sherrill wolala: ,Poloz
sie, jeste$ ranny, poloz sie”, ale Lucas odsunal ja szorstko na bok i
powlokl sie do drzwi wejSciowych, a tam zobaczyt Sloana biegnacego
ulica i jaguara, ktéry wlasnie znikal za rogiem.
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- Nie przyszlo mi do glowy... - powiedzial, prébujac sie uSmiech-
naé do Sherrill. Z kacika ust splywala mu krew... - ze to zrobi. Pekla.

- Lucas, musisz usig$¢, trzeba wezwac karetke...

- Pieprzy¢ karetke.

Zobaczyli, jak ludzie przy nastepnym skrzyzowaniu odwracaja za-
ciekawieni glowy.

- Wraca, objechala budynek i wraca! - krzyknela ostrzegawczo
Sherrill.

Lucas ruszyl biegiem w strone skrzyzowania, kulejac na jedna no-
ge. Sherrill go wyprzedzila z pistoletem w dloni, krzyczac na ludzi:
»Policja, odsunaé sie, policja...!”.

Lucas zobaczyl, jak zatrzymuje sie przy krawezniku, podnosi
bron... jaguar wyjechal zza zakretu i Sherrill skierowata lufe w niebo,
gdy jaguar przemknal obok.

- Jezu Chryste, grzeje prawie dwieécie na godzine - powiedzial
zdyszany, kiedy ja dogonil.

Carmel nie czula zbyt wiele: jaki§ milczacy updr, pragnienie cal-
kowitej swobody. Skrecila na ostatnim skrzyzowaniu, u$wiadomila
sobie, ze jedzie ulicg jednokierunkowa pod prad, ze w ogdle zmierza
w zlym kierunku, poniewaz szpital miata w tej chwili za plecami. Za-
miast zawrocié, skupila uwage na Target Center, wielkiej hali, gdzie
Minnesota Timberwolves rozgrywali mecze koszykarskie. Wlepila
wzrok w budynek i wcisnela gaz do dechy.

Przy pierwszym skrzyzowaniu osiagnela ponad setke, sto pieé-
dziesigt przy drugim, kiedy Davenport ja zobaczyl. Wbz osiagnal
maksymalng szybko$¢ przy czwartym, okolo dwustu kilometréw na
godzine. Jechala wzdluz bialej linii oddzielajacej dwa pasma ruchu,
inne samochody uciekaly na bok, widziala w przelocie migajace biale
twarze, dostrzegane na wpdét Swiadomie, zastygle. Uderzyla jakiego$
tegiego czarnoskorego mezczyzne z torba na zakupy, w ktorej bylo
mleko, pierniki i dwana$cie pomaraniczy. Nie dostrzegl jaguara, prze-
chodzac po pasach, zagladal akurat do torby i zastanawial sie, czy
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otworzy¢ paczke z piernikami. Byl za tegi, nie powinien ich kupowac,
zona go zabije... Nie dostrzegl nadjezdzajacej Carmel, ktéra uderzyla
go samym S$rodkiem maski. Mezczyzna przelecial ponad samocho-
dem, jakby uniesiony przez anioly.

Przy predkosci dwustu kilometréw na godzine Carmel najechala
na kraweznik przed Target Center i jaguar poszybowal w powietrze,
obracajac sie bezladnie...

Lucas i Sherrill patrzyli w oslupieniu, jak samocho6d uderza naj-
pierw czarnoskorego mezczyzne, a potem wpada na betonowa $ciane.

Mezczyzna zginagl w ulamku sekundy; co najwyzej zdazyl poczué
strach. W przypadku Carmel przejécie z zycia do Smierci dokonalo sie
tak nagle, ze nawet tego nie poczula.

W ciszy, ktéra zapadla po rozdzierajagcym huku, dwanascie poma-
ranczy rozsypalo sie, skaczac po asfalcie; byly jasne i pelne obietnicy,
niczym najlepsze chwile przerwanego zycia.

28

Charlie Ross i jego przemadrzali kumple z Merchants Bank w Por-
tland w stanie Oregon wymy$lili nowa skale, wedlug ktorej ocenia sie
kobiety. Skale negatywna, nie pozytywna. Jedna kaczka oznaczala
babke, ktérg od biedy mozna zaakceptowac. Dziesie¢ kaczek oznacza-
lo prawdziwa brzydule.

Ross przegladal wykaz podan o wynajecie skrzynek depozytowych
na ten miesiac, rzucajgc przy okazji okiem na stanowisko kolezanki,
ktéra wyszla na lunch, kiedy zblizyla sie do niego jakas klientka. Od
razu przyznal jej szeS¢ kaczek. Byla fatalna. Nawet gdyby czlowiek
chcial ja zerznaé¢ z litoéci, musialby najpierw zarzuci¢ jej na glowe
koc. Wszystko to przemknelo przez malenki mézdzek Rossa, gdy
ruszyl sie zza swego biurka i zawlokt tusty tylek za kontuar.

Kobieta byla niska, ciemnowlosa i odznaczala sie oliwkowa cera.
W kaciku ust miala pieprzyk, dosé wyrazny, prawie czarny, drugi
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obok nosa. Nosila wielkie okulary, z rodzaju tych, co to robia sie
ciemne w blasku slonca, ale w pomieszczeniach nadaja oczom zdlty
kolor. Wreczyta mu klucz, wzial go od niej, sprawdzil jego autentycz-
no$¢, odszukal jej karte i polozyl na kontuarze do podpisu.

Ale ona nie patrzyla juz na niego, tylko na ekran telewizora, ktory
zainstalowano pod sufitem, by wspélmatlzonkowie albo krewni klien-
tow przebywajacych akurat w skarbcu nie nudzili sie zbytnio. Od-
biornik byl nastawiony wylacznie na wiadomos$ci CNN i wlaénie po-
kazywano wrak krwawoczerwonego jaguara, ktéry wbil sie do polowy
w betonowa Sciane jakiego$ budynku.

- Prosze pani? - spytal Ross. - Prosze pani? Moge w czyms$ po-
moc?

Kobieta najwyrazniej go nie slyszala; podeszla blizej telewizora,
patrzac uwaznie na ekran. Miala lekko rozchylone usta.

- To z zeszlego wieczoru - wyjasnil usluznie. Ogladat te scene juz
ze dwanascie razy. Brzydkie kaczatko nie odrywalo wzroku od ekra-
nu, dopoki nie pojawil sie nowy temat - pies, ktéremu strazak poda-
wat tlen - i obrécila sie z powrotem w strone kontuaru. Ross zmienit
klasyfikacje z szeSciu na cztery kaczki: miala naprawde ladny tylek,
troche jak gimnastyczka. Sprawiala wrazenie oszolomione;j.

- Mam nadzieje, ze to nikt z pani znajomych - dodat.

- Nie, nie. Wolalabym tylko, zeby nie pokazywali takich strasz-
nych rzeczy w telewizji - wyjasnila Rinker. Podpisala karte i podsune-
la mu.

Zauwazyl, ze drzy jej dlon. Mial nadzieje, ze nie cierpi na jaka$
dziwaczng i egzotyczna chorobe.

Lucasa opatrzono na ostrym dyzurze i odestano do domu. Bylo z
tym troche roboty: kula drasnela go w szyje, pozostawiajac gleboka
szrame, ktora zaszyto. Odlamek olowiu . Lucasa zasypal ich grad -
przebil skoére za uchem, ale nie naruszyl koéci. Lekarz wyjat go peseta
i zalozyt w tym miejscu dwa szwy.
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- Zupelnie jak Drewniana Glowa - zauwazyla rozbawiona Sherrill.
Rozchmurzyta sie, gdy jej powiedziano, ze nie jest powaznie ranny.

Inny odlamek uderzyt go w biodro, co réwniez przyprawilo ja o
wesolo$¢.

- Oberwale$ w tylek - orzekla.

- W biodro.

- Mnie to wyglada na wielki tylek. Biodra masz gdzie indzie;j.

Wiecej kawalkéw usunieto mu z boku i nogi. By dosta¢ sie do jed-
nego, tuz nad nerka, doktor musial wykona¢ dodatkowe, niewielkie
ciecie. Rany na nodze byly powierzchowne, ale paskudne; na trzy
zalozono szwy. Kiedy bylo po wszystkim, Lucas otrzymal opakowanie
ibuprofenu i przestroge, by w najblizszy weekend daé¢ sobie spokdj z
koszykéwka.

- To wszystko? - zdziwil sie niezadowolony. - Nie gra¢ w koszy-
kowke?

- Wyrazamy réwniez nasze najglebsze wspolczucie - zapewnit le-
karz.

Lucas wstal ze stolu zabiegowego, podciggnal spodnie i poczlapal
do wyjScia.

- Wiesz, co boli najbardziej? - spytal Sherrill. - Skoczylem do jej
mieszkania na leb, na szyje. Strzelala do mnie jak wariatka, a ja wal-
nalem sie w lokiec¢ i zebra. Bedzie mnie nasuwa¢ przez tydzien.

- Lepsze to niz by¢ trupem - zauwazyla.

Bolalo go przez tydzien, batl sie tez, ze lada chwila puszcza szwy.
Na szczeScie wytrzymaly do czwartku, a w piagtek, kiedy Malone przy-
jechala do miasta z zespotem agentéw FBI, zaczal wracac do formy.

- Ani $ladu Rinker - powiedziala Malone, ktora usiadla po drugiej
stronie jego biurka. Wlozyta niebieski kostium i czerwony krawat. -
Ale ja dorwiemy.

- Nie bylbym taki pewien. - Lucas potrzasnal glowa. - Jest spryt-
na, miala tez dziewie¢ czy dziesieé lat, by przygotowac sobie idealng
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kryjowke. Moze by¢ teraz w USA, w Kanadzie, Australii, Indiach, na
Karaibach albo, z jej hiszpanskim, gdziekolwiek w Ameryce Polu-
dniowej. Bog jeden wie, ile zarobila przez ten czas.

- W kazdym razie wyrzuciliSmy ja z interesu. Szkoda, ze mnie nie
bylo przy tej strzelaninie z Carmel.

- Naprawde? Dlaczego?

- Rozumiesz, gdybym zostala ranna tak jak ty... wiesz, niezbyt
powaznie, ale zebym musiala jechaé do szpitala...

- Przepraszam, ale chyba zostawila$ mézg za drzwiami.

- Jestes$ tylko tepym lokalnym gling - odparla Malone. - Wiesz co
to znaczy by¢ agentem FBI, ktory zostal ranny na stuzbie? Kiedy sie
jest w dodatku kobieta? Boze, dostalabym awans.

- Na podzastepce zastepcy dyrektora czy co§ w tym rodzaju.

- Przynajmniej - zapewnila. - No dobra... jak sie czujesz?

- Niezle. Dalbym pewnie rade odstawi¢ fokstrota, gdyby kto$
mnie do tego zmusil.

- W takim razie czuj sie zmuszony - powiedziala.

W poniedziatek Sherrill poszta do biura FBI zlozy¢ zeznanie. Kie-
dy wrécila, zajrzala do gabinetu Lucasa i usadowila sie na krzeSle.

- Wlaénie rozmawialam z Malone - poinformowala.

- Tak? - zainteresowal sie. Akurat zagladal do grubego niebieskie-
go tomu. Doszedl do strony pie¢set dwudziestej dziewiatej, zostalo
mu niecale sto. Praca w kamieniolomach bylo drobnostka w poréw-
naniu z lektura raportu. - Wciaz sadzi, ze uda jej sie ztapa¢ Rinker?

- Nie wiem, co wlasciwie mysli - wyznala Sherrill. - Kiedy rozma-
wialam z nig w piagtek po potudniu, wydawala sie taka zasadnicza i
trzezwa. Kierownicza. Tego wlasnie stowa mi brakowalo. Naprawde
skupiona, rozumiesz.

Lucas przewrdcil strone, nie przerywajac lektury.

- Ale dzi$ rano byla juz odrobine odprezona. Wlosy miala troche
w nieladzie i nie uwierzysz, raz nawet zachichotala. Szminka tez byla
polozona krzywo.
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Teraz Lucas poniést wzrok.

- Co?

- Zachichotala. Jak nastolatka. Prawde powiedziawszy, przypo-
minata kogo$, kto zupeknie stracil glowe w szalenistwie fokstrota.

- Detektywie Sherrill, nie macie nic do roboty? Musze przeczytaé
ten raport.

- Tak wla$nie mys$lalam. - Sherrill pokiwala glowa.

Komisja skladala sie z dziewieciu czlonkéw: przewodniczacego,
czyli powoli schodzacego ze sceny polityka imieniem Bob, znanego
niegdyS w Kongresie z etyki, pdzniej wykpionego bezlitosnie w tej
samej instytucji za utrate fotela na rzecz dwudziestoszeScioletniego
nowicjusza; siedmiu przedstawicieli okregow wyborczych; wreszcie
Lucasa. Po tradycyjnym otwarciu zebranie przeksztalcilo sie w gor-
szaca awanture. Chodzilo o to, czy uzupeklienie listy okreslonych
mniejszo$ci o nowe pozycje nie wplynie na jej znaczenie... Lucasowi
w kazdym razie sie zdawalo, ze co$ takiego uslyszal.

Nie byt pewien. Wczeéniej tego samego dnia kupil w ksiegarni
najnowsza ksigzke Parkera, ktora ukryl miedzy kartkami raportu.
Nim zebranie dobieglo konca, doszedl do polowy. Rozdziat konczyt
sie stowem ,,dupek”. Lucas tylko przytaknal.

Noc byla zywcem wyjeta z jakiej$ piosenki country, jeden z tych
cudownych i cieplych wieczorow w sam raz na zabawe z wiejska
dziewczyna. Nawet ruch uliczny byt jakby mniejszy, wydawalo sie, ze
ludzie zostawili samochody, by pospacerowac.

W okolicy domu Lucasa panowal spokoéj, czasem tylko po bulwa-
rze oddzielajacym jego dom od nabrzeza Missisipi przemknat jakis
woz. Kiedy skrecil na podjazd, uéwiadomil sobie, ze potrzebuje mleka
i platkow zbozowych na rano; dostrzegt u siebie lekka otylo$¢ w pasie,
ktora nalezalo jak najszybciej zlikwidowaé, a jedzenie w knajpie temu
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nie sthuzylo. Przemys$lal sprawe i postanowil zostawi¢ samochdd na
podjezdzie. Pchnat drzwi, odwrdcil sie, wzial z tylnego siedzenia ra-
port razem z ksigzka i zaczal wysiadaé z samochodu...

I zobaczyl, jak sie zbliza.

Nadchodzila szybko, zza naroznika garazu. I choé¢ bylo ciemno i
pozno, wiedzial doskonale, kto to jest. Poznal po tym niewysokim
wzroScie, po plynnoSci ruchoéw - nieduza kobieta, zwinna jak tancer-
ka. Sytuacje utrudnial jej samochdd; musiala go obej$é. Spodziewala
sie, ze wjedzie do garazu i ze bedzie miala go w pulapce, miedzy por-
sche a duza terendwka chevroleta, ktora stala juz z jednej strony. Byla
jednak przygotowana na kazda okoliczno$¢ i Lucas dostrzegl bron w
jej dloni, siegnal rozpaczliwie po swoja czterdziestkepiatke, rzucajac
przed siebie gruby raport, i w tym momencie rozlegly sie strzaly,
blysk rozdarl nocng ciemnosé.

Padal, wyrzucajac w gore plik kartek, raport wylecial mu z dloni, i
Lucas skupit sie na wyciagnieciu broni z kabury, ktéra nie ulatwiala
mu zadania, po chwili opanowat wlasne ruchy i pierwszy strzal oddal
na §lepo. Pocisk trafil pod katem w samochdd i przebil przednig szy-
be. Lucas rzucil sie na ziemie i przeturlal, strzelil ponownie, wciaz
niemal na §lepo, prébujac ja powstrzymac, przerazic, zobaczyl kolej-
ny blysk, poczul, jak pocisk szarpie mu ubranie, strzelil prosto w ten
blysk, przeturlal sie z powrotem w strone wozu i strzelit pod podwo-
ziem, celujac w miejsce, gdzie powinna sie akurat znajdowa¢, wyczul,
ze sie przesunela, strzelil ponownie...

Biegla.

Wyczul to, moze uslyszal - p6zniej trudno mu bylo w to uwierzyé;
huk strzalow, ktorych nawet wtedy nie slyszal, musial by¢ ogluszajacy
- i wypalil, celujac z grubsza tam, gdzie pobiegla, lecz pocisk trafit
fronton domu.

Po chwili ruszyt za nia, pedzac przez cudowna i ciepla noc. Byla
cala w czerni, ale widzial jej twarz w Swietle okien i gankow - biegla
jak szalona przez jego podwoérze, przedzierajac sie przez krzaki,
wreszcie przeskoczyla ogrodzenie z siatki. Biegl ile sil w nogach,
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przeszkadzaly mu jednak eleganckie pantofle; jeden zsunal mu sie ze
stopy, gdy przesadzal ogrodzenie, a ona odwroécila sie w tym momen-
cie i oddala do niego dwa szybkie strzaly, bez zastanowienia, lecz
uskoczyl, wiedziony wylacznie instynktem, po chwili uni6st bron,
zobaczyl jednak za muszka roz§wietlone okno i zrezygnowal, nie za-
trzymujac sie nawet na sekunde. Pokonala nastepne ogrodzenie, tym
razem wyzsze, dzielilo go teraz od niej tylko jakie$ trzydzie$ci metréw
iwtedy...

Wdrapala sie po drabinie na dach niskiej szopy, pchnela drabine
w bok i ruszyla przed siebie. Tym razem zaryzykowal strzal - pocisk
mogt w najgorszym razie wyladowaé w Missisipi albo na drugim
brzegu - ale nie trafil; po chwili zeskoczyla z dachu i zniknela mu z
oczu. Chcial pobiec wzdluz bocznej $ciany domu, ale wpadl na wiadro
ze $mieciami i przewrdcil sie, wstal, zrobil kilka krokéw i walnat w
kosiarke, znow sie przewrdcil, wstal i wbiegl na trawnik...

Uciekla.

Wtasciciel domu stal w drzwiach i co$ krzyczal. Lucas zawolal do
niego:

- Wezwac policje. Byla strzelanina, dzwonié na 911!

Musial zdecydowaé sie na jaki$ kierunek i wybral péinoc, ponie-
waz caly czas zmierzala wlasnie tam. Biegl z wysilkiem przez trzydzie-
$ci metrow, stracil drugi but, przystanal na rogu, rozejrzal sie po-
spiesznie, ruszyl na zachod, zawrocit...

Nikogo nie dostrzegl.

Zniknela.

Policjanci z St. Paul zjawili sie trzy minuty p6Zniej.

Malone, zn6w ubrana oficjalnie, w lekkiej, starannie wyprasowa-
nej tweedowej marynarce i plisowanej bluzeczce przekonywala:

- ...to naprawde istotna informacja. Wiemy, ze wciaz jest w Sta-
nach, co dowodzi, przynajmniej moim zdaniem, ze nie planowala
ucieczki. Dostaniemy ja.

- Moze - zgodzil sie Lucas, bawigcy sie zottym otowkiem; od kiedy
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technicy z laboratorium zabrali mu raport, nie mial czym zaja¢ rak.

- Wykaz wiecej entuzjazmu - powiedziala Malone. - W koncu je-
ste$ jedynym facetem, ktory przezyl spotkanie z ta kobieta.

- Och, to byla kleska - zauwazyl Lucas. - Strzelilem do niej pieé
razy i nie trafitem. Ona oddala jeszcze wiecej strzalow i tez nie trafila.
Przez kilka sekund dzielilo nas pewnie z pottora metra.

- Narzekasz, ze zle strzelala!?

- No...

- Wpakowalaby ci w glowe dwa pociski, gdyby$ nie mial akurat
tego raportu i nie zdazyt go podrzucié.

- Pieprzony raport - mruknat Lucas. - Brakuje mi teraz tego cho-
lerstwa. Oberwat za mnie dwa razy.

Malone wstala z miejsca.

- Shuchaj, wracam do Waszyngtonu.

- Naprawde? MyS$latem, ze posiedzisz tu troche.

- Za duzo dzieje sie na moim podwdrku - wyjasnila. - Wylatuje ju-
tro rano.

- O Jezu - zmartwil sie wyraznie. - Hm, stluchaj, moze znalazlaby$
troche czasu dzi§ wieczorem? PoszlibySmy potanczy¢.

Powr6t do rutyny.

Malone, pozegnalny pocalunek na lotnisku. Czujno$¢ noca.

Carmel, potem Clara Rinker. Nigdy wiecej w jego zyciu, mial na-
dzieje.

W tydzien po nocnej wizycie Clary Lucas siedzial w swoim gabine-
cie, czytajac notatke stuzbowa od Dela. Dawni przyjaciele skierowali
do niego jaka$ kobiete, utrzymujaca, ze jej maz, ktory zreszta jg prze-
Sladowal, to w rzeczywisto$ci rosyjski szpieg, wtyczka. Kiedy Del
sprawdzil jego zyciorys, okazalo sie, ze historia tego faceta siega tylko
do 1974. Mial nazwisko chlopaka z Montany, ktory zmarl w 1958. Co
z tym robié?
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Cholera, nie mial pojecia. Zadzwoni¢ do Departamentu Stanu?
Odezwal sie telefon i Lucas podniést stuchawke.

- Odrobine trwalo, zanim udalo mi sie z toba polaczy¢ - powie-
dziala Rinker.

Od razu rozpoznal ten akcent; niemal wyczuwal zapach frytek i
piwa w jej barze.

- Biurokracja - wyjasénit Lucas. - Wszystko w porzadku?

- Tak, ale Smiertelnie mnie przerazileS. Oberwalam w ramie ka-
walkiem szkla, kiedy strzelile§ w szybe w samochodzie.

- Cbz moge powiedziec?

Nie bylo sposobu, by namierzy¢ ja w tym momencie; zadzwoni¢,
poinformowac¢ kogokolwiek, ze rozmawia z pierwsza osoba na liscie
najbardziej poszukiwanych przez FBI przestepcow.

- Nie drasnelam cie nawet, co? - spytala.

- Nie, ale zniszczyla$ mi marynarke od Ermenegildo Zegny - od-
part Lucas. - Musze znalez¢é kogo$, kto mi ja zaszyje. No i mialem
jeszcze te wloskie spodnie, sa do wyrzucenia.

- Fatalnie. Stuchaj, zaskoczyl mnie blysk twojej broni. Co to bylo,
czterdziestkapiatka?

- Zgadza sie.

- Of$lepilo mnie. Chowalam sie za tymi twoimi krzewami, tymi ko-
o garazu...

- Za jalowcem.

- Wlasnie. Oczy tak mi przywykly do ciemnosci, ze kiedy strzelile$
do mnie... moglam tylko wali¢ do ciebie na $lepo. Nic nie widzialam.
Nigdy tego nie bralam pod uwage, ale cholera, pierwszy raz uczestni-
czylam w takiej strzelaninie.

- Miala$§ szczeScie. To nie ty postawilas tam drabine? Tak na
wszelki wypadek?

- Nie. Zbieg okolicznoSci.

- O malo sie nie zabilem, kiedy prébowalem okrazy¢ dom. Wpa-
dlem na kosiarke, zdarlem sobie z goleni kawal skory wielkosSci dola-
ra.

- Daj spokoj, Lucas, bez przerwy narzekasz.
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- Chodzi mi o to, ze gdyby$ tamtedy pobiegla, to tez by$ sie wylo-
zyla. Mialbym cie jak w banku.

- I nie siedzialby$ teraz w swoim gabinecie, tylko lezal w kostnicy.

- Moze nie - odpart Lucas nieco twardszym tonem.

Po chwili milczenia Rinker spytala:

- A ta babka z FBI, z ktora przyszedle$ do mojego baru? Widzia-
lam ja w telewizji.

- Noico?

- Powiedziala, ze jestem potworem.

- Czyzbys$ poczula sie obrazona?

Nie, skadze... zrobiles jej w konicu dobrze?

- Jezu - westchnal Lucas, a potem odparl: - Tak mi sie wydaje.

- Gratulacje. Wygladalo na to, ze tego jej trzeba.

- Nie badz zlo§liwa - uprzedzil Lucas. - To mila kobieta. Prawde
mowiac, rozmawialiSmy o tobie ostatnio. Gdzie, u licha, jeste$?

- I tak sie dowiesz.

- Nie dowiem sie.

OczywiScie, ze by sie dowiedzial.

- W Filadelfii. Wlaénie opréznilam swoja skrytke depozytowa w
banku. M6j ostatni przystanek. Pomy$lalam, ze zadzwonie, skoro
jestem przy automacie. - W tle stycha¢ bylo ruch uliczny. - Musisz
wiedzie¢, ze naprawde bylam wkurzona ta historig z Carmel. Mogla
by¢ dobra przyjacittka. Nie mam ani jedne;.

- Nie wydaje mi sie. - Lucas potrzasnal glowa. - Carmel traktowa-
la przyjaciol raczej instrumentalnie. Przypomnij sobie Hale'a Allena.
Chryste, mys$lala, ze jest w nim zakochana i nagle bum! Zabila go... a
moze to ty?

- To ona. Pieprzyt sie na boku.

- Daj spokdj, Claro, ona prawie go gwalcila. Facet nie miat sily sie
opieraé. Zabila go bez chwili wahania i z tobg zrobitaby to samo. Pre-
dzej czy pbzniej.

- Moze i racja - przyznala Rinker. Po chwili milczenia spytala: -
Weciaz mnie $cigasz?

- Jesli tu wrocisz, zabije cie - uprzedzil Lucas.

317



Moze. A jak nie wroce?

Nie bede cie $cigal, ale pozostaja jeszcze agenciaki.

- Kto?

- FBI. Zdrowo cisng Drewniana Glowe.

Mam nadzieje, ze wsadzg go na sto pieprzonych lat — powie-
dziala Rinker. - Probowal mnie zalatwic.

- Troche sie tym martwilem - przyznal Lucas. - Znalezliémy krew
na podlodze twojego mieszkania. PomysleliSmy, ze twoi kumple z
mafii uznali cie za osobe niepozadang.

- Owszem, ale im to wyperswadowalam.

- Znajdziemy ich kiedykolwiek?

- Kogo?

Dwoch facetéw w tweedowych garniturach - wyjasnil Lucas.

- Zignoruje to pytanie.

- Okej. Tak naprawde to nie wierzytem, ze nie zyjesz. Nie przyszlo
mi tylko do glowy, ze wrécisz. Po mnie. Uwazam, ze to bylo troche...
nieprofesjonalne.

- Naprawde? Moj psycholog w Wichicie powiedzial, ze jestem
zbytnio skupiona na jednym celu. Postanowilam, ze tym razem za-
pomne o celu, to znaczy o dobrej kryjowce, i po prostu pojde na ca-
lo$é. Wyraze sama siebie. W imieniu przyjaciotki. Dla uczczenia jej
pamieci.

- Bardzo ladnie z twojej strony - zauwazyl Lucas. Po chwili wy-
buchnat Smiechem. - Wiesz co...

- Co?

- Pietnastu ludzi szukalo cie na pogrzebie Carmel.

- Naprawde? Bylam pottora tysigca kilometréow dalej - wyznala,
ale sprawiala wrazenie wyjatkowo zadowolone;j.

- Nie chcieliSmy ryzykowaé. Wygladalo jak przed pokazem sztucz-
nych ogni, wszedzie gliniarze, ktorzy starali sie nie rzuca¢ w oczy, a
faceci z telewizji ich filmowali... wszedzie wielkie teleobiektywy. Wlo-
zylem kamizelke kuloodporna, my$latem, ze dostane udaru z goraca.

- Pochlebia mi to. - Westchnela. - No ¢6z, musze lecie¢. Mam jesz-
cze mnobstwo roboty.

- Dokad sie wybierasz? Kostaryka, Meksyk, Chile? To trzy najbar-
dziej prawdopodobne miejsca, jakie wytypowalo FBI.
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- Niezle, ale powinni uwzgledni¢ wybrzeze Wenezueli. Mndstwo
tam Americanos, wszystko jest tanie. Milo sie tam zyje.

- Powiem im.

- Zrob to. Musze leciec. - Zanim odlozyla sluchawke, dodala: - Je-
stem szybsza od ciebie.

- Nie ma mowy, zlotko.

Rozes$miala sie cicho niczym piekna, dobrze wychowana dama z
Poludnia. Jej $émiech przerwal trzask odkladanej stuchawki.

Gdzie§ w Filadelfii, pomys$lal Lucas, dokladnie w tej minucie,
wsiada do nierzucajacego sie w oczy samochodu i rusza w nieznanym
kierunku. Numer jeden na liScie najbardziej poszukiwanych ludzi.
Najszybsza w calym kraju.

Numer jeden.



